Res. No. 135-01 que aprueba los Convenios de Créditos suscritos entre el Estado
Dominicano y el Duetsche Bank, Sociedad Andénima Espafiola, por un monto de
US$143,398,320.00, para ser destinados a la construccion del Mercado Central de
Mayoristas de Santo Domingo, almacenes frigorificos matadero de pollos e
invernaderos en varias localidades del pais.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 135-01

VISTOS los Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitucion de la
Republica.

VISTOS los Convenios de Créditos, suscritos en fecha 28 de febrero del
2001, entre el Estado Dominicano y el Banco Deutsche Bank, Sociedad Andnima Espafiola,
por un monto global de US$143,398,320.00 (Ciento Cuarenta y Tres Millones Trescientos
Noventa y Ocho Mil Trescientos Veinte Ddlares de los Estados Unidos de América con
00/100).

RESUELVE:

UNICO.- APROBAR los Convenios de Creditos, suscritos en fecha 28 de
febrero del 2001, entre el Estado Dominicano, representado por el sefior D. Rafael Calderon
Martinez, Secretario Técnico de la Presidencia, de una parte, y de la otra parte, el Deutsche
Bank, Sociedad Andnima Espafiola, representado por los sefiores D. Juan Fernandez
Jiménez y D. Joaquin Santo Domingo Cano, por un monto global de US$143,398.320.00
(Ciento Cuarenta y Tres Millones Trescientos Noventa y Ocho Mil Trescientos Veinte
Dolares de los Estados Unidos de América con 00/100), desglosados de la siguiente
manera:

a) Convenio de Crédito con el Deutsche Bank, Sociedad Anénima
Espafiola, por un monto de US$69,962,000.00, para financiar la
construccion del Mercado Central de Mayoristas de Santo Domingo
(MERCA-SANTO DOMINGO);

b) Convenio de Crédito con el Deutsche Bank, Sociedad Anonima
Espafiola, por un monto de US$12,362,000.00, para financiar la
construccion de dos almacenes frigorificos en Santo Domingo y
Constanza;



d)

f)

9)

Convenio de Crédito con el Deutsche Bank, Sociedad Anénima
Espafiola, por un monto de US$6,995,000.00, para financiar la
construccién del matadero frigorifico de dos mil pollos por hora;

Convenio de Crédito con el Deutsche Bank, Sociedad Andénima
Espafiola, por un monto de US$9,187,200.00, para financiar la
construccion de 75 invernaderos de 4,800 M2, cada uno;

Convenio de Crédito con el Deutsche Bank, Sociedad Andnima
Espafiola, por un monto de US$26,949,120.00, para financiar el
suministro, instalacion y puesta en marcha de 220 invernaderos de
4,800 M2, cada uno;

Convenio de Crédito con el Deutsche Bank, Sociedad Anonima
Espafiola, por un monto de US$12,362,000.00, para financiar la
construccién de dos almacenes frigorificos en Bani y La Vega, de
21,060 M*, cada uno.

Convenio de Crédito con el Deutsche Bank, Sociedad Andnima
Espafiola, por un monto de US$6,181,000.00, para financiar la
construccion de un almacén frigorifico en San Juan de la Maguana
de 21,060 M?, cada uno.

Estos Convenios de Créditos seran ejecutados por el Gobierno Dominicano a
través de la Secretaria de Estado de Agricultura y tendran como efecto inmediato un
aumento cuantitativo y cualitativo de nuestra produccion agricola, tanto para consumo de
los dominicanos como para la exportacion, con efectos positivos desde el punto de vista
social y econdmico; que copiados a la letra dicen asi:



P.E. No. 138-01

PODER ESPECIAL AL SECRETARIO TECNICO DE LA PRESIDENCIA

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucion de la
Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley No. 1486 del 20 de marzo de
1938, sobre la Representacion del Estado en los Actos Juridicos, por el presente documento
otorgo Poder Especial AL SECRETARIO TECNICO DE LA PRESIDENCIA, para que
a nombre y en representacion del Estado Dominicano, suscriba los convenios de créditos
necesarios con el DEUTSCHE BANK, S.A.E., para el financiamiento del contrato de
construccion del Mercado Central Mayorista de Santo Domingo, por un monto de
SESENTA Y NUEVE MILLONES DOSCIENTOS CINCUENTA MIL DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (US$69,250,000.00). El
Convenio de Crédito al Comprador Extranjero tendrd un importe de CINCUENTA Y
OCHO MILLONES OCHOCIENTOS SESENTA Y DOS MIL QUINIENTOS
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100
(US$58,862,500.00).

El interés serd pagado semestralmente a tipo fijo CIRR que sera determinado por el
Instituto de Crédito Oficial de Espafia (ICO) y dicho crédito deberad ser amortizado en un
periodo de ocho y medio (8.5) afos.

El Convenio de Crédito Comercial Complementario sera por un importe de DIEZ
MILLONES TRESCIENTOS OCHENTA Y SIETE MIL QUINIENTOS DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (US$10,387,500.00).

El interés serd pagado semestralmente a tipo correspondiente al LIBOR del USD a 6 meses
mas un margen de 3.50% por afio y dicho crédito debera ser amortizado en un periodo de
dos (2) afios.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica
Dominicana, a los dos (2) dias del mes de marzo del afio dos mil uno (2001).

DIOS, PATRIAY LIBERTAD

HIPOLITO MEJIA



CONVENIO DE CREDITO COMPRADOR

ENTRE

DEUTSCHE BANK, Sociedad Andnima Espafiola

Y

EL ESTADO DOMINICANO,

Representado por

El Secretario Técnico de la Presidencia



En Madrid a 28 de febrero de 2001.
En Santo Domingo a de de

De una parte:

LA REPUBLICA DOMINICANA representada por el Secretario Técnico de la
Presidencia (en adelante el “ACREDITADQO”) D. Rafael Calderon Martinez, titular de la
Cédula de Identidad debidamente autorizado por el Poder Especial
namero 138-01 otorgado por el Presidente de la Republica.

Y de la otra:

DEUTSCHE BANK Sociedad Andénima Espafiola (en adelante el “BANCO”)
debidamente representado D. Juan Fernandez Jiménez, titular del Documento Nacional de
Identidad nimero 51.963.970-R y D. Joaquin Santo-Domingo Cano, titular del Documento
Nacional de Identidad nimero 2.601.206-K.

Las Partes manifiestan su plena capacidad para obligarse en los, términos del presente
documento, actuando en las representaciones que respectivamente ostentan, y, de mutuo
acuerdo, convienen en asumir los derechos y obligaciones que del mismo se deriven, de
conformidad con las normas estipuladas en el articulado que a continuacion se expresa:

POR CUANTO: En fecha 18 de diciembre de 2000, se suscribié entre ElI Consorcio
MERCAS-INCATEMA y la SECRETARIA DE ESTADO DE AGRICULTURA de la
Republica Dominicana (“Consorcio™), un contrato comercial para el desarrollo de un
Proyecto consistente en el suministro, montaje, construccién y puesta en marcha del
Mercado Central Mayorista de Santo Domingo.

POR CUANTO: En el referido contrato, el Consorcio se comprometié a gestionar el
financiamiento parcial de dicho proyecto mediante la obtencidn de dos créditos procedentes
de Espafia, para asegurar la viabilidad financiera y su pronta ejecucion.

POR CUANTO: EI precio total para la realizacion de los trabajos objeto del referido
contrato asciende a la suma de USD 69.250.000.

POR CUANTO: Que al objeto de financiar parcialmente el Contrato Comercial, el
Acreditado ha solicitado al BANCO la concesion de un Crédito Comprador en Condiciones
Consenso OCDE, por importe de hasta USD 58.862.500 mas el 85% del importe de la
prima provisional de seguro de CESCE.

POR CUANTO: Que al objeto de completar la financiacién del Contrato Comercial, el
Acreditado ha solicitado al BANCO la concesion de un Crédito Comercial Complementario
al Crédito descrito en el apartado anterior, por importe de hasta USD 10.387.500 mas el
15% del importe de la prima provisional de seguro de CESCE.

POR TANTO y en el entendido de que el predmbulo que antecede forma parte integral de
este contrato, Las Partes



HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE
ARTICULO 1.0.- DEFINICIONES

1.1  En el presente Convenio de Crédito y sus anexos, a menos que expresamente se
indigque otra cosa en su texto,

ACREDITADO: significa la Republica Dominicana, representada en este acto por el
Secretario Tecnico de la Presidencia, con domicilio social en Santo Domingo (Republica
Dominicana).

ARTICULO: significa el que corresponda del CONVENIO identificado por el numeral
que en cada caso proceda.

BANCO: significa, Deutsche Bank, Sociedad Anonima Espariola, con domicilio social en
Espafa, 28046-Madrid, Paseo de la Castellana No. 18.

CESCE: significa Compafiia Espafiola de Seguros de Crédito a la Exportacién, S.A., con
domicilio social en 28001, Madrid, Espafia, Calle Velasquez 74.

CONTRATO O CONTRATO COMERCIAL.: significa el documento y sus anexos
descrito en el expositivo del CONVENIO, asi como cualquier modificacidn posterior que
pudiese producirse a los mismos y que el BANCO acepte.

CONVENIO O CONVENIO DE CREDITO: significa el presente documento y sus
anexos.

CONVENIO DE CREDITO COMERCIAL O CONVENIO COMERCIAL.: significa
el documento y sus anexos que regula las condiciones bajo las que el BANCO concede al
ACREDITADO un CREDITO COMERCIAL para la financiacion de hasta el 15% del
CONTRATO COMERCIAL, asi como cualquier modificacion posterior que pudiera
producirse a los mismos.

CREDITO COMERCIAL: significa el importe total de los recursos monetarios puestos
por el BANCO a disposicion del ACREDITADO para la financiacion de hasta el 15% de la
operacion objeto de CONTRATO, conforme a las estipulaciones del CONVENIO
COMERCIAL.

CREDITO O CREDITO COMPRADOR: significa el importe total de los recursos
monetarios puestos por el BANCO a disposicion del ACREDITADO para la financiacion
parcial de la operacion objeto del CONTRATO, conforme a las estipulaciones del
CONVENIO.

DEUDA EXTERNA: significa cualquier endeudamiento por dineros tomados en
préstamo, denominados y pagaderos en moneda diferente a la del Estado Dominicano.



DIA HABIL.: significa cada dia en el que los Bancos estén abiertos simultdneamente en
Madrid, Londres, Nueva York y Santo Domingo para operaciones normales de negocios y
depdsitos.

ENTIDAD SUPERVISORA: significa la persona juridica u organismo designada por el
SUMINISTRADOR y el ACREDITADO, y aceptada por el BANCO y CESCE con el fin
de controlar la correcta ejecucion del CONTRATO, en el caso de que sea requerida para la
ejecucion del CONTRATO.

GASTOS LOCALES: significa la parte del precio del CONTRATO, correspondiente a
desembolsos a realizar en el Estado Dominicano como contraprestacion de bienes y/o
servicios aportados por dicho pais, siempre que se justifigue la necesidad de su
concurrencia para la correcta ejecucion del CONTRATO vy se efectien bajo la directa
responsabilidad del SUMINISTRADOR, integrandose en el CONTRATO.

ICO: significa Instituto de Crédito Oficial, cuyo domicilio social se encuentra en el Paseo
del Prado, 4. Madrid 28014, Espafia.

MATERIALES EXTRANJEROS: significa aquellos bienes y/o servicios incorporados a
la exportacion espafiola objeto del CONTRATO, procedentes de un pais distinto de Espafia
y el Estado Dominicano, cuyo importe esté incluido en el precio del contrato.

SUMINISTRADOR: significa, El Consorcio MERCASA-INCATEMA con domicilio en
Madrid (Espafia), Paseo de la Castellana, 143.

USD, US$ 6 DOLARES: significa dolares de los Estados Unidos de Norteamérica, divisa
en la que habran de producirse todos los reembolsos por parte del ACREDITADO, en
concepto de gastos, comisiones, intereses y amortizaciones del principal dispuesto con
cargo al CREDITO.

DIVISAS: Cualquier otra moneda admitida a cotizacién en el mercado de divisas de
Madrid.

LIBOR: Significa, en relacién a la tasa de interés variable, el tipo de interés en el Mercado
Interbancario de Londres normal o indemnizatorio, entendido como aquel que publique la
pantalla Reuters correspondiente (en su caso redondeado al alza 1/16 mas cercano al 1%),
alrededor de las once horas de la mafiana (hora de Londres) del segundo (2) dia hébil
anterior a aquel en que deba hacerse efectiva por el Banco la disposicion solicitada por el
Acreditado, para depositos en la divisa en que se haya solicitado la disposicion en cuestion
y plazo similar.

1.2 Siempre que se utilicen en el CONVENIO los términos definidos, se entiende que
su empleo en plural tiene el mismo significado que el singular y viceversa, salvo
que expresamente se indique otra cosa.



ARTICULO 2.- OBJETO DEL CONVENIO

El CONVENIO tiene por objeto el establecimiento de los términos y condiciones bajo los
cuales el BANCO concede al ACREDITADO el CREDITO, exclusivamente destinado a
financiar parcialmente el CONTRATO por un importe de hasta USD 58.862.500, mé&s hasta
el 85% del importe de la prima provisional del seguro de CESCE.

ARTICULO 3.- IMPORTE Y OBJETO DEL CREDITO

3.1

3.2

3.3

3.4

Para el financiamiento parcial del importe del CONTRATO, el BANCO concede al
ACREDITADO un CREDITO por hasta USD 58.862.500, mas hasta el 85% del
importe de la prima provisional del seguro de CESCE.

En la base de célculo del CREDITO, salvo que se obtenga la previa autorizacion de
CESCE vy las autoridades economicas espafiolas competentes, no podra incluirse el
importe del MATERIAL EXTRANJERO que pudiera exceder el 15% del valor de
la exportacion.

El importe de GASTOS LOCALES podra ser financiado con cargo al CREDITO,
en cuantia que no exceda del 15% de los bienes y servicios a exportar.

El flete y el seguro maritimo deberan ser contratados con buques o aeronaves de
pabellon espafiol y compafiias espafiolas. En el supuesto de que éstos sean de
nacionalidad dominicana tendran consideracion de GASTOS LOCALES y su
financiacion se establecera de acuerdo con lo indicado en el ARTICULO 3.3.

En el caso de que dichos servicios se contraten con buques o aeronaves de pabellon
o compafias de nacionalidad distinta a la espafiola y dominicana, tendrén
consideracion de MATERIALES EXTRANJEROS y su posible financiacion se
establecera de conformidad con lo indicado en el ARTICULO 3.2.

ARTICULO 4.- COSTE DEL CREDITO

4.1

INTERESES

Devengo v Liquidacién de Intereses.

4.1.1.- Los importes de cualquier disposicion realizada con cargo al Crédito
concedido devengardn diariamente intereses en favor del Banco, a una tasa fija
anual, determinada por el ICO segun el tipo fijado por el Consenso OCDE, que se
liquidaran y seran satisfechos por el Acreditado al vencimiento de cada Periodo de
Interés. Dicha tasa de interés sera comunicada al Acreditado por el Banco,
manifestando el Acreditado también por escrito su aceptacion.



A tales efectos, se entiende por Periodo de Interés para cada una de las
disposiciones que se realicen con cargo al Credito, los periodos sucesivos de tiempo
de una duracién de seis (6) meses, el primero de dichos periodos de interés para
cada disposicion comenzara el dia en que se realice la misma y cada uno de los
sucesivos al dia siguiente de finalizar el anterior. El dltimo periodo de interés
finalizara en todo caso el dia del vencimiento definitivo del crédito.

Los intereses seran pagaderos al Banco de acuerdo con las siguientes fechas de
liquidacion:

Intereses pagaderos durante el Periodo de Disposicion del Crédito (“intereses de
utilizacion”): Los intereses debidos durante el Periodo de Disposicion del Credito
seran pagaderos como méaximo semestralmente desde la fecha de cada disposicion y
se realizara una ultima liquidacion en la fecha de finalizacion del periodo de
disposicion.

Intereses pagaderos durante el Periodo de Amortizacion del Crédito (“intereses de
amortizacion”): Los intereses debidos seran pagaderos semestralmente a partir del
ultimo dia del Periodo de Disposicion del Crédito o bien de la fecha del punto de
arranque de la amortizacion del crédito, segin se define en la Clausula 12.1,
coincidiendo con las fechas de pago del principal del crédito, segun se establece en
la Clausula 12.1 del presente Convenio.

4.1.2.- En el supuesto de que fuera preciso consolidar los Periodos de Interés de las
distintas disposiciones del Crédito, el Banco queda expresamente facultado para
reajustar su duracion.

4.1.3.- Para el computo de los intereses a liquidar en la fecha de finalizacion del
periodo de interés, se utilizard como base el afio de 360 dias, calculandose tales
intereses sobre el niUmero exacto de dias naturales comprendidos en el periodo de
interés, incluyéndose el primer dia, pero no el ltimo.

4.1.4.- Toda liquidacién de intereses se incrementaran con los impuestos o tributos o
retenciones fiscales que los graven en la actualidad segun la legislacion del pais del
Acreditado, asi como con cualquier otra carga tributaria que en el futuro los
sustituyan.

4.2.- Intereses de demora

La cantidad relativa a la Disposicion que por cualquier concepto, no hubiera sido
satisfecha por el Acreditado en la fecha debida, devengara diariamente intereses de
demora en favor del Banco, al tipo resultante de adicionar (i) un dos por ciento
anual (2%) sobre el tipo contractual, o bien (ii) el tipo resultante de adicionar un dos
por ciento anual (2%) sobre LIBOR del ddlar USA a 180 dias, el que resulte mayor
de los dos.
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Los intereses asi devengados se liquidaran el altimo dia del Periodo de Interés, o en
la fecha en que la mora hubiese cesado (lo que ocurra primero), pero en este ultimo
caso si no coincidiese con el Gltimo dia de dicho periodo, el Acreditado resarcira al
Banco de cualquier perjuicio sufrido en la recolocacion de los fondos tomados por
el mismo para financiarse durante el periodo de mora. La certificacion que a este
respecto emita el Banco hara fe en juicio y fuera de él, salvo error manifiesto.

Los intereses de demora sobre cualquier concepto, se devengaran hasta tanto no se
produzca el pago. El Banco capitalizara el importe de los intereses liquidos y no
satisfechos, de manera que, como aumento de capital, devengaran nuevos réditos, en
la medida en que dicha capitalizacion sea aceptable por la legislacion salvadorefia y
espanola.

4.3.- COMISION

El ACREDITADO pagara al BANCO una comision de gestion de 0,65% flat
(CERO COMA SESENTA Y CINCO POR CIENTO) calculada sobre el importe
total del CREDITO establecido en el ARTICULO 3.1, dentro de los 15 dias
siguientes a la firma del CONVENIO.

ARTICULO 5.- IMPUESTOS Y GASTOS

5.1

5.2

5.3

5.4

Seran por cuenta del ACREDITADO todos los impuestos, tasas, timbres y
cualesquiera otras cargas exigibles en el Estado Dominicano con motivo de la
suscripcion del CONVENIO vy su ejecucion hasta la amortizacion final del importe
dispuesto con cargo al CREDITO. A este respecto el ACREDITADO, en caso de
que se exigieran tales cargos, justificara al BANCO, en cada pago que efectle como
consecuencia del CONVENIO y en un plazo de 30 DIAS HABILES, que el mismo
ha sido liquidado de cuantos impuestos, tasas 0 gravamenes deba devengar
conforme al Derecho Dominicano o, en su caso, la exencién de que pudiera
disfrutar.

El ACREDITADO pagara al BANCO a su primer requerimiento los gastos en los
que el BANCO incurra como consecuencia de la tramitacion y desarrollo del
CONVENIO.

El ACREDITADO se compromete a efectuar al BANCO todos los pagos derivados
de las obligaciones por aquél asumidas en el CONVENIO, libres de toda carga o
deduccion de cualquier indole. Por lo tanto, y en el caso de que por cualquier
circunstancia tales pagos se viesen reducidos de algin modo, o el ACREDITADO
estuviese legalmente obligado a efectuar alguna retencion o reduccion, el
ACREDITADO pagard al BANCO, a primer requerimiento de éste, las cantidades
necesarias para compensar la disminucion de que se trate.

El ACREDITADO pagara al BANCO a primer requerimiento de éste, todos los
gastos judiciales y/o extrajudiciales en que pudiera incurrir el BANCO como
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consecuencia del incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones que asume en el CONVENIO.

ARTICULO 6.- SEGURO DEL CREDITO

6.1.

6.2.

6.3.

El Crédito Comprador y sus intereses seran asegurados por CESCE, mediante la
emisién en favor del BANCO de la correspondiente Poliza de Seguro en Divisas
para Crédito a Comprador.

El importe de la prima de seguro citada en el ARTICULO 6.1 serd pagada al
BANCO de la siguiente manera:

a) Un minimo del 15% del importe provisional de la prima de CESCE mas la
totalidad de los ajustes que se puedan producir al final del periodo de
utilizacion, sera pagado por el ACREDITADO a primera demanda del
BANCO, con fondos distintos a los del presente Crédito.

b) Un maximo del 85% del importe provisional de la prima sera financiado con
fondos del crédito, para lo cual el BANCO realizara una primera utilizacion
del CREDITO con notificacion de su importe.

El importe inicial establecido por CESCE para la prima de la Péliza de Seguro
aludida en el ARTICULO 6.1 se considerara provisional, debiendo ser reajustado en
la forma y plazos fijados por CESCE en la Poéliza de Seguros que emita, tanto en
funcién del importe definitivo efectivamente dispuesto con cargo al CREDITO,
como por cualquier modificacion que pudiera producirse en el desarrollo del mismo.
El ACREDITADO pagara al BANCO, al primer requerimiento que éste le formule
al efecto, el importe de la prima complementaria que pudiera devengarse en funcién
de los posibles reajustes a que se ha hecho alusion en el parrafo anterior. A su vez el
BANCO abonara al ACREDITADO cualquier exceso que se produzca a favor del
ACREDITADO con relacion a la cantidad satisfecha en concepto de Prima
Provisional de CESCE, una vez recibida por el BANCO de CESCE.

ARTICULO 7.- INSTRUMENTACION DEL CREDITO

7.1

7.2

Para recoger el movimiento de los fondos del CREDITO, el BANCO abrird y
mantendrd en sus libros una cuenta corriente de crédito, a nombre del
ACREDITADO, que se adeudara y abonara de conformidad con las reglas que se
establecen en el ANEXO | al CONVENIO.

El saldo que presente la cuenta corriente de crédito aludida en el ARTICULO 7.1,
incrementada en los intereses que se hubiesen devengado desde la ultima
liquidacion, evidenciara en cada momento la deuda efectiva del ACREDITADO
frente al BANCO.



7.3
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La certificacion del saldo de la repetida cuenta corriente de crédito expedida por el
BANCO, sera prueba definitiva ante el ACREDITADO, asi como ante cualquier
instancia publica, privada o Tribunal de Justicia, de la deuda real del
ACREDITADO frente al BANCO, salvo error manifiesto que, en todo caso, debera
ser alegado y probado por el ACREDITADO.

ARTICULO 8.- PERIODO DE UTILIZACION DEL CREDITO

8.1

8.1

El CREDITO podra utilizarse desde la fecha en que se cumplan las condiciones
establecidas para su disponibilidad en el ARTICULO 18.2 hasta la finalizacion de la
ejecucion del CONTRATO, de acuerdo con las especificaciones contenidas en el
mismo y como maximo hasta el mes treinta y dos (32) contado a partir de la entrada
en vigor del CONTRATO.

Si al final del periodo de utilizacion definido en el parrafo anterior no se hubiera
dispuesto la totalidad del CREDITO, el BANCO podra autorizar, previa solicitud
del ACREDITADO, SUMINISTRADOR, CESCE E ICO, la utilizacion de las
cantidades disponibles.

En todo caso el BANCO podra autométicamente autorizar disposiciones del
CREDITO hasta tres meses después de la fecha establecida en el ARTICULO
anterior, sin necesidad de conformidad expresa del ACREDITADO, siempre que los
documentos presentados por el SUMINISTRADOR para hacer efectiva la
disposicion de que se trate, de conformidad con lo establecido al efecto en el
ARTICULO 11, tengan fecha anterior a la establecida como limite en el
ARTICULO 8.1 para el periodo de utilizacion del CREDITO.

ARTICULO 9.- CONDICIONES PARA LA DISPOSICION DEL CREDITO

9.1

9.2

Condiciones previas a la primera disposicion

El exacto cumplimiento de las condiciones previstas en el ARTICULO 18.2 para la
toma de efectividad del CREDITO, es requisito indispensable para efectuar las
disposiciones del CREDITO, asi como que haya sido dispuesto la totalidad del
importe del pago inicial indicado en parrafo primero del ARTICULO 10.2.

Condiciones especificas para cada disposicién

Con independencia de las estipulaciones de la clausula anterior, cada una de las
disposiciones del CREDITO se condiciona:

a) A que se presente al BANCO la documentacion que permita efectuarla, de
acuerdo con lo que establece el ARTICULO 11.



9.3

b)
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A que el SUMINISTRADOR justifique ante el BANCO que ha percibido el
importe del CONTRATO no financiado por el presente CREDITO, en la
forma y plazos definidos en el ARTICULO 10.

A que el SUMINISTRADOR presente al BANCO el documento
administrativo que las autoridades econdmicas espafiolas pudieran establecer
para acreditar la exportacion de mercancia y/o prestacion de servicios, en su
caso.

Suspensién de pagos con cargo al CREDITO

Sin perjuicio de lo sefialado en los ARTICULOS 9.1 y 9.2, el BANCO podra
suspender de inmediato los pagos con cargo al CREDITO, si se produjera
cualquiera de las siguientes circunstancias:

a)

b)

c)

d)

f)

9)

0.1

9.2

Incumplimiento no subsanado, en los términos establecidos en el
ARTICULO 17.

Si hubiera finalizado el periodo de utilizacion del CREDITO, de
conformidad con lo establecido en el ARTICULO 8.

Si el BANCO constatase que los fondos utilizados con cargo al CREDITO
no se aplican a los fines previstos en el CONVENIO.

Suspensién, rescision, resolucion, novacion o modificacion sustancial del
CONTRATO, salvo que el BANCO haya aprobado previamente las
anteriores situaciones.

Incumplimiento por parte del SUMINISTRADOR de cualquiera de las
obligaciones que se le atribuyen en el CONVENIO, asi como las derivadas
de las aprobaciones de las Autoridades espariolas, CESCE, ICO o del propio
BANCO respecto del Crédito Comprador y del Crédito Comercial.

Caso de que la cobertura de la pdliza de seguro emitida por CESCE perdiese
su efectividad.

Discusion entre el SUMINISTRADOR y el ACREDITADO en relacion con
la ejecucion del CONTRATO, ya sea por via judicial o recurriendo al
arbitraje, hasta tanto que:

La parte demandante notifique al BANCO haber desistido de la demanda o,
en su caso, se comunique al BANCO por el ACREDITADO vy el
SUMINISTRADOR que ha sido retirado el arbitraje.

El procedimiento judicial o arbitral se resuelva por sentencia o laudo firmes
y definitivos a favor del SUMINISTRADOR.
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h) Caso de que el Contrato de Ajuste Reciproco de Intereses (CARI) una vez
formalizado no entrara en vigor y efecto o si una vez en vigor, se resolviera,
anulara o suspendiera como consecuencia de (i) incumplimiento del
Acreditado del presente Convenio de algun documento relacionado con el
mismo, (ii) imposibilidad legal de continuarlo, o (iii) si fuera declarado
resuelto por el ICO por cualquier causa ajena a la responsabilidad del
BANCO.

ARTICULO 10.- PAGO AL SUMINISTRADOR DEL ANTICIPO

10.1

10.2

10.3

El importe del CONTRATO, correspondiente a la exportacion de bienes y servicios,
no financiado con el presente CREDITO, serd pagado directamente al
SUMINISTRADOR por el ACREDITADO, con fondos ajenos al CREDITO.

En la fecha de la entrada en vigor del CONTRATO, el ACREDITADO debera
haber pagado al SUMINISTRADOR el importe correspondiente al 15% de los
Bienes y Servicios exportados.

El pago a que se refiere el ARTICULO 10 se realizara por mediacion del BANCO
para su abono en la cuenta que el SUMINISTRADOR mantendra en el BANCO.

ARTICULO 11.- FORMA DE DISPOSICION DE LOS FONDOS DEL CREDITO

111

11.2

11.3

El CREDITO sélo podra utilizarse para efectuar pagos por el BANCO al
SUMINISTRADOR y a CESCE, con el fin especifico de la financiacion parcial del
importe del CONTRATO, segun se determina en el Articulo 2, y del 85% del
importe de la prima provisional de CESCE. Queda expresamente establecido que
las disposiciones con cargo al CREDITO por este concepto se produciran en los
términos estipulados a tal efecto en el ANEXO 111 al CONVENIO y de acuerdo con
las condiciones generales y especiales que en dicho ANEXO 111 se contemplan.

En todo caso, el BANCO se reserva la facultad de efectuar los pagos al
SUMINISTRADOR (0 a CESCE) dentro del plazo de 15 dias contados a partir de la
fecha de presentacion al BANCO de los documentos que dieran derecho a la
utilizacion del CREDITO; siempre que tales documentos se presenten de
conformidad con las estipulaciones a tal efecto contenidas en el CONVENIO y se
cuente con todas las aprobaciones que fuera preciso obtener, y en su caso, de las
autoridades espafiolas competentes y/o CESCE.

La responsabilidad del BANCO en la revision de los documentos que en cada caso
presente el SUMINISTRADOR para producir las disposiciones con cargo al
CREDITO, queda expresamente limitada a la que se establece en las Reglas y Usos
Uniformes relativos a los Créditos Documentarios (Revision de 1993) de la Camara
de Comercio Internacional (Publicacion 500).
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La presentacion por el SUMINISTRADOR al BANCO de los documentos exigidos
para efectuar las disposiciones del CREDITO, constituye un mandato incondicional
e irrevocable del ACREDITADO al BANCO para efectuar el pago de que se trate,
por su orden y cuenta. En consecuencia, una vez efectuada por el BANCO la
disposicion de que se trate, quedard automaticamente reconocida con carécter
definitivo la deuda del ACREDITADO frente al BANCO por el importe que en su
caso corresponda.

Como consecuencia de lo establecido en la clausula anterior, se hace constar
expresamente que todos los derechos del BANCO, derivados de las estipulaciones
del CONVENIO son potestativamente renunciables por éste, sin necesidad de
contar con el previo consentimiento del ACREDITADO, no pudiendo, por tanto, ser
alegada por éste tal renuncia o la falta de concurrencia de cualquiera de los
condicionantes establecidos en el CONVENIO, como fundamento de impugnacion
de cualquier pago efectuado por el BANCO con cargo al CREDITO, siempre que el
mismo se haya producido contra presentacion por el SUMINISTRADOR y CESCE
de la documentacion exigible, de conformidad con lo establecido en el ARTICULO
11.1.

ARTICULO 12.- PERIODO DE AMORTIZACION DEL CREDITO

12.1.- Las disposiciones que se realicen con cargo al Credito concedido deberdn ser

12.2

amortizadas por el Acreditado mediante diecisiete (17) pagos semestrales, iguales y
consecutivos, teniendo lugar el primero de los mismos a los 6 meses del “Punto de
Arranque”, tal y como éste se define a continuacion.

Se considerard como “Punto de Arranque” para la amortizacion de las disposiciones
realizadas correspondientes al Crédito, la fecha en que se produzca la Recepcion
Provisional del proyecto, que debera ser comunicada por escrito al Banco de forma
fehaciente. Sin perjuicio de lo anterior, el Punto de Arranque se entendera
producido en cualquier caso no mas tarde del mes treinta y dos (32) contado a partir
de la entrada en vigor del Contrato Comercial.

La dltima amortizacion tendra lugar setenta y cuatro (74) meses después de la
primera de dichas amortizaciones semestrales, fecha en la que el Crédito debera
guedar totalmente reembolsado.

En ningln caso, podra el Acreditado disponer de nuevo de cualquier cantidad que
hubiera reintegrado al Banco en virtud de este Convenio.

ARTICULO 13.- MONEDA Y DOMICILIO DE PAGO

13.1

Todos los pagos que tenga que realizar el ACREDITADO al BANCO como
consecuencia de las obligaciones asumidas en virtud del CONVENIO, habran de ser
efectuados en DOLARES en:
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Beneficiario: Deutsche Bank S.A.E., Barcelona
Direccién Swift: DEUTESBB

Cuenta No.: 04410728

Con: Bankers Trust Co., New York

Direccion Swift: BKTRUS33

La obligacion de pago no se considerara cumplimentada hasta que el BANCO haya
recibido los importes debidos en virtud del CONVENIO, en la moneda y domicilio
indicados en el ARTICULO 13.1.

En el supuesto de que, de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO, el
vencimiento de un pago coincida con un dia inhabil, dicho pago deberd ser
efectuado al BANCO en el DIA HABIL, inmediatamente posterior.

No obstante lo indicado en los ARTICULOS 13.1 y 13.2 anteriores, la obligacion
de pago se considerara cumplida si los fondos correspondientes al pago de que se
trate se sitan en DOLARES libremente transferibles en la cuenta anteriormente
citada en el Articulo 13.1.

ARTICULO 14.- AMORTIZACION ANTICIPADA DEL CREDITO

141

14.2

14.3

El ACREDITADO podra en cualquier momento solicitar del BANCO la posibilidad
de amortizar anticipadamente la totalidad o parte del CREDITO pendiente de
reembolso. La solicitud del ACREDITADO debera obrar en poder del BANCO,
como minimo 60 dias antes de la fecha en que el ACREDITADO pretenda efectuar
la amortizacion anticipada de que se trate, que debera coincidir con una fecha de
vencimiento principal y/o intereses.

Una vez recibida la solicitud de amortizacién anticipada a que se refiere la clausula
anterior, el BANCO, previa consulta con el Instituto de Crédito Oficial de Espafia
(ICO) y CESCE, contestara al ACREDITADO, en cuanto obre en su poder la
conformidad de ICO y CESCE facilitando las condiciones que éstos establezcan. El
ACREDITADO debera abonar las penalidades que en su caso requiera el ICO como
consecuencia de la cancelacion anticipada del CARI correspondiente al importe
amortizado anticipadamente. Asimismo el ACREDITADO resarcird al BANCO de
cualquier perjuicio, de existir, que de tal prepago o del incumplimiento del preaviso
al efecto pudiera derivarse para éste por la recolocacion de los fondos tomados por
el mismo para la financiacion del Crédito, debidamente acreditado por el BANCO.
A tal efecto, la certificacion que emita el BANCO hara fe en juicio y fuera de él,
salvo error manifiesto.

Expresamente se estipula que, en el caso de que se tratase de una amortizacion
anticipada parcial, el importe de la misma debera aplicarse a la amortizacion del
CREDITO pendiente de reembolso, comenzando por las cuotas correspondientes a
los ultimos vencimientos.
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En todo caso, el ACREDITADO no podra solicitar al BANCO la amortizacion
anticipada del CREDITO pendiente de reembolso, si no se encontrase al corriente
en el cumplimiento de cualquier obligacion de pago frente al BANCO, ya sea ésta
derivada del CONVENIO o consecuencia de cualquier otra posible operacion de
DEUDA EXTERNA formalizada entre el ACREDITADO y el BANCO.

ARTICULO 15.- LEY APLICABLE Y JURISDICCION

151

15.2

15.3

El CONVENIO se regira en todos sus aspectos por la ley espafiola, que sera de
aplicacion a cualquier controversia que pudiera surgir entre el ACREDITADO vy el
BANCO en relacion con los derechos y obligaciones reciprocamente atribuidos en
el CONVENIO, en orden a dirimir la misma, ya sea por via judicial o extrajudicial,
remitiéndose las partes a los juzgados y tribunales de Madrid (Espafia).

Asimismo, expresamente se estipula que la interpretacion de los términos del
CONVENIO debera en todo caso producirse de conformidad con las reglas para la
interpretacion de los contratos contenidas en la legislacion espafiola.

El ACREDITADO renuncia expresamente a invocar frente al BANCO cualquier
tipo de inmunidad que por su especial naturaleza pudiera corresponderle.

ARTICULO 16.- INDEPENDENCIA DEL CONVENIO Y EL CONTRATO

16.1

16.2

A los efectos del cumplimiento de la obligacion de pago del ACREDITADO frente
al BANCO, se hace constar expresamente la total independencia entre el
CONTRATO y el CONVENIO, por lo gue tal obligacién de pago no se condiciona
ni podra ser alterada en modo alguno por cualquier reclamacion que el
ACREDITADO formule o pueda formular contra el SUMINISTRADOR.

Como consecuencia de lo establecido en el ARTICULO 16.1, el ACREDITADO
hace expresa renuncia a la posibilidad de oponer al BANCO cualquier excepcion
derivada del incumplimiento por parte del SUMINISTRADOR de cualquiera de las
obligaciones que para éste pudieran derivarse del CONTRATO vy, en especial, a
cualquiera derivada de la correcta recepcion, estado o naturaleza de los bienes y
servicios contratados, siempre que el BANCO haya efectuado los pagos
correctamente, contra presentacion de los documentos que en cada caso
corresponda, de acuerdo con lo establecido en el ARTICULO 11.4y 11.5y limitada
la responsabilidad del BANCO en la revision de los mismos a la definida en el
ARTICULO 11.3.

ARTICULO 17.- INCUMPLIMIENTO
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Se considerard que ha ocurrido una situacion de incumplimiento cuando concurra
cualquiera de las siguientes circunstancias:

a)

b)

d)

f)

9)

Falta de pago en la fecha, domicilio o moneda estipulados, de cualquier
cantidad que el ACREDITADO deba al BANCO por virtud de la
suscripcion del CONVENIO.

Incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones para él derivadas de las estipulaciones contenidas en el
CONVENIO.

Incumplimiento de cualquier contrato de DEUDA EXTERNA celebrado por
el ACREDITADO, o en el supuesto de que cualquier otro contrato en el que
sea parte que venza anticipadamente siendo por tanto exigibles las
obligaciones que tenga contraidas, con anterioridad a la fecha de
vencimiento inicialmente fijada en tales contratos o si no se liberara
cualquier garantia u obligacion del ACREDITADO en su fecha de
vencimiento todo ello en contratos, deudas u obligaciones de importe igual o
superior a 1 millon de dolares USA (US$1.000.000).

Cualquier acto o decisiéon de las autoridades del Estado Dominicano que
pudieran impedir el desarrollo del CONVENIO o el cumplimiento de las
obligaciones que pudieran derivarse del mismo para el ACREDITADO.

Falseamiento de cualquier dato que pueda inducir a error en la apreciacion
juridica y/o calificacion econdmica del ACREDITADO.

Falta de pago en la fecha, domicilio o moneda estipulados, de cualquier
cantidad que el ACREDITADO deba al BANCO por virtud de la suscripcion
del Convenio de Crédito Comercial, o incumplimiento por el
ACREDITADO de cualquiera de las obligaciones derivadas de las
estipulaciones contenidas en el Convenio de Crédito Comercial.

Que no se cumplan las directrices de la OECD para la erradicacion de las
practicas de corrupcién, tanto el BANCO como el ACREDITADO
manifiestan que segin su conocimiento no se ha realizado ni se realizara, ni
de forma directa ni indirecta, ninguna oferta, regalo o pago, consideracién o
beneficio de ningun tipo que pudiera ser considerado como una practica
corrupta o ilegal como incentivo, a cambio del Contrato Comercial.

Si dentro de los treinta dias siguientes a la fecha en que se hubiera producido una
situacion de incumplimiento, en los términos establecidos en el ARTICULO 17.1,
no hubiera sido debidamente subsanada la misma, el ACREDITADO pagara al
BANCO, al primer requerimiento que éste a tal efecto le formule, cualesquiera
cantidades que en dicho momento deba al BANCO, vencidas o sin vencer, por el
concepto que fuere sin posibilidad de oposicion de ningun tipo.
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La suma total a que asciendan las cantidades a que se ha hecho alusion en la
clausula anterior, se considerard automaticamente vencida liquida y exigible, sin
necesidad de protesto o cualquier otra formalidad y pagadera sin necesidad de que
el BANCO haya de cumplir a tal efecto ningun tipo de requisito o formalismo legal,
excepcién hecha del simple requerimiento de pago. La suma total quedaria
establecida por los siguientes conceptos:

1.- El importe de todas las amortizaciones de principal cuyos
vencimientos no se hayan producido.

2.- Los intereses devengados hasta la fecha de resolucion del Convenio
de Crédito.

3.- El importe de cualquier cantidad que por cualquier otro concepto
deba el Acreditado al Banco como consecuencia del Convenio de
Credito.

La circunstancia de que el Banco hubiera ejercitado tardiamente u omitido ejercitar
cualquier derecho o accién contra el Acreditado, en relacién con las causas de
resolucion enumeradas en los apartados anteriores, no disminuiran en nada los
derechos del Banco ni le impediré ejercitar las acciones que le corresponden.

La obligacion del Banco de financiar el Contrato cesara de modo inmediato en los
siguientes casos:

1.- Cuando se produzca cualquiera de las causas de resolucion
establecidas en el presente articulo.

2.- Cuando el Convenio de Crédito haya quedado anulado, interrumpido
0 resuelto por cualquier causa, asi como cuando se encuentre
pendiente de resolucién o arbitraje.

3.- Cuando el Banco verifique, en el desempefio de su actividad bancaria
habitual, que se han producido o se estdin produciendo
irregularidades en el desarrollo de la operacién o en la aplicacion de
los fondos con cargo al Crédito.

4.- Cuando CESCE comunique, por cualquier motivo, la suspension de
la cobertura de seguro de crédito.

5.- Cuando el Contrato de Ajuste Reciproco de Intereses, una vez
formalizado no entrara en pleno vigor y efecto; o si tal Contrato, una
vez en vigor, se anulara, suspendiera o resolviera como consecuencia
de: (i) incumplimiento del Acreditado del presente Convenio o de
algin documento relacionado con el mismo; (ii) imposibilidad legal
de continuarlo; o, (iii) si fuera declarado resuelto por el ICO, por
cualquier causa ajena a la responsabilidad del Banco.
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17.6  EIl no ejercicio por el BANCO de los derechos que le corresponden, de acuerdo con
el clausulado del presente ARTICULO 17, en modo alguno podra ser invocado por
el ACREDITADO como una renuncia a tales derechos ni una conformidad por parte
del BANCO al incumplimiento.

ARTICULO 18.- ENTRADA EN VIGOR DEL CONVENIO Y TOMA DE
EFECTIVIDAD DEL CREDITO

18.1 EI CONVENIO entra en vigor el dia de su firma por las partes.

18.2 No obstante lo dispuesto en la clausula anterior, la plena efectividad del CREDITO
que permita efectuar disposiciones con cargo al mismo, no se producira hasta tanto
no se hayan cumplido las siguientes condiciones:

a) Que el ACREDITADO y el SUMINISTRADOR hayan informado al
BANCO, por escrito, que el CONTRATO ha entrado plenamente en vigor,
sin reservas para ninguna de las partes, con expresion de la fecha en que tal
circunstancia se hubiera producido.

b) Que las autoridades oficiales espafiolas y dominicanas competentes hayan
aprobado el CONTRATO y el CONVENIO en todos sus términos y que el
Instituto de Crédito Oficial, de Espafia (1.C.0.) haya firmado con el BANCO
el Contrato de Ajuste Reciproco de Intereses correspondiente al CREDITO.

C) Que el BANCO haya recibido del SUMINISTRADOR:

cl Escrito por el que declara conocer y aceptar, irrevocable e
incondicionalmente, vinculandose, por tanto a cumplir las
obligaciones que directa o indirectamente se le atribuyen en el
CONVENIO, y en especial las aludidas en el ARTICULO 9.3, asi
como las que pudieran derivarse de las autorizaciones de los
organismos oficiales espafioles competentes de CESCE, I.C.O. y del
propio BANCO.

c.2 Certificado relativo a los bienes y servicios de origen no espaiiol,
incorporados en la operacion de exportacion objeto del
CONTRATO, con expresién de los siguientes extremos:

Descripcion de los mismos.

Pais de origen.

Valoracion individualizada.

Expresion del porcentaje que representa la suma de valoraciones
sobre el importe total a que asciendan los bienes y servicios a
exportar objeto del CONTRATO.
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f)

9)

h)
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Que el BANCO haya recibido del ACREDITADO un dictamen juridico
emitido por el Consultor Juridico del Poder Ejecutivo, aceptable para el
BANCO y CESCE en los términos del Anexo Il al CONVENIO,
acompariando al mismo prueba documental que acredite debidamente su
contenido y comprometiéndose a facilitar adicionalmente cualquier prueba
que a estos efectos pudiera ser requerida por el BANCO y/o CESCE, en
forma razonable.

Que el Suministrador entregue al Banco justificante acreditativo de haberse
verificado con cargo a fondos no provenientes del presente Credito el cobro
del pago anticipado de al menos el 15% del precio de los Bienes y Servicios
exportados.

Que el BANCO reciba facsimiles de firma de las personas con poder
suficiente para vincular al ACREDITADO, SUMINISTRADOR vy la
ENTIDAD SUPERVISORA, en su caso. EL BANCO dara por valido
cualquier documento suscrito durante el desarrollo del CONVENIO con
firmas coincidentes con los facsimiles aportados, mientras no sea
fehacientemente informado acerca de cualquier modificacion al respecto.

Que por parte de CESCE sea emitida, a satisfaccion del BANCO, la poliza
de Seguro de Creditos al Comprador a que se refiere el ARTICULO 6.1.
Asimismo que el BANCO haya recibido del ICO el CARI.

Que el BANCO haya recibido del ACREDITADO:

h.l  El importe de los gastos precontractuales de acuerdo a lo indicado en
el ARTICULO 5.2.

h.2  El importe de la comision de gestion aludida en el ARTICULO 4.2.

h.3  El 15% del importe de la prima CESCE.

18.3 EI BANCO se vera liberado de su obligacién de facilitar la financiacion objeto del
CONVENIO si las condiciones sefialadas en el ARTICULO 18.2 para la toma de
efectividad del CREDITO no han sido cumplidas en su totalidad en el plazo de 180
dias contados a partir de la fecha de la firma del CONVENIO.

ARTICULO 19.- EJEMPLARES E IDIOMA

19.1 EI CONVENIO se formaliza y suscribe por las partes en dos ejemplares de un
mismo tenor literal y a un solo efecto.

19.2 El idioma del CONVENIO es el castellano.
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ARTICULO 20.- COMUNICACIONES

20.1

20.2

Las partes convienen expresamente que toda notificacion, comunicacion, solicitud o
requerimiento que deban intercambiarse entre el ACREDITADO y el BANCO en
relacion con el CONVENIO podra efectuarse por correo certificado a los
respectivos domicilios que se indican a continuacion, o por telex o telefax, dirigido
a los indicativos asimismo resefiados.

Cualquier cambio o modificacion en los domicilios o indicativos resefiados en el
apartado siguiente, debera ser comunicado al BANCO, por cualquiera de los medios
anteriormente indicados, no surtiendo efecto hasta que el BANCO, no acuse recibo
de dicho cambio, o modificacion.

A efectos de la practica de requerimientos y de enviar o recibir notificaciones o,
comunicaciones, ya sean estas judiciales o extrajudiciales, se sefiala como
domicilios e indicativos de telex y telefax, los siguientes:

a) En el caso del BANCO:
Para temas relacionados con la gestion y negociacion del presente

CONVENIO:
Dpto. Structured Export Finance
Direccion: Paseo de la Castellana, 18

28046 MADRID (Espafia)
Indicativo de telex: 23948 DBM E
Indicativo de teléfono: 34 91 335 5561/34 91 335 1086
Indicativo de telefax: 34 91 335 5891
Personas de Contacto: Joaquin Santo Domingo/Cristina Revuelta

Administracion del presente CONVENIO:

Dpto. de Administracion

Direccién: Paseo de la Castellana, 18

28046 MADRID (Espafa)

Indicativo de telex: 23948 DBM E

Indicativo de teléfono: 34 91 335 5573/34 91 335 5972
Indicativo de telefax: 34 91 335 56 31

Personas de Contacto: Juan Fernandez/Esther Pacheco

b) En el caso del ACREDITADO:
Para temas relacionados con la gestion y negociacion del presente
CONVENIO:
Organismo:
Direccion:
Santo Domingo (Republica Dominicana)
Indicativo de telex:
Indicativo de teléfono:
Indicativo de telefax:
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Persona (s) de contacto:

Para temas relacionados con la administracion del presente
CONVENIO:

Organismo:

Direccion:

Indicativo de telex:

Indicativo de teléfono:

Indicativo de telefax:

Persona (s) de contacto:

ARTICULO 21.- DECLARACIONES DEL ACREDITADO

21.1.- EIl Acreditado formula las siguientes declaraciones, que constituyen base esencial de
este Convenio y que seran validas y ciertas una vez que este Convenio haya
cumplido con la ratificacion del Congreso Nacional del Estado Dominicano:

a)

b)

d)

El Acreditado tiene capacidad para suscribir este Convenio y ejercitar los
derechos y cumplir las obligaciones dimanantes del mismo, asi como para
demandar y ser demandado ante cualquier tribunal y/o corte arbitral que
fueren competentes.

El presente Convenio ha sido suscrito por representantes del Acreditado
debidamente apoderados al efecto, segun los procedimientos de orden
interno aplicables a tal objeto, habiéndose seguido todas las actuaciones
necesarias para la valida y vinculante formalizacion del mismo.

El Acreditado ha puesto en practica todos los procedimientos requeridos por
la legislacion de su pais para:

* Garantizar que la firma de este Convenio, no vulnera directa
ni indirectamente el orden publico, ni ninguna ley, norma, decreto,
orden o regulacién actualmente en vigor en el pais del Acreditado,

* Que todos los pactos y clausulas de este Convenio sean
validos y legalmente exigibles y los compromisos asumidos por el
Acreditado sean de la misma manera validos y exigibles y

* Que este documento pueda ser presentado como prueba ante
cualquier tribunal competente del pais del Acreditado.

El sometimiento a la legislacion espafiola es un pacto valido y vinculante, de
acuerdo con la legislacién del pais del Acreditado.

Bajo las leyes del pais del Acreditado no es necesario que el Banco esté
autorizado para llevar a cabo negocios en dicho pais, para que pueda
ejercitar sus derechos en virtud del presente Convenio y llevar a cabo las
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obligaciones que le corresponden, excepto por los efectos fiscales previstos
en este Convenio.

f) Bajo las leyes del pais del Acreditado no se reputard que el Banco es
residente, ni que esta domiciliado, o realiza negocios en él, por el solo hecho
de haberse formalizado y llevado a efecto el presente Convenio.

9) La firma del presente Convenio se considerara de acuerdo con la legislacion
del pais del Acreditado, como un acto comercial, realizado y ejecutado a
efectos privados, estando el Acreditado, sometido, segun la legislacion
vigente en la jurisdiccion en que se haya constituido, a la legislacion civil y
comercial, en cuanto a las obligaciones contraidas en virtud de este
Convenio se refiere.

h) En la actualidad no se haya en curso, ni esta pendiente, ningun litigio,
arbitraje o procedimiento administrativo o reclamacion que pudieran, por si
mismos o en combinacion con cualesquiera otros procedimientos o
reclamaciones, afectar, material y adversamente, a su capacidad de
observancia o cumplimiento de las obligaciones impuestas por el presente
Contrato, ni, segun el leal saber y entender del Acreditado, se ha amenazado
de ello al mismo ni a sus activos o derechos de contenido econémico.

1) No es necesario, a efectos de garantizar la legalidad, validez, ejecutabilidad
o admisibilidad como prueba de este Contrato, efectuar la legalizacion
notarial, presentacion, registro o remision del mismo, ni de cualquier otro
documento con él relacionado, ni el sellado de los mismos, ante ningun
tribunal ni autoridad de la jurisdiccion del Acreditado, ni debera registrarse o
ser aprobado por ninguna autoridad de la jurisdiccion del Acreditado, ningun
tipo de desembolso o pago efectuado en virtud del presente Convenio.

Asimismo el Acreditado se compromete expresamente frente al Banco a que los
derechos que para este Ultimo se deriven del presente Convenio gozaran, en todo
momento y, al menos, de un tratamiento “pari-passu” en relacion con cualquier otra
obligacion del mismo rango, presente o futura, de cualquier tipo o naturaleza,
contraida, excepto las que vengan impuestas de las disposiciones de ley del pais del
Acreditado.

Las declaraciones establecidas en los apartados anteriores, seguiran vigentes
después de la firma de este Convenio, y se entenderan ratificadas al comienzo de
cada uno de los periodos de interés, como si se hubieran formulado en cada uno de
€s0S momentos.

El Acreditado se compromete, en este acto a informar puntual e inmediatamente al
Banco del acaecimiento de cualesquiera circunstancias que pudieran determinar una
alteracion sustancial en su situacion juridica, econémica, financiera o patrimonial.
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ARTICULO 22.- CESIONES

22.1.- EIl Acreditado no podra ceder o transferir sus obligaciones y derechos en virtud del
presente Contrato sin el previo consentimiento, por escrito, del Banco.

22.2.- EI Banco podra realizar cesiones, transferencias, 0 asignaciones en
subparticipaciones sobre sus derechos y obligaciones derivados del presente
Convenio, siempre y cuando se mantengan las mismas condiciones financieras,
mediante notificacion por escrito al Acreditado.

ARTICULO 23.- ANEXOS

23.1 EI CONVENIO contiene los Anexos que a continuacion se indican:

a) Anexo |: Mecanismo de funcionamiento de la cuenta corriente de crédito.
b) Anexo II: Modelo de la opinidn legal a remitir por el ACREDITADO.
C) Anexo I11I: Sistema para efectuar disposiciones con cargo al CREDITO.

d) Anexo IV: Modelo de solicitud de disposicion a remitir por el
SUMINISTRADOR.

23.2 Los Anexos indicados en el ARTICULO 23.1 forman parte integrante del
CONVENIO a todos los efectos juridico sustantivos y materiales.

23.3 Como consecuencia de lo establecido en el ARTICULO 23.2, toda alusion que se
efectle en el texto del CONVENIO a un ARTICULO en que se haga referencia a
uno cualquiera de los Anexos citados en el ARTICULO 23.1., deberéd entenderse
extensiva en los mismos términos al Anexo de que se trate, como integrante del
texto del ARTICULO en cuestion.

Y, en prueba de conformidad con los términos y condiciones del CONVENIO, las partes

sefialadas en la comparecencia ratifican integramente con su firma el texto que antecede en
el lugar y fecha ut supra.

El Secretario Técnico de la Presidencia Deutsche Bank Sociedad Andnima Espafiola
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ANEXO |

MECANISMO DE FUNCIONAMIENTO
DE LA CUENTA CORRIENTE DE CREDITO

De conformidad con la remision efectuada en el ARTICULO 7.1, en el presente ANEXO |
se establecen las reglas por las que se regird el mecanismo de instrumentacion del
CREDITO a que se alude en el citado ARTICULO 7.1.

1.- La cuenta corriente de crédito se adeudara por los siguientes importes:

a) Por el importe de los pagos que el BANCO realice con cargo al
CREDITO, de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO.

b) Por el importe de los intereses que se devenguen a favor del
BANCO, por virtud de las disposiciones del CREDITO.

C) Por el importe de los intereses de demora que pudieran producirse a
favor del BANCO.

d) Por el importe de la comision establecida a favor del BANCO en el

ARTICULO 4.2.
e) Por el importe de los gastos que pudieran producirse a cargo del
ACREDITADO, de conformidad con las estipulaciones del
ARTICULO 5.
2.- La cuenta corriente de crédito se abonara por los siguientes importes:

Por el importe de cualquier reembolso que el BANCO reciba del ACREDITADO,
de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO, en el bien entendido que la
imputacion de tal pago se producira por el siguiente orden:

a) En primer lugar, se aplicara al pago de gastos devengados, si los hubiere.

b) En segundo lugar, al pago de comisiones devengadas a favor del BANCO.

C) En tercer lugar, al pago de los intereses, comenzando por los de demora.

d) En altimo lugar, se aplicara a la amortizacion de la deuda pendiente
correspondiente al principal del CREDITO.



D. (

CERTIFICO:
1.

27

ANEXO 11

CERTIFICACION JURIDICA

), [Jefe del Servicio Juridico] del Estado Dominicano.

Que he examinado los siguientes documentos,

a) Convenio de Crédito Comercial firmado por D. ( ) en
fecha ( ), en representacion del Estado Dominicano,
como Acreditado y Deutsche Bank, Sociedad Andnima
Espafiola como Acreditante.

b) El instrumento de acreditacion otorgado a D. ( )
para firmar y ejecutar dicho Convenio (adjunto fotocopia).

C) Las autorizaciones administrativas, consentimientos y/o
permisos otorgados por las autoridades dominicanas
necesarios para la firma y validez del Convenio de Crédito
Comercial (adjunto fotocopias).

Que la (....) tiene capacidad juridica y suficiente para celebrar el
Convenio de Credito Comprador y ejercitar los derechos y cumplir
las obligaciones dimanantes del mismo.

Que se han seguido todas las actuaciones necesarias para la valida y
vinculante formalizacion del Convenio de Crédito Comprador por el
Estado Dominicano.

Que D. ( ) esta debidamente facultado para firmar y ejecutar el
Convenio de Crédito Comprador en nombre y representacion del
Estado Dominicano.

Que todos los términos, pactos y compromisos contenidos en el
Convenio de Crédito Comprador son validos, vinculantes y exigibles
segun las leyes del Estado Dominicano. La firma del Convenio de
Creédito Comprador mencionado no vulnera directa ni indirectamente
ninguna sentencia, laudo, norma, decreto, orden o regulacion
actualmente en vigor en el Estado Dominicano ni ningan tratado o
convenio internacional del que el Estado Dominicano sea parte.

Que del cumplimiento de sus obligaciones legalmente adquiridas
responde (...) con todos sus bienes presentes y futuros. Las
obligaciones asumidas por (...) en virtud del Convenio de Credito
Comprador son obligaciones legalmente adquiridas, y tendran en
todo momento un rango al menos pari passu que aquellas otras
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presentes o futuras que sean asumidas en virtud de cualquier otro
contrato de crédito.

Que (...) esta sujeto al derecho privado, civil y mercantil, en sus
relaciones y obligaciones derivadas del Convenio de Crédito
Comprador.

Que se han obtenido con caracter previo a la firma del Convenio de
Crédito Comprador todos los consentimientos, autorizaciones,
licencias y aprobaciones necesarios para la valida ejecucion y
exigibilidad del Convenio de Crédito Comprador y de cuantos actos
en él se contemplan.

Que la totalidad de las declaraciones formuladas por (....) en el
Convenio de Crédito Comprador son plenamente ajustadas a derecho
en todos sus términos.

Que la preparacion y ejecucion del Contrato de Crédito Comprador
no es causa de devengo de impuesto alguno existente en el Estado
Dominicano. No existe en el Estado Dominicano impuesto alguno
aplicable a los pagos que debe realizar el Acreditado en
cumplimiento de sus obligaciones nacidas del Contrato de Crédito
Comprador.

La obligacién asumida por el Acreditado en el Convenio por la que
el Acreditado se hara cargo de las cargas fiscales presentes o futuras
qgue pudieran corresponder en el Estado Dominicano al Banco en
virtud del presente contrato, caso de que éstas existieran, es una
obligacion valida y legal segun las leyes del Estado Dominicano.

De conformidad con las leyes del Estado Dominicano, la eleccion de
las leyes espafiolas como derecho aplicable al Convenio de Crédito
Comprador constituye una opcion valida y legal. Toda sentencia
dictada por los tribunales de Madrid, Espafa, sera convalidable y
ejecutable en el Estado Dominicano.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, la firma del Convenio
de Crédito Comprador no supone violacion alguna de ningun
acuerdo previo del Estado Dominicano.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, no se ha producido
circunstancia alguna, que pudiera dar lugar, en los términos del
articulo correspondiente del Convenio de Crédito Comprador, a la
resolucion y vencimiento anticipado del Convenio de Crédito
Comprador.
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Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, no se ha iniciado
contra el Estado Dominicano reclamacion judicial alguna que
razonablemente pueda afectar adversamente a su capacidad de hacer
frente a las obligaciones derivadas del Contrato de Crédito
Comprador, 0 que cuestione la legalidad, validez y exigibilidad de
cualquiera de las mismas.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, el Estado
Dominicano esta al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones
y no existe incumplimiento alguno que razonablemente pueda afectar
adversamente a su capacidad de hacer frente a las obligaciones
derivadas del Convenio de Credito Comprador.

Todo lo cual manifiesto a todos los efectos legales oportunos,en[ ], a[ ]

Firmado.
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ANEXO 11

SISTEMA PARA EFECTUAR LAS DISPOSICIONES CON CARGO AL CREDITO

De conformidad con la remision efectuada en el ARTICULO 11.1 en el presente ANEXO
se establecen la forma, importes y documentacion contra cuya presentacion, el BANCO
efectuara las disposiciones del CREDITO.

1.-

PAGOS A CESCE

Para atender hasta el 85% del importe provisional de la prima del seguro de
CESCE, el BANCO efectuara la oportuna disposicion del CREDITO, una vez haya
recibido de CESCE la notificacion escrita del importe de la prima y haya recibido
del ACREDITADO el importe de dicho 15% restante.

PAGOS AL SUMINISTRADOR O A SU ORDEN

El importe restante del Contrato, es decir, USD 58.862.500 se pagara como sigue:

Suministro de Servicios de exportacion:

o 85% valor de los Servicios de exportacion del Contrato a financiar, contra la
presentacion del Suministrador al Banco de la correspondiente factura.

Suministro de Bienes de equipo y materiales de Exportacién

o 10% del valor de los equipos del Contrato a financiar a la entrega del
proyecto de construccion, contra la presentacién del Suministrador al Banco
de la correspondiente factura.

o 75% del valor de los equipos del Contrato a financiar a prorrata de
embarques, contra la presentacion del Suministrador al Banco de:

o Factura comercial (original y 5 copias)

o Lista de contenido de cada contenedor y carga

o Conocimiento de embarque (3/3)

o Péliza o certificado de seguro por el 110% del valor CIF

Obra Civil, Instalaciéon y Puesta en Marcha

o 10% del valor de la obra civil, instalacion y puesta en marcha del Contrato a
financiar a la entrega de la documentacion técnica contra la presentacion del
Suministrador al Banco de la correspondiente factura.



31

o 75% del valor de la obra civil, instalacion y puesta en marcha del Contrato a
financiar a la entrega de la documentacion técnica contra la presentacion del
Suministrador al Banco de la correspondiente factura.

DISPOSICIONES COMUNES A LOS PAGOS

3.1  Con excepcion de la disposicion del CREDITO correspondiente al pago del
85% del importe de la prima de CESCE, ademas de los documentos que en
cada caso se indican, el SUMINISTRADOR debera presentar al BANCO
una solicitud de disposicion por el importe y el concepto de que se trate.

3.2 Queda expresamente convenido que se admiten embarques o prestaciones de
servicios parciales, asi como pagos por GASTOS LOCALES en la medida
en que se generen.

3.3 En cualquier caso, la suma de las disposiciones con cargo al CREDITO no
podra superar el importe de USD 58.862.500, mas el 85% del importe de la
prima provisional del seguro de CESCE, respetandose, en cualquier caso, las
limitaciones establecidas en los ARTICULOS 3.2y 3.3.
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ANEXO IV
SOLICITUD DE DISPOSICION
DE: MERCASA-INCATEMA
A: DEUTSHE BANK, Sociedad An6nima Espafiola

Ref:  Crédito a Comprador Extranjero suscrito con fecha .............. entre Deutsche Bank,
Sociedad Andnima Espafiola y el Estado Dominicano, representado por el Secretario de
Estado de Agricultura.

Muy Sres. Nuestros:

De acuerdo con lo previsto en los Articulos 9 y 11 del Convenio de referencia, les rogamos
se sirvan facilitarnos una disposicion por importe de .................. correspondiente al Contrato
Comercial suscrito, con fecha 18 de diciembre de 2000, entre la Secretaria de Estado de
Agricultura de la Republica Dominicana y la Compaiia Espafiola, MERCASA-
INCATEMA, por importe de USD 69.250.000 Ddlares USA, que deberan abonar en la
Cuenta No. .............. a favor de MERCASA-INCATEMA.

A los efectos anteriormente indicados, certificamos que, segun nuestro leal saber y
entender, el Contrato Comercial se halla vigente en todos sus términos, pactos y
condiciones, sin modificacion de ningun tipo, sin que en relacién con el mismo, y a la fecha
de hoy, se haya suscitado entre los firmantes controversia o disputa de naturaleza alguna y
el pago solicitado se nos adeude de acuerdo a dicho Contrato.

Acompafiamos a la presente solicitud los siguientes documentos exigidos segun el
Convenio de Crédito como condicién para efectuar los pagos:

Asimismo, les manifestamos que tales documentos, son validos y conformes, segin las
Estipulaciones del Contrato Comercial.
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P.E. No. 137-01
PODER ESPECIAL AL SECRETARIO TECNICO DE LA PRESIDENCIA

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucion de la
Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley No. 1486 del 20 de marzo de
1938, sobre la Representacion del Estado en los Actos Juridicos, por el presente documento
otorgo Poder Especial AL SECRETARIO TECNICO DE LA PRESIDENCIA, para
gue a nombre y en representacion del Estado Dominicano, suscriba los convenios de
créditos necesarios con el DEUTSCHE BANK, S.A.E. para el financiamiento del contrato
de construccion y puesta en marcha de dos almacenes frigorificos de 21.060 m3 en
Constanza y Santo Domingo, por un monto de DOCE MILLONES TRESCIENTOS
SESENTA Y DOS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
CON 00/100 (US$12,362,000.00). EI Convenio de Crédito al Comprador Extranjero
tendra un importe de DIEZ MILLONES SETECIENTOS CUARENTA Y NUEVE
MIL QUINIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON
00/100 (US$10,749,500.00).

El interés serd pagado semestralmente a tipo fijo CIRR que sera determinado por el
Instituto de Crédito Oficial de Espafia (ICO) y dicho crédito deberad ser amortizado en un
periodo de siete (7) afios.

El Convenio de Crédito Comercial Complementario sera por un importe de UN
MILLON SEISCIENTOS DOCE MIL QUINIENTOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (US$1,612,500.00).

El interés sera pagado semestralmente al tipo correspondiente al LIBOR del USD a 6 meses
mas un margen de 3.50% por afio y dicho crédito debera ser amortizado en un periodo de
dos (2) afios.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica
Dominicana, a los dos (2) dias del mes de marzo del afio dos mil uno (2001).

DIOS, PATRIAY LIBERTAD

HIPOLITO MEJIA
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CONVENIO DE CREDITO COMPRADOR

ENTRE

DEUTSCHE BANK, Sociedad Anénima Espafiola

Y

EL ESTADO DOMINICANO,

Representado por

El Secretario Técnico de la Presidencia
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En Madrid a 28 de febrero de 2001.
En Santo Domingo a de de

De una parte:

LA REPUBLICA DOMINICANA representada por el Secretario Técnico de la
Presidencia (en adelante el “ACREDITADQO”) D. Rafael Calderon Martinez, titular de la
Cédula de Identidad namero debidamente autorizado por el Poder
Especial nimero 137-01 otorgado por el Presidente de la Republica.

Y de la otra:

DEUTSCHE BANK Sociedad Andénima Espafiola (en adelante el “BANCO”)
debidamente representado D. Juan Fernandez Jiménez, titular del Documento Nacional de
Identidad nimero 51.963.970-R y D. Joaquin Santo Domingo Cano, titular del Documento
Nacional de Identidad nimero 2.601.206-K.

Las partes manifiestan su plena capacidad para obligarse en los términos del presente
documento, actuando en las representaciones que respectivamente ostentan, y, de mutuo
acuerdo, convienen en asumir los derechos y obligaciones que del mismo se deriven, de
conformidad con las normas estipuladas en el articulado que a continuacion se expresa:

POR CUANTO: En fecha 3 de noviembre de 2000, se suscribio entre la compafiia
espafiola RAMON VIZCAINO INTERNACIONAL, S.A. (RVISA), de Espafia y la
SECRETARIA DE ESTADO DE AGRICULTURA de la Republica Dominicana, un
contrato comercial para el desarrollo de un proyecto consistente en el suministro, montaje,
construccion y puesta en marcha de los almacenes frigorificos de Santo Domingo (Proyecto
No. 0.532.1.RDM.01) y Constanza (Proyecto No. 0.532.1.RDM.02).

POR CUANTO: En el referido contrato, la empresa RVISA, se comprometio a gestionar
el financiamiento parcial de dicho proyecto mediante la obtencién de dos créditos
procedentes de Espafia, para asegurar la viabilidad financiera y su pronta ejecucion.

POR CUANTO: EIl precio total para la realizacion de los trabajos objeto del referido
contrato asciende a la suma de DOCE MILLONES TRESCIENTOS SESENTA Y DOS
MIL DOLARES USA (USD 12.362.000)

POR CUANTO: que al objeto de financiar parcialmente el contrato comercial, el
Acreditado ha solicitado al BANCO la concesion de un Crédito Comprador en Condiciones
Consenso OCDE, por importe de DIEZ MILLONES SETECIENTOS CUARENTA Y
NUEVE MIL QUINIENTOS DOLARES USA (USD 10.749.500) mas el 85% del importe
de la prima provisional del seguro de CESCE.

POR CUANTO: al objeto de completar la financiacion del proyecto, el Acreditado ha
solicitado al Banco la concesion de un Crédito Comercial Complementario al Crédito
descrito en el apartado anterior por importe de UN MILLON SEISCIENTOS DOCE MIL



37

QUINIENTOS DOLARES USA (USD.1.612.500) mas el 15% del importe de la prima
provisional del seguro de CESCE.

POR TANTO y en el entendido de que el predmbulo que antecede forma parte integral de
este contrato, Las Partes

HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE
ARTICULO 1.0.- DEFINICIONES

1.1.  En el presente Convenio de Crédito y sus anexos, a menos que expresamente se
indigue otra cosa en su texto,

ACREDITADO: significa la Republica Dominicana, representada en este acto por el
Secretario Técnico de la Presidencia, con domicilio social en Santo Domingo (Republica
Dominicana).

ARTICULO: significa el que corresponda del CONVENIO identificado por el numeral
que en cada caso proceda.

BANCO: significa, Deutsche Bank, Sociedad Anonima Espafiola, con domicilio social en
Espafia, 28046-Madrid, Paseo de la Castellana No. 18.

CESCE: significa Compafiia Espafola de Seguros de Credito a la Exportacién, S.A., con
domicilio social en 28001 Madrid, Espafia, Calle Velasquez 74.

CONTRATO O CONTRATO COMERCIAL.: significa el documento y sus anexos
descrito en el expositivo del CONVENIO, asi como cualquier modificacion posterior que
pudiese producirse a los mismos y que el BANCO acepte.

CONVENIO O CONVENIO DE CREDITO COMPRADOR: significa el presente
documento y sus anexos.

CONVENIO DE CREDITO COMERCIAL O CONVENIO COMERCIAL: significa
el documento y sus anexos que regula las condiciones bajo las que el BANCO concede al
ACREDITADO un CREDITO COMERCIAL para la financiacion de hasta el 15% del
CONTRATO COMERCIAL asi como el 15% de la prima provisional del seguro de
CESCE y cualquier modificacion posterior que pudiera producirse a 1os mismos.

CREDITO COMERCIAL.: significa el importe total de los recursos monetarios puestos
por el BANCO a disposicion del ACREDITADO para la financiacion de hasta el 15% de
la operacion objeto de CONTRATO, conforme a las estipulaciones del CONVENIO
COMERCIAL.

CREDITO O CREDITO COMPRADOR: significa el importe total de los recursos
monetarios puestos por el BANCO a disposicion del ACREDITADO para la financiacion
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parcial de la operacion objeto del CONTRATO, conforme a las estipulaciones del
CONVENIO.

DEUDA EXTERNA: significa cualquier endeudamiento por dineros tomados en
préstamo, denominados y pagaderos en moneda diferente a la del Estado Dominicano.

DIA HABIL.: significa cada dia en el que los Bancos estén abiertos simultdneamente en
Madrid, Londres, Nueva York y Santo Domingo para operaciones normales de negocios y
depdsitos.

ENTIDAD SUPERVISORA: significa la persona juridica u organismo designada por el
SUMINISTRADOR y el ACREDITADO, y aceptada por el BANCO, y CESCE con el fin
de controlar la correcta ejecucion del CONTRATO, en el caso de que sea requerida para la
ejecucion del CONTRATO.

GASTOS LOCALES: significa la parte del precio del CONTRATO, correspondiente a
desembolsos a realizar en el Estado Dominicano como contraprestacion de bienes y/o
servicios aportados por dicho pais, siempre que se justifigue la necesidad de su
concurrencia para la correcta ejecucion del CONTRATO vy se efectien bajo la directa
responsabilidad del SUMINISTRADOR, integrandose en el CONTRATO.

ICO: significa Instituto de Crédito Oficial, cuyo domicilio social se encuentra en el Paseo
del Prado, 4. Madrid 28014, Espafia.

MATERIALES EXTRANJEROS: significa aquellos bienes y/o servicios incorporados a
la exportacion espafiola objeto del CONTRATO, procedentes de un pais distinto de Espafia
y el Estado Dominicano, cuyo importe esté incluido en el precio del contrato.

SUMINISTRADOR: significa, la entidad mercantil espafiola RAMON VIZCAINO
INTERNACIONAL, S.A. (RVISA) con domicilio en 28046 Madrid (Espafa), Paseo de la
Castellana, 143.

USD, US$ 6 DOLARES: significa dolares de los Estados Unidos de Norteamérica, divisa
en la que habran de producirse todos los reembolsos por parte del ACREDITADO, en
concepto de gastos, comisiones, intereses y amortizaciones del principal dispuesto con
cargo al CREDITO.

DIVISAS: Cualquier otra moneda admitida a cotizacion en el mercado de divisas de
Madrid.

LIBOR: Significa, en relacion a la tasa de interés variable, el tipo de interés en el Mercado
Interbancario de Londres normal o indemnizatorio, entendido como aquel que publique la
pantalla Reuters correspondiente (en su caso redondeado al alza 1/16 mas cercano al 1%),
alrededor de las once horas de la mafiana (hora de Londres) del segundo (2) dia habil
anterior a aquél en que deba hacerse efectiva por el Banco la disposicion solicitada por el
Acreditado, para depositos en la divisa en que se haya solicitado la disposicion en cuestion
y plazo similar.
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1.2 Siempre que se utilicen en el CONVENIO los términos definidos, se entiende que
su empleo en plural tiene el mismo significado que el singular y viceversa, salvo
que expresamente se indique otra cosa.

ARTICULO 2.- OBJETO DEL CONVENIO

El CONVENIO tiene por objeto el establecimiento de los términos y condiciones bajo los
cuales el BANCO concede al ACREDITADO el CREDITO, exclusivamente destinado a
financiar parcialmente el CONTRATO, por un importe de hasta DIEZ MILLONES
SETECIENTOS CUARENTA Y NUEVE MIL QUINIENTOS DOLARES USA (USD
10.749.500), més hasta el 85% del importe de la prima provisional del seguro de CESCE.

ARTICULO 3.- IMPORTE Y OBJETO DEL CREDITO

3.1  Para el financiamiento parcial del importe del CONTRATO, el BANCO concede al
ACREDITADO un CREDITO de hasta DIEZ MILLONES SETECIENTOS
CUARENTA Y NUEVE MIL QUINIENTOS DOLARES USA (USD 10.749.500),
mas hasta el 85% del importe de la prima provisional de seguro de CESCE.

3.2  Enlabase de calculo del CREDITO, salvo que se obtenga la previa autorizacion de
CESCE vy las autoridades economicas espafiolas competentes, no podra incluirse el
importe del MATERIAL EXTRANJERO que pudiera exceder el 15% del valor de
la exportacion.

3.3  El importe de GASTOS LOCALES podra ser financiado con cargo al CREDITO,
en cuantia que no exceda del 15% de los bienes y servicios a exportar.

3.4  El flete y el seguro maritimo deberan ser contratados con buques o aeronaves de
pabellon espafiol y compafias espafiolas. En el supuesto de que éstos sean de
nacionalidad dominicana tendran consideracion de GASTOS LOCALES y su
financiacion se establecera de acuerdo con lo indicado en el ARTICULO 3.3.

En el caso de que dichos servicios se contraten con buques o aeronaves de pabellon
0 compafiias de nacionalidad distinta a la espafiola y dominicana, tendran

consideracion de MATERIALES EXTRANJEROS y su posible financiacion se
establecera de conformidad con lo indicado en el ARTICULO 3.2.

ARTICULO 4.- COSTE DEL CREDITO

4.1 INTERESES
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Devengo v Liquidacién de Intereses.

4.1.1.- Los importes de cualquier disposicion realizada con cargo al Crédito
concedido devengardn diariamente intereses en favor del Banco, a una tasa fija
anual, determinada por el ICO segun el tipo fijado por el Consenso OCDE, que se
liquidaran y seran satisfechos por el Acreditado al vencimiento de cada Periodo de
Interés. Dicha tasa de interés sera comunicada al Acreditado por el Banco,
manifestando el Acreditado también por escrito su aceptacion.

A tales efectos, se entiende por Periodo de Interés para cada una de las
disposiciones que se realicen con cargo al Credito, los periodos sucesivos de tiempo
de una duracién de seis (6) meses, el primero de dichos periodos de interés para
cada disposicion comenzara el dia en que se realice la misma y cada uno de los
sucesivos al dia siguiente de finalizar el anterior. El dltimo periodo de interés
finalizara en todo caso el dia del vencimiento definitivo del crédito.

Los intereses seran pagaderos al Banco de acuerdo con las siguientes fechas de
liquidacion:

Intereses pagaderos durante el Periodo de Disposicion del Crédito (“intereses de
utilizacion”): Los intereses debidos durante el Periodo de Disposicion del Credito
seran pagaderos como méaximo semestralmente desde la fecha de cada disposicion y
se realizara una ultima liquidacion en la fecha de finalizacion del periodo de
disposicion.

Intereses pagaderos durante el Periodo de Amortizacion del Crédito (“intereses de
amortizacion”): Los intereses debidos seran pagaderos semestralmente a partir del
ultimo dia del Periodo de Disposicion del Crédito o bien de la fecha del punto de
arranque de la amortizacion del crédito, segin se define en la Clausula 12.1,
coincidiendo con las fechas de pago del principal del crédito, segun se establece en
la Clausula 12.1 del presente Convenio.

4.1.2.- En el supuesto de que fuera preciso consolidar los Periodos de Interés de las
distintas disposiciones del Crédito, el Banco queda expresamente facultado para
reajustar su duracion.

4.1.3.- Para el computo de los intereses a liquidar en la fecha de finalizacion del
periodo de interés, se utilizard& como base el afio de 360 dias, calculandose tales
intereses sobre el niUmero exacto de dias naturales comprendidos en el periodo de
interés, incluyéndose el primer dia, pero no el ltimo.

4.1.4.- Toda liquidacién de intereses se incrementaran con los impuestos o tributos o
retenciones fiscales que los graven en la actualidad segun la legislacion del pais del
Acreditado, asi como con cualquier otra carga tributaria que en el futuro los
sustituyan.
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4.2.- Intereses de demora

La cantidad relativa a la Disposicién que por cualquier concepto, no hubiera sido
satisfecha por el Acreditado en la fecha debida, devengara diariamente intereses de
demora en favor del Banco, al tipo resultante de adicionar (i) un dos por ciento
anual (2%) sobre el tipo contractual, o bien (ii) el tipo resultante de adicionar un dos
por ciento anual (2%) sobre LIBOR del ddlar USA a 180 dias, el que resulte mayor
de los dos.

Los intereses asi devengados se liquidaran el ultimo dia del Periodo de Interés, o en
la fecha en que la mora hubiese cesado (lo que ocurra primero), pero en este Ultimo
caso si no coincidiese con el dltimo dia de dicho periodo, el Acreditado resarcira al
Banco de cualquier perjuicio sufrido en la recolocacién de los fondos tomados por
el mismo para financiarse durante el periodo de mora. La certificacion que a este
respecto emita el Banco hara fe en juicio y fuera de él, salvo error manifiesto.

Los intereses de demora sobre cualquier concepto, se devengaran hasta tanto no se
produzca el pago. El Banco capitalizara el importe de los intereses liquidos y no
satisfechos, de manera que, como aumento de capital, devengaran nuevos réditos, en
la medida en que dicha capitalizacion sea aceptable por la legislacion salvadorefia y
espafiola.

4.3.- COMISION

El ACREDITADO pagara al BANCO una comisién de gestion de 0,65% flat
(CERO COMA SESENTA Y CINCO POR CIENTO) calculada sobre el importe
total del CREDITO establecido en el ARTICULO 3.1, dentro de los 15 dias
siguientes a la firma del CONVENIO.

ARTICULO 5.- IMPUESTOS Y GASTOS

5.1

5.2

Seran por cuenta del ACREDITADO todos los impuestos, tasas, timbres y
cualesquiera otras cargas exigibles en el Estado Dominicano con motivo de la
suscripcién del CONVENIO vy su ejecucion hasta la amortizacién final del importe
dispuesto con cargo al CREDITO. A este respecto el ACREDITADO, en caso de
que se exigieran tales cargos, justificara al BANCO, en cada pago que efectle como
consecuencia del CONVENIO vy en un plazo de 30 DIAS HABILES, que el mismo
ha sido liquidado de cuantos impuestos, tasas 0 gravamenes deba devengar
conforme al Derecho Dominicano 0, en su caso, la exencion de que pudiera
disfrutar.

El ACREDITADO pagara al BANCO a su primer requerimiento los gastos en los
que el BANCO incurra como consecuencia de la tramitacion y desarrollo del
CONVENIO.
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El ACREDITADO se compromete a efectuar al BANCO todos los pagos derivados
de las obligaciones por aquél asumidas en el CONVENIO, libres de toda carga o
deduccion de cualquier indole. Por lo tanto, y en el caso de que por cualquier
circunstancia tales pagos se viesen reducidos de algun modo, o el ACREDITADO
estuviese legalmente obligado a efectuar alguna retencion o reduccion, el
ACREDITADO pagara al BANCO, a primer requerimiento de éste, las cantidades
necesarias para compensar la disminucion de que se trate.

El ACREDITADO pagara al BANCO a primer requerimiento de éste, todos los
gastos judiciales y/o extrajudiciales en que pudiera incurrir el BANCO como
consecuencia del incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones que asume en el CONVENIO.

ARTICULO 6.- SEGURO DEL CREDITO

6.1.

6.2.

6.3

El CREDITO vy sus intereses seran asegurados por CESCE, mediante la emision en
favor del BANCO de la correspondiente Pdliza de Seguro en Divisas para Créedito a
Comprador.

El importe de la prima de seguro citada en el ARTICULO 6.1 serd pagada al
BANCO de la siguiente manera:

a) Un minimo del 15% del importe provisional de la prima de CESCE mas la
totalidad de los ajustes que se puedan producir al final del periodo de
utilizacion, sera pagado por el ACREDITADO a primera demanda del
BANCO, con fondos distintos a los del presente Crédito.

b) Un maximo del 85% del importe provisional de la prima sera financiado con
fondos del crédito, para lo cual el BANCO realizara una primera utilizacion
del CREDITO con notificacion de su importe.

El importe inicial establecido por CESCE para la prima de la Péliza de Seguro
aludida en el ARTICULO 6.1 se considerara provisional, debiendo ser reajustado en
la forma y plazos fijados por CESCE en la Poliza de Seguros que emita, tanto en
funcién del importe definitivo efectivamente dispuesto con cargo al CREDITO,
como por cualquier modificacion que pudiera producirse en el desarrollo del mismo.
El ACREDITADO pagara al BANCO, al primer requerimiento que éste le formule
al efecto, el importe de la prima complementaria que pudiera devengarse en funcién
de los posibles reajustes a que se ha hecho alusion en el parrafo anterior. A su vez el
BANCO abonara en la cuenta de crédito, cualquier exceso que se produzca a favor
del ACREDITADO con relacion a la cantidad satisfecha en concepto de Prima
Provisional de CESCE, una vez recibida por el BANCO de CESCE.

ARTICULO 7.- INSTRUMENTACION DEL CREDITO
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Para recoger el movimiento de los fondos del CREDITO, el BANCO abrira y
mantendra en sus libros una cuenta corriente de crédito, a nombre del
ACREDITADO, que se adeudara y abonara de conformidad con las reglas que se
establecen en el ANEXO | al CONVENIO.

El saldo que presente la cuenta corriente de crédito aludida en el ARTICULO 7.1,
incrementada en los intereses que se hubiesen devengado desde la Ultima
liquidacidn, evidenciara en cada momento la deuda efectiva del ACREDITADO
frente al BANCO.

La certificacién del saldo de la repetida cuenta corriente de crédito expedida por el
BANCO, sera prueba definitiva ante el ACREDITADO, asi como ante cualquier
instancia publica, privada o Tribunal de Justicia, de la deuda real del
ACREDITADO frente al BANCO, salvo error manifiesto que, en todo caso, debera
ser alegado y probado por el ACREDITADO.

ARTICULO 8.- PERIODO DE UTILIZACION DEL CREDITO

8.2

8.2

El CREDITO podra utilizarse desde la fecha en que se cumplan las condiciones
establecidas para su disponibilidad en el ARTICULO 18.2 hasta la finalizacion de la
ejecucion del CONTRATO, de acuerdo con las especificaciones contenidas en el
mismo y como maximo hasta el mes doce (12) contado a partir de la entrada en
vigor del CONTRATO.

Si al final del periodo de utilizacion definido en el parrafo anterior no se hubiera
dispuesto la totalidad del CREDITO, el BANCO podra autorizar, previa solicitud
del ACREDITADO, SUMINISTRADOR, CESCE E ICO, la utilizacion de las
cantidades disponibles.

En todo caso el BANCO podra autométicamente autorizar disposiciones del
CREDITO hasta tres meses después de la fecha establecida en el ARTICULO
anterior, sin necesidad de conformidad expresa del ACREDITADO, siempre que los
documentos presentados por el SUMINISTRADOR para hacer efectiva la
disposicion de que se trate, de conformidad con lo establecido al efecto en el
ARTICULO 11, tengan fecha anterior a la establecida como limite en el
ARTICULO 8.1 para el periodo de utilizacion del CREDITO.

ARTICULO 9.- CONDICIONES PARA LA DISPOSICION DEL CREDITO

9.1

Condiciones previas a la primera disposicion

El exacto cumplimiento de las condiciones previstas en el ARTICULO 18.2 para la
toma de efectividad del CREDITO, es requisito indispensable para efectuar las
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disposiciones del CREDITO, asi como que haya sido dispuesto la totalidad del
importe del pago inicial indicado en parrafo primero del ARTICULO 10.2

Condiciones especificas para cada disposicion

Con independencia de las estipulaciones de la clausula anterior, cada una de las
disposiciones del CREDITO se condiciona:

a)

b)

A que se presente al BANCO la documentacién que permita efectuarla, de
acuerdo con lo que establece el ARTICULO 11.

A que el SUMINISTRADOR justifique ante el BANCO que ha percibido el
importe del CONTRATO no financiado por el presente CREDITO, en la
forma y plazos definidos en el ARTICULO 10.

A que el SUMINISTRADOR presente al BANCO el documento
administrativo que las autoridades econdmicas espafiolas pudieran establecer
para acreditar la exportacion de mercancia y/o prestacion de servicios, en su
caso.

Suspensién de pagos con cargo al CREDITO

Sin perjuicio de lo sefialado en los ARTICULOS 9.1 y 9.2, el BANCO podra
suspender de inmediato los pagos con cargo al CREDITO, si se produjera
cualquiera de las siguientes circunstancias:

a)

b)

c)

d)

Incumplimiento no subsanado, en los términos establecidos en el
ARTICULO 17.

Si hubiera finalizado el periodo de utilizacion del CREDITO, de
conformidad con lo establecido en el ARTICULO 8.

Si el BANCO constatase que los fondos utilizados con cargo al CREDITO
no se aplican a los fines previstos en el CONVENIO.

Suspensidn, rescision, resolucion, novacion o modificacion sustancial del
CONTRATO, salvo que el BANCO haya aprobado previamente las
anteriores situaciones. En este caso, y siempre que lo requiera CESCE o las
autoridades econdmicas espafiolas competentes, el ACREDITADO vy el
BANCO adaptaran el plazo de amortizacion del importe del CREDITO
dispuesto al que requieran las referidas instancias.

Incumplimiento por parte del SUMINISTRADOR de cualquiera de las
obligaciones que se le atribuyen en el CONVENIO, asi como las derivadas
de las aprobaciones de las autoridades espariolas, CESCE, ICO o del propio
BANCO.
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f) Caso de que la cobertura de la péliza de seguro emitida por CESCE perdiese
su efectividad.

9) Discusion entre el SUMINISTRADOR y el ACREDITADO en relacién con
la ejecucion del CONTRATO, ya sea por via judicial o recurriendo al
arbitraje, hasta tanto que:

g.1  La parte demandante notifique al BANCO haber desistido de la demanda o,
en su caso, se comunique al BANCO por el ACREDITADO vy el
SUMINISTRADOR que ha sido retirado el arbitraje.

g.2  El procedimiento judicial o arbitral se resuelva por sentencia o laudo firmes
y definitivos a favor del SUMINISTRADOR.

h) Caso de que el Contrato de Ajuste Reciproco de Intereses (CARI) una vez
formalizado no entrara en vigor y efecto o si una vez en vigor, se resolviera,
anulara o suspendiera como consecuencia de (i) incumplimiento del
Acreditado del presente Convenio de algun documento relacionado con el
mismo, (ii) imposibilidad legal de continuarlo, o (iii) si fuera declarado
resuelto por el ICO por cualquier causa ajena a la responsabilidad del
BANCO.

ARTICULO 10.- PAGO AL SUMINISTRADOR DEL ANTICIPO

10.1

10.2

10.3

El importe del CONTRATO, correspondiente a la exportacion de bienes y servicios,
no financiado con el CREDITO, sera pagado directamente al SUMINISTRADOR
por el ACREDITADO con fondos ajenos al CREDITO.

En la fecha de la entrada en vigor del CONTRATO, el ACREDITADO debera
haber pagado al SUMINISTRADOR el importe correspondiente al 15% de los
Bienes y Servicios exportados.

El pago a que se refiere el ARTICULO 10 se realizara por mediacion del BANCO
para su abono en la cuenta que el SUMINISTRADOR mantendra en el BANCO.

ARTICULO 11.- FORMA DE DISPOSICION DE LOS FONDOS DEL CREDITO

111

El CREDITO sélo podra utilizarse para efectuar pagos por el BANCO al
SUMINISTRADOR y a CESCE, con el fin especifico de la financiacion parcial del
importe del CONTRATO segun se determina en el Articulo 2, y del 85% del
importe de la prima provisional de CESCE. Queda expresamente establecido que las
disposiciones con cargo al CREDITO por este concepto se produciran en los
términos estipulados a tal efecto en el ANEXO 11l al CONVENIO y de acuerdo con
las condiciones generales y especiales que en dicho ANEXO 111 se contemplan.
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En todo caso, el BANCO se reserva la facultad de efectuar los pagos al
SUMINISTRADOR (0 a CESCE) dentro del plazo de 15 dias contados a partir de la
fecha de presentacion al BANCO de los documentos que dieran derecho a la
utilizacion del CREDITO; siempre que tales documentos se presenten de
conformidad con las estipulaciones a tal efecto contenidas en el CONVENIO y se
cuente con todas las aprobaciones que fuera preciso obtener, y en su caso, de las
autoridades espafiolas competentes y/o CESCE.

La responsabilidad del BANCO en la revision de los documentos que en cada caso
presente el SUMINISTRADOR para producir las disposiciones con cargo al
CREDITO, queda expresamente limitada a la que se establece en las Reglas y Usos
Uniformes relativos a los Créditos Documentarios (Revisién de 1993) de la Camara
de Comercio Internacional (Publicacion 500).

La presentacion por el SUMINISTRADOR al BANCO de los documentos exigidos
para efectuar las disposiciones del CREDITO, constituye un mandato incondicional
e irrevocable del ACREDITADO al BANCO para efectuar el pago de que se trate,
por su orden y cuenta. En consecuencia, una vez efectuada por el BANCO la
disposicion de que se trate, quedard automaticamente reconocida con caracter
definitivo la deuda del ACREDITADO frente al BANCO por el importe que en su
caso corresponda.

Como consecuencia de lo establecido en la clausula anterior, se hace constar
expresamente que todos los derechos del BANCO, derivados de las estipulaciones
del CONVENIO son potestativamente renunciables por éste, sin necesidad de
contar con el previo consentimiento del ACREDITADO, no pudiendo, por tanto, ser
alegada por éste tal renuncia o la falta de concurrencia de cualquiera de los
condicionantes establecidos en el CONVENIO, como fundamento de impugnacion
de cualquier pago efectuado por el BANCO con cargo al CREDITO, siempre que el
mismo se haya producido contra presentacion por el SUMINISTRADOR y CESCE
de la documentacion exigible, de conformidad con lo establecido en el ARTICULO
11.1.

ARTICULO 12.- PERIODO DE AMORTIZACION DEL CREDITO

12.1.- Las disposiciones que se realicen con cargo al Credito concedido deberan ser

amortizadas por el Acreditado mediante catorce (14) pagos semestrales, iguales y
consecutivos, teniendo lugar el primero de los mismos a los 6 meses del “Punto de
Arranque”, tal y como éste se define a continuacion.

Se considerard como “Punto de Arranque” para la amortizacién de las disposiciones
realizadas correspondientes al Crédito, la fecha en que se produzca la Recepcion
Provisional del proyecto, que debera ser comunicada por escrito al Banco de forma
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fehaciente. Sin perjuicio de lo anterior, el Punto de Arranque se entendera
producido en cualquier caso no mas tarde del mes doce (12) contado a partir de la
entrada en vigor del Contrato Comercial.

La ultima amortizacion tendrd lugar setenta y ocho (78) meses después de la
primera de dichas amortizaciones semestrales, fecha en la que el Crédito debera
guedar totalmente reembolsado.

En ningln caso, podra el Acreditado disponer de nuevo de cualquier cantidad que
hubiera reintegrado al Banco en virtud de este Convenio.

ARTICULO 13.- MONEDA Y DOMICILIO DE PAGO

13.1

13.2

13.3

134

Todos los pagos que tenga que realizar el ACREDITADO al BANCO como
consecuencia de las obligaciones asumidas en virtud del CONVENIO, habran de ser
efectuados en DOLARES en:

Beneficiario: Deutsche Bank S.A.E., Barcelona
Direccién Swift: DEUTESBB

Cuenta No.: 04410728

Con: Bankers Trust Co, New York

Direccion Swift: BKTRUS33

La obligacion de pago no se considerara cumplimentada hasta que el BANCO haya
recibido los importes debidos en virtud del CONVENIO, en la moneda y domicilio
indicados en el ARTICULO 13.1.

En el supuesto de que, de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO, el
vencimiento de un pago coincida con un dia inhabil, dicho pago deberd ser
efectuado al BANCO en el DIA HABIL, inmediatamente posterior.

No obstante lo indicado en los ARTICULOS 13.1 y 13.2 anteriores, la obligacion
de pago se considerara cumplida si los fondos correspondientes al pago de que se
trate se sitian en DOLARES libremente transferibles en la cuenta anteriormente
citada en el Articulo 13.1.

ARTICULO 14.- AMORTIZACION ANTICIPADA DEL CREDITO

141

El ACREDITADO podra en cualquier momento solicitar del BANCO la posibilidad
de amortizar anticipadamente la totalidad o parte del CREDITO pendiente de
reembolso. La solicitud del ACREDITADO debera obrar en poder del BANCO,
como minimo 60 dias antes de la fecha en que el ACREDITADO pretenda efectuar
la amortizacion anticipada de que se trate, que debera coincidir con una fecha de
vencimiento de principal y/o intereses.
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Una vez recibida la solicitud de amortizacidn anticipada a que se refiere la clausula
anterior, el BANCO, previa consulta con el Instituto de Crédito Oficial de Espafia
(ICO) y CESCE, contestara al ACREDITADO, en cuanto obre en su poder la
conformidad de ICO y CESCE facilitando las condiciones que éstos establezcan. El
ACREDITADO debera abonar las penalidades que en su caso requiera el ICO como
consecuencia de la cancelacion anticipada del CARI correspondiente al importe
amortizado anticipadamente. Asimismo el ACREDITADO resarcird al BANCO de
cualquier perjuicio, de existir, que de tal prepago o del incumplimiento del preaviso
al efecto pudiera derivarse para éste por la recolocacion de los fondos tomados por
el mismo para la financiacion del Crédito, debidamente acreditado por el BANCO.
A tal efecto, la certificacion que emita el BANCO hara fe en juicio y fuera de él,
salvo error manifiesto.

Expresamente se estipula que, en el caso de que se tratase de una amortizacion
anticipada parcial, el importe de la misma debera aplicarse a la amortizacion del
CREDITO pendiente de reembolso, comenzando por las cuotas correspondientes a
los ultimos vencimientos.

En todo caso, el ACREDITADO no podré solicitar al BANCO la amortizacion
anticipada del CREDITO pendiente de reembolso, si no se encontrase al corriente
en el cumplimiento de cualquier obligacién de pago frente al BANCO, ya sea ésta
derivada del CONVENIO o consecuencia de cualquier otra posible operacion de
DEUDA EXTERNA formalizada entre el ACREDITADO y el BANCO.

ARTICULO 15.- LEY APLICABLE Y JURISDICCION

151

15.2

15.3

El CONVENIO se regira en todos sus aspectos por la ley esparfiola, que sera de
aplicacion a cualquier controversia que pudiera surgir entre el ACREDITADO vy el
BANCO en relacion con los derechos y obligaciones reciprocamente atribuidos en
el CONVENIO, en orden a dirimir la misma, ya sea por via judicial o extrajudiciall,
remitiendose las partes a los juzgados y tribunales de Madrid (Espana).

Asimismo, expresamente se estipula que la interpretacion de los términos del
CONVENIO debera en todo caso producirse de conformidad con las reglas para la
interpretacion de los contratos contenidas en la legislacion espafiola.

El ACREDITADO renuncia expresamente a invocar frente al BANCO cualquier
tipo de inmunidad que por su especial naturaleza pudiera corresponderle.

ARTICULO 16.- INDEPENDENCIA DEL CONVENIO Y EL CONTRATO

16.1

A los efectos del cumplimiento de la obligacion de pago del ACREDITADO frente
al BANCO, se hace constar expresamente la total independencia entre el
CONTRATO y el CONVENIO, por lo que tal obligacion de pago no se condiciona
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ni podra ser alterada en modo alguno por cualquier reclamacion que el
ACREDITADO formule o pueda formular contra el SUMINISTRADOR.

Como consecuencia de lo establecido en el ARTICULO 16.1,el ACREDITADO
hace expresa renuncia a la posibilidad de oponer al BANCO cualquier excepcion
derivada del incumplimiento por parte del SUMINISTRADOR de cualquiera de las
obligaciones que para éste pudieran derivarse del CONTRATO vy, en especial, a
cualquiera derivada de la correcta recepcion, estado o naturaleza de los bienes y
servicios contratados, siempre que el BANCO haya efectuado los pagos
correctamente, contra presentacion de los documentos que en cada caso
corresponda, de acuerdo con lo establecido en el ARTICULO 11.4y 11.5y limitada
la responsabilidad del BANCO en la revision de los mismos a la definida en el
ARTICULO 11.3.

ARTICULO 17.- INCUMPLIMIENTO

17.1

Se considerard que ha ocurrido una situacién de incumplimiento cuando concurra
cualquiera de las siguientes circunstancias:

a) Falta de pago en la fecha, domicilio o moneda estipulados, de cualquier
cantidad que el ACREDITADO deba al BANCO por virtud de la
suscripcion del CONVENIO.

b) Incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones para él derivadas de las estipulaciones contenidas en el
CONVENIO.

C) Incumplimiento de cualquier contrato de DEUDA EXTERNA celebrado por
el ACREDITADO, o en el supuesto de que cualquier otro contrato en el que
sea parte que venza anticipadamente siendo por tanto exigibles las
obligaciones que tenga contraidas, con anterioridad a la fecha de
vencimiento inicialmente fijada en tales contratos o si no se liberara
cualquier garantia u obligacion del ACREDITADO en su fecha de
vencimiento todo ello en contratos, deudas u obligaciones de importe igual o
superior a 1 millon de dolares USA (US$1.000.000).

d) Cualquier acto o decision de las autoridades del Estado Dominicano que
pudieran impedir el desarrollo del CONVENIO o el cumplimiento de las
obligaciones que pudieran derivarse del mismo para el ACREDITADO.

e) Falseamiento de cualquier dato que pueda inducir a error en la apreciacion
juridica y/o calificacion econdmica del ACREDITADO.

f) Falta de pago en la fecha, domicilio o moneda estipulados, de cualquier
cantidad que el ACREDITADO deba al BANCO por virtud de la
suscripcion del Convenio de Crédito Comercial, o incumplimiento por el
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ACREDITADO de cualquiera de las obligaciones derivadas de las
estipulaciones contenidas en el Convenio de Credito Comercial.

9) Que no se cumplan las directrices de la OCDE para la erradicacion de las
practicas de corrupcién. Tanto el BANCO como el ACREDITADO
manifiestan que segin su conocimiento no se ha realizado ni se realizara, ni
de forma directa ni indirecta, ninguna oferta, regalo o pago, consideracién o
beneficio de ningun tipo que pudiera ser considerado como una practica
corrupta o ilegal como incentivo, a cambio del Contrato Comercial.

Si dentro de los treinta dias siguientes a la fecha en que se hubiera producido una
situacion de incumplimiento, en los términos establecidos en el ARTICULO 17.1,
no hubiera sido debidamente subsanada la misma, el ACREDITADO pagara al
BANCO, al primer requerimiento que éste a tal efecto le formule, cualesquiera
cantidades que en dicho momento deba al BANCO, vencidas o sin vencer, por el
concepto que fuere sin posibilidad de oposicion de ningun tipo.

La suma total a que asciendan las cantidades a que se ha hecho alusion en la
clausula anterior, se considerara automaticamente vencida liquida y exigible, sin
necesidad de protesto o cualquier otra formalidad y pagadera sin necesidad de que
el BANCO haya de cumplir a tal efecto ningun tipo de requisito o formalismo legal,
excepcion hecha del simple requerimiento de pago. La suma total quedaria
establecida por los siguientes conceptos:

1.- El importe de todas las amortizaciones de principal cuyos
vencimientos no se hayan producido.

2.- Los intereses devengados hasta la fecha de resolucion del Convenio
de Crédito.

3.- El importe de cualquier cantidad que por cualquier otro concepto
deba el Acreditado al Banco como consecuencia del Convenio de
Crédito.

La circunstancia de que el Banco hubiera ejercitado tardiamente u omitido ejercitar
cualquier derecho o accién contra el Acreditado, en relacién con las causas de
resolucion enumeradas en los apartados anteriores, no disminuiran en nada los
derechos del Banco ni le impediré ejercitar las acciones que le corresponden.

La obligacion del Banco de financiar el Contrato cesara de modo inmediato en los
siguientes casos:

1.- Cuando se produzca cualquiera de las causas de resolucion
establecidas en el presente articulo.
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2.- Cuando el Convenio de Crédito haya quedado anulado, interrumpido
0 resuelto por cualquier causa, asi como cuando se encuentre
pendiente de resolucién o arbitraje.

3.- Cuando el Banco verifique, en el desemperfio de su actividad bancaria
habitual, que se han producido o se estdin produciendo
irregularidades en el desarrollo de la operacién o en la aplicacion de
los fondos con cargo al Crédito.

4.- Cuando CESCE comunique, por cualquier motivo, la suspension de
la cobertura de seguro de crédito.

5.- Cuando el Contrato de Ajuste Reciproco de Intereses, una vez
formalizado no entrara en pleno vigor y efecto; o si tal Contrato, una
vez en vigor, se anulara, suspendiera o resolviera como consecuencia
de: (i) incumplimiento del Acreditado del presente Convenio o de
algin documento relacionado con el mismo; (ii) imposibilidad legal
de continuarlo; o, (iii) si fuera declarado resuelto por el ICO, por
cualquier causa ajena a la responsabilidad del Banco.

17.6  El no ejercicio por el BANCO de los derechos que le corresponden, de acuerdo con
el clausulado del presente ARTICULO 17, en modo alguno podré ser invocado por
el ACREDITADO como una renuncia a tales derechos ni una conformidad por parte
del BANCO al incumplimiento.

ARTICULO 18- ENTRADA EN VIGOR DEL CONVENIO Y TOMA DE
EFECTIVIDAD DEL CREDITO

18.1 EI CONVENIO entra en vigor el dia de su firma por las partes.

18.2 No obstante lo dispuesto en la clausula anterior, la plena efectividad del CREDITO
que permita efectuar disposiciones con cargo al mismo, no se producira hasta tanto
no se hayan cumplido las siguientes condiciones:

a) Que el ACREDITADO y el SUMINISTRADOR hayan informado al
BANCO, por escrito, que el CONTRATO ha entrado plenamente en vigor,
sin reservas para ninguna de las partes, con expresion de la fecha en que tal
circunstancia se hubiera producido.

b) Que las autoridades oficiales espafiolas y dominicanas competentes hayan
aprobado el CONTRATO y el CONVENIO en todos sus téerminos y que el
Instituto de Crédito Oficial, de Espafia (1.C.0.) haya firmado con el BANCO
el Contrato de Ajuste Reciproco de Intereses correspondiente al CREDITO.

C) Que el BANCO haya recibido del SUMINISTRADOR:
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c.l Escrito por el que declara conocer y aceptar, irrevocable e
incondicionalmente, vinculandose, por tanto a cumplir las
obligaciones que directa o indirectamente se le atribuyen en el
CONVENIO, y en especial las aludidas en el ARTICULO 9.3, asi
como las que pudieran derivarse de las autorizaciones de los
organismos oficiales espafioles competentes de CESCE, I.C.O. y del
propio BANCO.

c.2 Certificado relativo a los bienes y servicios de origen no espaiiol,
incorporados en la operacion de exportacion objeto del
CONTRATO, con expresién de los siguientes extremos:

Descripcion de los mismos.

Pais de origen.

Valoracion individualizada.

Expresion del porcentaje que representa la suma de valoraciones
sobre el importe total a que asciendan los bienes y servicios a
exportar objeto del CONTRATO.

Que el BANCO haya recibido del ACREDITADO un dictamen juridico
emitido por el Consultor Juridico del Poder Ejecutivo, aceptable para el
BANCO y CESCE en los términos del Anexo Il al CONVENIO,
acompanando al mismo prueba documental que acredite debidamente su
contenido y comprometiéndose a facilitar adicionalmente cualquier prueba
que a estos efectos pudiera ser requerida por el BANCO y/o CESCE, en
forma razonable.

Que el Suministrador entregue al Banco justificante acreditativo de haberse
verificado con cargo a fondos no provenientes del presente Crédito el cobro
del pago anticipado de al menos el 15% del precio de los bienes y servicios
exportados.

Que el BANCO reciba facsimiles de firma de las personas con poder
suficiente para vincular al ACREDITADO, SUMINISTRADOR vy la
ENTIDAD SUPERVISORA, en su caso. EL BANCO dara por valido
cualquier documento suscrito durante el desarrollo del CONVENIO con
firmas coincidentes con los facsimiles aportados, mientras no sea
fehacientemente informado acerca de cualquier modificacion al respecto.

Que por parte de CESCE sea emitida, a satisfaccion del BANCO, la poliza
de Seguro de Créditos al Comprador a que se refiere el ARTICULO 6.1.
Asimismo que el BANCO haya recibido del ICO el CARI.

Que el BANCO haya recibido del ACREDITADO:

h.l  El importe de los gastos precontractuales de acuerdo a lo indicado en
el ARTICULO 5.2.
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h.2  El importe de la comision de gestion aludida en el ARTICULO 4.2.
h.3  El 15% del importe de la prima CESCE.

El BANCO se vera liberado de su obligacion de facilitar la financiacion objeto del
CONVENIO si las condiciones sefialadas en el ARTICULO 18.2 para la toma de
efectividad del CREDITO no han sido cumplidas en su totalidad en el plazo de 180
dias contados a partir de la fecha de la firma del CONVENIO.

ARTICULO 19.- EJEMPLARES E IDIOMA

19.1

19.2

ElI CONVENIO se formaliza y suscribe por las partes en dos ejemplares de un
mismo tenor literal y a un solo efecto.

El idioma del CONVENIO es el castellano.

ARTICULO 20.- COMUNICACIONES

20.1

20.2

Las partes convienen expresamente que toda notificacion, comunicacion, solicitud o
requerimiento que deban intercambiarse entre el ACREDITADO y el BANCO en
relacion con el CONVENIO podra efectuarse por correo certificado a los
respectivos domicilios que se indican a continuacion, o por telex o telefax, dirigido
a los indicativos asimismo resefiados.

Cualquier cambio o modificacion en los domicilios o indicativos resefiados en el
apartado siguiente, debera ser comunicado al BANCO, por cualquiera de los medios
anteriormente indicados, no surtiendo efecto hasta que el BANCO, no acuse recibo
de dicho cambio, o modificacion.

A efectos de la practica de requerimientos y de enviar o recibir notificaciones o,
comunicaciones, ya sean éstas judiciales o extrajudiciales, se sefiala como
domicilios e indicativos de telex y telefax, los siguientes:

a) En el caso del BANCO:
Para temas relacionados con la gestion y negociacion del presente

CONVENIO:
Dpto. Structured Export Finance
Direccion: Paseo de la Castellana, 18

28046 MADRID (Espafia)
Indicativo de telex: 23948 DBM E
Indicativo de teléfono: 34 91 335 5561/34 91 335 1086
Indicativo de telefax: 34 91 335 5891
Personas de Contacto: Joaquin Santo Domingo/Cristina Revuelta
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Administracion del presente CONVENIO:
Dpto. de Administracion
Direccion: Paseo de la Castellana, 18
28046 MADRID (Espafia)
Indicativo de telex: 23948 DBM E
Indicativo de teléfono: 34 91 335 5573/34 91 335 5972
Indicativo de telefax: 34 91 335 56 31
Personas de Contacto: Juan Fernandez/Esther Pacheco

En el caso del ACREDITADO:

Para temas relacionados con la gestiébn y negociacion del presente
CONVENIO:

Organismo:

Direccion:

Santo Domingo (Republica Dominicana):

Indicativo de telex:

Indicativo de teléfono:

Indicativo de telefax:

Persona (s) de contacto:

Para temas relacionados con la administracion del presente
CONVENIO:

Organismo:

Direccion:

Indicativo de telex:

Indicativo de teléfono:

Indicativo de telefax:

Persona (s) de contacto:

ARTICULO 21.- DECLARACIONES DEL ACREDITADO

21.1.- EIl Acreditado formula las siguientes declaraciones, que constituyen base esencial de
este Convenio y que seran validas y ciertas una vez que este Convenio haya
cumplido con la ratificacion del Congreso Nacional del Estado Dominicano:

a)

b)

El Acreditado tiene capacidad para suscribir este Convenio y ejercitar los
derechos y cumplir las obligaciones dimanantes del mismo, asi como para
demandar y ser demandado ante cualquier tribunal y/o corte arbitral que
fueren competentes.

El presente Convenio ha sido suscrito por representantes del Acreditado
debidamente apoderados al efecto, segun los procedimientos de orden
interno aplicables a tal objeto, habiéndose seguido todas las actuaciones
necesarias para la valida y vinculante formalizacion del mismo.
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El Acreditado ha puesto en practica todos los procedimientos requeridos por
la legislacion de su pais para:

* Garantizar que la firma de este Convenio, no vulnera directa
ni indirectamente el orden publico, ni ninguna ley, norma, decreto,
orden o regulacion actualmente en vigor en el pais del Acreditado,

* Que todos los pactos y clausulas de este Convenio sean
validos y legalmente exigibles y los compromisos asumidos por el
Acreditado sean de la misma manera validos y exigibles y

* Que este documento pueda ser presentado como prueba ante
cualquier tribunal competente del pais del Acreditado.

El sometimiento a la legislacion espafiola es un pacto vélido y vinculante, de
acuerdo con la legislacion del pais del Acreditado.

Bajo las leyes del pais del Acreditado no es necesario que el Banco esté
autorizado para llevar a cabo negocios en dicho pais, para que pueda
ejercitar sus derechos en virtud del presente Convenio y llevar a cabo las
obligaciones que le corresponden, excepto por los efectos fiscales previstos
en este Convenio.

Bajo las leyes del pais del Acreditado no se reputard que el Banco es
residente, ni que esta domiciliado, o realiza negocios en él, por el solo hecho
de haberse formalizado y llevado a efecto el presente Convenio.

La firma del presente Convenio se considerara de acuerdo con la legislacién
del pais del Acreditado, como un acto comercial, realizado y ejecutado a
efectos privados, estando el Acreditado, sometido, segun la legislacion
vigente en la jurisdiccion en que se haya constituido, a la legislacion civil y
comercial, en cuanto a las obligaciones contraidas en virtud de este
Convenio se refiere.

En la actualidad no se haya en curso, ni esta pendiente, ningun litigio,
arbitraje o procedimiento administrativo o reclamacion que pudieran, por si
mismos o0 en combinacion con cualesquiera otros procedimientos o
reclamaciones, afectar, material y adversamente, a su capacidad de
observancia o cumplimiento de las obligaciones impuestas por el presente
Contrato, ni, segun el leal saber y entender del Acreditado, se ha amenazado
de ello al mismo ni a sus activos o derechos de contenido econémico.

No es necesario, a efectos de garantizar la legalidad, validez, ejecutabilidad
o admisibilidad como prueba de este Contrato, efectuar la legalizacion
notarial, presentacion, registro o remision del mismo, ni de cualquier otro
documento con él relacionado, ni el sellado de los mismos, ante ningun
tribunal ni autoridad de la jurisdiccion del Acreditado, ni debera registrarse o
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ser aprobado por ninguna autoridad de la jurisdiccion del Acreditado, ningin
tipo de desembolso o pago efectuado en virtud del presente Convenio.

21.2.- Asimismo el Acreditado se compromete expresamente frente al Banco a que los
derechos que para este Gltimo se deriven del presente Convenio gozardn, en todo
momento y, al menos, de un tratamiento “pari-passu” en relacion con cualquier otra
obligacion del mismo rango, presente o futura, de cualquier tipo o naturaleza,
contraida, excepto las que vengan impuestas de las disposiciones de ley del pais del
Acreditado.

21.3.- Las declaraciones establecidas en los apartados anteriores, seguiran vigentes
después de la firma de este Convenio, y se entenderan ratificadas al comienzo de
cada uno de los periodos de interés, como si se hubieran formulado en cada uno de
€s0S momentos.

21.4.- EIl Acreditado se compromete, en este acto a informar puntual e inmediatamente al
Banco del acaecimiento de cualesquiera circunstancias que pudieran determinar una
alteracion sustancial en su situacion juridica, economica, financiera o patrimonial.

ARTICULO 22.- CESIONES

22.1.- EIl Acreditado no podra ceder o transferir sus obligaciones y derechos en virtud del
presente Contrato sin el previo consentimiento, por escrito, del Banco.

22.2.- EI Banco podra realizar cesiones, transferencias, 0 asignaciones en
subparticipaciones sobre sus derechos y obligaciones derivados del presente
Convenio, siempre y cuando se mantengan las mismas condiciones financieras,
mediante notificacion por escrito al Acreditado.

ARTICULO 23.- ANEXOS

23.1 EI CONVENIO contiene los Anexos que a continuacion se indican:

a) Anexo |: Mecanismo de funcionamiento de la cuenta corriente de crédito.
b) Anexo II: Modelo de la opinidn legal a remitir por el ACREDITADO.
C) Anexo I11I: Sistema para efectuar disposiciones con cargo al CREDITO.

d) Anexo IV: Modelo de solicitud de disposicion a remitir por el
SUMINISTRADOR.

23.2 Los Anexos indicados en el ARTICULO 23.1 forman parte integrante del
CONVENIO a todos los efectos juridico sustantivos y materiales.

23.3 Como consecuencia de lo establecido en el ARTICULO 23.2, toda alusion que se
efectle en el texto del CONVENIO a un ARTICULO en que se haga referencia a
uno cualquiera de los Anexos citados en el ARTICULO 23.1, debera entenderse
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extensiva en los mismos términos al Anexo de que se trate, como integrante del
texto del ARTICULO en cuestion.

Y, en prueba de conformidad con los términos y condiciones del CONVENIO, las partes
sefialadas en la comparecencia ratifican integramente con su firma el texto que antecede en
el lugar y fecha ut supra.

El Secretario Técnico de la Presidencia Deutsche Bank, Sociedad Anonima
Espafiola
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ANEXO |

MECANISMO DE FUNCIONAMIENTO
DE LA CUENTA CORRIENTE DE CREDITO

De conformidad con la remision efectuada en el ARTICULO 7.1, en el presente ANEXO |
se establecen las reglas por las que se regird el mecanismo de instrumentacion del
CREDITO a que se alude en el citado ARTICULO 7.1

1.- La cuenta corriente de crédito se adeudara por los siguientes importes:

a)

Por el importe de los pagos que el BANCO realice con cargo al
CREDITO, de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO.

b) Por el importe de los intereses que se devenguen a favor del
BANCO, por virtud de las disposiciones del CREDITO.

C) Por el importe de los intereses de demora que pudieran producirse a
favor del BANCO.

d) Por el importe de la comision establecida a favor del BANCO en el
ARTICULO 4.2.

e) Por el importe de los gastos que pudieran producirse a cargo del
ACREDITADO, de conformidad con las estipulaciones del
ARTICULO 5.

2.- La cuenta corriente de crédito se abonara por los siguientes importes:

Por el importe de cualquier reembolso que el BANCO reciba del ACREDITADO,
de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO, en el bien entendido que la
imputacidon de tal pago se producira por el siguiente orden:

a)

b)

c)

d)

En primer lugar, se aplicara al pago de gastos devengados, si los
hubiere.

En segundo lugar, al pago de comisiones devengadas a favor del
BANCO.

En tercer lugar, al pago de los intereses, comenzando por los de
demora.

En altimo lugar, se aplicara a la amortizacion de la deuda pendiente
correspondiente al principal del CREDITO.
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ANEXO 11

CERTIFICACION JURIDICA

), [Jefe del Servicio Juridico] del Estado Dominicano.

Que he examinado los siguientes documentos,

a) Convenio de Crédito Comprador firmado por D. ( ) en
fecha ( ), en representacion del Estado Dominicano,
como Acreditado y Deutsche Bank, Sociedad Andnima
Espafiola como Acreditante.

b) El instrumento de acreditacion otorgado a D. ( )
para firmar y ejecutar dicho Convenio (adjunto fotocopia).

C) Las autorizaciones administrativas, consentimientos y/o
permisos otorgados por las autoridades dominicanas
necesarios para la firma y validez del Convenio de Crédito
Comprador (adjunto fotocopias).

Que la (....) tiene capacidad juridica y suficiente para celebrar el
Convenio de Credito Comprador y ejercitar los derechos y cumplir
las obligaciones dimanantes del mismo.

Que se han seguido todas las actuaciones necesarias para la valida y
vinculante formalizacion del Convenio de Crédito Comprador por el
Estado Dominicano.

Que D. ( ) esta debidamente facultado para firmar y ejecutar el
Convenio de Crédito Comprador en nombre y representacion del
Estado Dominicano.

Que todos los términos, pactos y compromisos contenidos en el
Convenio de Crédito Comprador son validos, vinculantes y exigibles
segun las leyes del Estado Dominicano. La firma del Convenio de
Creédito Comprador mencionado no vulnera directa ni indirectamente
ninguna sentencia, laudo, norma, decreto, orden o regulacion
actualmente en vigor en el Estado Dominicano ni ningan tratado o
convenio internacional del que el Estado Dominicano sea parte.

Que del cumplimiento de sus obligaciones legalmente adquiridas
responde (...) con todos sus bienes presentes y futuros. Las
obligaciones asumidas por (...) en virtud del Convenio de Credito
Comprador son obligaciones legalmente adquiridas, y tendran en
todo momento un rango al menos pari passu que aquellas otras
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presentes o futuras que sean asumidas en virtud de cualquier otro
contrato de crédito.

Que (...) esta sujeto al derecho privado, civil y mercantil, en sus
relaciones y obligaciones derivadas del Convenio de Crédito
Comprador.

Que se han obtenido con caracter previo a la firma del Convenio de
Crédito Comprador todos los consentimientos, autorizaciones,
licencias y aprobaciones necesarios para la valida ejecucion y
exigibilidad del Convenio de Crédito Comprador y de cuantos actos
en él se contemplan.

Que la totalidad de las declaraciones formuladas por (....) en el
Convenio de Crédito Comprador son plenamente ajustadas a derecho
en todos sus términos.

Que la preparacion y ejecucion del Contrato de Crédito Comprador
no es causa de devengo de impuesto alguno existente en el Estado
Dominicano. No existe en el Estado Dominicano impuesto alguno
aplicable a los pagos que debe realizar el Acreditado en
cumplimiento de sus obligaciones nacidas del Contrato de Crédito
Comprador.

La obligacién asumida por el Acreditado en el Convenio por la que
el Acreditado se hara cargo de las cargas fiscales presentes o futuras
que pudieran corresponder en el Estado Dominicano al Banco en
virtud del presente contrato, caso de que éstas existieran, es una
obligacion valida y legal segun las leyes del Estado Dominicano.

De conformidad con las leyes del Estado Dominicano, la eleccion de
las leyes espafiolas como derecho aplicable al Convenio de Crédito
Comprador constituye una opcion valida y legal. Toda sentencia
dictada por los tribunales de Madrid, Espafa, sera convalidable y
ejecutable en el Estado Dominicano.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, la firma del Convenio
de Crédito Comprador no supone violacion alguna de ningun
acuerdo previo del Estado Dominicano.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, no se ha producido
circunstancia alguna, que pudiera dar lugar, en los términos del
articulo correspondiente del Convenio de Crédito Comprador, a la
resolucion y vencimiento anticipado del Convenio de Crédito
Comprador.
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Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, no se ha iniciado
contra el Estado Dominicano reclamacion judicial alguna que
razonablemente pueda afectar adversamente a su capacidad de hacer
frente a las obligaciones derivadas del Contrato de Crédito
Comprador, 0 que cuestione la legalidad, validez y exigibilidad de
cualquiera de las mismas.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, el Estado
Dominicano esta al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones
y no existe incumplimiento alguno que razonablemente pueda afectar
adversamente a su capacidad de hacer frente a las obligaciones
derivadas del Convenio de Credito Comprador.

Todo lo cual manifiesto a todos los efectos legales oportunos,en[ ], a[ ]

Firmado.
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ANEXO 11

SISTEMA PARA EFECTUAR LAS DISPOSICIONES CON CARGO AL CREDITO

De conformidad con la remision efectuada en el ARTICULO 11.1 en el presente ANEXO
se establecen la forma, importes y documentacion contra cuya presentacion, el BANCO
efectuara las disposiciones del CREDITO.

1.-

3.-

PAGOS A CESCE

Para atender hasta el 85% del importe provisional de la prima del seguro de
CESCE, el BANCO efectuara la oportuna disposicion del CREDITO, una vez haya
recibido de CESCE la notificacion escrita del importe de la prima y haya recibido
del ACREDITADO el importe del 15% restante.

PAGOS AL SUMINISTRADOR O A SU ORDEN

El importe restante del Contrato, es decir USD 10.749.500 se pagara como sigue:

*

El 10% del importe del Contrato a financiar, es decir USD 1.074.950 a la
entrega de la Documentacion Técnica contra entrega por parte del
SUMINISTRADOR de la correspondiente factura.

El 65% del importe del Contrato a financiar, es decir USD 6.987.175 a
prorrata de embarques parciales, contra la presentacion por el
SUMINISTRADOR al BANCO de los siguientes documentos relativos a
cada embarque:

-Original y cinco copias de la factura comercial
-Original del Conocimiento de embarque 3/3, limpio a bordo
-Certificado de seguro para cada embarque parcial por el 110% del valor CIF

-Original y copia de la lista de contenido de cada contenedor o carga
(“Packing list”)

El 5% del importe del Contrato a financiar, es decir USD 537.475, a los 120
dias del embarque (o embarques, si los hubiera) contra la presentacion por el
Suministrador al Banco de la correspondiente factura.

El 5% del importe del Contrato a financiar, es decir USD 537.475, a los 180
dias del embarque (o embarques, si los hubiera) contra la presentacion por el
Suministrador al Banco de la correspondiente factura.

DISPOSICIONES COMUNES A LOS PAGOS
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Con excepcidn de la disposicion del CREDITO correspondiente al pago del
85% del importe de la prima de CESCE, ademas de los documentos que en
cada caso se indican, el SUMINISTRADOR debera presentar al BANCO
una solicitud de disposicion por el importe y el concepto de que se trate.

Queda expresamente convenido que se admiten embarques o prestaciones de
servicios parciales, asi como pagos por GASTOS LOCALES en la medida
en que se generen.

En cualquier caso, la suma de las disposiciones con cargo al CREDITO no
podra superar el importe de USD 10.749.500, més el 85% del importe de la
prima provisional de CESCE, respetandose, en cualquier caso, las
limitaciones establecidas en los ARTICULQOS 3.2 y 3.3 del Convenio.
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ANEXO IV
SOLICITUD DE DISPOSICION
DE: RAMON VIZCAINO INTERNACIONAL, S.A.
A: DEUTSHE BANK, Sociedad An6nima Espafiola

Ref:  Crédito a Comprador extranjero suscrito con fecha .............. entre Deutsche Bank,
Sociedad Andnima Espafiola y el Estado Dominicano, representado por el Secretario de
Estado de Agricultura.

Muy Sres. Nuestros:

De acuerdo con lo previsto en los Articulos 9 y 11 del Convenio de referencia, les rogamos
se sirvan facilitarnos una disposicion por importe de .................. correspondiente al Contrato
Comercial suscrito, con fecha 3 de noviembre de 2000, entre la Secretaria de Estado de
Agricultura de la Republica Dominicana y la compafiia Espafiola, RAMON VIZCAINO
INTERNACIONAL, S.A., por importe de 12.362.000 Ddlares USA, que deberan abonar en
la Cuenta No. 0019.0102.71.4052026252 a favor de RAMON VIZCAINO
INTERNACIONAL, S.A.

A los efectos anteriormente indicados, certificamos que, segin nuestro leal saber y
entender, el Contrato Comercial se halla vigente en todos sus términos, pactos y
condiciones, sin modificacion de ningun tipo, sin que en relacion con el mismo, y a la fecha
de hoy, se haya suscitado entre los firmantes controversia o disputa de naturaleza alguna y
el pago solicitado se nos adeude de acuerdo a dicho Contrato.

Acompafiamos a la presente solicitud los siguientes documentos exigidos segun el
Convenio de Crédito como condicidn para efectuar los pagos:

Asimismo, les manifestamos que tales documentos, son validos y conformes, segin las
Estipulaciones del Contrato Comercial.
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P.E. No. 139-01

PODER ESPECIAL AL SECRETARIO TECNICO DE LA PRESIDENCIA

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucion de la
Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley No. 1486 del 20 de marzo de
1938, sobre la Representacion del Estado en los Actos Juridicos, por el presente documento
otorgo Poder Especial AL SECRETARIO TECNICO DE LA PRESIDENCIA, para que
a nombre y en representacion del Estado Dominicano, suscriba los convenios de créditos
necesarios con el DEUTSCHE BANK, S.A.E., para el financiamiento del Contrato de
construccién de un matadero frigorifico de dos mil pollos por hora, por un monto de SEIS
MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y CINCO MIL DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (US$6,995,000.00).

El Convenio de Crédito al Comprador Extranjero tendra un importe de SEIS
MILLONES SETENTA Y NUEVE MIL DOSCIENTOS CINCUENTA DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (US$6,079,250.00).

El interés serd pagado semestralmente a tipo fijo CIRR que sera determinado por el
Instituto de Crédito Oficial de Espafia (1CO).

Dicho crédito debera ser amortizado en un periodo de siete (7) afos.

El Convenio de Crédito Comercial Complementario serd por un importe de
NOVECIENTOS QUINCE MIL SETECIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (US$915,750.00).

El interés serd pagado semestralmente a tipo correspondiente al LIBOR del USD a 6 meses
mas un margen de 3.50% por afio.

Dicho crédito debera ser amortizado en un periodo de dos (2) afios.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica
Dominicana, a los dos (2) dias del mes de marzo del afio dos mil uno (2001).

DIOS, PATRIAY LIBERTAD

HIPOLITO MEJIA



67



68

CONVENIO DE CREDITO COMPRADOR

ENTRE

DEUTSCHE BANK, Sociedad Anénima Espafiola

Y

EL ESTADO DOMINICANO,

Representado por

El Secretario Técnico de la Presidencia



69

En Madrid a 28 de febrero de 2001.
En Santo Domingo a de de

De una parte:

LA REPUBLICA DOMINICANA representada por el Secretario Técnico de la
Presidencia (en adelante el “ACREDITADQO”) D. Rafael Calderon Martinez, titular de la
Cédula de Identidad namero debidamente autorizado por el Poder
Especial nimero 139-01 otorgado por el Presidente de la Republica.

Y de la otra:

DEUTSCHE BANK Sociedad Andénima Espafiola (en adelante el “BANCO”)
debidamente representado D. Juan Fernandez Jiménez, titular del Documento Nacional de
Identidad nimero 51.963.970-R y D. Joaquin Santo Domingo Cano, titular del Documento
Nacional de Identidad nimero 2.601.206-K.

Las partes manifiestan su plena capacidad para obligarse en los términos del presente
documento, actuando en las representaciones que respectivamente ostentan, y, de mutuo
acuerdo, convienen en asumir los derechos y obligaciones que del mismo se deriven, de
conformidad con las normas estipuladas en el articulado que a continuacion se expresa:

POR CUANTO: En fecha 3 de noviembre de 2000, se suscribio entre la compafiia
espafiola RAMON VIZCAINO INTERNACIONAL, S.A. (RVISA), de Espafia y la
SECRETARIA DE ESTADO DE AGRICULTURA de la Republica Dominicana, un
contrato comercial para el desarrollo de un proyecto consistente en el suministro, montaje,
construccion y puesta en marcha de un matadero frigorifico de 2000 pollos/hora.

POR CUANTO: En el referido contrato, la empresa RVISA, se comprometié a gestionar
el financiamiento parcial de dicho proyecto mediante la obtencion de un crédito procedente
de Espafia, para asegurar la viabilidad financiera y su pronta ejecucion.

POR CUANTO: EI precio total para la realizacion de los trabajos objeto del referido
contrato asciende a la suma de SEIS MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y CINCO
MIL DOLARES USA (USD 6.995.000).

POR CUANTO: que al objeto de financiar parcialmente el contrato comercial, el
Acreditado ha solicitado al BANCO la concesion de un Crédito Comprador en Condiciones
Consenso OCDE, por importe de SEIS MILLONES SETENTA Y NUEVE MIL
DOSCIENTOS CINCUENTA DOLARES USA (USD 6.079.250) més el 85% del importe
de la prima provisional del seguro de CESCE.

POR CUANTO: Al objeto de completar la financiacion del proyecto, el Acreditado ha
solicitado al Banco la concesion de un Crédito Comercial Complementario al Crédito
descrito en el apartado anterior, por importe de NOVECIENTOS QUINCE MIL
SETECIENTOS CINCUENTA DOLARES USA (915.750 USD) mas el 15% del importe
de la prima provisional del seguro de CESCE.
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POR TANTO y en el entendido de que el predmbulo que antecede forma parte integral de
este contrato, Las Partes

HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE
ARTICULO 1.0.- DEFINICIONES

1.1 En el presente Convenio de Crédito y sus anexos, a menos que expresamente se
indigue otra cosa en su texto,

ACREDITADO: significa el Estado Dominicano, representado en este acto por el
Secretario Técnico de la Presidencia, con domicilio social en Santo Domingo (Republica
Dominicana).

ARTICULO: significa el que corresponda del CONVENIO identificado por el numeral
gue en cada caso proceda.

BANCO: significa, Deutsche Bank, Sociedad Anonima Espafiola, con domicilio social en
Espafia, 28046-Madrid, Paseo de la Castellana No. 18.

CESCE: significa Compafiia Espafola de Seguros de Credito a la Exportacién, S.A., con
domicilio social en 28001, Madrid, Espafia, Calle Velasquez 74.

CONTRATO: significa el documento y sus anexos descrito en el expositivo del
CONVENIO, asi como cualquier modificacion posterior que pudiese producirse a los
mismos y que el BANCO acepte.

CONVENIO: significa el presente documento y sus anexos.

CONVENIO CREDITO COMERCIAL.: significa el Convenio de Crédito Comercial
complementario por el hasta el 15% del importe del proyecto asi como el 15% de la prima
de CESCE.

CREDITO: significa el importe total de los recursos monetarios puestos por el BANCO a
disposicion del ACREDITADO para la financiacion parcial de la operacion objeto de
CONTRATO, conforme a las estipulaciones del CONVENIO.

DEUDA EXTERNA: significa cualquier endeudamiento por dineros tomados en
préstamo, denominados y pagaderos en moneda diferente a la del Estado Dominicano.

DIA HABIL.: significa cada dia en el que los Bancos estén abiertos simultaneamente en
Madrid, Londres, Nueva York y Santo Domingo para operaciones normales de negocios y
depositos.

ENTIDAD SUPERVISORA: significa la persona juridica u organismo designada por el
SUMINISTRADOR y el ACREDITADO, y aceptada por el BANCO, y CESCE con el fin
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de controlar la correcta ejecucion del CONTRATO, en el caso de que sea requerida para la
ejecucion del CONTRATO.

GASTOS LOCALES: significa la parte del precio del CONTRATO, correspondiente a
desembolsos a realizar en el Estado Dominicano como contraprestacion de bienes y/o
servicios aportados por dicho pais, siempre que se justifigue la necesidad de su
concurrencia para la correcta ejecucion del CONTRATO vy se efectien bajo la directa
responsabilidad del SUMINISTRADOR, integrandose en el CONTRATO.

ICO: significa Instituto de Crédito Oficial, cuyo domicilio social se encuentra en el Paseo
del Prado, 4. Madrid 28014, Espafia.

MATERIALES EXTRANJEROS: significa aquellos bienes y/o servicios incorporados a
la exportacion espafiola objeto del CONTRATO, procedentes de un pais distinto de Espafia
y el Estado Dominicano, cuyo importe esté incluido en el precio del contrato.

SUMINISTRADOR: significa, la entidad mercantil espafiola RAMON VIZCAINO
INTERNACIONAL, S.A. (RVISA), con domicilio en 28046 Madrid (Espafa), Paseo de la
Castellana, 143.

USD, US$ 6 DOLARES: significa dolares de los Estados Unidos de Norteamérica, divisa
en la que habran de producirse todos los reembolsos por parte del ACREDITADO, en
concepto de gastos, comisiones, intereses y amortizaciones del principal dispuesto con
cargo al CREDITO.

DIVISAS: Cualquier otra moneda admitida a cotizacion en el mercado de divisas de
Madrid.

LIBOR: Significa, en relacion a la tasa de interés variable, el tipo de interés en el Mercado
Interbancario de Londres normal o indemnizatorio, entendido como aquel que publique la
pantalla Reuters correspondiente (en su caso redondeado al alza 1/16 mas cercano al 1%),
alrededor de las once horas de la mafiana (hora de Londres) del segundo (2) dia habil
anterior a aquél en que deba hacerse efectiva por el Banco la disposicion solicitada por el
Acreditado, para depositos en la divisa en que se haya solicitado la disposicion en cuestion
y plazo similar.

1.2 Siempre que se utilicen en el CONVENIO los términos definidos, se entiende que

su empleo en plural tiene el mismo significado que el singular y viceversa, salvo
gue expresamente se indique otra cosa.

ARTICULO 2.- OBJETO DEL CONVENIO

El CONVENIO tiene por objeto el establecimiento de los términos y condiciones bajo los
cuales el BANCO concede al ACREDITADO el CREDITO, exclusivamente destinado a
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financiar parcialmente el CONTRATO, por un importe de hasta SEIS MILLONES
SETENTA Y NUEVE MIL DOSCIENTOS CINCUENTA DOLARES USA (USD
6.079.250), mas hasta el 85% del importe de la prima provisional del seguro de CESCE.

ARTICULO 3.- IMPORTE Y OBJETO DEL CREDITO

3.1

3.2

3.3

3.4

Para el financiamiento parcial del importe del CONTRATO, el BANCO concede al
ACREDITADO un CREDITO de hasta SEIS MILLONES SETENTA Y NUEVE
MIL DOSCIENTOS CINCUENTA DOLARES USA (USD 6.079.250), mas hasta
el 85% del importe de la prima provisional de seguro de CESCE.

En la base de célculo del CREDITO, salvo que se obtenga la previa autorizacion de
CESCE vy las autoridades economicas espafiolas competentes, no podra incluirse el
importe del MATERIAL EXTRANJERO que pudiera exceder el 15% del valor de
la exportacion.

El importe de GASTOS LOCALES podréa ser financiado con cargo al CREDITO,
en cuantia que no exceda del 15% de los bienes y servicios a exportar.

El flete y el seguro maritimo deber&n ser contratados con buques o aeronaves de
pabellon espafiol y compariias espafiolas. En el supuesto de que éstos sean de
nacionalidad dominicana tendran consideracion de GASTOS LOCALES vy su
financiacion se establecera de acuerdo con lo indicado en el ARTICULO 3.3.

En el caso de que dichos servicios se contraten con buques o aeronaves de pabellon
0 compafilas de nacionalidad distinta a la espafiola y dominicana tendrén
consideracion de MATERIALES EXTRANJEROS y su posible financiacion se
establecera de conformidad con lo indicado en el ARTICULO 3.2.

ARTICULO 4.- COSTE DEL CREDITO

4.1

INTERESES

Devengo v Liquidacién de Intereses.

4.1.1.- Los importes de cualquier disposicion realizada con cargo al Crédito
concedido devengardn diariamente intereses en favor del Banco, a una tasa fija
anual, determinada por el ICO segun el tipo fijado por el Consenso OCDE, que se
liquidaran y seran satisfechos por el Acreditado al vencimiento de cada Periodo de
Interés. Dicha tasa de interés sera comunicada al Acreditado por el Banco,
manifestando el Acreditado también por escrito su aceptacion.

A tales efectos, se entiende por Periodo de Interés para cada una de las
disposiciones que se realicen con cargo al Credito, los periodos sucesivos de tiempo
de una duracién de seis (6) meses, el primero de dichos periodos de interés para



73

cada disposicion comenzara el dia en que se realice la misma y cada uno de los
sucesivos al dia siguiente de finalizar el anterior. El Gltimo periodo de interées
finalizara en todo caso el dia del vencimiento definitivo del crédito.

Los intereses seran pagaderos al Banco de acuerdo con las siguientes fechas de
liquidacion:

Intereses pagaderos durante el Periodo de Disposicion del Crédito (“intereses de
utilizacion™): Los intereses debidos durante el Periodo de Disposicion del Crédito
seran pagaderos como maximo semestralmente desde la fecha de cada disposicion y
se realizara una ultima liquidacion en la fecha de finalizacion del periodo de
disposicion.

Intereses pagaderos durante el Periodo de Amortizacion del Crédito (“intereses de
amortizacion”): Los intereses debidos seran pagaderos semestralmente a partir del
ultimo dia del Periodo de Disposicion del Crédito o bien de la fecha del punto de
arranque de la amortizacion del crédito, segin se define en la Clausula 12.1,
coincidiendo con las fechas de pago del principal del crédito, segun se establece en
la Clausula 12.1 del presente Convenio.

4.1.2.- En el supuesto de que fuera preciso consolidar los Periodos de Interés de las
distintas disposiciones del Crédito, el Banco queda expresamente facultado para
reajustar su duracion.

4.1.3.- Para el computo de los intereses a liquidar en la fecha de finalizacion del
periodo de interés, se utilizara como base el afio de 360 dias, calculandose tales
intereses sobre el nUmero exacto de dias naturales comprendidos en el periodo de
interés, incluyéndose el primer dia, pero no el ultimo.

4.1.4.- Toda liquidacion de intereses se incrementara con los impuestos o tributos o
retenciones fiscales que los graven en la actualidad segun la legislacion del pais del
Acreditado, asi como con cualquier otra carga tributaria que en el futuro los
sustituyan.

4.2.- Intereses de demora

La cantidad relativa a la Disposicién que por cualquier concepto, no hubiera sido
satisfecha por el Acreditado en la fecha debida, devengara diariamente intereses de
demora en favor del Banco, al tipo resultante de adicionar (i) un dos por ciento
anual (2%) sobre el tipo contractual, o bien (ii) el tipo resultante de adicionar un dos
por ciento anual (2%) sobre LIBOR del ddlar USA a 180 dias, el que resulte mayor
de los dos.

Los intereses asi devengados se liquidaran el ultimo dia del Periodo de Interés, o en
la fecha en que la mora hubiese cesado (lo que ocurra primero), pero en este Ultimo
caso si no coincidiese con el dltimo dia de dicho periodo, el Acreditado resarcira al
Banco de cualquier perjuicio sufrido en la recolocacién de los fondos tomados por
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el mismo para financiarse durante el periodo de mora. La certificacion que a este
respecto emita el Banco hara fe en juicio y fuera de él, salvo error manifiesto.

Los intereses de demora sobre cualquier concepto, se devengaran hasta tanto no se
produzca el pago. El Banco capitalizara el importe de los intereses liquidos y no
satisfechos, de manera que, como aumento de capital, devengaran nuevos réditos, en
la medida en que dicha capitalizacion sea aceptable por la legislacion salvadorefia y
espanola.

4.3.- COMISION

El ACREDITADO pagara al BANCO una comision de gestion de 0,65% flat
(CERO COMA SESENTA Y CINCO POR CIENTO) calculada sobre el importe
total del CREDITO establecido en el ARTICULO 3.1, dentro de los 15 dias
siguientes a la firma del CONVENIO.

ARTICULO 5.- IMPUESTOS Y GASTOS

5.1

5.2

5.3

5.4

Seran por cuenta del ACREDITADO todos los impuestos, tasas, timbres y
cualesquiera otras cargas exigibles en el Estado Dominicano con motivo de la
suscripcion del CONVENIO vy su ejecucion hasta la amortizacion final del importe
dispuesto con cargo al CREDITO. A este respecto el ACREDITADO, en caso de
que se exigieran tales cargos, justificara al BANCO, en cada pago que efectle como
consecuencia del CONVENIO y en un plazo de 30 DIAS HABILES, que el mismo
ha sido liquidado de cuantos impuestos, tasas 0 gravamenes deba devengar
conforme al Derecho Dominicano o, en su caso, la exencion de que pudiera
disfrutar.

El ACREDITADO pagara al BANCO a su primer requerimiento los gastos en los
que el BANCO incurra como consecuencia de la tramitacion y desarrollo del
CONVENIO.

El ACREDITADO se compromete a efectuar al BANCO todos los pagos derivados
de las obligaciones por aquél asumidas en el CONVENIO, libres de toda carga o
deduccion de cualquier indole. Por lo tanto, y en el caso de que por cualquier
circunstancia tales pagos se viesen reducidos de algin modo, o el ACREDITADO
estuviese legalmente obligado a efectuar alguna retencion o reduccion, el
ACREDITADO pagard al BANCO, a primer requerimiento de éste, las cantidades
necesarias para compensar la disminucion de que se trate.

El ACREDITADO pagara al BANCO a primer requerimiento de éste, todos los
gastos judiciales y/o extrajudiciales en que pudiera incurrir el BANCO como
consecuencia del incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones que asume en el CONVENIO.
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ARTICULO 6.- SEGURO DEL CREDITO

6.1.

6.2

6.3

El CREDITO vy sus intereses seran asegurados por CESCE, mediante la emision en
favor del BANCO de la correspondiente Pdliza de Seguro en Divisas para Créedito a
Comprador.

El importe de la prima de seguro citada en el ARTICULO 6.1 serd pagada al
BANCO de la siguiente manera:

a) Un minimo del 15% del importe provisional de la prima de CESCE mas la
totalidad de los ajustes que se puedan producir al final del periodo de
utilizacion, sera pagado por el ACREDITADO a primera demanda del
BANCO, con fondos distintos a los del presente Crédito.

b) Un méaximo del 85% del importe provisional de la prima sera financiado con
fondos del crédito, para lo cual el BANCO realizara una primera utilizacion
del CREDITO con notificacion de su importe.

El importe inicial establecido por CESCE para la prima de la Péliza de Seguro
aludida en el ARTICULO 6.1 se considerara provisional, debiendo ser reajustado en
la forma y plazos fijados por CESCE en la Poéliza de Seguros que emita, tanto en
funcién del importe definitivo efectivamente dispuesto con cargo al CREDITO,
como por cualquier modificacion que pudiera producirse en el desarrollo del mismo.
El ACREDITADO pagara al BANCO, al primer requerimiento que éste le formule
al efecto, el importe de la prima complementaria que pudiera devengarse en funcién
de los posibles reajustes a que se ha hecho alusion en el parrafo anterior. A su vez el
BANCO abonara en la cuenta de crédito, cualquier exceso que se produzca a favor
del ACREDITADO con relacion a la cantidad satisfecha en concepto de Prima
Provisional de CESCE, una vez recibida por el BANCO de CESCE.

ARTICULO 7.- INSTRUMENTACION DEL CREDITO

7.1

7.2

Para recoger el movimiento de los fondos del CREDITO, el BANCO abrird y
mantendrd en sus libros una cuenta corriente de crédito, a nombre del
ACREDITADO, que se adeudara y abonara de conformidad con las reglas que se
establecen en el ANEXO | al CONVENIO.

El saldo que presente la cuenta corriente de crédito aludida en el ARTICULO 7.1,
incrementada en los intereses que se hubiesen devengado desde la ultima
liquidacion, evidenciara en cada momento la deuda efectiva del ACREDITADO
frente al BANCO.

La certificacion del saldo de la repetida cuenta corriente de credito expedida por el
BANCO, sera prueba definitiva ante el ACREDITADO asi como ante cualquier
instancia publica, privada o tribunal de justicia, de la deuda real del ACREDITADO
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frente al BANCO, salvo error manifiesto que, en todo caso, debera ser alegado y
probado por el ACREDITADO.

ARTICULO 8.- PERIODO DE UTILIZACION DEL CREDITO

8.1

8.2

El CREDITO podra utilizarse desde la fecha en que se cumplan las condiciones
establecidas para su disponibilidad en el ARTICULO 18.2 hasta la finalizacion de la
ejecucion del CONTRATO, de acuerdo con las especificaciones contenidas en el
mismo y como maximo hasta el mes quince (15) contado a partir de la entrada en
vigor del CONTRATO.

Si al final del periodo de utilizacion definido en el parrafo anterior no se hubiera
dispuesto la totalidad del CREDITO, el BANCO podra autorizar, previa solicitud
del ACREDITADO, SUMINISTRADOR vy aprobacién de CESCE E ICO, la
utilizacion de las cantidades disponibles.

En todo caso el BANCO podra automaticamente autorizar disposiciones del
CREDITO hasta tres meses después de la fecha establecida en el ARTICULO
anterior, sin necesidad de conformidad expresa del ACREDITADO, siempre que los
documentos presentados por el SUMINISTRADOR para hacer efectiva la
disposicion de que se trate, de conformidad con lo establecido al efecto en el
ARTICULO 11, tengan fecha anterior a la establecida como limite en el
ARTICULO 8.1 para el periodo de utilizacion del CREDITO.

ARTICULO 9.- CONDICIONES PARA LA DISPOSICION DEL CREDITO

9.1

9.2

Condiciones previas a la primera disposicion

El exacto cumplimiento de las condiciones previstas en el ARTICULO 18.2 para la
toma de efectividad del CREDITO, es requisito indispensable para efectuar las
disposiciones del CREDITO, asi como que haya sido dispuesto la totalidad del
importe del pago inicial indicado en parrafo primero del ARTICULO 10.2.

Condiciones especificas para cada disposicion

Con independencia de las estipulaciones de la clausula anterior, cada una de las
disposiciones del CREDITO se condiciona:

a) A que se presente al BANCO la documentaciéon que permita efectuarla, de
acuerdo con lo que establece el ARTICULO 11.

b) A que el SUMINISTRADOR justifique ante el BANCO que ha percibido el
importe del CONTRATO no financiado por el presente CREDITO, en la
forma y plazos definidos en el ARTICULO 10.
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A que el SUMINISTRADOR presente al BANCO el documento
administrativo que las autoridades econdémicas espariolas pudieran establecer
para acreditar la exportacién de mercancia y/o prestacion de servicios, en su
caso.

Suspensién de pagos con cargo al CREDITO

Sin perjuicio de lo sefialado en los ARTICULOS 9.1 y 9.2, el BANCO podra
suspender de inmediato los pagos con cargo al CREDITO, si se produjera
cualquiera de las siguientes circunstancias:

a)

b)

c)

d)

f)

9)

0.1

9.2

Incumplimiento no subsanado, en los términos establecidos en el
ARTICULO 17.

Si hubiera finalizado el periodo de utilizacion del CREDITO, de
conformidad con lo establecido en el ARTICULO 8.

Si el BANCO constatase que los fondos utilizados con cargo al CREDITO
no se aplican a los fines previstos en el CONVENIO.

Suspensién, rescision, resolucion, novacion o modificacion sustancial del
CONTRATO, salvo que el BANCO haya aprobado previamente las
anteriores situaciones. En este caso, y siempre que lo requiera CESCE o las
autoridades economicas espafolas competentes, el ACREDITADO vy el
BANCO adaptaran el plazo de amortizacion del importe del CREDITO
dispuesto al que requieran las referidas instancias.

Incumplimiento por parte del SUMINISTRADOR de cualquiera de las
obligaciones que se le atribuyen en el CONVENIO, asi como las derivadas
de las aprobaciones de las autoridades espafiolas, CESCE, ICO o del propio
BANCO.

Caso de que la cobertura de la péliza de seguro emitida por CESCE perdiese
su efectividad.

Discusion entre el SUMINISTRADOR y el ACREDITADO en relacién con
la ejecucion del CONTRATO, ya sea por via judicial o recurriendo al
arbitraje, hasta tanto que:

La parte demandante notifique al BANCO haber desistido de la demanda o,
en su caso, se comunique al BANCO por el ACREDITADO vy el
SUMINISTRADOR que ha sido retirado el arbitraje.

El procedimiento judicial o arbitral se resuelva por sentencia o laudo firmes
y definitivos a favor del SUMINISTRADOR.
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h) Caso de que el Contrato de Ajuste Reciproco de Intereses una vez
formalizado no entrara en vigor y efecto o si una vez en vigor, se resolviera,
anulara o suspendiera como consecuencia de (i) incumplimiento del
Acreditado del presente Convenio de algun documento relacionado con el
mismo, (ii) imposibilidad legal de continuarlo, o (iii) si fuera declarado
resuelto por el ICO por cualquier causa ajena a la responsabilidad del
BANCO.

ARTICULO 10.- PAGO AL SUMINISTRADOR DEL ANTICIPO

10.1

10.2

10.3

El importe del CONTRATO, correspondiente a la exportacion de bienes y servicios,
no financiado con el CREDITO, sera pagado directamente al SUMINISTRADOR
por el ACREDITADO con fondos ajenos al CREDITO.

En la fecha de la entrada en vigor del CONTRATO, el ACREDITADO debera
haber pagado al SUMINISTRADOR el importe correspondiente al 15% de los
Bienes y Servicios exportados.

El pago a que se refiere el ARTICULO 10 se realizara por mediacion del BANCO
para su abono en la cuenta que el SUMINISTRADOR mantendra en el BANCO.

ARTICULO 11.- FORMA DE DISPOSICION DE LOS FONDOS DEL CREDITO

111

11.2

11.3

El CREDITO sélo podra utilizarse para efectuar pagos por el BANCO al
SUMINISTRADOR y a CESCE, con el fin especifico de la financiacion parcial del
importe del CONTRATO segln se determina en el Articulo 2, y del 85% del
importe de la prima provisional de CESCE. Queda expresamente establecido que las
disposiciones con cargo al CREDITO por este concepto se produciran en los
términos estipulados a tal efecto en el ANEXO 111 al CONVENIO y de acuerdo con
las condiciones generales y especiales que en dicho ANEXO 111 se contemplan.

En todo caso, el BANCO se reserva la facultad de efectuar los pagos al
SUMINISTRADOR (0 a CESCE) dentro del plazo de 15 dias contados a partir de la
fecha de presentacion al BANCO de los documentos que dieran derecho a la
utilizacion del CREDITO; siempre que tales documentos se presenten de
conformidad con las estipulaciones a tal efecto contenidas en el CONVENIO y se
cuente con todas las aprobaciones que fuera preciso obtener, y en su caso, de las
autoridades espafiolas competentes y/o CESCE.

La responsabilidad del BANCO en la revision de los documentos que en cada caso
presente el SUMINISTRADOR para producir las disposiciones con cargo al
CREDITO, queda expresamente limitada a la que se establece en las Reglas y Usos
Uniformes relativos a los Créditos Documentarios (Revision de 1993) de la Camara
de Comercio Internacional (Publicacion 500).
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La presentacion por el SUMINISTRADOR al BANCO de los documentos exigidos
para efectuar las disposiciones del CREDITO, constituye un mandato incondicional
e irrevocable del ACREDITADO al BANCO para efectuar el pago de que se trate,
por su orden y cuenta. En consecuencia, una vez efectuada por el BANCO la
disposicion de que se trate, quedard automaticamente reconocida con carécter
definitivo la deuda del ACREDITADO frente al BANCO por el importe que en su
caso corresponda.

Como consecuencia de lo establecido en la clausula anterior, se hace constar
expresamente que todos los derechos del BANCO, derivados de las estipulaciones
del CONVENIO son potestativamente renunciables por éste, sin necesidad de
contar con el previo consentimiento del ACREDITADO, no pudiendo, por tanto, ser
alegada por éste tal renuncia o la falta de concurrencia de cualquiera de los
condicionantes establecidos en el CONVENIO, como fundamento de impugnacion
de cualquier pago efectuado por el BANCO con cargo al CREDITO, siempre que el
mismo se haya producido contra presentacion por el SUMINISTRADOR y CESCE
de la documentacion exigible, de conformidad con lo establecido en el ARTICULO
11.1.

ARTICULO 12.- PERIODO DE AMORTIZACION DEL CREDITO

12.1.- Las disposiciones que se realicen con cargo al importe del CREDITO efectivamente

12.2

utilizado seran amortizadas por el ACREDITADO en un plazo de 7 (siete) afios, en
14 (catorce) cuotas de importes iguales, semestrales y consecutivos. EIl vencimiento
de la primera cuota se producird a los seis meses del punto de arranque, que se
determinaré de acuerdo con las reglas establecidas en el presente ARTICULO.

Como punto de arranque para la amortizacion de las disposiciones efectuadas
correspondientes al Crédito, se considerara la fecha en que tenga lugar la Recepcion
Provisional correspondiente al CONTRATO, que debera ser comunicada por escrito
al BANCO de forma fehaciente y tendra lugar en todo caso no mas tarde del mes
guince contado desde la entrada en vigor del contrato comercial.

La ultima amortizacion tendra lugar setenta y ocho meses (78) después de la
primera de dichas amortizaciones semestrales, fecha en la que el Crédito debera
guedar totalmente reembolsado.

En ningln caso podra el Acreditado disponer de nuevo de cualquier cantidad que
hubiera reintegrado al Banco en virtud de este Convenio.

ARTICULO 13.- MONEDA Y DOMICILIO DE PAGO

13.1

Todos los pagos que tenga que realizar el ACREDITADO al BANCO como
consecuencia de las obligaciones asumidas en virtud del CONVENIO, habran de ser
efectuados en DOLARES en:
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Beneficiario: Deutsche Bank S.A.E., Barcelona
Direccién Swift: DEUTESBB

Cuenta No.: 04410728

Con: Bankers Trust Co, New York

Direccion Swift: BKTRUS33

La obligacion de pago no se considerara cumplimentada hasta que el BANCO haya
recibido los importes debidos en virtud del CONVENIO, en la moneda y domicilio
indicados en el ARTICULO 13.1.

En el supuesto de que, de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO, el
vencimiento de un pago coincida con un dia inhabil, dicho pago deberd ser
efectuado al BANCO en el DIA HABIL, inmediatamente posterior.

No obstante lo indicado en los ARTICULOS 13.1 y 13.2 anteriores, la obligacion
de pago se considerara cumplida si los fondos correspondientes al pago de que se
trate se sitan en DOLARES libremente transferibles en la cuenta anteriormente
citada en el Articulo 13.1.

ARTICULO 14.- AMORTIZACION ANTICIPADA DEL CREDITO

141

14.2

14.3

El ACREDITADO podra en cualquier momento solicitar del BANCO la posibilidad
de amortizar anticipadamente la totalidad o parte del CREDITO pendiente de
reembolso. La solicitud del ACREDITADO debera obrar en poder del BANCO,
como minimo 60 dias antes de la fecha en que el ACREDITADO pretenda efectuar
la amortizacion anticipada de que se trate, que debera coincidir con una fecha de
vencimiento principal y/o intereses.

Una vez recibida la solicitud de amortizacion anticipada a que se refiere la clausula
anterior, el BANCO, previa consulta con el Instituto de Crédito Oficial de Espafa
(ICO) y CESCE, contestarda al ACREDITADO, en cuanto obre en su poder la
conformidad de ICO y CESCE facilitando las condiciones que éstos establezcan. El
ACREDITADO deberéa abonar las penalidades que en su caso requiera el ICO como
consecuencia de la cancelacion anticipada del CARI correspondiente al importe
amortizado anticipadamente. Asimismo el ACREDITADO resarcird al BANCO de
cualquier perjuicio, de existir, que de tal prepago o del incumplimiento del preaviso
al efecto pudiera derivarse para éste por la recolocacion de los fondos tomados por
el mismo para la financiacion del Crédito, debidamente acreditado por el BANCO.
A tal efecto, la certificacion que emita el BANCO hara fe en juicio y fuera de él,
salvo error manifiesto.

Expresamente se estipula que, en el caso de que se tratase de una amortizacion
anticipada parcial, el importe de la misma debera aplicarse a la amortizacion del
CREDITO pendiente de reembolso, comenzando por las cuotas correspondientes a
los dltimos vencimientos.
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En todo caso, el ACREDITADO no podré solicitar al BANCO la amortizacion
anticipada del CREDITO pendiente de reembolso, si no se encontrase al corriente
en el cumplimiento de cualquier obligacién de pago frente al BANCO, ya sea ésta
derivada del CONVENIO o consecuencia de cualquier otra posible operacion de
DEUDA EXTERNA formalizada entre el ACREDITADO y el BANCO.

ARTICULO 15.- LEY APLICABLE Y JURISDICCION

15.1

15.2

15.3

El CONVENIO se regira en todos sus aspectos por la ley espafiola, que sera de
aplicacion a cualquier controversia que pudiera surgir entre el ACREDITADO vy el
BANCO en relacion con los derechos y obligaciones reciprocamente atribuidos en
el CONVENIO, en orden a dirimir la misma, ya sea por via judicial o extrajudiciall,
remitiendose las partes a los juzgados y tribunales de Madrid (Espana).

Asimismo, expresamente se estipula que la interpretacion de los términos del
CONVENIO debera en todo caso producirse de conformidad con las reglas para la
interpretacion de los contratos contenidas en la legislacion espafiola.

El ACREDITADO renuncia expresamente a invocar frente al BANCO cualquier
tipo de inmunidad que por su especial naturaleza pudiera corresponderle.

ARTICULO 16.- INDEPENDENCIA DEL CONVENIO Y EL CONTRATO

16.1

16.2

A los efectos del cumplimiento de la obligacion de pago del ACREDITADO frente
al BANCO, se hace constar expresamente la total independencia entre el
CONTRATO y el CONVENIO, por lo que tal obligacion de pago no se condiciona
ni podra ser alterada en modo alguno por cualquier reclamacion que el
ACREDITADO formule o pueda formular contra el SUMINISTRADOR.

Como consecuencia de lo establecido en el ARTICULO 16.1, el ACREDITADO
hace expresa renuncia a la posibilidad de oponer al BANCO cualquier excepcion
derivada del incumplimiento por parte del SUMINISTRADOR de cualquiera de las
obligaciones que para éste pudieran derivarse del CONTRATO vy, en especial, a
cualquiera derivada de la correcta recepcion, estado o naturaleza de los bienes y
servicios contratados, siempre que el BANCO haya efectuado los pagos
correctamente, contra presentacion de los documentos que en cada caso
corresponda, de acuerdo con lo establecido en el ARTICULO 11.4y 11.5y limitada
la responsabilidad del BANCO en la revision de los mismos a la definida en el
ARTICULO 11.3.

ARTICULO 17.- INCUMPLIMIENTO

17.1

Se considerard que ha ocurrido una situacién de incumplimiento cuando concurra
cualquiera de las siguientes circunstancias:
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b)

d)

f)

9)
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Falta de pago en la fecha, domicilio o moneda estipulados, de cualquier
cantidad que el ACREDITADO deba al BANCO por virtud de la suscripcion
del CONVENIO.

Incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones para él derivadas de las estipulaciones contenidas en el
CONVENIO.

Incumplimiento de cualquier contrato de DEUDA EXTERNA celebrado por
el ACREDITADO, o en el supuesto de que cualquier otro contrato en el que
sea parte que venza anticipadamente siendo por tanto exigibles las
obligaciones que tenga contraidas, con anterioridad a la fecha de
vencimiento inicialmente fijada en tales contratos o si no se liberara
cualquier garantia u obligacion del ACREDITADO en su fecha de
vencimiento todo ello en contratos, deudas u obligaciones de importe igual o
superior a 1 millon de dolares USA (US$1.000.000).

Cualquier acto o decisiéon de las autoridades del Estado Dominicano que
pudieran impedir el desarrollo del CONVENIO o el cumplimiento de las
obligaciones que pudieran derivarse del mismo para el ACREDITADO.

Falseamiento de cualquier dato que pueda inducir a error en la apreciacion
juridica y/o calificacion econdmica del ACREDITADO.

Falta de pago en la fecha, domicilio o moneda estipulados, de cualquier
cantidad que el ACREDITADO deba al BANCO por virtud de la suscripcion
del Convenio de Crédito Comercial, o incumplimiento por el
ACREDITADO de cualquiera de las obligaciones derivadas de las
estipulaciones contenidas en el Convenio de Crédito Comercial.

Que no se cumplan las directrices de la OCDE para la erradicacion de las
practicas de corrupcion. Tanto el BANCO como el ACREDITADO
manifiestan que segun su conocimiento no se ha realizado ni se realizara, ni
de forma directa ni indirecta, ninguna oferta, regalo o pago, consideracion o
beneficio de ningun tipo que pudiera ser considerado como una préactica
corrupta o ilegal como incentivo, a cambio del Contrato Comercial.

Si dentro de los treinta dias siguientes a la fecha en que se hubiera producido una
situacion de incumplimiento, en los términos establecidos en el ARTICULO 17.1,
no hubiera sido debidamente subsanada la misma, el ACREDITADO pagaré al
BANCO, al primer requerimiento que éste a tal efecto le formule, cualesquiera
cantidades que en dicho momento deba al BANCO, vencidas o sin vencer, por el
concepto que fuere sin posibilidad de oposicion de ningun tipo.

La suma total a que asciendan las cantidades a que se ha hecho alusion en la
clausula anterior, se considerara automaticamente vencida liquida y exigible, sin
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necesidad de protesto o cualquier otra formalidad y pagadera sin necesidad de que
el BANCO haya de cumplir a tal efecto ningun tipo de requisito o formalismo legal,
excepcién hecha de simple requerimiento de pago. La suma total quedaria
establecida por los siguientes conceptos:

1.-

El importe de todas las amortizaciones de principal cuyos
vencimientos no se hayan producido.

Los intereses devengados hasta la fecha de resolucion del Convenio
de Crédito.

El importe de cualquier cantidad que por cualquier otro concepto
deba el Acreditado al Banco como consecuencia del Convenio de
Credito.

La circunstancia de que el Banco hubiera ejercitado tardiamente u omitido ejercitar
cualquier derecho o accién contra el Acreditado, en relacién con las causas de
resolucion enumeradas en los apartados anteriores, no disminuiran en nada los
derechos del Banco ni le impediré ejercitar las acciones que le corresponden.

La obligacion del Banco de financiar el Contrato cesara de modo inmediato en los
siguientes casos:

1.-

Cuando se produzca cualquiera de las causas de resolucion
establecidas en el presente articulo.

Cuando el Convenio de Crédito haya quedado anulado, interrumpido
0 resuelto por cualquier causa, asi como cuando se encuentre
pendiente de resolucién o arbitraje.

Cuando el Banco verifique, en el desemperfio de su actividad bancaria
habitual, que se han producido o se estdin produciendo
irregularidades en el desarrollo de la operacién o en la aplicacion de
los fondos con cargo al Crédito.

Cuando CESCE comunique, por cualquier motivo, la suspension de
la cobertura de seguro de crédito.

Cuando el Contrato de Ajuste Reciproco de Intereses, una vez
formalizado no entrara en pleno vigor y efecto; o si tal Contrato, una
vez en vigor, se anulara, suspendiera o resolviera como consecuencia
de: (i) incumplimiento del Acreditado del presente Convenio o de
algin documento relacionado con el mismo; (ii) imposibilidad legal
de continuarlo; o, (iii) si fuera declarado resuelto por el ICO, por
cualquier causa ajena a la responsabilidad del Banco.



84

17.6  El no ejercicio por el BANCO de los derechos que le corresponden, de acuerdo con
el clausulado del presente ARTICULO 17, en modo alguno podré ser invocado por
el ACREDITADO como una renuncia a tales derechos ni una conformidad por parte
del BANCO al incumplimiento.

ARTICULO 18- ENTRADA EN VIGOR DEL CONVENIO Y TOMA DE
EFECTIVIDAD DEL CREDITO

18.1 EI CONVENIO entra en vigor el dia de su firma por las partes.

18.2 No obstante lo dispuesto en la clausula anterior, la plena efectividad del CREDITO
que permita efectuar disposiciones con cargo al mismo, no se producira hasta tanto
no se hayan cumplido las siguientes condiciones:

a) Que el ACREDITADO y el SUMINISTRADOR hayan informado al
BANCO, por escrito, que el CONTRATO ha entrado plenamente en vigor,
sin reservas para ninguna de las partes, con expresion de la fecha en que tal
circunstancia se hubiera producido.

b) Que las autoridades oficiales espafiolas y dominicanas competentes hayan
aprobado el CONTRATO y el CONVENIO en todos sus términos y que se
hayan ratificado ambos convenios financieros por el Congreso Nacional, y
que el Instituto de Crédito Oficial, de Espafa (I. C. O.) haya firmado con el
BANCO el Contrato de Ajuste Reciproco de Intereses correspondiente al
CREDITO.

C) Que el BANCO haya recibido del SUMINISTRADOR:

c.l Escrito por el que declara conocer y aceptar, irrevocable e
incondicionalmente, vinculandose, por tanto a cumplir las
obligaciones que directa o indirectamente se le atribuyen en el
CONVENIO, y en especial las aludidas en el ARTICULO 9.3, asi
como las que pudieran derivarse de las autorizaciones de los
organismos oficiales espafioles competentes de CESCE, I.C.O. y del
propio BANCO.

c.2 Certificado relativo a los bienes y servicios de origen no espafiol,
incorporados en la operacion de exportacion objeto del
CONTRATO, con expresion de los siguientes extremos:

Descripcion de los mismos.

Pais de origen.

Valoracion individualizada.

Expresion del porcentaje que representa la suma de valoraciones
sobre el importe total a que asciendan los bienes y servicios a
exportar objeto del CONTRATO.
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Que el BANCO haya recibido del ACREDITADO un dictamen juridico
emitido por el Consultor Juridico del Poder Ejecutivo, aceptable para el
BANCO y CESCE en los términos del Anexo Il al CONVENIO,
acompafnando al mismo prueba documental que acredite debidamente su
contenido y comprometiéndose a facilitar adicionalmente cualquier prueba
que a estos efectos pudiera ser requerida por el BANCO y/o CESCE, en
forma razonable.

Que el SUMINISTRADOR entregue al BANCO justificante acreditativo de
haberse verificado con cargo a fondos no provenientes del presente
CREDITO el cobro del pago anticipado de al menos el 15% del precio de los
bienes y servicios exportados.

Que el BANCO reciba facsimiles de firma de las personas con poder
suficiente para vincular al ACREDITADO, SUMINISTRADOR vy la
ENTIDAD SUPERVISORA, en su caso. EL BANCO dara por valido
cualquier documento suscrito durante el desarrollo del CONVENIO con
firmas coincidentes con los facsimiles aportados, mientras no sea
fehacientemente informado acerca de cualquier modificacion al respecto.

Que por parte de CESCE sea emitida, a satisfaccion del BANCO, la poliza
de Seguro de Créditos al Comprador a que se refiere el ARTICULO 6.1.
Asimismo que el BANCO haya recibido del ICO el CARI.

Que el BANCO haya recibido del ACREDITADO:

h.l  El importe de los gastos precontractuales de acuerdo a lo indicado en
el ARTICULO 5.2.

h.2  El importe de la comisién de gestion aludida en el ARTICULO 4.2.

h.3 El 15% del importe de la prima CESCE.

18.3 EI BANCO se vera liberado de su obligacién de facilitar la financiacion objeto del
CONVENIO si las condiciones sefialadas en el ARTICULO 18.2 para la toma de
efectividad del CREDITO no han sido cumplidas en su totalidad en el plazo de 180
dias contados a partir de la fecha de la firma del CONVENIO.

ARTICULO 19.- EJEMPLARES E IDIOMA

19.1 EIl CONVENIO se formaliza y suscribe por las partes en dos ejemplares de un
mismo tenor literal y a un solo efecto.

19.2 El idioma del CONVENIO es el castellano.
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ARTICULO 20.- COMUNICACIONES

20.1

20.2

Las partes convienen expresamente que toda notificacion, comunicacion, solicitud o
requerimiento que deban intercambiarse entre el ACREDITADO y el BANCO en
relacion con el CONVENIO podra efectuarse por correo certificado a los
respectivos domicilios que se indican a continuacién, o por telex o telefax, dirigido
a los indicativos asimismo resefiados.

Cualquier cambio o modificacion en los domicilios o indicativos resefiados en el
apartado siguiente, debera ser comunicado al BANCO, por cualquiera de los medios
anteriormente indicados, no surtiendo efecto hasta que el BANCO, no acuse recibo
de dicho cambio, o modificacion.

A efectos de la préactica de requerimientos y de enviar o recibir notificaciones o,
comunicaciones, ya sean éstas judiciales o extrajudiciales, se sefiala como
domicilios e indicativos de telex y telefax, los siguientes:

a) En el caso del BANCO:
Para temas relacionados con la gestiébn y negociacion del presente

CONVENIO:
Dpto. Structured Export Finance
Direccion: Paseo de la Castellana, 18

28046 MADRID (Esparia)
Indicativo de telex: 23948 DBM E
Indicativo de teléfono: 34 91 335 5561/34 91 335 1086
Indicativo de telefax: 34 91 335 5891
Personas de Contacto: Joaquin Santo Domingo/Cristina Revuelta

Administracion del presente CONVENIO:
Dpto. de Administracion
Direccion: Paseo de la Castellana, 18
28046 MADRID (Espafia)
Indicativo de telex: 23948 DBM E
Indicativo de teléfono: 34 91 335 5573/34 91 335 5972
Indicativo de telefax: 34 91 335 56 31
Personas de Contacto: Juan Fernandez/Esther Pacheco

b) En el caso del ACREDITADO:
Para temas relacionados con la gestiébn y negociacion del presente
CONVENIO:
Organismo:
Direccion:
Santo Domingo (Republica Dominicana)
Indicativo de telex:
Indicativo de teléfono:
Indicativo de telefax:
Persona (s) de contacto:
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Para temas relacionados con la administracion del presente
CONVENIO:

Organismo:

Direccion:

Indicativo de telex:

Indicativo de teléfono:

Indicativo de telefax:

Persona (s) de contacto:

ARTICULO 21.- DECLARACIONES DEL ACREDITADO

21.1.- EIl Acreditado formula las siguientes declaraciones, que constituyen base esencial de
este Convenio y que serdn validas y ciertas una vez que este Convenio haya
cumplido con la ratificacidon del Congreso Nacional del Estado Dominicano:

a)

b)

d)

El Acreditado tiene capacidad para suscribir este Convenio y ejercitar los
derechos y cumplir las obligaciones dimanantes del mismo, asi como para
demandar y ser demandado ante cualquier tribunal y/o corte arbitral que
fueren competentes.

El presente Convenio ha sido suscrito por representantes del Acreditado
debidamente apoderados al efecto, segun los procedimientos de orden
interno aplicables a tal objeto, habiendose seguido todas las actuaciones
necesarias para la valida y vinculante formalizacion del mismo.

El Acreditado ha puesto en practica todos los procedimientos requeridos por
la legislacion de su pais para:

* Garantizar que la firma de este Convenio, no vulnera directa
ni indirectamente el orden publico, ni ninguna ley, norma, decreto,
orden o regulacion actualmente en vigor en el pais del Acreditado,

* Que todos los pactos y clausulas de este Convenio sean
validos y legalmente exigibles y los compromisos asumidos por el
Acreditado sean de la misma manera validos y exigibles y

* Que este documento pueda ser presentado como prueba ante
cualquier tribunal competente del pais del Acreditado.

El sometimiento a la legislacion espafiola es un pacto vélido y vinculante, de
acuerdo con la legislacion del pais del Acreditado.

Bajo las leyes del pais del Acreditado no es necesario que el Banco esté
autorizado para llevar a cabo negocios en dicho pais, para que pueda
ejercitar sus derechos en virtud del presente Convenio y llevar a cabo las
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obligaciones que le corresponden, excepto por los efectos fiscales previstos
en este Convenio.

f) Bajo las leyes del pais del Acreditado no se reputard que el Banco es
residente, ni que esta domiciliado, o realiza negocios en él, por el solo hecho
de haberse formalizado y llevado a efecto el presente Convenio.

9) La firma del presente Convenio se considerara de acuerdo con la legislacion
del pais del Acreditado, como un acto comercial, realizado y ejecutado a
efectos privados, estando el Acreditado, sometido, segun la legislacion
vigente en la jurisdiccion en que se haya constituido, a la legislacion civil y
comercial, en cuanto a las obligaciones contraidas en virtud de este
Convenio se refiere.

h) En la actualidad no se haya en curso, ni esta pendiente, ningun litigio,
arbitraje o procedimiento administrativo o reclamacion que pudieran, por si
mismos o en combinacion con cualesquiera otros procedimientos o
reclamaciones, afectar, material y adversamente, a su capacidad de
observancia o cumplimiento de las obligaciones impuestas por el presente
Contrato, ni, segun el leal saber y entender del Acreditado, se ha amenazado
de ello al mismo ni a sus activos o derechos de contenido econémico.

1) No es necesario, a efectos de garantizar la legalidad, validez, ejecutabilidad
o admisibilidad como prueba de este Contrato, efectuar la legalizacion
notarial, presentacion, registro o remision del mismo, ni de cualquier otro
documento con él relacionado, ni el sellado de los mismos, ante ningun
tribunal ni autoridad de la jurisdiccion del Acreditado, ni debera registrarse o
ser aprobado por ninguna autoridad de la jurisdiccion del Acreditado, ningun
tipo de desembolso o pago efectuado en virtud del presente Convenio.

Asimismo el Acreditado se compromete expresamente frente al Banco a que los
derechos que para este ultimo se deriven del presente Convenio gozaran, en todo
momento y, al menos, de un tratamiento “pari-passu” en relacion con cualquier otra
obligacion del mismo rango, presente o futura, de cualquier tipo o naturaleza,
contraida, excepto las que vengan impuestas de las disposiciones de ley del pais del
Acreditado.

Las declaraciones establecidas en los apartados anteriores, seguiran vigentes
después de la firma de este Convenio, y se entenderan ratificadas al comienzo de
cada uno de los periodos de interés, como si se hubieran formulado en cada uno de
€s0S momentos.

El Acreditado se compromete, en este acto a informar puntual e inmediatamente al
Banco del acaecimiento de cualesquiera circunstancias que pudieran determinar una
alteracion sustancial en su situacion juridica, econémica, financiera o patrimonial.
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ARTICULO 22.- CESIONES

22.1.- EIl Acreditado no podra ceder o transferir sus obligaciones y derechos en virtud del
presente Contrato sin el previo consentimiento, por escrito, del Banco.

22.2.- EI Banco podra realizar cesiones, transferencias, 0 asignaciones en
subparticipaciones sobre sus derechos y obligaciones derivados del presente
Convenio, siempre y cuando se mantengan las mismas condiciones financieras,
mediante notificacion por escrito al Acreditado.

ARTICULO 23.- ANEXOS
23.1 EI CONVENIO contiene los Anexos que a continuacion se indican:

a) Anexo |: Mecanismo de funcionamiento de la cuenta corriente de crédito.

b) Anexo Il: Modelo de la opinion legal a remitir por el ACREDITADO.

C) Anexo Ill: Sistema para efectuar disposiciones con cargo al CREDITO.

d) Anexo 1V: Modelo de solicitud de disposicion a remitir por el
SUMINISTRADOR.

23.2 Los Anexos indicados en el ARTICULO 23.1 forman parte integrante del
CONVENIO a todos los efectos juridico sustantivos y materiales.

23.3 Como consecuencia de lo establecido en el ARTICULO 23.2, toda alusion que se
efectle en el texto del CONVENIO a un ARTICULO en que se haga referencia a
uno cualquiera de los Anexos citados en el ARTICULO 23.1, debera entenderse
extensiva en los mismos términos al Anexo de que se trate, como integrante del
texto del ARTICULO en cuestion.

Y, en prueba de conformidad con los términos y condiciones del CONVENIO, las partes
sefialadas en la comparecencia ratifican integramente con su firma el texto que antecede en
el lugar y fecha ut supra.

El Secretario Técnico de la Presidencia Deutsche Bank, Sociedad Anonima
Espafiola
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ANEXO |

MECANISMO DE FUNCIONAMIENTO
DE LA CUENTA CORRIENTE DE CREDITO

De conformidad con la remision efectuada en el ARTICULO 7.1, en el presente ANEXO |
se establecen las reglas por las que se regird el mecanismo de instrumentacion del
CREDITO a que se alude en el citado ARTICULO 7.1.

1.- La cuenta corriente de crédito se adeudara por los siguientes importes:

a)

Por el importe de los pagos que el BANCO realice con cargo al CREDITO,
de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO.

b) Por el importe de los intereses que se devenguen a favor del BANCO, por
virtud de las disposiciones del CREDITO.

C) Por el importe de los intereses de demora que pudieran producirse a favor
del BANCO.

d) Por el importe de la comision establecida a favor del BANCO en el
ARTICULO 4.2.

e) Por el importe de los gastos que pudieran producirse a cargo del
ACREDITADO, de conformidad con las estipulaciones del ARTICULO 5.

2.- La cuenta corriente de crédito se abonara por los siguientes importes:

Por el importe de cualquier reembolso que el BANCO reciba del ACREDITADO,
de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO, en el bien entendido que la
imputacion de tal pago se producira por el siguiente orden:

a)
b)
c)
d)

En primer lugar, se aplicara al pago de gastos devengados, si los hubiere.
En segundo lugar, al pago de comisiones devengadas a favor del BANCO.
En tercer lugar, al pago de los intereses, comenzando por los de demora.

En dltimo lugar, se aplicara a la amortizacion de la deuda pendiente
correspondiente al principal del CREDITO.
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ANEXO 11

CERTIFICACION JURIDICA

), [Jefe del Servicio Juridico] del Estado Dominicano.

Que he examinado los siguientes documentos,

a) Convenio de Crédito Comprador firmado por D. ( ) en
fecha ( ), en representacion del Estado Dominicano,
como Acreditado y Deutsche Bank, Sociedad Andnima
Espafiola como Acreditante.

b) El instrumento de acreditacion otorgado a D. ( )
para firmar y ejecutar dicho Convenio (adjunto fotocopia).

C) Las autorizaciones administrativas, consentimientos y/o
permisos otorgados por las autoridades dominicanas
necesarios para la firma y validez del Convenio de Crédito
Comprador (adjunto fotocopias).

Que la (....) tiene capacidad juridica y suficiente para celebrar el
Convenio de Credito Comprador y ejercitar los derechos y cumplir
las obligaciones dimanantes del mismo.

Que se han seguido todas las actuaciones necesarias para la valida y
vinculante formalizacion del Convenio de Crédito Comprador por el
Estado Dominicano.

Que D. ( ) esta debidamente facultado para firmar y ejecutar el
Convenio de Crédito Comprador en nombre y representacion del
Estado Dominicano.

Que todos los términos, pactos y compromisos contenidos en el
Convenio de Crédito Comprador son validos, vinculantes y exigibles
segun las leyes del Estado Dominicano. La firma del Convenio de
Creédito Comprador mencionado no vulnera directa ni indirectamente
ninguna sentencia, laudo, norma, decreto, orden o regulacion
actualmente en vigor en el Estado Dominicano ni ningan tratado o
convenio internacional del que el Estado Dominicano sea parte.

Que del cumplimiento de sus obligaciones legalmente adquiridas
responde (...) con todos sus bienes presentes y futuros. Las
obligaciones asumidas por (...) en virtud del Convenio de Credito
Comprador son obligaciones legalmente adquiridas, y tendran en
todo momento un rango al menos pari passu que aquellas otras
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presentes o futuras que sean asumidas en virtud de cualquier otro
contrato de crédito.

Que (...) esta sujeto al derecho privado, civil y mercantil, en sus
relaciones y obligaciones derivadas del Convenio de Crédito
Comprador.

Que se han obtenido con caracter previo a la firma del Convenio de
Crédito Comprador todos los consentimientos, autorizaciones,
licencias y aprobaciones necesarios para la valida ejecucion y
exigibilidad del Convenio de Crédito Comprador y de cuantos actos
en él se contemplan.

Que la totalidad de las declaraciones formuladas por (....) en el
Convenio de Crédito Comprador son plenamente ajustadas a derecho
en todos sus términos.

Que la preparacion y ejecucion del Contrato de Crédito Comprador
no es causa de devengo de impuesto alguno existente en el Estado
Dominicano. No existe en el Estado Dominicano impuesto alguno
aplicable a los pagos que debe realizar el Acreditado en
cumplimiento de sus obligaciones nacidas del Contrato de Crédito
Comprador.

La obligacién asumida por el Acreditado en el Convenio por la que
el Acreditado se hara cargo de las cargas fiscales presentes o futuras
qgue pudieran corresponder en el Estado Dominicano al Banco en
virtud del presente contrato, caso de que éstas existieran, es una
obligacion valida y legal seguln las leyes del Estado Dominicano.

De conformidad con las leyes del Estado Dominicano, la eleccion de
las leyes espafiolas como derecho aplicable al Convenio de Crédito
Comprador constituye una opcion valida y legal. Toda sentencia
dictada por los tribunales de Madrid, Espafa, sera convalidable y
ejecutable en el Estado Dominicano.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, la firma del Convenio
de Crédito Comprador no supone violacion alguna de ningun
acuerdo previo del Estado Dominicano.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, no se ha producido
circunstancia alguna, que pudiera dar lugar, en los términos del
articulo correspondiente del Convenio de Crédito Comprador, a la
resolucion y vencimiento anticipado del Convenio de Crédito
Comprador.
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Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, no se ha iniciado
contra el Estado Dominicano reclamacion judicial alguna que
razonablemente pueda afectar adversamente a su capacidad de hacer
frente a las obligaciones derivadas del Contrato de Crédito
Comprador, 0 que cuestione la legalidad, validez y exigibilidad de
cualquiera de las mismas.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, el Estado
Dominicano esta al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones
y no existe incumplimiento alguno que razonablemente pueda afectar
adversamente a su capacidad de hacer frente a las obligaciones
derivadas del Convenio de Credito Comprador.

Todo lo cual manifiesto a todos los efectos legales oportunos,en[ ], a[ ]

Firmado.
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ANEXO 11

SISTEMA PARA EFECTUAR LAS DISPOSICIONES CON CARGO AL CREDITO

De conformidad con la remision efectuada en el ARTICULO 11.1 en el presente ANEXO
se establecen la forma, importes y documentacion contra cuya presentacion, el BANCO
efectuara las disposiciones del CREDITO.

1.-

3.-

PAGOS A CESCE

Para atender hasta el 85% del importe provisional de la prima del seguro de
CESCE, el BANCO efectuara la oportuna disposicion del CREDITO, una vez haya
recibido de CESCE la notificacion escrita del importe de la prima y haya recibido
del ACREDITADO el importe del 15% restante.

PAGOS AL SUMINISTRADOR O A SU ORDEN

El importe restante del Contrato, es decir USD 6.079.250 se pagara como sigue:

*

El 10% del importe del Contrato a financiar, es decir USD 607.925 a la
entrega de la Documentacion Técnica contra entrega por parte del
SUMINISTRADOR de la correspondiente factura.

El 65% del importe del Contrato a financiar, es decir USD 3.951.512,50 a
prorrata de embarques parciales, contra la presentacion por el
SUMINISTRADOR al BANCO de los siguientes documentos relativos a
cada embarque:

-Original y cinco copias de la factura comercial
-Original del Conocimiento de embarque 3/3, limpio a bordo
-Certificado de seguro para cada embarque parcial por el 110% del valor CIF

-Original y copia de la lista de contenido de cada contenedor o carga
(“Packing list”)

El 5% del importe del Contrato a financiar, es decir USD 353.962,50, a los
120 dias del embarque (o embarques, si los hubiera) contra la presentacion
por el Suministrador al Banco de la correspondiente factura.

El 5% del importe del Contrato a financiar, es decir USD 353.962,50, a los
180 dias del embarque (o embarques, si los hubiera) contra la presentacion
por el Suministrador al Banco de la correspondiente factura.

DISPOSICIONES COMUNES A LOS PAGOS
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Con excepcion de la disposicion del CREDITO correspondiente al pago del 85% del
importe de la prima de CESCE, ademas de los documentos que en cada caso se
indican, el SUMINISTRADOR deberd presentar al BANCO una solicitud de
disposicion por el importe y el concepto de que se trate.

Queda expresamente convenido que se admiten embarques o prestaciones de
servicios parciales, asi como pagos por GASTOS LOCALES en la medida en que
se generen.

En cualquier caso, la suma de las disposiciones con cargo al CREDITO no podra
superar el importe de USD 6.079.250 mas el 85% del importe de la prima
provisional de CESCE, respetandose, en cualquier caso, las limitaciones
establecidas en los ARTICULOS 3.2y 3.3.
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ANEXO IV
SOLICITUD DE DISPOSICION
DE: RAMON VIZCAINO INTERNACIONAL, S.A.
A: DEUTSHE BANK, Sociedad An6nima Espafiola

Ref:  Crédito a Comprador extranjero suscrito con fecha .............. entre Deutsche Bank,
Sociedad Anonima Espafiola y el Estado Dominicano, representado por el Secretario
Técnico de la Presidencia.

Muy Sres. Nuestros:

De acuerdo con lo previsto en los Articulos 9 y 11 del Convenio de referencia, les rogamos
se sirvan facilitarnos una disposicion por importe de .................. correspondiente al Contrato
Comercial suscrito, con fecha 3 de noviembre de 2000, entre la Secretaria de Estado de
Agricultura de la Republica Dominicana y la compafiia Espafiola, RAMON VIZCAINO
INTERNACIONAL, S.A., por importe de USD 6.995.000, que deberan abonar en la
Cuenta No. 0019.0102.71.4052026252 a favor de RAMON VIZCAINO
INTERNACIONAL, S.A.

A los efectos anteriormente indicados, certificamos que, segin nuestro leal saber y
entender, el Contrato Comercial se halla vigente en todos sus términos, pactos y
condiciones, sin modificacion de ningun tipo, sin que en relacion con el mismo, y a la fecha
de hoy, se haya suscitado entre los firmantes controversia o disputa de naturaleza alguna y
el pago solicitado se nos adeude de acuerdo a dicho Contrato.

Acompafiamos a la presente solicitud los siguientes documentos exigidos segun el
Convenio de Crédito como condicion para efectuar los pagos:

Asimismo, les manifestamos que tales documentos, son validos y conformes, segun las
Estipulaciones del Contrato Comercial.



P.E. No. 136-01

PODER ESPECIAL AL SECRETARIO TECNICO DE LA PRESIDENCIA

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucion de la
Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley No. 1486 del 20 de marzo de
1938, sobre la Representacion del Estado en los Actos Juridicos, por el presente documento
otorgo Poder Especial AL SECRETARIO TECNICO DE LA PRESIDENCIA, para que
a nombre y en representacion del Estado Dominicano, suscriba los convenios de créditos
necesarios con el DEUTSCHE BANK, S.A.E. para el financiamiento del contrato de
construccién de setenta y cinco (75) invernaderos de 4,800 m2 cada uno, por un monto de
NUEVE MILLONES CIENTO OCHENTA Y SIETE MIL DOSCIENTOS
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100
(US$9,187,200.00). EI Convenio de Crédito al Comprador Extranjero tendra un importe
de SIETE MILLONES OCHOCIENTOS NUEVE MIL CIENTO VEINTE
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100
(US$7,809,120.00).

El interés serd pagado semestralmente a tipo fijo CIRR que sera determinado por el
Instituto de Crédito Oficial de Espafia (ICO) y dicho crédito deberad ser amortizado en un
periodo de cinco (5) afios.

El Convenio de Crédito Comercial Complementario serd por un importe de UN MILLON
TRESCIENTOS SETENTA Y OCHO MIL OCHENTA DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (US$1,378,080.00).

El interés serd pagado semestralmente a tipo correspondiente al LIBOR del USD a 6 meses
mas un margen de 3.50% por afio y dicho crédito debera ser amortizado en un periodo de
dos (2) afios.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica
Dominicana, a los dos (2) dias del mes de marzo del afio dos mil uno (2001).

DIOS, PATRIAY LIBERTAD
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HIPOLITO MEJIA
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CONVENIO DE CREDITO COMPRADOR

ENTRE

DEUTSCHE BANK, Sociedad Anénima Espafiola

Y

EL ESTADO DOMINICANO,

Representado por

El Secretario Técnico de la Presidencia
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En Madrid a 28 de febrero de 2001.
En Santo Domingo a de de

De una parte:

LA REPUBLICA DOMINICANA representada por el Secretario Técnico de la
Presidencia (en adelante el “ACREDITADQO”) D. Rafael Calderon Martinez, titular de la
Cédula de Identidad namero debidamente autorizado por el Poder
Especial nimero 136-01 otorgado por el Presidente de la Republica.

Y de la otra:

DEUTSCHE BANK Sociedad Andénima Espafiola (en adelante el “BANCO”)
debidamente representado D. Juan Fernandez Jiménez, titular del Documento Nacional de
Identidad nimero 51.963.970-R y D. Joaquin Santo Domingo Cano, titular del Documento
Nacional de Identidad nimero 2.601.206-K.

Las partes manifiestan su plena capacidad para obligarse en los términos del presente
documento, actuando en las representaciones que respectivamente ostentan, y, de mutuo
acuerdo, convienen en asumir los derechos y obligaciones que del mismo se deriven, de
conformidad con las normas estipuladas en el articulado que a continuacion se expresa:

POR CUANTO: En fecha 3 de noviembre de 2000, se suscribio entre la compafiia
espafiola CONSTRUCCIONES INVERNADEROS SANCHEZ, S.L. (COINSA), de
Espafia y la SECRETARIA DE ESTADO DE AGRICULTURA de la Republica
Dominicana, un contrato para suministro y montaje de 75 invernaderos de una extension
superficial de 4.800 mts®.

POR CUANTO: En el referido contrato, la empresa COINSA, se comprometio a gestionar
el financiamiento parcial de dicho proyecto mediante la obtencion de créditos procedentes
de Espafia, para asegurar la viabilidad financiera y su pronta ejecucion.

POR CUANTO: EI precio total para la realizacion de los trabajos objeto del referido
contrato asciende a la suma de NUEVE MILLONES CIENTO OCHENTA Y SIETE MIL
DOSCIENTOS DOLARES USA (USD 9.187.200).

POR CUANTO: Que al objeto de financiar parcialmente el contrato comercial, el
Acreditado ha solicitado al BANCO la concesion de un Crédito Comprador en Condiciones
Consenso OCDE, por importe de SIETE MILLONES OCHOCIENTOS NUEVE MIL
CIENTO VEINTE DOLARES USA (USD 7.809.120) mas el 85% del importe de la prima
provisional del seguro de CESCE.

POR CUANTO: Al objeto de completar la financiacion del proyecto, el Acreditado ha
solicitado al BANCO la concesion de un Crédito Comercial al Crédito descrito en el
apartado anterior, por un importe de UN MILLON SETENTA Y OCHO MIL OCHENTA
DOLARES USA (USD 1.378.080).
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POR TANTO y en el entendido de que el predmbulo que antecede forma parte integral de
este contrato, Las Partes

HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE
ARTICULO 1.0.- DEFINICIONES

1.1  En el presente Convenio de Crédito y sus anexos, a menos que expresamente se
indigque otra cosa en su texto,

ACREDITADO: significa la Republica Dominicana, representada en este acto por
Secretario Técnico de la Presidencia, con domicilio social en Santo Domingo (Republica
Dominicana).

ARTICULO: significa el que corresponda del CONVENIO identificado por el numeral
que en cada caso proceda.

BANCO: significa, Deutsche Bank, Sociedad Anonima Espafiola, con domicilio social en
Espafa, 28046-Madrid, Paseo de la Castellana No. 18.

CESCE: significa Compafiia Espafiola de Seguros de Crédito a la Exportacién, S.A., con
domicilio social en 28001 Madrid, Espafia, Calle Velasquez 74.

CONTRATO O CONTRATO COMERCIAL.: significa el contrato comercial suscrito el
3 de noviembre de 2000 entre la compafiia espafiola CONSTRUCCIONES
INVERNADEROS SANCHEZ S.L. (COINSA) y la SECRETARIA DE ESTADO DE
AGRICULTURA de la Republica Dominicana para suministro y montaje de 75
invernaderos de una extension superficial de 4.800 mts®.

CONVENIO O CONVENIO DE CREDITO COMPRADOR: significa el presente
documento y sus anexos.

CREDITO O CREDITO COMPRADOR: significa el importe total de los recursos
monetarios puestos por el BANCO a disposicion del ACREDITADO para la financiacion
parcial de la operacion objeto del CONTRATO, conforme a las estipulaciones del
CONVENIO.

CONVENIO DE CREDITO COMERCIAL O CONVENIO COMERCIAL.: significa
el documento y sus anexos que regula las condiciones bajo las que el BANCO concede al
ACREDITADO un CREDITO COMERCIAL para la financiacion de hasta el 15% del
CONTRATO COMERCIAL, asi como cualquier modificacion posterior que pudiera
producirse a los mismos.

CREDITO COMERCIAL.: significa el importe total de los recursos monetarios puestos
por el BANCO a disposicion del ACREDITADO para la financiacion de hasta el 15% de
la operacion objeto de CONTRATO, conforme a las estipulaciones del CONVENIO
COMERCIAL.
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DEUDA EXTERNA: significa cualquier endeudamiento por dineros tomados en
préstamo, denominados y pagaderos en moneda diferente a la del Estado Dominicano.

DIA HABIL.: significa cada dia en el que los Bancos estén abiertos simultdneamente en
Madrid, Londres, Nueva York y Santo Domingo para operaciones normales de negocios y
depdsitos.

ENTIDAD SUPERVISORA: significa la persona juridica u organismo designada por el
SUMINISTRADOR y el ACREDITADO, y aceptada por el BANCO y CESCE con el fin
de controlar la correcta ejecucion del CONTRATO, en el caso de que sea requerida para la
ejecucion del CONTRATO.

GASTOS LOCALES: significa la parte del precio del CONTRATO, correspondiente a
desembolsos a realizar en la Republica Dominicana como contraprestacion de bienes y/o
servicios aportados por dicho pais, siempre que se justifigue la necesidad de su
concurrencia para la correcta ejecucion del CONTRATO vy se efectien bajo la directa
responsabilidad del SUMINISTRADOR, integrandose en el CONTRATO.

ICO: significa Instituto de Crédito Oficial, cuyo domicilio social se encuentra en el Paseo
del Prado, 4. Madrid 28014, Espafia.

MATERIALES EXTRANJEROS: significa aquellos bienes y/o servicios incorporados a
la exportacion espafiola objeto del CONTRATO, procedentes de un pais distinto de Espafia
y la Republica Dominicana, cuyo importe esté incluido en el precio del contrato.

SUMINISTRADOR: significa, la entidad mercantil espafiola CONSTRUCCIONES
INVERNADEROS SANCHEZ, S.A. (COINSA) con domicilio en Ctra. Balsicas, Km 19-
30591 Balsicas (Murcia).

USD, US$ 6 DOLARES: significa dolares de los Estados Unidos de Norteamérica, divisa
en la que habran de producirse todos los reembolsos por parte del ACREDITADO, en
concepto de gastos, comisiones, intereses y amortizaciones del principal dispuesto con
cargo al CREDITO.

DIVISAS: Cualquier otra moneda admitida a cotizacion en el mercado de divisas de
Madrid.

LIBOR: Significa, en relacion a la tasa de interés variable, el tipo de interés en el Mercado
Interbancario de Londres normal o indemnizatorio, entendido como aquel que publique la
pantalla Reuters correspondiente (en su caso redondeado al alza 1/16 mas cercano al 1%),
alrededor de las once horas de la mafiana (hora de Londres) del segundo (2) dia habil
anterior a aquél en que deba hacerse efectiva por el Banco la disposicion solicitada por el
Acreditado, para depositos en la divisa en que se haya solicitado la disposicion en cuestion
y plazo similar.
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Siempre que se utilicen en el CONVENIO los términos definidos, se entiende que
su empleo en plural tiene el mismo significado que el singular y viceversa, salvo
gue expresamente se indique otra cosa.

ARTICULO 2.- OBJETO DEL CONVENIO

El CONVENIO tiene por objeto el establecimiento de los términos y condiciones bajo los
cuales el BANCO esté dispuesto a conceder al ACREDITADO el CREDITO para financiar
parcialmente el CONTRATO.

ARTICULO 3.- IMPORTE Y OBJETO DEL CREDITO

3.1

3.2

3.3

3.4

En desarrollo a lo establecido en el Articulo 2 anterior y sujeto a los términos y
condiciones aqui establecidos el BANCO concede al ACREDITADO un CREDITO
de hasta SIETE MILLONES OCHOCIENTOS NUEVE MIL CIENTO VEINTE
DOLARES USA (USD 7.809.120), méas hasta el 85% del importe de la prima
provisional de seguro de CESCE.

En la base de célculo del CREDITO, salvo que se obtenga la previa autorizacion de
CESCE vy las autoridades economicas espafiolas competentes, no podré incluirse el
importe del MATERIAL EXTRANJERO que pudiera exceder del 15% del valor de
la exportacion.

El importe de GASTOS LOCALES podréa ser financiado con cargo al CREDITO,
en cuantia que no exceda del 15% de los bienes y servicios a exportar.

El flete y el seguro maritimo deber&n ser contratados con buques o aeronaves de
pabellon espafiol y compariias espafiolas. En el supuesto de que éstos sean de
nacionalidad dominicana tendran consideracion de GASTOS LOCALES vy su
financiacion se establecera de acuerdo con lo indicado en el ARTICULO 3.3.

En el caso de que dichos servicios se contraten con buques o aeronaves de pabellon
o compafias de nacionalidad distinta a la espafiola y dominicana, tendrén
consideracion de MATERIALES EXTRANJEROS y su posible financiacion se
establecera de conformidad con lo indicado en el ARTICULO 3.2.

ARTICULO 4.- COSTE DEL CREDITO

4.1

INTERESES
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El CREDITO devengard diariamente intereses a favor del BANCO, a una tasa
anual, determinada por el ICO, que vendra referenciada al tipo que resulte por
aplicacion del correspondiente CIRR (“Comercial Interest Reference Rate™) para
préstamos a un plazo igual al del CREDITO concedido, dentro del Consenso
OCDE.

Esta tasa fija anual, sera comunicada por el BANCO al ACREDITADO, en cuanto
tenga conocimiento de la misma, y su aceptacion debera ser comunicada por el
ACREDITADO al BANCO de forma fehaciente.

El pago de los intereses generados durante el periodo de utilizacion se realizara
semestralmente desde la fecha de realizacion de cada disposicion y se realizard una
ultima liquidacion al final del periodo de utilizacion del Crédito.

Los intereses seran pagaderos al BANCO durante el periodo de amortizacion del
CREDITO, calculandose sobre el saldo de principal del CREDITO efectivamente
dispuesto y pendiente de amortizacion al comienzo de cada semestre, pagandose al
BANCO por semestres vencidos en las mismas fechas en que proceda efectuar las
amortizaciones parciales de principal, segun se determina en el Articulo 12.

COMISION

El ACREDITADO pagara al BANCO una comisién de gestion de 0,65% flat
(CERO COMA SESENTA Y CINCO POR CIENTO) calculada sobre el importe
total del CREDITO establecido en el ARTICULO 3.1, dentro de los 15 dias
siguientes a la firma del CONVENIO.

IMPORTES VENCIDOS Y NO PAGADOS

a) Todos los importes debidos por el ACREDITADO al BANCO, de
conformidad con las estipulaciones contenidas en el CONVENIO, que no
hubiesen sido satisfechos en la fecha, moneda y domicilio establecidos en el
mismo, devengaran intereses a favor del BANCO, a la tasa resultante de
incrementar en un punto porcentual al que resulte superior de entre los
siguientes (i) la tasa establecida en el ARTICULO 4.1 del CONVENIO, O
(ii) el LIBOR tal y como se establece en el presente CONVENIO, durante
todo el tiempo que dure el impago, en concepto de intereses de demora.

b) La indemnizacion global que resulte de la aplicacion de lo dispuesto en el
literal a) del presente ARTICULO, serd hecha efectiva por el
ACREDITADO al BANCO a primera demanda de éste, calculandose dia a
dia sobre las cantidades impagadas durante todo el tiempo que dure el
impago, desde la fecha en que tal o tales importes hubiesen sido debidos,
hasta aquella en que el BANCO las perciba efectivamente en la moneda y
domicilio establecidos en el CONVENIO.
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ARTICULO 5.- IMPUESTOS Y GASTOS

5.1

5.2

5.3

5.4

Seran por cuenta del ACREDITADO todos los impuestos, tasas, timbres y
cualesquiera otras cargas exigibles en el Estado Dominicano con motivo de la
suscripcion del CONVENIO vy su ejecucion hasta la amortizacién final del importe
dispuesto con cargo al CREDITO. A este respecto el ACREDITADO, en caso de
gue se exigieran tales cargos, justificara al BANCO, en cada pago que efectle como
consecuencia del CONVENIO vy en un plazo de 30 DIAS HABILES, que el mismo
ha sido liquidado de cuantos impuestos, tasas 0 gravamenes deba devengar
conforme al Derecho Dominicano 0, en su caso, la exencion de que pudiera
disfrutar.

El ACREDITADO pagara al BANCO a su primer requerimiento los gastos en los
que el BANCO incurra como consecuencia de la tramitacion y desarrollo del
CONVENIO.

El ACREDITADO se compromete a efectuar al BANCO todos los pagos derivados
de las obligaciones por aquél asumidas en el CONVENIO, libres de toda carga o
deduccion de cualquier indole. Por lo tanto, y en el caso de que por cualquier
circunstancia tales pagos se viesen reducidos de algun modo, o el ACREDITADO
estuviese legalmente obligado a efectuar alguna retencion o reduccion, el
ACREDITADO pagara al BANCO, a primer requerimiento de éste, las cantidades
necesarias para compensar la disminucion de que se trate.

El ACREDITADO pagara al BANCO a primer requerimiento de éste, todos los
gastos judiciales y/o extrajudiciales en que pudiera incurrir el BANCO como
consecuencia del incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones que asume en el CONVENIO.

ARTICULO 6.- SEGURO DEL CREDITO

6.1

6.2

El CREDITO vy sus intereses seran asegurados por CESCE, mediante la emision en
favor del BANCO de la correspondiente Poliza de Seguro para Crédito a
Comprador.

El importe de la prima de seguro citada en el ARTICULO 6.1 serd pagada al
BANCO de la siguiente manera:

a) Un minimo del 15% del importe provisional de la prima de CESCE mas la
totalidad de los ajustes que se puedan producir al final del periodo de
utilizacion, serd pagado por el ACREDITADO a primera demanda del
BANCO, con fondos distintos a los del presente Crédito.

b) Un méximo del 85% del importe provisional de la prima sera financiado con
fondos del crédito, para lo cual el BANCO realizard una primera utilizacion
del CREDITO con notificacion de su importe.
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El importe inicial establecido por CESCE para la prima de la Poliza de Seguro
aludida en el ARTICULO 6.1 se considerara provisional, debiendo ser reajustado en
la forma y plazos fijados por CESCE en la Pdliza de Seguros que emita, tanto en
funcién del importe definitivo efectivamente dispuesto con cargo al CREDITO,
como por cualquier modificacion que pudiera producirse en el desarrollo del mismo.
El ACREDITADO pagaré al BANCO, al primer requerimiento que éste le formule
al efecto, el importe de la prima complementaria que pudiera devengarse en funcion
de los posibles reajustes a que se ha hecho alusién en el parrafo anterior. A su vez el
BANCO abonara en la cuenta de crédito, cualquier exceso que se produzca a favor
del ACREDITADO con relacion a la cantidad satisfecha en concepto de Prima
Provisional de CESCE, una vez recibida por el BANCO de CESCE.

ARTICULO 7.- INSTRUMENTACION DEL CREDITO

7.1

7.2

7.3

Para recoger el movimiento de los fondos del CREDITO, el BANCO abrira y
mantendra en sus libros una cuenta corriente de crédito, a nombre del
ACREDITADO, que se adeudara y abonara de conformidad con las reglas que se
establecen en el ANEXO | al CONVENIO.

El saldo que presente la cuenta corriente de crédito aludida en el ARTICULO 7.1,
incrementada en los intereses que se hubiesen devengado desde la ultima
liquidacidn, evidenciard en cada momento la deuda efectiva del ACREDITADO
frente al BANCO.

La certificacidn del saldo de la repetida cuenta corriente de crédito expedida por el
BANCO, sera prueba definitiva ante el ACREDITADO, asi como ante cualquier
instancia publica, privada o tribunal de justicia, de la deuda real del ACREDITADO
frente al BANCO, salvo error manifiesto que, en todo caso, debera ser alegado y
probado por el ACREDITADO.

ARTICULO 8.- PERIODO DE UTILIZACION DEL CREDITO

8.1

El CREDITO podra utilizarse desde la fecha en que se cumplan las condiciones
establecidas para su disponibilidad en el ARTICULO 18.2 hasta la finalizacion de la
ejecucion del CONTRATO, de acuerdo con las especificaciones contenidas en el
mismo y como maximo hasta el mes doce (12) contado a partir de la entrada en
vigor del CONTRATO.

Si al final del periodo de utilizacion definido en el parrafo anterior no se hubiera
dispuesto la totalidad del CREDITO, el BANCO podra autorizar, previa solicitud
del ACREDITADO, SUMINISTRADOR, CESCE E ICO, la utilizacion de las
cantidades disponibles.



8.2

107

En todo caso el BANCO podrd automéaticamente autorizar disposiciones del
CREDITO hasta tres meses despues de la fecha establecida en el ARTICULO
anterior, sin necesidad de conformidad expresa del ACREDITADO, siempre que los
documentos presentados por el SUMINISTRADOR para hacer efectiva la
disposicion de que se trate, de conformidad con lo establecido al efecto en el
ARTICULO 11, tengan fecha anterior a la establecida como limite en el
ARTICULO 8.1 para el periodo de utilizacion del CREDITO.

ARTICULO 9.- CONDICIONES PARA LA DISPOSICION DEL CREDITO

9.1

9.2

9.3

Condiciones previas a la primera disposicion

El exacto cumplimiento de las condiciones previstas en el ARTICULO 18.2 para la
toma de efectividad del CREDITO, es requisito indispensable para efectuar las
disposiciones del CREDITO, asi como que haya sido dispuesto la totalidad del
importe del pago del anticipo indicado en parrafo primero del ARTICULO 10.2

Condiciones especificas para cada disposicién

Con independencia de las estipulaciones de la clausula anterior, cada una de las
disposiciones del CREDITO se condiciona:

a) A que se presente al BANCO la documentacion que permita efectuarla, de
acuerdo con lo que establece el ARTICULO 11.

b) A que el SUMINISTRADOR haya remitido al BANCO y obre en poder de
éste un documento confirmando haber recibido con cargo a fondos no
provenientes del presente CREDITO, el pago del importe del CONTRATO
no financiado por el presente Crédito en la forma y plazos definidos en el
Articulo 10.

C) A que el SUMINISTRADOR presente al BANCO el documento
administrativo que las autoridades econdmicas espafiolas pudieran establecer
para acreditar la exportacion de mercancia y/o prestacion de servicios, en su
caso.

Suspensidn de pagos con cargo al CREDITO
Sin perjuicio de lo sefialado en los ARTICULOS 9.1 y 9.2, el BANCO podra
suspender de inmediato los pagos con cargo al CREDITO, si se produjera

cualquiera de las siguientes circunstancias:

a) Incumplimiento no subsanado, en los términos establecidos en el
ARTICULO 17.
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Si hubiera finalizado el periodo de utilizacion del CREDITO, de
conformidad con lo establecido en el ARTICULO 8.

Si el BANCO constatase que los fondos utilizados con cargo al CREDITO
no se aplican a los fines previstos en el CONVENIO.

Suspensién, rescision, resolucion, novacion o modificacion sustancial del
CONTRATO, salvo que el BANCO haya aprobado previamente las
anteriores situaciones. En este caso, y siempre que lo requiera CESCE, ICO
o las autoridades econdémicas espafiolas competentes, el ACREDITADO vy el
BANCO adaptaran el plazo de amortizacion del importe del CREDITO
dispuesto al que requieran las referidas instancias.

Incumplimiento por parte del SUMINISTRADOR de cualquiera de las
obligaciones que se le atribuyen en el CONVENIO o en el CONVENIO
COMERCIAL, asi como las derivadas de las aprobaciones de las
autoridades espafolas, CESCE, ICO o de las del propio BANCO.

Caso de que la cobertura de la péliza de seguro emitida por CESCE perdiese
su efectividad.

Controversias o0 discrepancias entre el SUMINISTRADOR vy el
ACREDITADO en relacién con la ejecucion del CONTRATO, ya sea por
via judicial o recurriendo al arbitraje, hasta tanto que:

La parte demandante notifique al BANCO haber desistido de la demanda o,
en su caso, se comunique al BANCO por el ACREDITADO vy el
SUMINISTRADOR que ha sido retirado el arbitraje.

El procedimiento judicial o arbitral se resuelva por sentencia o laudo firmes
y definitivos a favor del SUMINISTRADOR.

Caso de que el Contrato de Ajuste Reciproco de Intereses (CARI) una vez
formalizado no entrara en vigor y efecto o si una vez en vigor, se resolviera,
anulara o suspendiera como consecuencia de:

(1) incumplimiento del Acreditado del presente Convenio de
algun documento relacionado con el mismo,

(i) imposibilidad legal de continuarlo y

(iii)  si fuera declarado resuelto por el ICO por cualquier causa
ajena a la responsabilidad del BANCO.

ARTICULO 10.- PAGO AL SUMINISTRADOR DEL ANTICIPO



10.1

10.2

10.3

109

El importe del CONTRATO, correspondiente a la exportacion de bienes y servicios,
no financiado con el CREDITO, sera pagado directamente al SUMINISTRADOR
por el ACREDITADO con fondos ajenos al CREDITO.

En la fecha de la entrada en vigor del CONTRATO, el ACREDITADO debera
haber pagado al SUMINISTRADOR el importe correspondiente al 15% de los
Bienes y Servicios exportados.

El pago a que se refiere el ARTICULO 10.2 se realizara por mediacion del BANCO
para su abono en la cuenta que el SUMINISTRADOR mantendra en el BANCO.

ARTICULO 11.- FORMA DE DISPOSICION DE LOS FONDOS DEL CREDITO

111

11.2

11.3

11.4

115

El CREDITO sélo podra utilizarse para efectuar pagos por el BANCO al
SUMINISTRADOR y a CESCE, con el fin especifico de la financiacion parcial del
importe del CONTRATO segun se determina en el Articulo 2, y del 85% del
importe de la prima provisional de CESCE. Queda expresamente establecido que las
disposiciones con cargo al CREDITO por este concepto se produciran en los
términos estipulados a tal efecto en el ANEXO |11 al CONVENIO y de acuerdo con
las condiciones generales y especiales que en dicho ANEXO Il1 se contemplan.

En todo caso, el BANCO se reserva la facultad de efectuar los pagos al
SUMINISTRADOR (0 a CESCE) dentro del plazo de 15 dias contados a partir de la
fecha de presentacion al BANCO de los documentos que dieran derecho a la
utilizacion del CREDITO; siempre que tales documentos se presenten de
conformidad con las estipulaciones a tal efecto contenidas en el CONVENIO y se
cuente con todas las aprobaciones que fuera preciso obtener, y en su caso, de las
autoridades espafiolas competentes y/o CESCE.

La responsabilidad del BANCO en la revision de los documentos que en cada caso
presente el SUMINISTRADOR para producir las disposiciones con cargo al
CREDITO, queda expresamente limitada a la que se establece en las Reglas y Usos
Uniformes relativos a los Créditos Documentarios (Revision de 1993) de la Camara
de Comercio Internacional (Publicacion 500).

La presentacion por el SUMINISTRADOR al BANCO de los documentos exigidos
para efectuar las disposiciones del CREDITO, constituye un mandato incondicional
e irrevocable del ACREDITADO al BANCO para efectuar el pago de que se trate,
por su orden y cuenta. En consecuencia, una vez efectuada por el BANCO la
disposicion de que se trate, quedard automaticamente reconocida con carécter
definitivo la deuda del ACREDITADO frente al BANCO por el importe que en su
caso corresponda.

Como consecuencia de lo establecido en la clausula anterior, se hace constar
expresamente que todos los derechos del BANCO, derivados de las estipulaciones
del CONVENIO son potestativamente renunciables por éste, sin necesidad de
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contar con el previo consentimiento del ACREDITADO, no pudiendo, por tanto, ser
alegada por éste tal renuncia o la falta de concurrencia de cualquiera de los
condicionantes establecidos en el CONVENIO, como fundamento de impugnacion
de cualquier pago efectuado por el BANCO con cargo al CREDITO, siempre que el
mismo se haya producido contra presentacion por el SUMINISTRADOR y CESCE
de la documentacion exigible, de conformidad con lo establecido en el ARTICULO
11.1.

ARTICULO 12.- PERIODO DE AMORTIZACION DEL CREDITO

12.1.- Las disposiciones que se realicen con cargo al importe del CREDITO efectivamente

12.2

utilizado seran amortizadas por el ACREDITADO en un plazo de 5 (cinco) afios, en
10 (diez) cuotas de importes iguales, semestrales y consecutivos. EIl vencimiento de
la primera cuota se producira a los seis meses de la fecha del punto de arranque, que
se determinara de acuerdo con las reglas establecidas en el presente ARTICULO.

Como punto de arranque para la amortizacion de las disposiciones efectuadas
correspondientes al Crédito, se considerara la fecha media de cada trimestre en que
se produzcan los embarques correspondientes al CONTRATO (fecha de
conocimiento de embarque o “bill of lading”, y/o las facturas de prestacién de
servicios, y/o la fecha de pago de la prima de CESCE) segun corresponda, que
deberan ser comunicadas por escrito al BANCO de forma fehaciente, de acuerdo
con el siguiente calendario:

Fecha de embarque/Prestacion de servicios Primer vencimiento
Pago prima de CESCE

De 1 de enero a 31 de marzo 15 de agosto

De 1 de abril a 30 de junio 15 de noviembre

De 1 de julio a 30 de septiembre 15 de febrero (siguiente afo)
De 1 de octubre a 31 de diciembre 15 de mayo (siguiente afio)

La dltima amortizacién para cada disposicion del credito tendra lugar cincuenta y
cuatro meses (54) después de la primera de dichas amortizaciones semestrales,
fecha en la que el Crédito debera quedar totalmente reembolsado.

En ningln caso podra el ACREDITADO disponer de nuevo de cualquier cantidad
que hubiere reintegrado al BANCO en virtud de este Convenio.

ARTICULO 13- MONEDA 'Y DOMICILIO DE PAGO

13.1

Todos los pagos que tenga que realizar el ACREDITADO al BANCO como
consecuencia de las obligaciones asumidas en virtud del CONVENIO, habran de ser
efectuados en DOLARES en:
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Beneficiario: Deutsche Bank S.A.E., Barcelona
Direccién Swift: DEUTESBB

Cuenta No.: 04410728

Con: Bankers Trust Co, New York

Direccion Swift: BKTRUS33

La obligacion de pago no se considerara cumplimentada hasta que el BANCO haya
recibido los importes debidos en virtud del CONVENIO, en la moneda y domicilio
indicados en el ARTICULO 13.1.

En el supuesto de que, de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO, el
vencimiento de un pago coincida con un dia inhabil, dicho pago deberd ser
efectuado al BANCO en el DIA HABIL, inmediatamente posterior.

No obstante lo indicado en los ARTICULOS 13.1 y 13.2 anteriores, la obligacion
de pago se considerara cumplida si los fondos correspondientes al pago de que se
trate se sitian en DOLARES libremente transferibles en la cuenta anteriormente
citada en el Articulo 13.1.

ARTICULO 14.- AMORTIZACION ANTICIPADA DEL CREDITO

141

14.2

14.3

El ACREDITADO podra en cualquier momento solicitar del BANCO la posibilidad
de amortizar anticipadamente la totalidad o parte del CREDITO pendiente de
reembolso. La solicitud del ACREDITADO debera obrar en poder del BANCO,
como minimo 60 dias antes de la fecha en que el ACREDITADO pretenda efectuar
la amortizacion anticipada de que se trate, que debera coincidir con una fecha de
vencimiento principal y/o intereses.

Una vez recibida la solicitud de amortizacion anticipada a que se refiere la clausula
anterior, el BANCO, previa consulta con el Instituto de Crédito Oficial de Espafa
(ICO) y CESCE, contestarda al ACREDITADO, en cuanto obre en su poder la
conformidad de ICO y CESCE facilitando las condiciones que éstos establezcan. El
ACREDITADO deberéa abonar las penalidades que en su caso requiera el ICO como
consecuencia de la cancelacion anticipada del CARI correspondiente al importe
amortizado anticipadamente. Asimismo el ACREDITADO resarcird al BANCO de
cualquier perjuicio, de existir, que de tal prepago o del incumplimiento del preaviso
al efecto pudiera derivarse para éste por la recolocacion de los fondos tomados por
el mismo para la financiacion del Crédito, debidamente acreditado por el BANCO.
A tal efecto, la certificacion que emita el BANCO hara fe en juicio y fuera de él,
salvo error manifiesto.

Expresamente se estipula que, en el caso de que se tratase de una amortizacion
anticipada parcial, el importe de la misma debera aplicarse a la amortizacion del
CREDITO pendiente de reembolso, comenzando por las cuotas correspondientes a
los dltimos vencimientos.
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En todo caso, el ACREDITADO no podré solicitar al BANCO la amortizacion
anticipada del CREDITO pendiente de reembolso, si no se encontrase al corriente
en el cumplimiento de cualquier obligacién de pago frente al BANCO, ya sea ésta
derivada del CONVENIO o consecuencia de cualquier otra posible operacion de
DEUDA EXTERNA formalizada entre el ACREDITADO y el BANCO.

ARTICULO 15.- LEY APLICABLE Y JURISDICCION

15.1

15.2

15.3

El CONVENIO se regira en todos sus aspectos por la ley espafiola, que sera de
aplicacion a cualquier controversia que pudiera surgir entre el ACREDITADO vy el
BANCO en relacion con los derechos y obligaciones reciprocamente atribuidos en
el CONVENIO, en orden a dirimir la misma, ya sea por via judicial o extrajudicial,
remitiendose las partes a los juzgados y tribunales de Madrid (Espana).

Asimismo, expresamente se estipula que la interpretacion de los términos del
CONVENIO debera en todo caso producirse de conformidad con las reglas para la
interpretacion de los contratos contenidas en la legislacion espafiola.

El ACREDITADO renuncia expresamente a invocar frente al BANCO cualquier
tipo de inmunidad que por su especial naturaleza pudiera corresponderle.

ARTICULO 16.- INDEPENDENCIA DEL CONVENIO Y EL CONTRATO

16.1

16.2

A los efectos del cumplimiento de la obligacion de pago del ACREDITADO frente
al BANCO, se hace constar expresamente la total independencia entre el
CONTRATO y el CONVENIO, por lo que tal obligacion de pago no se condiciona
ni podra ser alterada en modo alguno por cualquier reclamacion que el
ACREDITADO formule o pueda formular contra el SUMINISTRADOR.

Como consecuencia de lo establecido en el ARTICULO 16.1, el ACREDITADO
hace expresa renuncia a la posibilidad de oponer al BANCO cualquier excepcion
derivada del incumplimiento por parte del SUMINISTRADOR de cualquiera de las
obligaciones que para éste pudieran derivarse del CONTRATO vy, en especial, a
cualquiera derivada de la correcta recepcion, estado o naturaleza de los bienes y
servicios contratados, siempre que el BANCO haya efectuado los pagos
correctamente, contra presentacion de los documentos que en cada caso
corresponda, de acuerdo con lo establecido en el ARTICULO 11.4y 11.5y limitada
la responsabilidad del BANCO en la revision de los mismos a la definida en el
ARTICULO 11.3.

ARTICULO 17- INCUMPLIMIENTO

17.1

Se considerard que ha ocurrido una situacién de incumplimiento cuando concurra
cualquiera de las siguientes circunstancias:
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Falta de pago en la fecha, domicilio o moneda estipulados, de cualquier
cantidad que el ACREDITADO deba al BANCO por virtud de la suscripcion
del CONVENIO.

Incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones para él derivadas de las estipulaciones contenidas en el
CONVENIO.

Incumplimiento de cualquier contrato de DEUDA EXTERNA celebrado por
el ACREDITADO, o en el supuesto de que cualquier otro contrato en el que
sea parte que venza anticipadamente siendo por tanto exigibles las
obligaciones que tenga contraidas, con anterioridad a la fecha de
vencimiento inicialmente fijada en tales contratos o si no se liberara
cualquier garantia u obligacion del ACREDITADO en su fecha de
vencimiento todo ello en contratos, deudas u obligaciones de importe igual o
superior a 1 millon de dolares USA (US$1.000.000).

Cualquier acto o decisiéon de las autoridades del Estado Dominicano que
pudieran impedir el desarrollo del CONVENIO o el cumplimiento de las
obligaciones que pudieran derivarse del mismo para el ACREDITADO.

Falseamiento de cualquier dato que pueda inducir a error en la apreciacion
juridica y/o calificacion econdmica del ACREDITADO.

Falta de pago en la fecha, domicilio o moneda estipulados, de cualquier
cantidad que el ACREDITADO deba al BANCO por virtud de la suscripcion
del Convenio de Crédito Comercial, o incumplimiento por el
ACREDITADO de cualquiera de las obligaciones derivadas de las
estipulaciones contenidas en el Convenio de Crédito Comercial.

Que no se cumplan las directrices de la OCDE para la erradicacion de las
practicas de corrupcion. Tanto el BANCO como el ACREDITADO
manifiestan que segun su conocimiento no se ha realizado ni se realizara, ni
de forma directa ni indirecta, ninguna oferta, regalo o pago, consideracion o
beneficio de ningun tipo que pudiera ser considerado como una préactica
corrupta o ilegal como incentivo, a cambio del Contrato Comercial.

Si dentro de los treinta dias siguientes a la fecha en que se hubiera producido una
situacion de incumplimiento, en los términos establecidos en el ARTICULO 17.1,
no hubiera sido debidamente subsanada la misma, el ACREDITADO pagara al
BANCO, al primer requerimiento que éste a tal efecto le formule, cualesquiera
cantidades que en dicho momento deba al BANCO, vencidas o sin vencer, por el
concepto que fuere sin posibilidad de oposicion de ningun tipo.

La suma total a que asciendan las cantidades a que se ha hecho alusion en la
clausula anterior, se considerara automaticamente vencida liquida y exigible, sin
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necesidad de protesto o cualquier otra formalidad y pagadera sin necesidad de que
el BANCO haya de cumplir a tal efecto ningun tipo de requisito o formalismo legal,
excepcién hecha de simple requerimiento de pago. La suma total quedaria
establecida por los siguientes conceptos:

1.-

2.-

3.-

El importe de todas las amortizaciones de principal cuyos
vencimientos no se hayan producido.

Los intereses devengados hasta la fecha de resolucion del
CONVENIO y/o CONVENIO COMERCIAL.

El importe de cualquier cantidad que por cualquier otro concepto
deba el Acreditado al Banco como consecuencia del CONVENIO
y/o CONVENIO COMERCIAL.

La circunstancia de que el Banco hubiera ejercitado tardiamente u omitido ejercitar
cualquier derecho o accién contra el Acreditado, en relacién con las causas de
resolucion enumeradas en los apartados anteriores, no disminuiran en nada los
derechos del Banco ni le impediré ejercitar las acciones que le corresponden.

La obligacion del Banco de financiar el Contrato cesara de modo inmediato en los
siguientes casos:

1.-

2.-

Cuando se produzca cualquiera de las causas de resolucion
establecidas en el presente articulo.

Cuando el CONVENIO y/o CONVENIO COMERCIAL haya
quedado anulado, interrumpido o resuelto por cualquier causa, asi
como cuando se encuentre pendiente de resolucion o arbitraje.

Cuando el Banco verifique, en el desemperfio de su actividad bancaria
habitual, que se han producido o se estdin produciendo
irregularidades en el desarrollo de la operacién o en la aplicacion de
los fondos con cargo al Crédito.

Cuando CESCE comunique, por cualquier motivo, la suspension de
la cobertura de seguro de crédito.

Cuando el Contrato de Ajuste Reciproco de Intereses (CARI), una
vez formalizado no entrara en pleno vigor y efecto; o si tal Contrato,
una vez en vigor, se anulara, suspendiera o resolviera como
consecuencia de: (i) incumplimiento del Acreditado del presente
Convenio o de algin documento relacionado con el mismo; (ii)
imposibilidad legal de continuarlo; o, (iii) si fuera declarado resuelto
por el ICO, por cualquier causa ajena a la responsabilidad del Banco.
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17.6  El no ejercicio por el BANCO de los derechos que le corresponden, de acuerdo con
el clausulado del presente ARTICULO 17, en modo alguno podré ser invocado por
el ACREDITADO como una renuncia a tales derechos ni una conformidad por parte
del BANCO al incumplimiento.

ARTICULO 18- ENTRADA EN VIGOR DEL CONVENIO Y TOMA DE
EFECTIVIDAD DEL CREDITO

18.1 EI CONVENIO entra en vigor el dia de su firma por las partes.

18.2 No obstante lo dispuesto en la clausula anterior, la plena efectividad del CREDITO
que permita efectuar disposiciones con cargo al mismo, no se producira hasta tanto
no se hayan cumplido las siguientes condiciones:

a) Que el ACREDITADO y el SUMINISTRADOR hayan informado al
BANCO, por escrito, que el CONTRATO ha entrado plenamente en vigor,
sin reservas para ninguna de las partes, con expresion de la fecha en que tal
circunstancia se hubiera producido.

b) Que las autoridades oficiales espafiolas y dominicanas competentes hayan
aprobado el CONTRATO, CONVENIO y el CONVENIO COMERCIAL en
todos sus términos y que el Instituto de Crédito Oficial, de Espafa (1.C.0O.)
haya firmado con el BANCO el Contrato de Ajuste Reciproco de Intereses
correspondiente al CREDITO.

C) Que el BANCO haya recibido del SUMINISTRADOR:

cl Escrito por el que declara conocer y aceptar, irrevocable e
incondicionalmente, vinculandose, por tanto a cumplir las
obligaciones que directa o indirectamente se le atribuyen en el
CONVENIO, y en especial las aludidas en el ARTICULO 9.3, asi
como las que pudieran derivarse de las autorizaciones de los
organismos oficiales espafioles competentes, CESCE y I.C.O., y
autoridades econdmicas espafiolas competentes y del propio
BANCO.

c.2 Certificado relativo a los bienes y servicios de origen no espafiol,
incorporados en la operacion de exportacion objeto del
CONTRATO, con expresion de los siguientes extremos:

Descripcion de los mismos.

Pais de origen.

Valoracion individualizada.

Expresion del porcentaje que representa la suma de valoraciones
sobre el importe total a que asciendan los bienes y servicios a
exportar objeto del CONTRATO.
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Que el BANCO haya recibido del ACREDITADO un dictamen juridico
emitido por el Consultor Juridico del Poder Ejecutivo, aceptable para el
BANCO y CESCE en los términos del Anexo Il al CONVENIO,
acompafnando al mismo prueba documental que acredite debidamente su
contenido y comprometiéndose a facilitar adicionalmente cualquier prueba
que a estos efectos pudiera ser requerida por el BANCO y/o CESCE, en
forma razonable.

Que el SUMINISTRADOR entregue al BANCO justificante acreditativo de
haberse verificado con cargo a fondos no provenientes del presente Crédito,
el cobro del pago anticipado de al menos el 15% del precio de los bienes y
servicios exportados.

Que el BANCO reciba facsimiles de firma de las personas con poder
suficiente para vincular al ACREDITADO, SUMINISTRADOR vy la
ENTIDAD SUPERVISORA, en su caso, junto con una copia fehaciente de
los poderes en los que conste la delegacion de facultades conferidas para los
actos que pretende realizar. EI BANCO daré por vélido cualquier documento
suscrito durante el desarrollo del CONVENIO con firmas coincidentes con
los facsimiles aportados, mientras no sea fehacientemente informado acerca
de cualquier modificacion al respecto.

Que por parte de CESCE sea emitida, a satisfaccion del BANCO, la poliza
de Seguro de Créditos al Comprador a que se refiere el ARTICULO 6.1.
Asimismo que el BANCO haya recibido del ICO el CARI.

Que el BANCO haya recibido del ACREDITADO:

h.l  El importe de los gastos precontractuales de acuerdo a lo indicado en
el ARTICULO 5.2.

h.2  El importe de la comisién de gestion aludida en el ARTICULO 4.2.

h.3 El 15% del importe de la prima CESCE.

18.3 EI BANCO se vera liberado de su obligacién de facilitar la financiacion objeto del
CONVENIO si las condiciones sefialadas en el ARTICULO 18.2 para la toma de
efectividad del CREDITO no han sido cumplidas en su totalidad en el plazo de 180
dias contados a partir de la fecha de la firma del CONVENIO.

ARTICULO 19.- EJEMPLARES E IDIOMA

19.1 El CONVENIO se formaliza y suscribe por las partes en tres ejemplares de un
mismo tenor literal y a un solo efecto.
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El idioma del CONVENIO es el castellano.

ARTICULO 20.- COMUNICACIONES

20.1

20.2

Las partes convienen expresamente que toda notificacion, comunicacion, solicitud o
requerimiento que deban intercambiarse entre el ACREDITADO y el BANCO en
relacion con el CONVENIO podra efectuarse por correo certificado a los
respectivos domicilios que se indican a continuacion, o por telex o telefax, dirigido
a los indicativos asimismo resefiados.

Cualquier cambio o modificacion en los domicilios o indicativos resefiados en el
apartado siguiente, debera ser comunicado al BANCO, por cualquiera de los medios
anteriormente indicados, no surtiendo efecto hasta que el BANCO, no acuse recibo
de dicho cambio, o modificacion.

A efectos de la practica de requerimientos y de enviar o recibir notificaciones o,
comunicaciones, ya sean éstas judiciales o extrajudiciales, se sefiala como
domicilios e indicativos de telex y telefax, los siguientes:

a) En el caso del BANCO:
Para temas relacionados con la gestion y negociacion del presente

CONVENIO:
Dpto. Structured Export Finance
Direccion: Paseo de la Castellana, 18

28046 MADRID (Espafia)
Indicativo de telex: 23948 DBM E
Indicativo de teléfono: 34 91 335 5561/34 91 335 1086
Indicativo de telefax: 34 91 335 5891
Personas de Contacto: Joaquin Santo Domingo/Cristina Revuelta

Administracion del presente CONVENIO:
Dpto. de Administracion
Direccién: Paseo de la Castellana, 18
28046 MADRID (Espafia)
Indicativo de telex: 23948 DBM E
Indicativo de teléfono: 34 91 335 5573/34 91 335 5972
Indicativo de telefax: 34 91 33556 31
Personas de Contacto: Juan Fernandez/Esther Pacheco

b) En el caso del ACREDITADO:
Para temas relacionados con la gestion y negociacion del presente
CONVENIO:
Organismo:
Direccion:
Santo Domingo (Republica Dominicana)
Indicativo de telex:
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Indicativo de teléfono:
Indicativo de telefax:
Persona (s) de contacto:
Para temas relacionados con la administracion del presente
CONVENIO:
Organismo:

Direccion:

Indicativo de telex:
Indicativo de teléfono:
Indicativo de telefax:
Persona (s) de contacto:

ARTICULO 21.- DECLARACIONES DEL ACREDITADO

21.1.- EIl Acreditado formula las siguientes declaraciones, que constituyen base esencial de
este Convenio y que seran validas y ciertas una vez que este Convenio haya
cumplido con la ratificacion del Congreso Nacional del Estado Dominicano:

a)

b)

d)

El Acreditado tiene capacidad para suscribir este Convenio y ejercitar los
derechos y cumplir las obligaciones dimanantes del mismo, asi como para
demandar y ser demandado ante cualquier tribunal y/o corte arbitral que
fueren competentes.

El presente Convenio ha sido suscrito por representantes del Acreditado
debidamente apoderados al efecto, segun los procedimientos de orden
interno aplicables a tal objeto, habiéndose seguido todas las actuaciones
necesarias para la valida y vinculante formalizacion del mismo.

El Acreditado ha puesto en practica todos los procedimientos requeridos por
la legislacion de su pais para garantizar:

* Que la firma de este Convenio, no vulnera directa ni indirectamente
el orden publico, ni ninguna ley, norma, decreto, orden o regulacion
actualmente en vigor en el pais del Acreditado,

* Que todos los pactos y clausulas de este Convenio sean validos y
legalmente exigibles y los compromisos asumidos por el Acreditado sean de
la misma manera validos y exigibles y

* Que este documento pueda ser presentado como prueba ante
cualquier tribunal competente del pais del Acreditado.

El sometimiento a la legislacion espafiola es un pacto valido y vinculante, de
acuerdo con la legislacion del pais del Acreditado.
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Bajo las leyes del pais del Acreditado no es necesario que el Banco esté
autorizado para llevar a cabo negocios en dicho pais, para que pueda
ejercitar sus derechos en virtud del presente Convenio y llevar a cabo las
obligaciones que le corresponden, excepto por los efectos fiscales previstos
en este Convenio.

Bajo las leyes del pais del Acreditado no se reputara que el Banco es
residente, ni que esta domiciliado, o realiza negocios en él, por el solo hecho
de haberse formalizado y llevado a efecto el presente Convenio.

La firma del presente Convenio se considerara de acuerdo con la legislacion
del pais del Acreditado, como un acto comercial, realizado y ejecutado a
efectos privados, estando el Acreditado, sometido, segin la legislacion
vigente en la jurisdiccion en que se haya constituido, a la legislacion civil y
comercial, en cuanto a las obligaciones contraidas en virtud de este
Convenio se refiere.

En la actualidad no se haya en curso, ni esta pendiente, ningun litigio,
arbitraje o procedimiento administrativo o reclamacion que pudieran, por si
mismos o0 en combinacion con cualesquiera otros procedimientos o
reclamaciones, afectar, material y adversamente, a su capacidad de
observancia o cumplimiento de las obligaciones impuestas por el presente
Contrato, ni, segun el leal saber y entender del Acreditado, se ha amenazado
de ello al mismo ni a sus activos o derechos de contenido econémico.

No es necesario, a efectos de garantizar la legalidad, validez, ejecutabilidad
0 admisibilidad como prueba de este Contrato, efectuar la legalizacion
notarial, presentacion, registro o remisién del mismo, ni de cualquier otro
documento con él relacionado, ni el sellado de los mismos, ante ningun
tribunal ni autoridad de la jurisdiccion del Acreditado, ni debera registrarse o
ser aprobado por ninguna autoridad de la jurisdiccion del Acreditado, ningin
tipo de desembolso o pago efectuado en virtud del presente Convenio.

21.2.- Asimismo el Acreditado se compromete expresamente frente al Banco a que los
derechos que para este Gltimo se deriven del presente Convenio gozardn, en todo
momento y, al menos, de un tratamiento “pari-passu” en relacion con cualquier otra
obligacion del mismo rango, presente o futura, de cualquier tipo o naturaleza,
contraida, excepto las que vengan impuestas de las disposiciones de ley del pais del
Acreditado.

21.3.-

Las declaraciones establecidas en los apartados anteriores, seguiran vigentes
después de la firma de este Convenio, y se entenderan ratificadas al comienzo de
cada uno de los periodos de interés, como si se hubieran formulado en cada uno de
€s0s momentos.
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21.4.- EIl Acreditado se compromete, en este acto a informar puntual e inmediatamente al
Banco del acaecimiento de cualesquiera circunstancias que pudieran determinar una
alteracion sustancial en su situacion juridica, econémica, financiera o patrimonial.

ARTICULO 22.- CESIONES

22.1.- EIl Acreditado no podra ceder o transferir sus obligaciones y derechos en virtud del
presente Contrato sin el previo consentimiento, por escrito, del Banco.

22.2.- EI Banco podra realizar cesiones, transferencias, 0 asignaciones en
subparticipaciones sobre sus derechos y obligaciones derivados del presente
Convenio, siempre y cuando se mantengan las mismas condiciones financieras,
mediante notificacion por escrito al Acreditado.

ARTICULO 23.- ANEXOS
23.1 EI CONVENIO contiene los Anexos que a continuacion se indican:

a) Anexo |: Mecanismo de funcionamiento de la cuenta corriente de crédito.

b) Anexo Il: Modelo de la opinion legal a remitir por el ACREDITADO.

C) Anexo Ill: Sistema para efectuar disposiciones con cargo al CREDITO.

d) Anexo 1V: Modelo de solicitud de disposicion a remitir por el
SUMINISTRADOR.

23.2 Los Anexos indicados en el ARTICULO 23.1 forman parte integrante del
CONVENIO a todos los efectos juridico sustantivos y materiales.

23.3 Como consecuencia de lo establecido en el ARTICULO 23.2, toda alusion que se
efectle en el texto del CONVENIO a un ARTICULO en que se haga referencia a
uno cualquiera de los Anexos citados en el ARTICULO 23.1, debera entenderse
extensiva en los mismos términos al Anexo de que se trate, como integrante del
texto del ARTICULO en cuestion.

Y, en prueba de conformidad con los términos y condiciones del CONVENIO, las partes
sefialadas en la comparecencia ratifican integramente con su firma el texto que antecede en
el lugar y fecha ut supra.

El Secretario Técnico de la Presidencia Deutsche Bank, Sociedad Anonima
Espafiola
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ANEXO |

MECANISMO DE FUNCIONAMIENTO
DE LA CUENTA CORRIENTE DE CREDITO

De conformidad con la remision efectuada en el ARTICULO 7.1, en el presente ANEXO |
se establecen las reglas por las que se regird el mecanismo de instrumentacion del
CREDITO a que se alude en el citado ARTICULO 7.1

1.- La cuenta corriente de crédito se adeudara por los siguientes importes:

a)

Por el importe de los pagos que el BANCO realice con cargo al CREDITO,
de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO.

b) Por el importe de los intereses que se devenguen a favor del BANCO, por
virtud de las disposiciones del CREDITO.

C) Por el importe de los intereses de demora que pudieran producirse a favor
del BANCO.

d) Por el importe de la comision establecida a favor del BANCO en el
ARTICULO 4.2.

e) Por el importe de los gastos que pudieran producirse a cargo del
ACREDITADO, de conformidad con las estipulaciones del ARTICULO 5.

2.- La cuenta corriente de crédito se abonara por los siguientes importes:

Por el importe de cualquier reembolso que el BANCO reciba del ACREDITADO,
de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO, en el bien entendido que la
imputacion de tal pago se producira por el siguiente orden:

a)
b)
c)
d)

En primer lugar, se aplicara al pago de gastos devengados, si los hubiere.
En segundo lugar, al pago de comisiones devengadas a favor del BANCO.
En tercer lugar, al pago de los intereses, comenzando por los de demora.

En dltimo lugar, se aplicara a la amortizacion de la deuda pendiente
correspondiente al principal del CREDITO.
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ANEXO 11

CERTIFICACION JURIDICA

), [Jefe del Servicio Juridico] del Estado Dominicano.

1. Que he examinado los siguientes documentos,

a) Convenio de Crédito Comprador firmado por D. ( ) en
fecha ( ), en representacion del Estado Dominicano,
como Acreditado y Deutsche Bank, Sociedad Andnima
Espafiola como Acreditante.

b) El instrumento de acreditacion otorgado a D. ( )
para firmar y ejecutar dicho Convenio (adjunto fotocopia).

C) Las autorizaciones administrativas, consentimientos y/o
permisos otorgados por las autoridades dominicanas
necesarios para la firma y validez del Convenio de Crédito
Comprador (adjunto fotocopias).

Que la (....) tiene capacidad juridica y suficiente para celebrar el
Convenio de Credito Comprador y ejercitar los derechos y cumplir
las obligaciones dimanantes del mismo.

Que se han seguido todas las actuaciones necesarias para la valida y
vinculante formalizacion del Convenio de Crédito Comprador por el
Estado Dominicano.

Que D. ( ) esta debidamente facultado para firmar y ejecutar el
Convenio de Crédito Comprador en nombre y representacion del
Estado Dominicano.

Que todos los términos, pactos y compromisos contenidos en el
Convenio de Crédito Comprador son validos, vinculantes y exigibles
segun las leyes del Estado Dominicano. La firma del Convenio de
Creédito Comprador mencionado no vulnera directa ni indirectamente
ninguna sentencia, laudo, norma, decreto, orden o regulacion
actualmente en vigor en el Estado Dominicano ni ningan tratado o
convenio internacional del que el Estado Dominicano sea parte.

Que del cumplimiento de sus obligaciones legalmente adquiridas
responde (...) con todos sus bienes presentes y futuros. Las
obligaciones asumidas por (...) en virtud del Convenio de Credito
Comprador son obligaciones legalmente adquiridas, y tendran en
todo momento un rango al menos pari passu que aquellas otras
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presentes o futuras que sean asumidas en virtud de cualquier otro
contrato de crédito.

Que (...) esta sujeto al derecho privado, civil y mercantil, en sus
relaciones y obligaciones derivadas del Convenio de Crédito
Comprador.

Que se han obtenido con caracter previo a la firma del Convenio de
Crédito Comprador todos los consentimientos, autorizaciones,
licencias y aprobaciones necesarios para la valida ejecucion y
exigibilidad del Convenio de Crédito Comprador y de cuantos actos
en él se contemplan.

Que la totalidad de las declaraciones formuladas por (....) en el
Convenio de Crédito Comprador son plenamente ajustadas a derecho
en todos sus términos.

Que la preparacion y ejecucion del Contrato de Crédito Comprador
no es causa de devengo de impuesto alguno existente en el Estado
Dominicano. No existe en el Estado Dominicano impuesto alguno
aplicable a los pagos que debe realizar el Acreditado en
cumplimiento de sus obligaciones nacidas del Contrato de Crédito
Comprador.

La obligacién asumida por el Acreditado en el Convenio por la que
el Acreditado se hara cargo de las cargas fiscales presentes o futuras
que pudieran corresponder en el Estado Dominicano al Banco en
virtud del presente contrato, caso de que éstas existieran, es una
obligacion valida y legal segun las leyes del Estado Dominicano.

De conformidad con las leyes del Estado Dominicano, la eleccion de
las leyes espafiolas como derecho aplicable al Convenio de Crédito
Comprador constituye una opcion valida y legal. Toda sentencia
dictada por los tribunales de Madrid, Espafa, sera convalidable y
ejecutable en el Estado Dominicano.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, la firma del Convenio
de Crédito Comprador no supone violacion alguna de ningun
acuerdo previo del Estado Dominicano.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, no se ha producido
circunstancia alguna, que pudiera dar lugar, en los términos del
articulo correspondiente del Convenio de Crédito Comprador, a la
resolucion y vencimiento anticipado del Convenio de Crédito
Comprador.
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Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, no se ha iniciado
contra el Estado Dominicano reclamacion judicial alguna que
razonablemente pueda afectar adversamente a su capacidad de hacer
frente a las obligaciones derivadas del Contrato de Crédito
Comprador, 0 que cuestione la legalidad, validez y exigibilidad de
cualquiera de las mismas.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, el Estado
Dominicano esta al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones
y no existe incumplimiento alguno que razonablemente pueda afectar
adversamente a su capacidad de hacer frente a las obligaciones
derivadas del Convenio de Credito Comprador.

Todo lo cual manifiesto a todos los efectos legales oportunos,en[ ], a[ ]

Firmado.
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ANEXO 11

SISTEMA PARA EFECTUAR LAS DISPOSICIONES CON CARGO AL CREDITO

De conformidad con la remision efectuada en el ARTICULO 11.1 en el presente ANEXO
se establecen la forma, importes y documentacion contra cuya presentacion, el BANCO
efectuara las disposiciones del CREDITO.

1.-

3.1

3.2

PAGOS A CESCE

Para atender hasta el 85% del importe provisional de la prima del seguro de
CESCE, el BANCO efectuara la oportuna disposicion del CREDITO, una vez haya
recibido de CESCE la notificacion escrita del importe de la prima y haya recibido
del ACREDITADO el importe del 15% restante.

PAGOS AL SUMINISTRADOR O A SU ORDEN
El importe restante del Contrato, es decir USD 7.809.120 se pagara como sigue:

. El 75% del importe del Contrato a financiar, es decir USD 5.856.840 a
prorrata de embarques parciales, contra la presentacion por el
SUMINISTRADOR al BANCO de los siguientes documentos relativos a
cada embarque:

- Original y copia de la factura comercial

- Original y copia del conocimiento de embarque

- Certificado de seguro para cada embarque parcial por el 110% del
valor CIF

- Original y copia de la lista de embarque (“Packing list”)

* El 10% del importe del Contrato a financiar, es decir USD 780.912 mediante
certificaciones mensuales por avance de montaje.

DISPOSICIONES COMUNES A LOS PAGOS

Con excepcion de la disposicion del CREDITO correspondiente al pago del 85% del
importe de la prima de CESCE, ademas de los documentos que en cada caso se
indican, el SUMINISTRADOR debera presentar al BANCO una solicitud de
disposicion por el importe y el concepto de que se trate.

Queda expresamente convenido que se admiten embarques o prestaciones de
servicios parciales, asi como pagos por GASTOS LOCALES en la medida en que
se generen.
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En cualquier caso, la suma de las disposiciones con cargo al CREDITO no podra
superar el importe de USD 7.809.120 mas el 85% del importe de la prima
provisional de CESCE, respetandose, en cualquier caso, las limitaciones
establecidas en los ARTICULOS 3.2y 3.3.
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ANEXO IV
SOLICITUD DE DISPOSICION
DE: COINSA, S.A.
A: DEUTSHE BANK, Sociedad An6nima Espafiola

Ref:  Crédito a Comprador Extranjero suscrito con fecha .............. entre Deutsche Bank,
Sociedad Ano6nima Espafiola y el Estado Dominicano, representado por

Muy Sres. Nuestros:

De acuerdo con lo previsto en los Articulos 9 y 11 del Convenio de referencia, les rogamos
se sirvan facilitarnos una disposicion por importe de .................. correspondiente al Contrato
Comercial suscrito, con fecha 3 de noviembre de 2000, entre la Secretaria de Estado de
Agricultura de la Republica Dominicana y la compariia Espafiola, COINSA, S.A. por
importe de 9.187.200 Dolares USA, que deberdn abonar en la Cuenta No.
....................................... a favor de COINSA, S.A..

A los efectos anteriormente indicados, certificamos que, segin nuestro leal saber y
entender, el Contrato Comercial se halla vigente en todos sus términos, pactos y
condiciones, sin modificacion de ningun tipo, sin que en relacién con el mismo, y a la fecha
de hoy, se haya suscitado entre los firmantes controversia o disputa de naturaleza alguna y
el pago solicitado se nos adeude de acuerdo a dicho Contrato.

Acompafiamos a la presente solicitud los siguientes documentos exigidos segun el
Convenio de Crédito como condicion para efectuar los pagos:

Asimismo, les manifestamos que tales documentos, son validos y conformes, segin las
Estipulaciones del Contrato Comercial.



P.E. No. 134-01
PODER ESPECIAL AL SECRETARIO TECNICO DE LA PRESIDENCIA

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucion de la
Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley No. 1486 del 20 de marzo de
1938, sobre la Representacion del Estado en los Actos Juridicos, por el presente documento
otorgo Poder Especial AL SECRETARIO TECNICO DE LA PRESIDENCIA, para que
a nombre y en representacion del Estado Dominicano, suscriba los convenios de créditos
necesarios con el DEUTSCHE BANK, S.A.E., para el financiamiento del contrato de
construccién de doscientos veinte (220) invernaderos de 4,800 m2 cada uno, por un monto
de VEINTISEIS MILLONES NOVECIENTOS CUARENTA Y NUEVE MIL
CIENTO VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON
00/100 (US$26,949,120.00). EI Convenio de Crédito al Comprador Extranjero tendra un
importe de VEINTIDOS MILLONES NOVECIENTOS SEIS MIL SETECIENTOS
CINCUENTA Y DOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON
00/100 (US$22,906,752.00).

El interés serd pagado semestralmente a tipo fijo CIRR que sera determinado por el
Instituto de Crédito Oficial de Espafia (ICO) y dicho crédito deberad ser amortizado en un
periodo de cinco (5) afios.

El Convenio de Crédito Comercial Complementario serd por un importe de CUATRO
MILLONES CUARENTA Y DOS MIL TRESCIENTOS SESENTA Y OCHO
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100
(US$4,042,368.00).

El interés serd pagado semestralmente a tipo correspondiente al LIBOR del USD a 6 meses
mas un margen de 3.50% por afio y dicho crédito debera ser amortizado en un periodo de
un (1) ano.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica
Dominicana, a los dos (2) dias del mes de marzo del afio dos mil uno (2001).

DIOS, PATRIAY LIBERTAD
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HIPOLITO MEJIA
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CONVENIO DE CREDITO COMERCIAL COMPLEMENTARIO

ENTRE

DEUTSCHE BANK, Sociedad Anénima Espafiola

Y

LA REPUBLICA DOMINICANA,

Representada por

El Secretario Técnico de la Presidencia
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En Madrid a 28 de febrero de 2001.
En Santo Domingo a de de

De una parte:

LA REPUBLICA DOMINICANA representada por el Secretario Técnico de la
Presidencia (en adelante el “ACREDITADQO”) D. Rafael Calderon Martinez, titular de la
Cédula de Identidad namero debidamente autorizado por el Poder
Especial nimero 134-01 otorgado por el Presidente de la Republica.

Y de la otra:

DEUTSCHE BANK Sociedad Andénima Espafiola (en adelante el “BANCO”)
debidamente representado D. Juan Fernandez Jiménez, titular del Documento Nacional de
Identidad nimero 51.963.970-R y D. Joaquin Santo Domingo Cano, titular del Documento
Nacional de Identidad nimero 2.601.206-K.

Las partes manifiestan su plena capacidad para obligarse en los términos del presente
documento, actuando en las representaciones que respectivamente ostentan, y, de mutuo
acuerdo, convienen en asumir los derechos y obligaciones que del mismo se deriven, de
conformidad con las normas estipuladas en el articulado que a continuacion se expresa:

POR CUANTO: En fecha 12 de diciembre de 2000, se suscribidé entre la compafiia
espafiola Construcciones Invernaderos Sanchez S. L. (“COINSA”), de Espafia y la
SECRETARIA DE ESTADO DE AGRICULTURA de la Republica Dominicana, un
Contrato Comercial para el desarrollo de un proyecto consistente en el suministro, montaje,
construccién y puesta en marcha de 220 invernaderos.

POR CUANTO: En el referido contrato, la empresa COINSA, se comprometio a gestionar
el financiamiento de dicho proyecto mediante la obtencion de créditos procedentes de
Espafia, para asegurar la viabilidad financiera y su pronta ejecucion.

POR CUANTO: El precio total para la realizacion de los trabajos objeto del referido
contrato asciende a la suma de VEINTISEIS MILLONES NOVECIENTOS CUARENTA
Y NUEVE MIL CIENTO VEINTE DOLARES USA (USD 26.949.120).

POR CUANTO: Que al objeto de financiar el 85% del proyecto el Acreditado ha
solicitado al BANCO la concesion de un Crédito por importe de VEINTIDOS MILLONES
NOVECIENTOS SEIS MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y DOS DOLARES USA
(USD 22.906.752).

POR CUANTO: Al objeto de completar la financiacion del proyecto, el Acreditado ha
solicitado al Banco la concesion de un Crédito Comercial Complementario al Crédito
descrito en el apartado anterior por importe de CUATRO MILLONES CUARENTA Y
DOS MIL TRESCIENTOS SESENTA Y OCHO DOLARES USA (USD 4.042.368).
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POR TANTO y en el entendido de que el predmbulo que antecede forma parte integral de
este contrato, Las Partes

HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE
ARTICULO 1.- DEFINICIONES

1.1  En el presente Convenio de Crédito y sus anexos, a menos que expresamente se
indigque otra cosa en su texto,

ACREDITADO: significa la Republica Dominicana, representada en este acto por el
Secretario Técnico de la Presidencia con domicilio en Oficinas Gubernamentales, Santo
Domingo (Republica Dominicana).

ARTICULO: significa el que corresponda del CONVENIO identificado por el numeral
que en cada caso proceda.

BANCO: significa, Deutsche Bank, Sociedad Anonima Espafiola, con domicilio a efectos
de este contrato en Espafia, 28046-Madrid, Paseo de la Castellana No. 18.

CONTRATO O CONTRATO COMERCIAL.: significa el CONTRATO COMERCIAL
suscrito el 18 de diciembre de 2000 entre la compaiia espafiola COINSA vy la
SECRETARIA DE ESTADO DE AGRICULTURA de la Republica Dominicana para el
desarrollo de un Proyecto consistente en el suministro, montaje, construccion y puesta en
marcha de 220 INVERNADEROS.

CONVENIO O CONVENIO DE CREDITO COMERCIAL COMPLEMENTARIO:
significa el presente documento y sus anexos.

CONVENIO DE CREDITO COMPRADOR: significa el documento y sus anexos que
regula las condiciones bajo las que el BANCO concede al ACREDITADO un crédito para
la financiacion del 85% del CONTRATO COMERCIAL, asi como cualquier modificacion
posterior que pudiera producirse a los mismos.

CREDITO: significa el importe total de los recursos monetarios puestos por el BANCO a
disposicion del ACREDITADO para la financiacion parcial de la operacion objeto del
CONTRATO, conforme a las estipulaciones del CONVENIO.

CREDITO COMPRADOR: significa el importe total de los recursos monetarios puestos
por el BANCO a disposicion del ACREDITADO para la financiacion del 85% de la
operacion objeto del CONTRATO conforme a las estipulaciones del CONVENIO DE
CREDITO.

DEUDA EXTERNA: significa cualquier endeudamiento por dineros tomados en
préstamo, denominados y pagaderos en moneda diferente a la de la Republica Dominicana.
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DIA HABIL.: significa cada dia en el que los Bancos estén abiertos simultdneamente en
Madrid, Londres, Nueva York y Santo Domingo para operaciones normales de negocios y
depdsitos.

ENTIDAD SUPERVISORA: significa la persona juridica u organismo designada por el
SUMINISTRADOR y el ACREDITADO, y aceptada por el BANCO con el fin de
controlar la correcta ejecucion del CONTRATO, en el caso de que sea requerida.

GASTOS LOCALES: significa la parte del precio del CONTRATO, correspondiente a
desembolsos a realizar en la Republica Dominicana como contraprestacion de bienes y/o
servicios aportados por dicho pais, siempre que se justifigue la necesidad de su
concurrencia para la correcta ejecucion del CONTRATO vy se efectien bajo la directa
responsabilidad del SUMINISTRADOR, integrandose en el CONTRATO.

ICO: significa Instituto de Crédito Oficial, cuyo domicilio social se encuentra en el Paseo
del Prado, 4 Madrid 28014, Espafia.

MATERIALES EXTRANJEROS: significa aquellos bienes y/o servicios incorporados a
la exportacion espafiola objeto del CONTRATO, procedentes de un pais distinto de Espafia
y la Republica Dominicana, cuyo importe esté incluido en el precio del contrato.

SUMINISTRADOR: significa, la entidad mercantil espafiola COINSA S. L.

USD, US$ 6 DOLARES: significa dolares de los Estados Unidos de Norteamérica, divisa
en la que habran de producirse todos los reembolsos por parte del ACREDITADO, en
concepto de gastos, comisiones, intereses y amortizaciones del principal dispuesto con
cargo al CREDITO.

DIVISAS: Cualquier otra moneda admitida a cotizacién en el mercado de divisas de
Madrid.

LIBOR: Significa, en relacién a la tasa de interés variable, el tipo de interés en el Mercado
Interbancario de Londres normal o indemnizatorio, entendido como aquel que publique la
pantalla LIBO de Reuters (en su caso redondeado al alza 1/16 mas cercano al 1%),
alrededor de las once horas de la mafiana (hora de Londres) del segundo (2) dia habil
anterior a aquel en que deba hacerse efectiva por el Banco la disposicion solicitada por el
Acreditado, para depoésitos en que se haya solicitado la disposicion en cuestion y plazo
similar.

1.2 Siempre que se utilicen en el CONVENIO los términos definidos, se entiende que
su empleo en plural tiene el mismo significado que el singular y viceversa, salvo
que expresamente se indique otra cosa.
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ARTICULO 2.- OBJETO DEL CONVENIO

El presente CONVENIO tiene por objeto establecer los términos y condiciones bajo los
cuales el BANCO estara dispuesto a conceder al ACREDITADO un credito para financiar
parcialmente el CONTRATO COMERCIAL.

ARTICULO 3.- IMPORTE

3.1

3.2

En desarrollo a lo establecido en el ARTICULO 2 anterior, y sujeto a los términos y
condiciones aqui establecidos el BANCO concede al ACREDITADO un CREDITO
por importe de CUATRO MILLONES CUARENTA Y DOS MIL TRESCIENTOS
SESENTA Y OCHO DOLARES USA (USD 4.042.368) equivalente al 15% del
coste total del CONTRATO COMERCIAL.

Cada una de las disposiciones del crédito que se efectien al amparo del presente
CONVENIO deberan estar denominadas en DOLARES USA. La suma de todas las
cantidades dispuestas no podrd superar en ningin caso el importe maximo del
Crédito.

ARTICULO 4.- COSTE DEL CREDITO

4.1

4.2.-

4.3.-

INTERESES

El CREDITO devengard diariamente intereses a favor del BANCO, a una tasa
anual, durante toda la vida del credito, igual al USD Libor a 6 meses mas un margen
de trescientos cincuenta puntos basicos por afio (USD Libor a 6 meses mas 3,50%
p.a.), y comunicada por el BANCO al ACREDITADO, y que seran satisfechos por
el Acreditado al vencimiento de cada periodo de interés correspondiente.

Los intereses seran pagaderos al Banco durante el periodo de amortizacion del
CREDITO vy se calcularan sobre el saldo de principal del CREDITO efectivamente
dispuesto y pendiente de amortizacion al comienzo de cada semestre, pagandose al
BANCO por semestres vencidos en las mismas fechas en que proceda efectuar las
amortizaciones parciales de principal, segun se determina en el Articulo 11.

COMISION
El ACREDITADO pagara al BANCO una comision de gestion de 0,75% (cero
coma setenta y cinco por ciento) calculada sobre el importe total del CREDITO

establecido en el ARTICULO 3.1, que se hard efectiva dentro de los 15 dias
siguientes a la firma del CONVENIO.

IMPORTES VENCIDOS Y NO PAGADOS
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a) Todos los importes debidos por el ACREDITADO al BANCO, de
conformidad con las estipulaciones contenidas en el CONVENIO, que no
hubiesen sido satisfechos en la fecha, moneda y domicilio establecidos en el
mismo, devengaran intereses a favor del BANCO, a la tasa resultante de
incrementar en dos puntos porcentuales a la tasa establecida en el
ARTICULO 4.1 del CONVENIO, durante todo el tiempo que dure el
impago, en concepto de intereses de demora.

b) La indemnizacion global que resulte de la aplicacion de lo dispuesto en el
literal a) del presente ARTICULO, sera hecha efectiva por el
ACREDITADO al BANCO a primera demanda de éste, calculandose dia a
dia sobre las cantidades impagadas durante todo el tiempo que dure el
impago, desde la fecha en que tal o tales importes hubiesen sido debidos,
hasta aquella en que el BANCO las perciba efectivamente en la moneda y
domicilio establecidos en el CONVENIO.

ARTICULO 5.- IMPUESTOS Y GASTOS

5.1

5.2

5.3

5.4

Seran por cuenta del ACREDITADO todos los impuestos, tasas, timbres y
cualesquiera otras cargas exigibles en la Republica Dominicana con motivo de la
suscripcién del CONVENIO vy su ejecucion hasta la amortizacién final del importe
dispuesto con cargo al CREDITO. A este respecto el ACREDITADO, en caso de
gue se exigieran tales cargos, justificara al BANCO, en cada pago que efectle como
consecuencia del CONVENIO vy en un plazo de 30 DIAS HABILES, que el mismo
ha sido liquidado de cuantos impuestos, tasas 0 gravamenes deba devengar
conforme al Derecho Dominicano 0, en su caso, la exencion de que pudiera
disfrutar.

El ACREDITADO pagara al BANCO a su primer requerimiento los gastos en los
que el BANCO incurra como consecuencia de la tramitacion y desarrollo del
CONVENIO.

El ACREDITADO se compromete a efectuar al BANCO todos los pagos derivados
de las obligaciones por aquél asumidas en el CONVENIO, libres de toda carga o
deduccion de cualquier indole. Por lo tanto, y en el caso de que por cualquier
circunstancia tales pagos se viesen reducidos de algun modo, o el ACREDITADO
estuviese legalmente obligado a efectuar alguna retencion o reduccion, el
ACREDITADO pagara al BANCO, a primer requerimiento de éste, las cantidades
necesarias para compensar la disminucion de que se trate.

El ACREDITADO pagara al BANCO a primer requerimiento de éste, todos los
gastos judiciales y/o extrajudiciales en que pudiera incurrir el BANCO como
consecuencia del incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones que asume en el CONVENIO.
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ARTICULO 6.- INSTRUMENTACION DEL CREDITO

6.1  Para recoger el movimiento de los fondos del CREDITO, el BANCO abrird y
mantendrd en sus libros una cuenta corriente de crédito, a nombre del
ACREDITADOQO, en la que se adeudara y abonara de conformidad con las reglas que
se establecen en el ANEXO | al CONVENIO.

6.2 El saldo que presente la cuenta corriente de crédito aludida en el ARTICULO 6.1,
incrementada en los intereses que se hubiesen devengado desde la ultima
liquidacion, evidenciara en cada momento la deuda efectiva del ACREDITADO
frente al BANCO.

6.3  La certificacion del saldo de la repetida cuenta corriente de crédito expedida por el
BANCO, seréd prueba definitiva ante el ACREDITADO, asi como ante cualquier
instancia publica, privada o tribunal de justicia, de la deuda real del ACREDITADO
frente al BANCO, salvo error manifiesto que, en todo caso, debera ser alegado y
probado por el ACREDITADO.

ARTICULO 7.- PERIODO DE UTILIZACION DEL CREDITO

El ACREDITADO podra disponer del CREDITO concedido en un plazo de treinta (30)
dias contados desde la fecha en que se acredite el cumplimiento de las condiciones de
disponibilidad establecidas en el ARTICULO 17.2. de este CONVENIO, a plena
satisfaccion del Banco.

Si una vez finalizado el periodo de utilizacion establecido en el parrafo anterior no se
hubiera dispuesto la totalidad del CREDITO, el BANCO podra autorizar
discrecionalmente, previa solicitud del ACREDITADO, la utilizacién de las cantidades
disponibles.
ARTICULO 8.- CONDICIONES PARA LA DISPOSICION DEL CREDITO
8.1  Condiciones previas
Serd requisito necesario para efectuar disposiciones con cargo al CREDITO
concedido, el que se acredite el exacto cumplimiento de las condiciones previstas en
el ARTICULO 17.2 para la plena efectividad del CREDITO.

8.2  Condiciones especificas para cada disposicion

Con independencia de las estipulaciones de la clausula anterior, cada una de las
disposiciones del CREDITO se condiciona:
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A que el ACREDITADO presente al BANCO la documentacidn que permita
efectuarla, de acuerdo con lo que establece el ARTICULO 10.

A que el BANCO haya recibido del SUMINISTRADOR una carta de
compromiso, a traves de la cual se comprometa a asumir ciertos deberes y
obligaciones respecto del desarrollo del CONTRATO COMERCIAL y su
financiacion.

A que el SUMINISTRADOR presente al BANCO el documento
administrativo que las autoridades econdmicas espafiolas pudieran establecer
para acreditar la exportacion de mercancia y/o prestacion de servicios, en su
caso.

Suspensién de pagos con cargo al CREDITO

Sin perjuicio de lo sefialado en los ARTICULOS 8.1 y 8.2, el BANCO podra
suspender de inmediato los pagos con cargo al CREDITO, si se produjera
cualquiera de las siguientes circunstancias:

a)

b)

c)

d)

f)

f.1

Incumplimiento no subsanado, en los términos establecidos en el
ARTICULDO 16.

Si hubiera finalizado el periodo de utilizacion del CREDITO, de
conformidad con lo establecido en el ARTICULO 7.

Si el BANCO constatase que los fondos utilizados con cargo al CREDITO
no se aplican a los fines previstos en el CONVENIO.

Suspensidn, rescision, resolucion, novacion o modificacion sustancial del
CONTRATO, salvo que el BANCO haya aprobado previamente las
anteriores situaciones.

Incumplimiento por parte del SUMINISTRADOR de cualquiera de las
obligaciones que se le atribuyen en el CONVENIO o en el Convenio relativo
al Crédito Comercial, asi como las derivadas de las aprobaciones del
BANCO respecto de ambos Créditos.

Controversias o discrepancias entre el SUMINISTRADOR vy el
ACREDITADO en relacion con la ejecucion del CONTRATO, ya se
diriman por via judicial o recurriendo al arbitraje, hasta tanto que:

La parte demandante notifique al BANCO haber desistido de la demanda o,
en su caso, se comunique al BANCO por el ACREDITADO vy el
SUMINISTRADOR que ha sido retirado el arbitraje.
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f.2 El procedimiento judicial o arbitral se resuelva por sentencia o laudo firmes
y definitivos a favor del SUMINISTRADOR.

ARTICULO 9.- PAGO AL SUMINISTRADOR DEL ANTICIPO

9.1

El 15% del importe del CONTRATO correspondiente a la exportacion de bienes y
servicios, financiado con el presente CREDITO, serd pagado directamente al
SUMINISTRADOR por el BANCO, en la cuenta que éste mantendra con el mismo,
previa notificacion al ACREDITADO, con fondos provenientes del presente
CREDITO.

ARTICULO 10.- FORMA DE DISPOSICION DE LOS FONDOS DEL CREDITO

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

El presente CREDITO solo podréa utilizarse para efectuar pagos por el BANCO al
SUMINISTRADOR, con el fin especifico de la financiacion del 15% del importe
del CONTRATO. Queda expresamente establecido que las disposiciones con cargo
al CREDITO por este concepto se produciran en los términos estipulados a tal
efecto en el ANEXO |1l al CONVENIO y de acuerdo con las condiciones generales
y especiales que en dicho ANEXO 111 se contemplan.

En todo caso, el BANCO se reserva la facultad de efectuar los pagos al
SUMINISTRADOR dentro del plazo de 15 dias contados a partir de la fecha de
presentacion al BANCO de los documentos que dieran derecho a la utilizacién del
CREDITO; siempre que tales documentos se presenten de conformidad con las
estipulaciones a tal efecto contenidas en el CONVENIO y se cuente con todas las
aprobaciones que fuera preciso obtener, y en su caso, de las autoridades espariolas
competentes.

La responsabilidad del BANCO en la revision de los documentos que en cada caso
presente el SUMINISTRADOR para producir las disposiciones con cargo al
CREDITO, queda expresamente limitada a la que se establece en las Reglas y Usos
Uniformes relativos a los Créditos Documentarios (Revision de 1993) de la Camara
de Comercio Internacional (Publicacion 500).

La presentacion por el SUMINISTRADOR al BANCO de los documentos exigidos
para efectuar las disposiciones del CREDITO, constituye un mandato incondicional
e irrevocable del ACREDITADO al BANCO para efectuar el pago de que se trate,
por su orden y cuenta. En consecuencia, una vez efectuada por el BANCO la
disposicion de que se trate, quedard automaticamente reconocida con carécter
definitivo la deuda del ACREDITADO frente al BANCO por el importe que en su
caso corresponda.

Como consecuencia de lo establecido en la clausula anterior, se hace constar
expresamente que todos los derechos del BANCO, derivados de las estipulaciones
del CONVENIO son potestativamente renunciables por éste, sin necesidad de
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contar con el previo consentimiento del ACREDITADO, no pudiendo, por tanto, ser
alegada por éste tal renuncia o la falta de concurrencia de cualquiera de los
condicionantes establecidos en el CONVENIO, como fundamento de impugnacion
de cualquier pago efectuado por el BANCO con cargo al CREDITO, siempre que el
mismo se haya producido contra presentacion por el SUMINISTRADOR de la
documentacion exigible, de conformidad con lo establecido en el ARTICULO 10.1.

ARTICULO 11.- PERIODO DE AMORTIZACION DEL CREDITO

Las disposiciones que se realicen con cargo al importe del CREDITO efectivamente
utilizado seran amortizadas por el ACREDITADO en un plazo de 1 (UN) afio,
mediante el pago de 2 (DOS) cuotas de importes iguales, semestrales y
consecutivos. El pago de la primera cuota se producira a los seis meses de la fecha
del comienzo del periodo de amortizacion (punto de arranque), que se determinaré
de acuerdo con las reglas establecidas en el presente ARTICULO.

Entendiéndose como punto de arranque para la amortizacién de las disposiciones
efectuadas correspondientes al CREDITO la fecha de realizacion de la primera
disposicion del CREDITO que en ningln caso podra exceder de seis (6) meses
contados desde la fecha de entrada en vigor del CONTRATO COMERCIAL.

La ultima amortizacion para cada disposicion del crédito tendra lugar seis meses (6)
después de la primera de dichas amortizaciones semestrales, fecha en la que el
Credito debera quedar totalmente reembolsado.

En ningln caso podra el ACREDITADO disponer de nuevo de cualquier cantidad
que hubiere reintegrado al BANCO en virtud de este Convenio.

ARTICULO 12.- MONEDA Y DOMICILIO DE PAGO

12.1

12.2

12.3

Todos los pagos que tenga que realizar el ACREDITADO al BANCO como
consecuencia de las obligaciones asumidas en virtud del CONVENIO, habran de ser
efectuados en DOLARES USA en:

Beneficiario: Deutsche Bank S.A.E., Barcelona
Direccién Swift: DEUTESBB

Cuenta No.: 04410728

Con: Bankers Trust Co., New York

Direccion Swift: BKTRUS33

La obligacion de pago no se considerara cumplimentada hasta que el BANCO haya
recibido los importes debidos en virtud del CONVENIO, en la moneda y domicilio
indicados en el ARTICULO 12.1.

En el supuesto de que, de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO, el
vencimiento de un pago coincida con un dia inhabil, dicho pago deberd ser
efectuado al BANCO en el DIA HABIL, inmediatamente posterior.
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12.4  No obstante lo indicado en los ARTICULOS 12.1 y 12.2 anteriores, la obligacion

de pago se considerara cumplida si los fondos correspondientes al pago de que se
trate se sittan en DOLARES USA libremente transferibles en la cuenta
anteriormente citada.

ARTICULO 13.- AMORTIZACION ANTICIPADA DEL CREDITO

13.1

13.2

13.3

134

El ACREDITADO podra en cualquier momento solicitar del BANCO la posibilidad
de amortizar anticipadamente la totalidad o parte del CREDITO pendiente de
reembolso. La solicitud del ACREDITADO debera obrar en poder del BANCO,
como minimo 60 dias antes de la fecha en que el ACREDITADO pretenda efectuar
la amortizacion anticipada de que se trate, que debera coincidir con una fecha de
vencimiento de principal y/o intereses.

Una vez recibida la solicitud de amortizacion anticipada a que se refiere la clausula
anterior, el BANCO, estudiara la solicitud y procedera a su autorizacion segun las
autorizaciones internas correspondientes. Asimismo el ACREDITADO resarcira al
BANCO de cualquier perjuicio, de existir, que de tal prepago o del incumplimiento
del preaviso al efecto pudiera derivarse para éste por la recolocacion de los fondos
tomados por el mismo para la financiacion del Crédito, que sera debidamente
acreditado por el BANCO. A tal efecto, la certificacion que emita el BANCO hara
fe en juicio y fuera de él, salvo error manifiesto.

Expresamente se estipula que, en el caso de que se tratase de una amortizacion
anticipada parcial, el importe de la misma debera aplicarse a la amortizacion del
CREDITO pendiente de reembolso, comenzando por las cuotas correspondientes a
los dltimos vencimientos.

En todo caso, el ACREDITADO no podra solicitar al BANCO la amortizacion
anticipada del CREDITO pendiente de reembolso, si no se encontrase al corriente
en el cumplimiento de cualquier obligacion de pago frente al BANCO, ya sea ésta
derivada del CONVENIO o consecuencia de cualquier otra posible operacion de
DEUDA EXTERNA formalizada entre el ACREDITADO y el BANCO.

ARTICULO 14.- LEY APLICABLE Y JURISDICCION

141

14.2

El CONVENIO se regira en todos sus aspectos por la ley espariola, que sera de
aplicacion a cualquier controversia que pudiera surgir entre el ACREDITADO vy el
BANCO en relacion con los derechos y obligaciones reciprocamente atribuidos en
el CONVENIO, en orden a dirimir la misma, ya sea por via judicial o extrajudiciall,
remitiendose las partes a los juzgados y tribunales de Madrid (Espana).

Asimismo, expresamente se estipula que la interpretacion de los términos del
CONVENIO debera en todo caso producirse de conformidad con las reglas para la
interpretacion de los contratos contenidas en la legislacion espafiola.
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El ACREDITADO renuncia expresamente a invocar frente al BANCO cualquier
tipo de inmunidad que por su especial naturaleza pudiera corresponderle.

ARTICULO 15.- INDEPENDENCIA DEL CONVENIO Y EL CONTRATO

151

15.2

A los efectos del cumplimiento de la obligacion de pago del ACREDITADO frente
al BANCO, se hace constar expresamente la total independencia entre el
CONTRATO y el CONVENIO, por lo que tal obligacion de pago no se
condicionara ni podra ser alterada en modo alguno por cualquier reclamacion que el
ACREDITADO formule o pueda formular contra el SUMINISTRADOR.

Como consecuencia de lo establecido en el ARTICULO 15.1, el ACREDITADO
hace expresa renuncia a la posibilidad de oponer al BANCO cualquier excepcion
derivada del incumplimiento por parte del SUMINISTRADOR de cualquiera de las
obligaciones que para éste pudieran derivarse del CONTRATO vy, en especial, a
cualquiera derivada de la correcta recepcion, estado o naturaleza de los bienes y
servicios contratados, siempre que el BANCO haya efectuado los pagos
correctamente, contra presentacion de los documentos que en cada caso
corresponda, de acuerdo con lo establecido en el ARTICULO 10.4 y 10.5 y limitada
la responsabilidad del BANCO en la revision de los mismos a la definida en el
ARTICULO 10.3.

ARTICULO 16.- INCUMPLIMIENTO

16.1

Se considerard que ha ocurrido una situacion de incumplimiento cuando concurra
cualquiera de las siguientes circunstancias:

a) Falta de pago en la fecha, domicilio o moneda estipulados, de cualquier
cantidad que el ACREDITADO deba al BANCO por virtud de la suscripcion
del CONVENIO.

b) Incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones para él derivadas de las estipulaciones contenidas en el
CONVENIO.

C) Falta de pago en la fecha, domicilio o moneda estipulados, de cualquier
cantidad que el ACREDITADO deba al BANCO por virtud de la suscripcion
del Convenio de Crédito Comprador.

d) Incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones para él derivadas de las estipulaciones contenidas en el
Convenio de Crédito Comprador.

e) Incumplimiento de cualquier contrato de DEUDA EXTERNA celebrado por
el ACREDITADO, o en el supuesto de que cualquier otro contrato en el que
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sea parte que venza anticipadamente siendo por tanto exigibles las
obligaciones que tenga contraidas, con anterioridad a la fecha de
vencimiento inicialmente fijada en tales contratos o si no se liberara
cualquier garantia u obligacion del ACREDITADO en su fecha de
vencimiento todo ello en contratos, deudas u obligaciones de importe igual o
superior a 1 millon de dolares USA (US$1.000.000).

f) Cualquier acto o decision de las autoridades de la Republica Dominicana que
pudieran impedir el desarrollo del CONVENIO o el cumplimiento de las
obligaciones que pudieran derivarse del mismo para el ACREDITADO.

9) Falseamiento de cualquier dato que pueda inducir a error en la apreciacion
juridica y/o calificacion econdémica del ACREDITADO.

h) Que no se cumplan las directrices de la OCDE para la erradicacion de las
practicas de corrupcion, tanto el BANCO como el ACREDITADO
manifiestan que no se ha realizado ni se realizara, ni de forma directa ni
indirecta, ninguna oferta, regalo o pago, consideracion o beneficio de ningun
tipo que pudiera ser considerado como una préactica corrupta o ilegal como
incentivo, a cambio del Contrato Comercial.

16.2  Si dentro de los treinta dias siguientes a la fecha en que se hubiera producido una
situacion de incumplimiento, en los términos establecidos en el ARTICULO 16.1,
no hubiera sido debidamente subsanada la misma, el ACREDITADO pagara al
BANCO, al primer requerimiento que éste a tal efecto le formule, cualesquiera
cantidades que en dicho momento deba al BANCO, vencidas o sin vencer, por el
concepto que fuere sin posibilidad de oposicion de ningun tipo.

16.3 La suma total a que asciendan las cantidades a que se ha hecho alusién en la
clausula anterior, se considerard automaticamente vencida, liquida y exigible, sin
necesidad de protesto o cualquier otra formalidad y pagadera sin necesidad de que
el BANCO haya de cumplir a tal efecto ningun tipo de requisito o formalismo legal,
excepcion hecha de simple requerimiento de pago. La suma total quedaria
establecida por los siguientes conceptos:

1.- El importe de todas las amortizaciones de principal que a sus
vencimientos no se hayan abonado.

2.- Los intereses devengados hasta la fecha de resolucion del Convenio
de Crédito.

3. El importe de cualquier cantidad que por cualquier otro concepto
deba el Acreditado al Banco como consecuencia del Convenio de
Credito.

16.4.- La circunstancia de que el Banco hubiera ejercitado tardiamente u omitido ejercitar
cualquier derecho o accién contra el Acreditado, en relacién con las causas de
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resolucion enumeradas en los apartados anteriores, no disminuiran en nada los
derechos del Banco ni le impedira ejercitar las acciones que le corresponden.

La obligacion del Banco de financiar el Contrato cesard de modo inmediato en los
siguientes casos:

1.- Cuando se produzca cualquiera de las causas de resolucion
establecidas en el presente articulo.

2.- Cuando el Convenio de Credito haya quedado anulado, interrumpido
0 resuelto por cualquier causa, asi como cuando se encuentre
pendiente de resolucion o arbitraje.

3.- Cuando el Banco verifique, en el desempefio de su actividad bancaria
habitual, que se han producido o se estdin produciendo
irregularidades en el desarrollo de la operacién o en la aplicacion de
los fondos con cargo al Crédito.

El no ejercicio por el BANCO de los derechos que le corresponden, de acuerdo con
el clausulado del presente ARTICULO 16, en modo alguno podré ser invocado por
el ACREDITADO como una renuncia a tales derechos ni una conformidad por parte
del BANCO al incumplimiento.

ARTICULO 17.- ENTRADA EN VIGOR DEL CONVENIO Y TOMA DE
EFECTIVIDAD DEL CREDITO

17.1

17.2

El CONVENIO entrara en vigor el dia de su firma por las partes.

No obstante lo dispuesto en la clausula anterior, sera requisito indispensable para la
plena efectividad del CREDITO vy para efectuar disposiciones con cargo al mismo,
el cumplimiento a plena satisfaccion del Banco de las siguientes condiciones:

a) Que el SUMINISTRADOR haya suscrito y el BANCO haya recibido la
carta de compromiso, por la que el SUMINISTRADOR asume ciertos
compromisos respecto del desarrollo del proyecto y su financiacion.

b) Que las autoridades dominicanas competentes hayan aprobado el
CONTRATO, el Convenio de Crédito Comercial y el Convenio de Crédito
Comprador en todos sus términos y que se haya ratificado por el Congreso
Nacional ambos Convenios financieros.

C) Que el BANCO haya recibido del SUMINISTRADOR:
cl Escrito por el que declara conocer y aceptar, irrevocable e

incondicionalmente, vinculandose, por tanto a cumplir las
obligaciones que directa o indirectamente se le atribuyen en el
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d)

f)

9)
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presente CONVENIO, y en especial las aludidas en el ARTICULO
8.3, asi como las que pudieran derivarse de las autorizaciones
internas del BANCO.

c.2 Certificado relativo a los bienes y servicios de origen no espaiiol,
incorporados en la operacion de exportacion objeto del
CONTRATO, con expresién de los siguientes extremos:

Descripcion de los mismos.

Pais de origen.

Valoracion individualizada.

Expresion del porcentaje que representa la suma de valoraciones
sobre el importe total a que asciendan los bienes y servicios a
exportar objeto del CONTRATO.

Que el BANCO haya recibido del ACREDITADO un dictamen juridico
emitido por el Consultor Juridico del Poder Ejecutivo, aceptable para el
BANCO vy las correspondientes autoridades espafolas, en términos similares
al Anexo Il al CONVENIO, acompafiando al mismo prueba documental que
acredite debidamente su contenido y comprometiéndose a facilitar
adicionalmente cualquier prueba que a estos efectos pudiera ser requerida
por el BANCO vy/o las correspondientes autoridades espafiolas, en forma
razonable.

Que el BANCO reciba facsimiles de firma de las personas con poder
suficiente para vincular al ACREDITADO, al SUMINISTRADOR vy la
ENTIDAD SUPERVISORA, en su caso, junto con una copia fehaciente de
los poderes en los que conste la delegacion de facultades conferida para los
actos que pretendan realizar. ElI BANCO dard por vélido cualquier
documento suscrito durante el desarrollo del CONVENIO con firmas
coincidentes con los facsimiles aportados, mientras no sea fehacientemente
informado acerca de cualquier modificacion al respecto.

Que el BANCO haya recibido del ACREDITADO:

f.1 El importe de los gastos precontractuales de acuerdo a lo indicado en
el ARTICULO 5.2.

f.2 El importe de la comision de gestion aludida en el ARTICULO 4.2.
Que a criterio del BANCO no se haya producido una variacion sustancial en

las Condiciones de Mercado aplicables al Acreditado que impidan la plena
disponibilidad de los créditos que financian el CONTRATO COMERCIAL.

El BANCO no estara obligado a facilitar la financiacion objeto del CONVENIO si
las condiciones sefialadas en el ARTICULO 17.2 para la plena efectividad del
CREDITO no han sido cumplidas en su totalidad en el plazo de 30 dias contados a
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partir de la fecha de la firma del CONVENIO. Dicho plazo se entendera renovado
automaticamente por periodos sucesivos de 30 dias, salvo comunicacion en
contrario del Banco.

Asimismo el BANCO no se verd obligado a facilitar la financiacion objeto del
CONVENIO, si a criterio del BANCO se ha producido una modificacién sustancial
en las condiciones de mercado.

ARTICULO 18.- EJEMPLARES E IDIOMA

18.1

18.2

El CONVENIO se formaliza y suscribe por las partes en dos ejemplares de un
mismo tenor literal y a un solo efecto.

El idioma del CONVENIO es el castellano.

ARTICULO 19.- COMUNICACIONES

19.1

19.2

Las partes convienen expresamente que toda notificacion, comunicacion, solicitud o
requerimiento que deban intercambiarse entre el ACREDITADO y el BANCO en
relacion con el CONVENIO podra efectuarse por correo certificado a los
respectivos domicilios que se indican a continuacion, o por telex o telefax, dirigido
a los indicativos asimismo resefiados.

Cualquier cambio o modificacion en los domicilios o indicativos resefiados en el
apartado siguiente, debera ser comunicado al BANCO, por cualquiera de los medios
anteriormente indicados, no surtiendo efecto hasta que el BANCO, no acuse recibo
de dicho cambio, o modificacion.

A efectos de la practica de requerimientos y de enviar o recibir notificaciones o,
comunicaciones, ya sean éstas judiciales o extrajudiciales, se sefiala como
domicilios e indicativos de telex y telefax, los siguientes:

a) En el caso del BANCO:
Para temas relacionados con la gestion y negociacion del presente

CONVENIO:
Dpto. Structured Export Finance
Direccion: Paseo de la Castellana, 18

28046 MADRID (Espafia)
Indicativo de telex: 23948 DBM E
Indicativo de teléfono: 34 91 335 5561/34 91 335 1086
Indicativo de telefax: 34 91 335 5891
Personas de Contacto: Joaquin Santo Domingo/Cristina Revuelta

Administracion del presente CONVENIO:
Dpto. de Administracién
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Direccion: Paseo de la Castellana, 18
28046 MADRID (Espafia)
Indicativo de telex: 23948 DBM E
Indicativo de teléfono: 34 91 335 5573/34 91 335 5972
Indicativo de telefax: 34 91 335 56 31
Personas de Contacto: Juan Fernandez/Esther Pacheco

b) En el caso del ACREDITADO:
Para temas relacionados con la gestiébn y negociacion del presente
CONVENIO:
Organismo:
Direccion:
Santo Domingo (Republica Dominicana)
Indicativo de telex:
Indicativo de teléfono:
Indicativo de telefax:
Persona (s) de contacto:
Para temas relacionados con la administracion del presente
CONVENIO:
Organismo:
Direccion:
Indicativo de telex:
Indicativo de teléfono:
Indicativo de telefax:
Persona (s) de contacto:

ARTICULO 20.- DECLARACIONES DEL ACREDITADO

20.1.- EIl Acreditado formula las siguientes declaraciones, que constituyen base esencial de
este Convenio y que seran consideradas como validas y ciertas una vez que este
Convenio haya cumplido con la ratificacion del Congreso Nacional de la Republica
Dominicana:

a) El Acreditado tiene capacidad para suscribir este Convenio y ejercitar los
derechos y cumplir las obligaciones dimanantes del mismo, asi como para
demandar y ser demandado ante cualquier tribunal y/o corte arbitral que
fueren competentes.

b) El presente Convenio ha sido suscrito por representantes del Acreditado
debidamente apoderados al efecto, segun los procedimientos de orden
interno aplicables a tal objeto, habiendose seguido todas las actuaciones
necesarias para la valida y vinculante formalizacion del mismo.
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f)

9)

h)
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El Acreditado ha puesto en practica todos los procedimientos requeridos por
la legislacion de su pais para garantizar:

* Que la firma de este Convenio, no vulnera directa ni
indirectamente el orden publico, ni ninguna ley, norma, decreto,
orden o regulacion actualmente en vigor en el pais del Acreditado,

* Que todos los pactos y clausulas de este Convenio sean
validos y legalmente exigibles y los compromisos asumidos por el
Acreditado sean de la misma manera validos y exigibles y

* Que este documento pueda ser presentado como prueba ante
cualquier tribunal competente del pais del Acreditado.

El sometimiento a la legislacion espafiola es un pacto vélido y vinculante, de
acuerdo con la legislacion del pais del Acreditado.

Bajo las leyes del pais del Acreditado no es necesario que el Banco esté
autorizado para llevar a cabo negocios en dicho pais, para que pueda
ejercitar sus derechos en virtud del presente Convenio y llevar a cabo las
obligaciones que le corresponden, excepto por los efectos fiscales previstos
en este Convenio.

Bajo las leyes del pais del Acreditado no se reputard que el Banco es
residente, ni que esta domiciliado, o realiza negocios en él, por el solo hecho
de haberse formalizado y llevado a efecto el presente Convenio.

La firma del presente Convenio se considerara de acuerdo con la legislacién
del pais del Acreditado, como un acto comercial, realizado y ejecutado a
efectos privados, estando el Acreditado, sometido, segun la legislacion
vigente en la jurisdiccion en que se haya constituido, a la legislacion civil y
comercial, en cuanto a las obligaciones contraidas en virtud de este
Convenio se refiere.

En la actualidad no se haya en curso, ni esta pendiente, ningun litigio,
arbitraje o procedimiento administrativo o reclamacion que pudieran, por si
mismos o0 en combinacion con cualesquiera otros procedimientos o
reclamaciones, afectar, material y adversamente, a su capacidad de
observancia o cumplimiento de las obligaciones impuestas por el presente
Contrato, ni, segun el leal saber y entender del Acreditado, se ha amenazado
de ello al mismo ni a sus activos o derechos de contenido econémico.

No es necesario, a efectos de garantizar la legalidad, validez, ejecutabilidad
o admisibilidad como prueba de este Contrato, efectuar la legalizacion
notarial, presentacion, registro o remision del mismo, ni de cualquier otro
documento con él relacionado, ni el sellado de los mismos, ante ningun
tribunal ni autoridad de la jurisdiccion del Acreditado, ni debera registrarse o
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ser aprobado por ninguna autoridad de la jurisdiccion del Acreditado, ningin
tipo de desembolso o pago efectuado en virtud del presente Convenio.

20.2.- Asimismo el Acreditado se compromete expresamente frente al Banco a que los
derechos que para este Gltimo se deriven del presente Convenio gozardn, en todo
momento y, al menos, de un tratamiento “pari-passu” en relacion con cualquier otra
obligacion del mismo rango, presente o futura, de cualquier tipo o naturaleza,
contraida, excepto las que vengan impuestas de las disposiciones de ley del pais del
Acreditado.

20.3.- Las declaraciones establecidas en los apartados anteriores, seguirdn vigentes
después de la firma de este Convenio, y se entenderan ratificadas al comienzo de
cada uno de los periodos de interés, como si se hubieran formulado en cada uno de
€s0s momentos.

20.4.- EIl Acreditado se compromete, en este acto a informar puntual e inmediatamente al
Banco del acaecimiento de cualesquiera circunstancias que pudieran determinar una
alteracion sustancial en su situacion juridica, economica, financiera o patrimonial.

ARTICULO 21.- CESIONES

21.1.- EIl Acreditado no podra ceder o transferir sus obligaciones y derechos en virtud del
presente Contrato sin el previo consentimiento, por escrito, del Banco.

21.2.- EI Banco podra realizar cesiones, transferencias, 0 asignaciones en
subparticipaciones sobre sus derechos y obligaciones derivados del presente
Convenio, siempre y cuando se mantengan las mismas condiciones financieras,
mediante notificacion por escrito al Acreditado.

ARTICULO 22.- ANEXOS

22.1 EI CONVENIO contiene los Anexos que a continuacion se indican:

a) Anexo |: Mecanismo de funcionamiento de la cuenta corriente de crédito.
b) Anexo II: Modelo de la opinidn legal a remitir por el ACREDITADO.
C) Anexo I11I: Sistema para efectuar disposiciones con cargo al CREDITO.

d) Anexo IV: Modelo de solicitud de disposicion a remitir por el
SUMINISTRADOR.

22.2 Los Anexos indicados en el ARTICULO 22.1 forman parte integrante del
CONVENIO a todos los efectos juridico sustantivos y materiales.

22.3 Como consecuencia de lo establecido en el ARTICULO 22.2, toda alusion que se
efectle en el texto del CONVENIO a un ARTICULO en que se haga referencia a
uno cualquiera de los Anexos citados en el ARTICULO 22.1, debera entenderse
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extensiva en los mismos términos al Anexo de que se trate, como integrante del
texto del ARTICULO en cuestion.

Y, en prueba de conformidad con los términos y condiciones del CONVENIO, las partes
sefialadas en la comparecencia ratifican integramente con su firma el texto que antecede en
el lugar y fecha ut supra.

El Secretario Técnico de la Presidencia Deutsche Bank, Sociedad Anonima
Espafiola
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ANEXO |

MECANISMO DE FUNCIONAMIENTO
DE LA CUENTA CORRIENTE DE CREDITO

De conformidad con la remision efectuada en el ARTICULO 6.1, en el presente ANEXO |
se establecen las reglas por las que se regird el mecanismo de instrumentacion del
CREDITO a que se alude en el citado ARTICULO 6.1

1.- La cuenta corriente de crédito se adeudara por los siguientes importes:

a)

Por el importe de los pagos que el BANCO realice con cargo al CREDITO,
de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO.

b) Por el importe de los intereses que se devenguen a favor del BANCO, por
virtud de las disposiciones del CREDITO.

C) Por el importe de los intereses de demora que pudieran producirse a favor
del BANCO.

d) Por el importe de la comision establecida a favor del BANCO en el
ARTICULO 4.2.

e) Por el importe de los gastos que pudieran producirse a cargo del
ACREDITADO, de conformidad con las estipulaciones del ARTICULO 5.

2.- La cuenta corriente de crédito se abonara por los siguientes importes:

El importe de cualquier reembolso que el BANCO reciba del ACREDITADO, de
conformidad con las estipulaciones del CONVENIO, se imputaran:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)

en primer lugar al pago de los costes judiciales (si los hubiera),
en segundo lugar los gastos y comisiones,

en tercer lugar a las indemnizaciones, si procedieran,

en cuarto lugar al pago de impuestos,

en quinto lugar al pago a intereses moratorios,

en sexto lugar al pago de los intereses corrientes

y en septimo y ultimo lugar, al pago del principal del Crédito y cantidades
adeudadas por cualquier otro concepto.
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ANEXO 11

CERTIFICACION JURIDICA

), Jefe del Servicio Juridico de la Republica Dominicana.

Que he examinado los siguientes documentos,

a) Convenio de Crédito Comercial Complementario firmado por
D. ( ) en fecha ( ), en representacion de la
Republica Dominicana, como Acreditado y Deutsche Bank,
Sociedad Andnima Espafiola como Acreditante.

b) El instrumento de acreditacion otorgado a D. ( )
para firmar y ejecutar dicho Convenio (adjunto fotocopia).

C) Las autorizaciones administrativas, consentimientos y/o
permisos otorgados por las autoridades dominicanas
necesarios para la firma y validez del Convenio de Crédito
Comercial Complementario (adjunto fotocopias).

Que la (....) tiene capacidad juridica y suficiente para celebrar el
Convenio de Crédito Comercial Complementario y ejercitar los
derechos y cumplir las obligaciones dimanantes del mismao.

Que se han seguido todas las actuaciones necesarias para la vélida y
vinculante formalizacion del Convenio de Crédito Comercial
Complementario por la Republica Dominicana.

Que D. ( ) esta debidamente facultado para firmar y ejecutar el
Convenio de Crédito Comercial Complementario en nombre y
representacion de la Republica Dominicana.

Que todos los términos, pactos y compromisos contenidos en el
Convenio de Crédito Comercial Complementario son validos,
vinculantes y exigibles segun las leyes de la Republica Dominicana.
La firma del Convenio de Crédito Comercial Complementario
mencionado no vulnera directa ni indirectamente ninguna sentencia,
laudo, norma, decreto, orden o regulacion actualmente en vigor en la
Republica Dominicana ni ningdn tratado o convenio internacional
del que la Republica Dominicana sea parte.

Que del cumplimiento de sus obligaciones legalmente adquiridas
responde (....) con todos sus bienes presentes y futuros. Las
obligaciones asumidas por (...) en virtud del Convenio de Credito
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Comercial Complementario son obligaciones legalmente adquiridas,
y tendran en todo momento un rango al menos pari passu que
aquellas otras presentes o futuras que sean asumidas en virtud de
cualquier otro contrato de credito.

Que (...) esta sujeto al derecho privado, civil y mercantil, en sus
relaciones y obligaciones derivadas del Convenio de Crédito
Comercial Complementario.

Que se han obtenido con caracter previo a la firma del Convenio de
Crédito Comercial Complementario todos los consentimientos,
autorizaciones, licencias y aprobaciones necesarios para la valida
ejecucion y exigibilidad del Convenio de Crédito Comercial
Complementario y de cuantos actos en él se contemplan.

Que la totalidad de las declaraciones formuladas por (....) en el
Convenio de Crédito Comercial Complementario son plenamente
ajustadas a derecho en todos sus términos.

Que la preparacion y ejecucion del Contrato de Crédito Comercial
Complementario no es causa de devengo de impuesto alguno
existente en la Republica Dominicana. No existe en la Republica
Dominicana impuesto alguno aplicable a los pagos que debe realizar
el Acreditado en cumplimiento de sus obligaciones nacidas del
Contrato de Crédito Comercial.

La obligacién asumida por el Acreditado en el Convenio por la que
el Acreditado se hara cargo de las cargas fiscales presentes o futuras
que pudieran corresponder en la Republica Dominicana al Banco en
virtud del presente contrato, caso de que éstas existieran, es una
obligacion vaélida y legal segun las leyes de la Republica
Dominicana.

De conformidad con las leyes de la Republica Dominicana, la
eleccion de las leyes espafiolas como derecho aplicable al Convenio
de Crédito Comercial Complementario constituye una opcion valida
y legal. Toda sentencia dictada por los tribunales de Madrid, Espafia,
sera convalidable y ejecutable en la Republica Dominicana.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, la firma del Convenio
de Crédito Comercial Complementario no supone violacién alguna
de ningun acuerdo previo de la Republica Dominicana.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, no se ha producido
circunstancia alguna, que pudiera dar lugar, en los términos del
articulo correspondiente del Convenio de Crédito Comercial
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Complementario, a la resolucion y vencimiento anticipado del
Convenio de Crédito Comercial Complementario.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, no se ha iniciado
contra la Republica Dominicana reclamacion judicial alguna que
razonablemente pueda afectar adversamente a su capacidad de hacer
frente a las obligaciones derivadas del Contrato de Crédito
Comercial Complementario, o que cuestione la legalidad, validez y
exigibilidad de cualquiera de las mismas.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, la Republica
Dominicana esta al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones
y no existe incumplimiento alguno que razonablemente pueda afectar
adversamente a su capacidad de hacer frente a las obligaciones
derivadas del Convenio de Crédito Comercial Complementario.

Todo lo cual manifiesto a todos los efectos legales oportunos,en| ],a[ ]

Firmado.
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ANEXO 11

SISTEMA PARA EFECTUAR LAS DISPOSICIONES CON CARGO AL CREDITO

De conformidad con la remision efectuada en el ARTICULO 10.1 en el presente ANEXO
se establecen la forma, importes y documentacion contra cuya presentacion, el BANCO
efectuara las disposiciones del CREDITO.

1.- PAGOS AL SUMINISTRADOR:

Para atender hasta el 15% del importe del Contrato Comercial, el BANCO efectuara
la oportuna disposicion del CREDITO, una vez haya recibido del
SUMINISTRADOR la correspondiente factura comercial por el citado importe.

2.- DISPOSICIONES COMUNES A LOS PAGOS
2.1. Ademés de los documentos que en cada caso se indican, el
SUMINISTRADOR deberd presentar al BANCO una solicitud de

disposicion por el importe y el concepto de que se trate, segun Anexo IV.

2.2.  En cualquier caso, la suma de las disposiciones con cargo al CREDITO no
podra superar el importe establecido en los ARTICULOS 3.1y 3.2.
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ANEXO IV
SOLICITUD DE DISPOSICION
DE: COINSA
A: DEUTSHE BANK, Sociedad An6nima Espafiola

Ref:  Crédito Comercial Complementario suscrito con fecha .............. entre Deutsche
Bank, Sociedad Andnima Espafiola y la Republica Dominicana, representado por el
Secretario Técnico de la Presidencia.

Muy Sres. Nuestros:

De acuerdo con lo previsto en los Articulos 9 y 10 del Convenio de referencia, les rogamos
se sirvan facilitarnos una disposicion por importe de .................. (USD) correspondiente al
Contrato Comercial suscrito, con fecha 12 de diciembre de 2000, entre la Secretaria de
Estado de Agricultura de la Republica Dominicana y la compaiiia Espafiola,
COINSA por importe de 26.949.120 (USD), que deberan abonar en la Cuenta
NO. e a favor de COINSA.

A los efectos anteriormente indicados, certificamos que, segun nuestro leal saber y
entender, el Contrato Comercial no ha sufrido modificacién de ningan tipo, sin que en
relacion con el mismo, y a la fecha de hoy, se haya suscitado entre los firmantes
controversia o disputa de naturaleza alguna y el pago solicitado se nos adeude de acuerdo a
dicho Contrato.

Acompafiamos a la presente solicitud los siguientes documentos exigidos segun el
Convenio de Credito Comercial Complementario como condicién para efectuar los pagos:

()

Asimismo, les manifestamos que tales documentos, son validos y conformes, segin las
Estipulaciones del Contrato Comercial.
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P.E. No. 140-01
PODER ESPECIAL AL SECRETARIO TECNICO DE LA PRESIDENCIA

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucién de la
Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley No. 1486 del 20 de marzo de
1938, sobre la Representacion del Estado en los Actos Juridicos, por el presente documento
otorgo Poder Especial AL SECRETARIO TECNICO DE LA PRESIDENCIA, para que
a nombre y en representacion del Estado Dominicano, suscriba los convenios de créditos
necesarios con el DEUTSCHE BANK, S.A.E., para el financiamiento del Contrato de
construccion de dos almacenes frigorificos en Bani y La Vega de 21.060 m3 cada uno, por
un monto de DOCE MILLONES TRESCIENTOS SESENTA Y DOS MIL DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (US$12,362,000.00).

El Convenio de Crédito al Comprador Extranjero tendrd un importe de DIEZ
MILLONES QUINIENTOS SIETE MIL SETECIENTOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (US$10,507,700.00).

El interés serd pagado semestralmente a tipo fijo CIRR que sera determinado por el
Instituto de Crédito Oficial de Espafia (1CO).

Dicho crédito debera ser amortizado en un periodo de cinco (5) afos.

El Convenio de Crédito Comercial Complementario sera por un importe de UN MILLON
OCHOCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (US$1,854,300.00).

El interés sera pagado semestralmente al tipo correspondiente al LIBOR del USD a 6 meses
mas un margen de 3.50% por afio.

Dicho crédito debera ser amortizado en un periodo de dos (2) afios.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica
Dominicana, a los dos (2) dias del mes de marzo del afio dos mil uno (2001).

DIOS, PATRIAY LIBERTAD

HIPOLITO MEJIA
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CONVENIO DE CREDITO COMERCIAL COMPLEMENTARIO

ENTRE

DEUTSCHE BANK, Sociedad Anénima Espafiola

Y

LA REPUBLICA DOMINICANA,

Representada por

El Secretario Técnico de la Presidencia
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En Madrid a 28 de febrero de 2001.
En Santo Domingo a de de

De una parte:

LA REPUBLICA DOMINICANA representada por el Secretario Técnico de la
Presidencia (en adelante el “ACREDITADQO”) D. Rafael Calderon Martinez, titular de la
Cédula de Identidad namero debidamente autorizado por el Poder
Especial nimero 140-01 otorgado por el Presidente de la Republica.

Y de la otra:

DEUTSCHE BANK Sociedad Andénima Espafiola (en adelante el “BANCO”)
debidamente representado D. Juan Fernandez Jiménez, titular del Documento Nacional de
Identidad nimero 51.963.970-R y D. Joaquin Santo-Domingo Cano, titular del Documento
Nacional de Identidad nimero 2.601.206-K.

Las partes manifiestan su plena capacidad para obligarse en los términos del presente
documento, actuando en las representaciones que respectivamente ostentan, y, de mutuo
acuerdo, convienen en asumir los derechos y obligaciones que del mismo se deriven, de
conformidad con las normas estipuladas en el articulado que a continuacion se expresa:

POR CUANTO: En fecha 18 de diciembre de 2000, se suscribidé entre la compafiia
espafiola RAMON VIZCAINO INTERNACIONAL, S.A. (“RVISA™), de Espafia y la
SECRETARIA DE ESTADO DE AGRICULTURA de la Republica Dominicana, un
Contrato Comercial para el desarrollo de un proyecto consistente en el suministro, montaje,
construccién y puesta en marcha de dos almacenes frigorificos de 21.060 m® cada uno en
Bani (Proyecto No. 0.583.1.LRDM.01) y La Vega (Proyecto No. 0.583.1.RDM.02).

POR CUANTO: En el referido contrato, la empresa RVISA, se comprometio a gestionar
el financiamiento de dicho proyecto mediante la obtencion de créditos procedentes de
Espafia, para asegurar la viabilidad financiera y su pronta ejecucion.

POR CUANTO: EIl precio total para la realizacion de los trabajos objeto del referido
contrato asciende a la suma de DOCE MILLONES TRESCIENTOS SESENTA Y DOS
MIL DOLARES USA (USD 12.362.000).

POR CUANTO: Que al objeto de financiar el 85% del proyecto el Acreditado ha
solicitado al BANCO la concesion de un Crédito por importe de DIEZ MILLONES
QUINIENTOS SIETE MIL SETECIENTOS DOLARES USA (USD 10.507.700).

POR CUANTO: Al objeto de completar la financiacion del proyecto, el Acreditado ha
solicitado al Banco la concesion de un Crédito Comercial Complementario al Crédito
descrito en el apartado anterior por importe de UN MILLON OCHOCIENTOS
CINCUENTA'Y CUATRO MIL TRESCIENTOS DOLARES USA (USD 1.854.300).
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POR TANTO y entendiendo de que el predmbulo que antecede forma parte integral de este
contrato, las partes

HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE
ARTICULO 1.- DEFINICIONES

1.1  En el presente Convenio de Crédito y sus anexos, a menos que expresamente se
indigque otra cosa en su texto,

ACREDITADO: significa la Republica Dominicana, representada en este acto por el
Secretario Técnico de la Presidencia con domicilio en Oficinas Gubernamentales, Santo
Domingo (Republica Dominicana).

ARTICULO: significa el que corresponda del CONVENIO identificado por el numeral
que en cada caso proceda.

BANCO: significa, Deutsche Bank, Sociedad Anonima Espafiola, con domicilio a efectos
de este contrato en Espafia, 28046-Madrid, Paseo de la Castellana No. 18.

CONTRATO O CONTRATO COMERCIAL.: significa el CONTRATO COMERCIAL
suscrito el 18 de diciembre de 2000 entre la compafia espafiola RAMON VIZCAINO
INTERNACIONAL, S.A. (“RVISA”) y la SECRETARIA DE ESTADO DE
AGRICULTURA de la Republica Dominicana para el desarrollo de un Proyecto
consistente en el suministro, montaje, construccion y puesta en marcha de dos almacenes
frigorificos de 21.060 m® cada uno en Bani (Proyecto No. 0.583.1.RDM.01) y La Vega
(Proyecto No. 0.583.1.RDM.02).

CONVENIO O CONVENIO DE CREDITO COMERCIAL COMPLEMENTARIO:
significa el presente documento y sus anexos.

CONVENIO DE CREDITO COMPRADOR: significa el documento y sus anexos que
regula las condiciones bajo las que el BANCO concede al ACREDITADO un crédito para
la financiacion del 85% del CONTRATO COMERCIAL, asi como cualquier modificacion
posterior que pudiera producirse a los mismos.

CREDITO: significa el importe total de los recursos monetarios puestos por el BANCO a
disposicion del ACREDITADO para la financiacion parcial de la operacion objeto de
CONTRATO, conforme a las estipulaciones del CONVENIO.

CREDITO COMPRADOR: significa el importe total de los recursos monetarios puestos
por el BANCO a disposicion del ACREDITADO para la financiacion del 85% de la
operacion objeto del CONTRATO, conforme a las estipulaciones del CONVENIO DE
CREDITO.

DEUDA EXTERNA: significa cualquier endeudamiento por dineros tomados en
préstamo, denominados y pagaderos en moneda diferente a la de la Republica Dominicana.
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DIA HABIL.: significa cada dia en el que los Bancos estén abiertos simultaneamente en
Madrid, Londres, Nueva York y Santo Domingo para operaciones normales de negocios y
depositos.

ENTIDAD SUPERVISORA: significa la persona juridica u organismo designada por el
SUMINISTRADOR y el ACREDITADO, y aceptada por el BANCO con el fin de
controlar la correcta ejecucion del CONTRATO, en el caso de que sea requerida.

GASTOS LOCALES: significa la parte del precio del CONTRATO, correspondiente a
desembolsos a realizar en la Republica Dominicana como contraprestacion de bienes y/o
servicios aportados por dicho pais, siempre que se justifigue la necesidad de su
concurrencia para la correcta ejecucion del CONTRATO vy se efectien bajo la directa
responsabilidad del SUMINISTRADOR, integrandose en el CONTRATO.

ICO: significa Instituto de Crédito Oficial, cuyo domicilio social se encuentra en el Paseo
del Prado, 4. Madrid 28014, Espafia.

MATERIALES EXTRANJEROS: significa aquellos bienes y/o servicios incorporados a
la exportacion espafiola objeto del CONTRATO, procedentes de un pais distinto de Espafia
y la Republica Dominicana, cuyo importe esté incluido en el precio del contrato.

SUMINISTRADOR: significa, la entidad mercantil espafiola RAMON VIZCAINO
INTERNACIONAL, S.A. (“RVISA”).

USD, US$ 6 DOLARES: significa dolares de los Estados Unidos de Norteamérica, divisa
en la que habran de producirse todos los reembolsos por parte del ACREDITADO, en
concepto de gastos, comisiones, intereses y amortizaciones del principal dispuesto con
cargo al CREDITO.

DIVISAS: Cualquier otra moneda admitida a cotizacién en el mercado de divisas de
Madrid.

LIBOR: Significa, en relacién a la tasa de interés variable, el tipo de interés en el Mercado
Interbancario de Londres normal o indemnizatorio, entendido como aquel que publique la
pantalla LIBO de Reuters (en su caso redondeado al alza 1/16 mas cercano al 1%),
alrededor de las once horas de la mafiana (hora de Londres) del segundo (2) dia habil
anterior a aquel en que deba hacerse efectiva por el Banco la disposicion solicitada por el
Acreditado, para depoésitos en que se haya solicitado la disposicion en cuestion y plazo
similar.

1.2 Siempre que se utilicen en el CONVENIO los términos definidos, se entiende que
su empleo en plural tiene el mismo significado que el singular y viceversa, salvo
que expresamente se indique otra cosa.
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ARTICULO 2.- OBJETO DEL CONVENIO

El presente CONVENIO tiene por objeto establecer los términos y condiciones bajo los
cuales el BANCO estara dispuesto a conceder al ACREDITADO un credito para financiar
parcialmente el CONTRATO COMERCIAL.

ARTICULO 3.- IMPORTE

3.1

3.2

En desarrollo a lo establecido en el ARTICULO 2 anterior, y sujeto a los términos y
condiciones aqui establecidos el BANCO concede al ACREDITADO un CREDITO
por importe de UN MILLON OCHOCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO MIL
TRESCIENTOS DOLARES USA (USD 1.854.300), equivalente al 15% del coste
total del CONTRATO COMERCIAL.

Cada una de las disposiciones del crédito que se efectien al amparo del presente
CONVENIO deberan estar denominadas en DOLARES USA. La suma de todas las
cantidades dispuestas no podrd superar en ningin caso el importe maximo del
Crédito.

ARTICULO 4.- COSTE DEL CREDITO

4.1

4.2.-

4.3.-

INTERESES

El CREDITO devengara diariamente intereses a favor del BANCO, a una tasa
anual, durante toda la vida del crédito, igual al USD Libor a 6 meses mas un margen
de trescientos cincuenta puntos basicos por afio (USD Libor a 6 meses mas 3,50%
p.a.), y comunicada por el BANCO al ACREDITADO, y que seran satisfechos por
el Acreditado al vencimiento de cada periodo de interés correspondiente.

Los intereses seran pagaderos al Banco durante el periodo de amortizacion del
CREDITO vy se calcularan sobre el saldo de principal del CREDITO efectivamente
dispuesto y pendiente de amortizacion al comienzo de cada semestre, pagandose al
BANCO por semestres vencidos en las mismas fechas en que proceda efectuar las
amortizaciones parciales de principal, segun se determina en el Articulo 11.

COMISION

El ACREDITADO pagara al BANCO una comision de gestion de 0,75% (cero
coma setenta y cinco por ciento) calculada sobre el importe total del CREDITO
establecido en el ARTICULO 3.1, que se harad efectiva dentro de los 15 dias
siguientes a la firma del CONVENIO.

IMPORTES VENCIDOS Y NO PAGADOS
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a) Todos los importes debidos por el ACREDITADO al BANCO, de
conformidad con las estipulaciones contenidas en el CONVENIO, que no
hubiesen sido satisfechos en la fecha, moneda y domicilio establecidos en el
mismo, devengaran intereses a favor del BANCO, a la tasa resultante de
incrementar en dos puntos porcentuales a la tasa establecida en el
ARTICULO 4.1 del CONVENIO, durante todo el tiempo que dure el
impago, en concepto de intereses de demora.

b) La indemnizacion global que resulte de la aplicacion de lo dispuesto en el
literal a) del presente ARTICULO, serd hecha efectiva por el
ACREDITADO al BANCO a primera demanda de éste, calculandose dia a
dia sobre las cantidades impagadas durante todo el tiempo que dure el
impago, desde la fecha en que tal o tales importes hubiesen sido debidos,
hasta aquella en que el BANCO las perciba efectivamente en la moneda y
domicilio establecidos en el CONVENIO.

ARTICULO 5.- IMPUESTOS Y GASTOS

5.1

5.2

5.3

5.4

Seran por cuenta del ACREDITADO todos los impuestos, tasas, timbres y
cualesquiera otras cargas exigibles en la Republica Dominicana con motivo de la
suscripcion del CONVENIO vy su ejecucion hasta la amortizacion final del importe
dispuesto con cargo al CREDITO. A este respecto el ACREDITADO, en caso de
que se exigieran tales cargos, justificara al BANCO, en cada pago que efectle como
consecuencia del CONVENIO y en un plazo de 30 DIAS HABILES, que el mismo
ha sido liquidado de cuantos impuestos, tasas 0 gravamenes deba devengar
conforme al Derecho Dominicano o, en su caso, la exencion de que pudiera
disfrutar.

El ACREDITADO pagara al BANCO a su primer requerimiento los gastos en los
que el BANCO incurra como consecuencia de la tramitacion y desarrollo del
CONVENIO.

El ACREDITADO se compromete a efectuar al BANCO todos los pagos derivados
de las obligaciones por aquél asumidas en el CONVENIO, libres de toda carga o
deduccion de cualquier indole. Por lo tanto, y en el caso de que por cualquier
circunstancia tales pagos se viesen reducidos de algun modo, o el ACREDITADO
estuviese legalmente obligado a efectuar alguna retencion o reduccion, el
ACREDITADO pagard al BANCO, a primer requerimiento de éste, las cantidades
necesarias para compensar la disminucion de que se trate.

El ACREDITADO pagara al BANCO a primer requerimiento de éste, todos los
gastos judiciales y/o extrajudiciales en que pudiera incurrir el BANCO como
consecuencia del incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones que asume en el CONVENIO.
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ARTICULO 6.- INSTRUMENTACION DEL CREDITO

6.1 Para recoger el movimiento de los fondos del CREDITO, el BANCO abrira y
mantendra en sus libros una cuenta corriente de crédito, a nombre del
ACREDITADOQO, en la que se adeudara y abonara de conformidad con las reglas que
se establecen en el ANEXO | al CONVENIO.

6.2  El saldo que presente la cuenta corriente de crédito aludida en el ARTICULO 6.1,
incrementada en los intereses que se hubiesen devengado desde la ultima
liquidacidn, evidenciard en cada momento la deuda efectiva del ACREDITADO
frente al BANCO.

6.3 La certificacién del saldo de la repetida cuenta corriente de crédito expedida por el
BANCO, sera prueba definitiva ante el ACREDITADO, asi como ante cualquier
instancia publica, privada o tribunal de justicia, de la deuda real del ACREDITADO
frente al BANCO, salvo error manifiesto que, en todo caso, debera ser alegado y
probado por el ACREDITADO.

ARTICULO 7.- PERIODO DE UTILIZACION DEL CREDITO

El ACREDITADO podra disponer del CREDITO concedido en un plazo de treinta (30)
dias contados desde la fecha en que se acredite el cumplimiento de las condiciones de
disponibilidad establecidas en el ARTICULO 17.2. de este CONVENIO, a plena
satisfaccion del Banco.

Si una vez finalizado el periodo de utilizacion establecido en el parrafo anterior no se
hubiera dispuesto la totalidad del CREDITO, el BANCO podra autorizar

discrecionalmente, previa solicitud del ACREDITADO, la utilizacién de las cantidades
disponibles.

ARTICULO 8.- CONDICIONES PARA LA DISPOSICION DEL CREDITO

8.1  Condiciones previas
Sera requisito necesario para efectuar disposiciones con cargo al CREDITO
concedido, el que se acredite el exacto cumplimiento de las condiciones previstas en
el ARTICULO 17.2 para la plena efectividad del CREDITO.

8.2  Condiciones especificas para cada disposicién

Con independencia de las estipulaciones de la clausula anterior, cada una de las
disposiciones del CREDITO se condiciona:

a) A que el ACREDITADO presente al BANCO la documentacién que permita
efectuarla, de acuerdo con lo que establece el ARTICULO 10.
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b)

b)
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A que el BANCO haya recibido del SUMINISTRADOR una carta de
compromiso, a través de la cual se comprometa a asumir ciertos deberes y
obligaciones respecto del desarrollo del CONTRATO COMERCIAL y su
financiacion.

A que el SUMINISTRADOR presente al BANCO el documento
administrativo que las autoridades econdmicas espafiolas pudieran establecer
para acreditar la exportacion de mercancia y/o prestacion de servicios, en su
caso.

Suspensién de pagos con cargo al CREDITO

Sin perjuicio de lo sefialado en los ARTICULOS 8.1 y 8.2, el BANCO podra
suspender de inmediato los pagos con cargo al CREDITO, si se produjera
cualquiera de las siguientes circunstancias:

a)

b)

c)

d)

f)

f.1

f.2

Incumplimiento no subsanado, en los términos establecidos en el
ARTICULO 16.

Si hubiera finalizado el periodo de utilizacion del CREDITO, de
conformidad con lo establecido en el ARTICULO 7.

Si el BANCO constatase que los fondos utilizados con cargo al CREDITO
no se aplican a los fines previstos en el CONVENIO.

Suspensién, rescision, resolucion, novacion o modificacion sustancial del
CONTRATO, salvo que el BANCO haya aprobado previamente las
anteriores situaciones.

Incumplimiento por parte del SUMINISTRADOR de cualquiera de las
obligaciones que se le atribuyen en el CONVENIO o en el Convenio relativo
al Crédito Comercial, asi como las derivadas de las aprobaciones del
BANCO respecto de ambos Creditos.

Controversias o discrepancias entre el SUMINISTRADOR vy el
ACREDITADO en relacion con la ejecucion del CONTRATO, ya se
diriman por via judicial o recurriendo al arbitraje, hasta tanto que:

La parte demandante notifique al BANCO haber desistido de la demanda o,
en su caso, se comunique al BANCO por el ACREDITADO vy el
SUMINISTRADOR que ha sido retirado el arbitraje.

El procedimiento judicial o arbitral se resuelva por sentencia o laudo firmes
y definitivos a favor del SUMINISTRADOR.



167

0) Caso de que el Contrato de Ajuste Reciproco de Intereses una vez
formalizado no entrara en vigor y efecto o si una vez en vigor, se resolviera,
anulara o suspendiera como consecuencia de (i) incumplimiento del
Acreditado del presente Convenio de Crédito Comprador o de algun
documento relacionado con el mismo, (ii) imposibilidad legal de
continuarlo, o (iii) si fuera declarado resuelto por el ICO por cualquier causa
ajena a la responsabilidad del BANCO.

ARTICULO 9.- PAGO AL SUMINISTRADOR DEL ANTICIPO

9.1

El 15% del importe del CONTRATO correspondiente a la exportacion de bienes y
servicios, financiado con el presente CREDITO, serd pagado directamente al
SUMINISTRADOR por el BANCO, en la cuenta que éste mantendra con el mismo,
previa notificacion al ACREDITADO, con fondos provenientes del presente
CREDITO.

ARTICULO 10.- FORMA DE DISPOSICION DE LOS FONDOS DEL CREDITO

10.1

10.2

10.3

10.4

El presente CREDITO s6lo podra utilizarse para efectuar pagos por el BANCO al
SUMINISTRADOR, con el fin especifico de la financiacion del 15% del importe
del CONTRATO. Queda expresamente establecido que las disposiciones con cargo
al CREDITO por este concepto se producirdn en los términos estipulados a tal
efecto en el ANEXO 11l al CONVENIO vy de acuerdo con las condiciones generales
y especiales que en dicho ANEXO 11 se contemplan.

En todo caso, el BANCO se reserva la facultad de efectuar los pagos al
SUMINISTRADOR dentro del plazo de 15 dias contados a partir de la fecha de
presentacion al BANCO de los documentos que dieran derecho a la utilizacion del
CREDITO; siempre que tales documentos se presenten de conformidad con las
estipulaciones a tal efecto contenidas en el CONVENIO y se cuente con todas las
aprobaciones que fuera preciso obtener, y en su caso, de las autoridades espariolas
competentes.

La responsabilidad del BANCO en la revision de los documentos que en cada caso
presente el SUMINISTRADOR para producir las disposiciones con cargo al
CREDITO, queda expresamente limitada a la que se establece en las Reglas y Usos
Uniformes relativos a los Créditos Documentarios (Revisién de 1993) de la Camara
de Comercio Internacional (Publicacion 500).

La presentacion por el SUMINISTRADOR al BANCO de los documentos exigidos
para efectuar las disposiciones del CREDITO, constituye un mandato incondicional
e irrevocable del ACREDITADO al BANCO para efectuar el pago de que se trate,
por su orden y cuenta. En consecuencia, una vez efectuada por el BANCO la
disposicion de que se trate, quedard automaticamente reconocida con caracter
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definitivo la deuda del ACREDITADO frente al BANCO por el importe que en su
caso corresponda.

Como consecuencia de lo establecido en la clausula anterior, se hace constar
expresamente que todos los derechos del BANCO, derivados de las estipulaciones
del CONVENIO son potestativamente renunciables por éste, sin necesidad de
contar con el previo consentimiento del ACREDITADO, no pudiendo, por tanto, ser
alegada por éste tal renuncia o la falta de concurrencia de cualquiera de los
condicionantes establecidos en el CONVENIO, como fundamento de impugnacion
de cualquier pago efectuado por el BANCO con cargo al CREDITO, siempre que el
mismo se haya producido contra presentacion por el SUMINISTRADOR de la
documentacion exigible, de conformidad con lo establecido en el ARTICULO 10.1.

ARTICULO 11.- PERIODO DE AMORTIZACION DEL CREDITO

Las disposiciones que se realicen con cargo al importe del CREDITO efectivamente
utilizado seran amortizadas por el ACREDITADO en un plazo de 2 (DOS) afios,
mediante el pago de 4 (CUATRO) cuotas de importes iguales, semestrales y
consecutivos. El pago de la primera cuota se producira a los seis meses de la fecha
del comienzo del periodo de amortizacion (punto de arranque), que se determinara
de acuerdo con las reglas establecidas en el presente ARTICULO.

Entendiéndose como punto de arranque para la amortizacion de las disposiciones
efectuadas correspondientes al CREDITO la fecha de realizacion de la primera
disposicion del CREDITO que en ningln caso podra exceder de seis (6) meses
contados desde la fecha de entrada en vigor del CONTRATO COMERCIAL.

La ultima amortizacion para cada disposicion del crédito tendra lugar dieciocho
meses (18) después de la primera de dichas amortizaciones semestrales, fecha en la
que el Crédito debera quedar totalmente reembolsado.

En ningln caso podra el ACREDITADO disponer de nuevo de cualquier cantidad
que hubiere reintegrado al BANCO en virtud de este Convenio.

ARTICULO 12.- MONEDA Y DOMICILIO DE PAGO

12.1

Todos los pagos que tenga que realizar el ACREDITADO al BANCO como
consecuencia de las obligaciones asumidas en virtud del CONVENIO, habran de ser
efectuados en DOLARES USA en:

Beneficiario: Deutsche Bank SAE, Barcelona
Direccion Swift: DEUTESBB
Cuenta No.: 04410728
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12.4
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Con: Bankers Trust Co., New York
Direccion Swift: BKTRUS33

La obligacion de pago no se considerara cumplimentada hasta que el BANCO haya
recibido los importes debidos en virtud del CONVENIO, en la moneda y domicilio
indicados en el ARTICULO 12.1.

En el supuesto de que, de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO, el
vencimiento de un pago coincida con un dia inhabil, dicho pago deberd ser
efectuado al BANCO en el DIA HABIL, inmediatamente posterior.

No obstante lo indicado en los ARTICULOS 12.1 y 12.2 anteriores, la obligacion
de pago se considerara cumplida si los fondos correspondientes al pago de que se
trate se sittan en DOLARES USA libremente transferibles en la cuenta
anteriormente citada.

ARTICULO 13.- AMORTIZACION ANTICIPADA DEL CREDITO

13.1

13.2

13.3

134

El ACREDITADO podra en cualquier momento solicitar del BANCO la posibilidad
de amortizar anticipadamente la totalidad o parte del CREDITO pendiente de
reembolso. La solicitud del ACREDITADO debera obrar en poder del BANCO,
como minimo 60 dias antes de la fecha en que el ACREDITADO pretenda efectuar
la amortizacion anticipada de que se trate, que debera coincidir con una fecha de
vencimiento principal y/o intereses.

Una vez recibida la solicitud de amortizacion anticipada a que se refiere la clausula
anterior, el BANCO estudiara la solicitud y procedera a su autorizacion segun las
autorizaciones internas correspondientes. Asimismo el ACREDITADO resarcira al
BANCO de cualquier perjuicio, de existir, que de tal prepago o del incumplimiento
del preaviso al efecto pudiera derivarse para éste por la recolocacion de los fondos
tomados por el mismo para la financiacion del Crédito, que sera debidamente
acreditado por el BANCO. A tal efecto, la certificacion que emita el BANCO hara
fe en juicio y fuera de él, salvo error manifiesto.

Expresamente se estipula que, en el caso de que se tratase de una amortizacion
anticipada parcial, el importe de la misma debera aplicarse a la amortizacion del
CREDITO pendiente de reembolso, comenzando por las cuotas correspondientes a
los dltimos vencimientos.

En todo caso, el ACREDITADO no podra solicitar al BANCO la amortizacion
anticipada del CREDITO pendiente de reembolso, si no se encontrase al corriente
en el cumplimiento de cualquier obligacion de pago frente al BANCO, ya sea ésta
derivada del CONVENIO o consecuencia de cualquier otra posible operacion de
DEUDA EXTERNA formalizada entre el ACREDITADO y el BANCO.
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ARTICULO 14.- LEY APLICABLE Y JURISDICCION

141

14.2

14.3

El CONVENIO se regira en todos sus aspectos por la ley espafiola, que sera de
aplicacion a cualquier controversia que pudiera surgir entre el ACREDITADO vy el
BANCO en relacion con los derechos y obligaciones reciprocamente atribuidos en
el CONVENIO, en orden a dirimir la misma, ya sea por via judicial o extrajudicial,
remitiéndose las partes a los juzgados y tribunales de Madrid (Espafia).

Asimismo, expresamente se estipula que la interpretacion de los términos del
CONVENIO debera en todo caso producirse de conformidad con las reglas para la
interpretacion de los contratos contenidas en la legislacion espafiola.

El ACREDITADO renuncia expresamente a invocar frente al BANCO cualquier
tipo de inmunidad que por su especial naturaleza pudiera corresponderle.

ARTICULO 15.- INDEPENDENCIA DEL CONVENIO Y EL CONTRATO

151

15.2

A los efectos del cumplimiento de la obligacion de pago del ACREDITADO frente
al BANCO, se hace constar expresamente la total independencia entre el
CONTRATO y el CONVENIO, por lo que tal obligacion de pago no se
condicionara ni podra ser alterada en modo alguno por cualquier reclamacion que el
ACREDITADO formule o pueda formular contra el SUMINISTRADOR.

Como consecuencia de lo establecido en el ARTICULO 15.1, el ACREDITADO
hace expresa renuncia a la posibilidad de oponer al BANCO cualquier excepcion
derivada del incumplimiento por parte del SUMINISTRADOR de cualquiera de las
obligaciones que para éste pudieran derivarse del CONTRATO vy, en especial, a
cualquiera derivada de la correcta recepcion, estado o naturaleza de los bienes y
servicios contratados, siempre que el BANCO haya efectuado los pagos
correctamente, contra presentacion de los documentos que en cada caso
corresponda, de acuerdo con lo establecido en el ARTICULO 10.4 y 10.5 y limitada
la responsabilidad del BANCO en la revision de los mismos a la definida en el
ARTICULO 10.3.

ARTICULO 16.- INCUMPLIMIENTO

16.1

Se considerard que ha ocurrido una situacion de incumplimiento cuando concurra
cualquiera de las siguientes circunstancias:

a) Falta de pago en la fecha, domicilio o moneda estipulados, de cualquier
cantidad que el ACREDITADO deba al BANCO por virtud de la
suscripcion del CONVENIO.
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b)

d)

f)

9)

h)
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Incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones para él derivadas de las estipulaciones contenidas en el
CONVENIO.

Falta de pago en la fecha, domicilio o moneda estipulados, de cualquier
cantidad que el ACREDITADO deba al BANCO por virtud de la
suscripcion del Convenio de Crédito Comprador.

Incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones para él derivadas de las estipulaciones contenidas en el
Convenio de Credito Comprador.

Incumplimiento de cualquier contrato de DEUDA EXTERNA celebrado por
el ACREDITADO, o en el supuesto de que cualquier otro contrato en el que
sea parte que venza anticipadamente siendo por tanto exigibles las
obligaciones que tenga contraidas, con anterioridad a la fecha de
vencimiento inicialmente fijada en tales contratos o si no se liberara
cualquier garantia u obligacion del ACREDITADO en su fecha de
vencimiento todo ello en contratos, deudas u obligaciones de importe igual o
superior a 1 millon de dolares USA (US$1.000.000).

Cualquier acto o decision de las autoridades de la Republica Dominicana
que pudieran impedir el desarrollo del CONVENIO o el cumplimiento de las
obligaciones que pudieran derivarse del mismo para el ACREDITADO.

Falseamiento de cualquier dato que pueda inducir a error en la apreciacion
juridica y/o calificacion econdmica del ACREDITADO.

Que no se cumplan las directrices de la OCDE para la erradicacion de las
practicas de corrupcion. Tanto el BANCO como el ACREDITADO
manifiestan que no se ha realizado ni se realizara, ni de forma directa ni
indirecta, ninguna oferta, regalo o pago, consideracién o beneficio de ningun
tipo que pudiera ser considerado como una préctica corrupta o ilegal como
incentivo, a cambio del Contrato Comercial.

Si dentro de los treinta dias siguientes a la fecha en que se hubiera producido una
situacion de incumplimiento, en los términos establecidos en el ARTICULO 16.1,
no hubiera sido debidamente subsanada la misma, el ACREDITADO pagara al
BANCO, al primer requerimiento que éste a tal efecto le formule, cualesquiera
cantidades que en dicho momento deba al BANCO, vencidas o sin vencer, por el
concepto que fuere sin posibilidad de oposicion de ningun tipo.

La suma total a que asciendan las cantidades a que se ha hecho alusion en la
clausula anterior, se considerard automaticamente vencida liquida y exigible, sin
necesidad de protesto o cualquier otra formalidad y pagadera sin necesidad de que
el BANCO haya de cumplir a tal efecto ningun tipo de requisito o formalismo legal,
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excepcién hecha de simple requerimiento de pago. La suma total quedaria
establecida por los siguientes conceptos:

1.- El importe de todas las amortizaciones de principal que a sus
vencimientos no se hayan abonado.

2.- Los intereses devengados hasta la fecha de resolucion del Convenio
de Crédito.

3. El importe de cualquier cantidad que por cualquier otro concepto
deba el Acreditado al Banco como consecuencia del Convenio de
Credito.

La circunstancia de que el Banco hubiera ejercitado tardiamente u omitido ejercitar
cualquier derecho o accién contra el Acreditado, en relacién con las causas de
resolucion enumeradas en los apartados anteriores, no disminuiran en nada los
derechos del Banco ni le impediré ejercitar las acciones que le corresponden.

La obligacion del Banco de financiar el Contrato cesara de modo inmediato en los
siguientes casos:

1.- Cuando se produzca cualquiera de las causas de resolucion
establecidas en el presente articulo.

2.- Cuando el Convenio de Crédito haya quedado anulado, interrumpido
0 resuelto por cualquier causa, asi como cuando se encuentre
pendiente de resolucién o arbitraje.

3.- Cuando el Banco verifique, en el desempefio de su actividad bancaria
habitual, que se han producido o se estdin produciendo
irregularidades en el desarrollo de la operacién o en la aplicacion de
los fondos con cargo al Crédito.

El no ejercicio por el BANCO de los derechos que le corresponden, de acuerdo con
el clausulado del presente ARTICULO 16, en modo alguno podra ser invocado por
el ACREDITADO como una renuncia a tales derechos ni una conformidad por parte
del BANCO al incumplimiento.

ARTICULO 17.- ENTRADA EN VIGOR DEL CONVENIO Y TOMA DE
EFECTIVIDAD DEL CREDITO

17.1

17.2

El CONVENIO entrara en vigor el dia de su firma por las partes.

No obstante lo dispuesto en la clausula anterior, sera requisito indispensable para la
plena efectividad del CREDITO vy para efectuar disposiciones con cargo al mismo,
el cumplimiento a plena satisfaccion del Banco de las siguientes condiciones:
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Que el SUMINISTRADOR haya suscrito y el BANCO haya recibido la
carta de compromiso, por la que el SUMINISTRADOR asume ciertos
compromisos respecto del desarrollo del proyecto y su financiacion.

Que las autoridades dominicanas competentes hayan aprobado el
CONTRATO, el Convenio de Crédito Comercial y el Convenio de Crédito
Comprador en todos sus términos y que se haya ratificado por el Congreso
Nacional ambos Convenios financieros.

Que el Banco haya recibido del SUMINISTRADOR:

cl Escrito por el que declara conocer y aceptar, irrevocable e
incondicionalmente, vinculandose, por tanto, a cumplir las
obligaciones que directa o indirectamente se le atribuyen en el
presente CONVENIO, y en especial las aludidas en el ARTICULO
8.3 asi como las que pudieran derivarse de las autorizaciones internas
del BANCO.

c.2 Certificado relativo a los bienes y servicios de origen no espafiol,
incorporados en la operacion de exportacion objeto del
CONTRATO, con expresion de los siguientes extremos:

Descripcion de los mismos.

Pais de origen.

Valoracion individualizada.

Expresion del porcentaje que representa la suma de valoraciones
sobre el importe total a que asciendan los bienes y servicios a
exportar objeto del CONTRATO.

Que el BANCO haya recibido del ACREDITADO un dictamen juridico
emitido por el Consultor Juridico del Poder Ejecutivo, aceptable para el
BANCO vy las correspondientes autoridades espafiolas, en términos similares
al Anexo Il al CONVENIO, acompafiando al mismo prueba documental que
acredite debidamente su contenido y comprometiéndose a facilitar
adicionalmente cualquier prueba que a estos efectos pudiera ser requerida
por el BANCO vy/o las correspondientes autoridades espafolas, en forma
razonable.

Que el BANCO reciba facsimiles de firma de las personas con poder
suficiente para vincular al ACREDITADO, al SUMINISTRADOR vy la
ENTIDAD SUPERVISORA, en su caso, junto con una copia fehaciente de
los poderes en los que conste la delegacién de facultades conferida para los
actos que pretendan realizar. ElI BANCO dara por valido cualquier
documento suscrito durante el desarrollo del CONVENIO con firmas
coincidentes con los facsimiles aportados, mientras no sea fehacientemente
informado acerca de cualquier modificacion al respecto.
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f) Que el BANCO haya recibido del ACREDITADO:

f.1 El importe de los gastos precontractuales de acuerdo a lo indicado en
el ARTICULO 5.2.

f.2 El importe de la comision de gestion aludida en el ARTICULO 4.2.

9) Que a criterio del BANCO no se haya producido una variacion sustancial en
las Condiciones de Mercado aplicables al Acreditado que impidan la plena
disponibilidad de los créditos que financian el CONTRATO COMERCIAL.

El BANCO no estara obligado a facilitar la financiacion objeto del CONVENIO si
las condiciones sefialadas en el ARTICULO 17.2 para la plena efectividad del
CREDITO no han sido cumplidas en su totalidad en el plazo de 30 dias contados a
partir de la fecha de la firma del CONVENIO. Dicho plazo se entendera renovado
automaticamente por periodos sucesivos de 30 dias, salvo comunicacion en
contrario del Banco.

Asimismo el BANCO no se verd obligado a facilitar la financiacion objeto del
CONVENIO, si a criterio del BANCO se ha producido una modificacién sustancial
en las condiciones de mercado.

ARTICULO 18.- EJEMPLARES E IDIOMA

18.1

18.2

ElI CONVENIO se formaliza y suscribe por las partes en dos ejemplares de un
mismo tenor literal y a un solo efecto.

El idioma del CONVENIO es el castellano.

ARTICULO 19.- COMUNICACIONES

19.1

Las partes convienen expresamente que toda notificacion, comunicacion, solicitud o
requerimiento que deban intercambiarse entre el ACREDITADO y el BANCO en
relacion con el CONVENIO podra efectuarse por correo certificado a los
respectivos domicilios que se indican a continuacion, o por telex o telefax, dirigido
a los indicativos asimismo resefiados.

Cualquier cambio o modificacion en los domicilios o indicativos resefiados en el
apartado siguiente, debera ser comunicado al BANCO, por cualquiera de los medios
anteriormente indicados, no surtiendo efecto hasta que el BANCO, no acuse recibo
de dicho cambio, o modificacion.
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19.2 A efectos de la practica de requerimientos y de enviar o recibir notificaciones o,
comunicaciones, ya sean éstas judiciales o extrajudiciales, se sefiala como
domicilios e indicativos de telex y telefax, los siguientes:

a) En el caso del BANCO:
Para temas relacionados con la gestion y negociacién del presente

CONVENIO:
Dpto. Structured Export Finance
Direccion: Paseo de la Castellana, 18

28046 MADRID (Espafia)
Indicativo de telex: 23948 DBM E
Indicativo de teléfono: 34 91 335 5561/34 91 335 1086
Indicativo de telefax: 34 91 335 5891
Personas de Contacto: Joaquin Santo Domingo/Cristina Revuelta

Administracion del presente CONVENIO:
Dpto. de Administracion
Direccion: Paseo de la Castellana, 18
28046 MADRID (Espafia)
Indicativo de telex: 23948 DBM E
Indicativo de teléfono: 34 91 335 5573/34 91 335 5972
Indicativo de telefax: 34 91 335 56 31
Personas de Contacto: Juan Fernandez/Esther Pacheco

b) En el caso del ACREDITADO:
Para temas relacionados con la gestiébn y negociacion del presente
CONVENIO:
Organismo:
Direccion:
Santo Domingo (Republica Dominicana)
Indicativo de telex:
Indicativo de teléfono:
Indicativo de telefax:
Persona (s) de contacto:
Para temas relacionados con la administracion del presente
CONVENIO:
Organismo:
Direccion:
Indicativo de telex:
Indicativo de teléfono:
Indicativo de telefax:
Persona (s) de contacto:

ARTICULO 20.- DECLARACIONES DEL ACREDITADO
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20.1.- EIl Acreditado formula las siguientes declaraciones, que constituyen base esencial de
este Convenio y que seran consideradas como validas y ciertas una vez que este
Convenio haya cumplido con la ratificacion del Congreso Nacional de la Republica
Dominicana:

a)

b)

d)

f)

9)

El Acreditado tiene capacidad para suscribir este Convenio y ejercitar los
derechos y cumplir las obligaciones dimanantes del mismo, asi como para
demandar y ser demandado ante cualquier tribunal y/o corte arbitral que
fueren competentes.

El presente Convenio ha sido suscrito por representantes del Acreditado
debidamente apoderados al efecto, segun los procedimientos de orden
interno aplicables a tal objeto, habiéndose seguido todas las actuaciones
necesarias para la valida y vinculante formalizacion del mismo.

El Acreditado ha puesto en practica todos los procedimientos requeridos por
la legislacion de su pais para garantizar:

* Que la firma de este Convenio, no vulnera directa ni
indirectamente el orden publico, ni ninguna ley, norma, decreto,
orden o regulacién actualmente en vigor en el pais del Acreditado,

* Que todos los pactos y clausulas de este Convenio sean
validos y legalmente exigibles y los compromisos asumidos por el
Acreditado sean de la misma manera validos y exigibles y

* Que este documento pueda ser presentado como prueba ante
cualquier tribunal competente del pais del Acreditado.

El sometimiento a la legislacion espafiola es un pacto valido y vinculante, de
acuerdo con la legislacién del pais del Acreditado.

Bajo las leyes del pais del Acreditado no es necesario que el Banco esté
autorizado para llevar a cabo negocios en dicho pais, para que pueda
ejercitar sus derechos en virtud del presente Convenio y llevar a cabo las
obligaciones que le corresponden, excepto por los efectos fiscales previstos
en este Convenio.

Bajo las leyes del pais del Acreditado no se reputara que el Banco es
residente, ni que esta domiciliado, o realiza negocios en él, por el solo hecho
de haberse formalizado y llevado a efecto el presente Convenio.

La firma del presente Convenio se considerara de acuerdo con la legislacion
del pais del Acreditado, como un acto comercial, realizado y ejecutado a
efectos privados, estando el Acreditado, sometido, segin la legislacion
vigente en la jurisdiccion en que se haya constituido, a la legislacion civil y
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comercial, en cuanto a las obligaciones contraidas en virtud de este
Convenio se refiere.

h) En la actualidad no se haya en curso, ni esta pendiente, ningun litigio,
arbitraje o procedimiento administrativo o reclamacion que pudieran, por si
mismos o0 en combinacion con cualesquiera otros procedimientos o
reclamaciones, afectar, material y adversamente, a su capacidad de
observancia o cumplimiento de las obligaciones impuestas por el presente
Contrato, ni, segun el leal saber y entender del Acreditado, se ha amenazado
de ello al mismo ni a sus activos o derechos de contenido econémico.

) No es necesario, a efectos de garantizar la legalidad, validez, ejecutabilidad
o admisibilidad como prueba de este Contrato, efectuar la legalizacion
notarial, presentacion, registro o remisioén del mismo, ni de cualquier otro
documento con él relacionado, ni el sellado de los mismos, ante ningun
tribunal ni autoridad de la jurisdiccion del Acreditado, ni debera registrarse o
ser aprobado por ninguna autoridad de la jurisdiccion del Acreditado, ningin
tipo de desembolso o pago efectuado en virtud del presente Convenio.

20.2.- Asimismo el Acreditado se compromete expresamente frente al Banco a que los
derechos que para este Gltimo se deriven del presente Convenio gozardn, en todo
momento y, al menos, de un tratamiento “pari-passu” en relacion con cualquier otra
obligacion del mismo rango, presente o futura, de cualquier tipo o naturaleza,
contraida, excepto las que vengan impuestas de las disposiciones de ley del pais del
Acreditado.

20.3.- Las declaraciones establecidas en los apartados anteriores, seguirdn vigentes
después de la firma de este Convenio, y se entenderan ratificadas al comienzo de
cada uno de los periodos de interés, como si se hubieran formulado en cada uno de
€s0S momentos.

20.4.- EIl Acreditado se compromete, en este acto a informar puntual e inmediatamente al
Banco del acaecimiento de cualesquiera circunstancias que pudieran determinar una
alteracion sustancial en su situacion juridica, economica, financiera o patrimonial.

ARTICULO 21.- CESIONES

21.1.- EIl Acreditado no podra ceder o transferir sus obligaciones y derechos en virtud del
presente Contrato sin el previo consentimiento, por escrito, del Banco.

21.2.- EI Banco podra realizar cesiones, transferencias, 0 asignaciones en
subparticipaciones sobre sus derechos y obligaciones derivados del presente
Convenio, siempre y cuando se mantengan las mismas condiciones financieras,
mediante notificacion por escrito al Acreditado.
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ARTICULO 22.- ANEXOS
22.1 EI CONVENIO contiene los Anexos que a continuacion se indican:

a) Anexo |: Mecanismo de funcionamiento de la cuenta corriente de crédito.

b) Anexo Il: Modelo de la opinion legal a remitir por el ACREDITADO.

C) Anexo Ill: Sistema para efectuar disposiciones con cargo al CREDITO.

d) Anexo 1V: Modelo de solicitud de disposicion a remitir por el
SUMINISTRADOR.

22.2 Los Anexos indicados en el ARTICULO 22.1 forman parte integrante del
CONVENIO a todos los efectos juridico sustantivos y materiales.

22.3 Como consecuencia de lo establecido en el ARTICULO 22.2, toda alusion que se
efectle en el texto del CONVENIO a un ARTICULO en que se haga referencia a
uno cualquiera de los Anexos citados en el ARTICULO 22.1, debera entenderse
extensiva en los mismos términos al Anexo de que se trate, como integrante del
texto del ARTICULO en cuestion.

Y, en prueba de conformidad con los términos y condiciones del CONVENIO, las partes
sefialadas en la comparecencia ratifican integramente con su firma el texto que antecede en
el lugar y fecha ut supra.

El Secretario Técnico de la Presidencia Deutsche Bank, Sociedad Anonima
Espafiola
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ANEXO |

MECANISMO DE FUNCIONAMIENTO
DE LA CUENTA CORRIENTE DE CREDITO

De conformidad con la remision efectuada en el ARTICULO 6.1, en el presente ANEXO |
se establecen las reglas por las que se regird el mecanismo de instrumentacion del
CREDITO a que se alude en el citado ARTICULO 6.1

1.- La cuenta corriente de crédito se adeudara por los siguientes importes:

a)

Por el importe de los pagos que el BANCO realice con cargo al CREDITO,
de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO.

b) Por el importe de los intereses que se devenguen a favor del BANCO, por
virtud de las disposiciones del CREDITO.

C) Por el importe de los intereses de demora que pudieran producirse a favor
del BANCO.

d) Por el importe de la comision establecida a favor del BANCO en el
ARTICULO 4.2.

e) Por el importe de los gastos que pudieran producirse a cargo del
ACREDITADO, de conformidad con las estipulaciones del ARTICULO 5.

2.- La cuenta corriente de crédito se abonara por los siguientes importes:

El importe de cualquier reembolso que el BANCO reciba del ACREDITADO, de
conformidad con las estipulaciones del CONVENIO, se imputaran:

a)
b)
c)
d)
€)
f)

en primer lugar al pago de los costes judiciales (si los hubiera),
en segundo lugar los gastos y comisiones,

en tercer lugar a las indemnizaciones, si procedieran,

en cuarto lugar al pago de impuestos,

en quinto lugar al pago a intereses moratorios,

en sexto lugar al pago de los intereses corrientes
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9) y en séptimo y ultimo lugar, al pago del principal del Crédito y cantidades
adeudadas por cualquier otro concepto.



D. (

CERTIFICO:

181

ANEXO 11

CERTIFICACION JURIDICA

), [Jefe del Servicio Juridico] de la Republica Dominicana.

Que he examinado los siguientes documentos,

a) Convenio de Crédito Comercial Complementario firmado por
D. ( ) en fecha ( ), en representacion de la
Republica Dominicana, como Acreditado y Deutsche Bank,
Sociedad Andnima Espafiola como Acreditante.

b) El instrumento de acreditacion otorgado a D. ( )
para firmar y ejecutar dicho Convenio (adjunto fotocopia).

C) Las autorizaciones administrativas, consentimientos y/o
permisos otorgados por las autoridades dominicanas
necesarios para la firma y validez del Convenio de Crédito
Comercial Complementario (adjunto fotocopias).

Que la (....) tiene capacidad juridica y suficiente para celebrar el
Convenio de Crédito Comercial Complementario y ejercitar los
derechos y cumplir las obligaciones dimanantes del mismao.

Que se han seguido todas las actuaciones necesarias para la valida y
vinculante formalizacion del Convenio de Crédito Comercial
Complementario por la Republica Dominicana.

Que D. ( ) esta debidamente facultado para firmar y ejecutar el
Convenio de Crédito Comercial Complementario en nombre y
representacion de la Republica Dominicana.

Que todos los términos, pactos y compromisos contenidos en el
Convenio de Crédito Comercial Complementario son validos,
vinculantes y exigibles segun las leyes de la Republica Dominicana.
La firma del Convenio de Crédito Comercial Complementario
mencionado no vulnera directa ni indirectamente ninguna sentencia,
laudo, norma, decreto, orden o regulacion actualmente en vigor en la
Republica Dominicana ni ningdn tratado o convenio internacional
del que la Republica Dominicana sea parte.

Que del cumplimiento de sus obligaciones legalmente adquiridas
responde (....) con todos sus bienes presentes y futuros. Las
obligaciones asumidas por (...) en virtud del Convenio de Credito
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Comercial Complementario son obligaciones legalmente adquiridas,
y tendran en todo momento un rango al menos pari passu que
aquellas otras presentes o futuras que sean asumidas en virtud de
cualquier otro contrato de credito.

Que (...) esta sujeto al derecho privado, civil y mercantil, en sus
relaciones y obligaciones derivadas del Convenio de Crédito
Comercial Complementario.

Que se han obtenido con caracter previo a la firma del Convenio de
Crédito Comercial Complementario todos los consentimientos,
autorizaciones, licencias y aprobaciones necesarios para la valida
ejecucion y exigibilidad del Convenio de Crédito Comercial
Complementario y de cuantos actos en él se contemplan.

Que la totalidad de las declaraciones formuladas por (....) en el
Convenio de Crédito Comercial Complementario son plenamente
ajustadas a derecho en todos sus términos.

Que la preparacion y ejecucion del Contrato de Crédito Comercial
Complementario no es causa de devengo de impuesto alguno
existente en la Republica Dominicana. No existe en la Republica
Dominicana impuesto alguno aplicable a los pagos que debe realizar
el Acreditado en cumplimiento de sus obligaciones nacidas del
Contrato de Crédito Comercial.

La obligacién asumida por el Acreditado en el Convenio por la que
el Acreditado se hara cargo de las cargas fiscales presentes o futuras
que pudieran corresponder en la Republica Dominicana al Banco en
virtud del presente contrato, caso de que éstas existieran, es una
obligacion vaélida y legal segun las leyes de la Republica
Dominicana.

De conformidad con las leyes de la Republica Dominicana, la
eleccion de las leyes espafiolas como derecho aplicable al Convenio
de Crédito Comercial Complementario constituye una opcion valida
y legal. Toda sentencia dictada por los tribunales de Madrid, Espafia,
sera convalidable y ejecutable en la Republica Dominicana.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, la firma del Convenio
de Crédito Comercial Complementario no supone violacién alguna
de ningun acuerdo previo de la Republica Dominicana.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, no se ha producido
circunstancia alguna, que pudiera dar lugar, en los términos del
articulo correspondiente del Convenio de Crédito Comercial
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Complementario, a la resolucion y vencimiento anticipado del
Convenio de Crédito Comercial Complementario.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, no se ha iniciado
contra la Republica Dominicana reclamacion judicial alguna que
razonablemente pueda afectar adversamente a su capacidad de hacer
frente a las obligaciones derivadas del Contrato de Crédito
Comercial Complementario, o que cuestione la legalidad, validez y
exigibilidad de cualquiera de las mismas.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, la Republica
Dominicana esta al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones
y no existe incumplimiento alguno que razonablemente pueda afectar
adversamente a su capacidad de hacer frente a las obligaciones
derivadas del Convenio de Crédito Comercial Complementario.

Todo lo cual manifiesto a todos los efectos legales oportunos,en| ],a[ ]

Firmado.
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ANEXO 11
SISTEMA PARA EFECTUAR LAS DISPOSICIONES CON CARGO AL CREDITO

De conformidad con la remision efectuada en el ARTICULO 10.1 en el presente ANEXO
se establecen la forma, importes y documentacion contra cuya presentacion, el BANCO
efectuara las disposiciones del CREDITO.

1.- PAGOS AL SUMINISTRADOR

Para atender hasta el 15% del importe del Contrato Comercial, el BANCO efectuara
la oportuna disposicion del CREDITO, una vez haya recibido del
SUMINISTRADOR la correspondiente factura comercial por el citado importe.

2.- DISPOSICIONES COMUNES A LOS PAGOS
2.1 Ademés de los documentos que en cada caso se indican, el
SUMINISTRADOR debera presentar al BANCO wuna solicitud de

disposicion por el importe y el concepto de que se trate, segun Anexo IV.

2.2 En cualquier caso, la suma de las disposiciones con cargo al CREDITO no
podra superar el importe establecido en los ARTICULOS 3.1y 3.2.
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ANEXO IV
SOLICITUD DE DISPOSICION
DE: RAMON VIZCAINO INTERNACIONAL, S.A.
A: DEUTSHE BANK, Sociedad An6nima Espafiola

Ref:  Crédito Comercial Complementario suscrito con fecha .............. entre Deutsche
Bank, Sociedad Anonima Espafiola y la Republica Dominicana, representado por el
Secretario Técnico de la Presidencia.

Muy Sres. Nuestros:

De acuerdo con lo previsto en los Articulos 9 y 10 del Convenio de referencia, les rogamos
se sirvan facilitarnos una disposicion por importe de (USD) correspondiente al
Contrato Comercial suscrito con fecha 18 de diciembre de 2000, entre la Secretaria de
Estado de Agricultura de la Republica Dominicana y la compafia Espafiola, RAMON
VIZCAINO INTERNACIONAL, S.A. por importe de 12.362.000 USD, que deberan
abonar en la Cuenta No. 0019.0102.71.4052026252 a favor de RAMON VIZCAINO
INTERNACIONAL, S.A.

A los efectos anteriormente indicados, certificamos que, segin nuestro leal saber y
entender, el Contrato Comercial no ha sufrido modificacion de ningun tipo, sin que en
relacién con el mismo, y a la fecha de hoy, se haya suscitado entre los firmantes
controversias o disputa de naturaleza alguna y el pago solicitado se nos adeude de acuerdo
a dicho Contrato.

Acompafiamos a la presente solicitud los siguientes documentos exigidos segun el
Convenio de Crédito Comercial Complementario como condicién para efectuar los pagos:

(..)

Asimismo, les manifestamos que tales documentos, son validos y conformes, segun las
Estipulaciones del Contrato Comercial.
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P.E. No. 135-01

PODER ESPECIAL AL SECRETARIO TECNICO DE LA PRESIDENCIA

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucion de la
Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley No. 1486 del 20 de marzo de
1938, sobre la Representacion del Estado en los Actos Juridicos, por el presente documento
otorgo Poder Especial AL SECRETARIO TECNICO DE LA PRESIDENCIA, para que
a nombre y en representacion del Estado Dominicano, suscriba los convenios de créditos
necesarios con el DEUTSCHE BANK, S.A.E., para el financiamiento del Contrato de
construccion de un almacén frigorifico en San Juan de la Maguana de 21.060 m3, por un
monto de SEIS MILLONES CIENTO OCHENTA Y UN MIL DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (US$6,181,000.00).

El Convenio de Crédito al Comprador Extranjero tendra un importe de CINCO
MILLONES DOSCIENTOS CINCUENTA Y TRES MIL OCHOCIENTOS
CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100
(US$5,253,850.00).

El interés serd pagado semestralmente a tipo fijo CIRR que sera determinado por el
Instituto de Crédito Oficial de Espafia (ICO).
Dicho crédito debera ser amortizado en un periodo de cinco (5) afos.

El Convenio de Crédito Comercial Complementario serd por un importe de
NOVECIENTOS VEINTISIETE MIL CIENTO CINCUENTA DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (US$927,150.00).

El interés sera pagado semestralmente al tipo correspondiente al LIBOR del USD a 6 meses
mas un margen de 3.50% por afio.

Dicho crédito debera ser amortizado en un periodo de dos (2) afios.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica
Dominicana, a los dos (2) dias del mes de marzo del afio dos mil uno (2001).

DIOS, PATRIAY LIBERTAD

HIPOLITO MEJIA
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CONVENIO DE CREDITO COMERCIAL COMPLEMENTARIO

ENTRE

DEUTSCHE BANK, Sociedad Anénima Espafiola

Y

LA REPUBLICA DOMINICANA,

Representada por

El Secretario Técnico de la Presidencia
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En Madrid a 28 de febrero de 2001.
En Santo Domingo a de de

De una parte:

LA REPUBLICA DOMINICANA representada por el Secretario Técnico de la
Presidencia (en adelante el “ACREDITADQO”) D. Rafael Calderon Martinez, titular de la
Cédula de Identidad namero debidamente autorizado por el Poder
Especial nimero 135-01 otorgado por el Presidente de la Republica.

Y de la otra:

DEUTSCHE BANK Sociedad Andénima Espafiola (en adelante el “BANCO”)
debidamente representado D. Juan Fernandez Jiménez, titular del Documento Nacional de
Identidad nimero 51.963.970-R y D. Joaquin Santo Domingo Cano, titular del Documento
Nacional de Identidad nimero 2.601.206-K.

Las partes manifiestan su plena capacidad para obligarse en los términos del presente
documento, actuando en las representaciones que respectivamente ostentan, y, de mutuo
acuerdo, convienen en asumir los derechos y obligaciones que del mismo se deriven, de
conformidad con las normas estipuladas en el articulado que a continuacion se expresa:

POR CUANTO: En fecha 18 de diciembre de 2000, se suscribidé entre la compafiia
espafiola RAMON VIZCAINO INTERNACIONAL, S.A. (“RVISA™), de Espafia y la
SECRETARIA DE ESTADO DE AGRICULTURA de la Republica Dominicana, un
Contrato Comercial para el desarrollo de un proyecto consistente en el suministro, montaje,
construccion y puesta en marcha de un almacén frigorifico de 20.060 m* en San Juan de la
Maguana.

POR CUANTO: En el referido Contrato, la empresa RVISA, se comprometio a gestionar
el financiamiento de dicho proyecto mediante la obtencion de créditos procedentes de
Espafia, para asegurar la viabilidad financiera y su pronta ejecucion.

POR CUANTO: EI precio total para la realizacion de los trabajos objeto del referido
contrato asciende a la suma de SEIS MILLONES CIENTO OCHENTA Y UN MIL
DOLARES USA (USD 6.181.000).

POR CUANTO: Que al objeto de financiar el 85% del proyecto el Acreditado ha
solicitado al BANCO la concesion de un Crédito por importe de CINCO MILLONES
DOSCIENTOS CINCUENTA Y TRES MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA DOLARES
USA (USD 5.253.850).

POR CUANTO: Al objeto de completar la financiacion del proyecto, el Acreditado ha
solicitado al BANCO la concesion de un Crédito Comercial Complementario al Crédito
Comercial descrito en el apartado anterior, por importe de NOVECIENTOS VEINTISIETE
MIL CIENTO CINCUENTA DOLARES USA (USD 927.150).
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POR TANTO y en el entendido de que el predmbulo que antecede forma parte integral de
este contrato, las partes

HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE
ARTICULO 1.- DEFINICIONES

1.1  En el presente Convenio de Crédito y sus anexos, a menos que expresamente se
indigque otra cosa en su texto,

ACREDITADO: significa la Republica Dominicana, representada en este acto por el
Secretario Técnico de la Presidencia, con domicilio en Oficinas Gubernamentales, Santo
Domingo (Republica Dominicana).

ARTICULO: significa el que corresponda del CONVENIO identificado por el numeral
que en cada caso proceda.

BANCO: significa, Deutsche Bank, Sociedad Anonima Espafiola, con domicilio a efectos
de este contrato en Espafia, 28046-Madrid, Paseo de la Castellana No. 18.

CONTRATO O CONTRATO COMERCIAL.: significa el CONTRATO COMERCIAL
suscrito el 18 de diciembre de 2000 entre la compafia espafiola RAMON VIZCAINO
INTERNACIONAL, S.A. (“RVISA”) y la SECRETARIA DE ESTADO DE
AGRICULTURA de la Republica Dominicana para el desarrollo de un Proyecto
consistente en el suministro, montaje, construccion y puesta en marcha de un almacén
frigorifico de 21.060 m® en San Juan de la Maguana.

CONVENIO O CONVENIO DE CREDITO COMERCIAL COMPLEMENTARIO:
significa el presente documento y sus anexos.

CONVENIO DE CREDITO COMPRADOR: significa el documento y sus anexos que
regula las condiciones bajo las que el BANCO concede al ACREDITADO un crédito para
la financiacion del 85% del CONTRATO COMERCIAL, asi como cualquier modificacion
posterior que pudiera producirse a los mismos.

CREDITO: significa el importe total de los recursos monetarios puestos por el BANCO a
disposicion del ACREDITADO para la financiacion parcial de la operacion objeto del
CONTRATO, conforme a las estipulaciones del CONVENIO.

CREDITO COMPRADOR: significa el importe total de los recursos monetarios puestos
por el BANCO a disposicion del ACREDITADO para la financiacién del 85% de la
operacion objeto de CONTRATO conforme a las estipulaciones del CONVENIO DE
CREDITO.

DEUDA EXTERNA: significa cualquier endeudamiento por dineros tomados en
préstamo, denominados y pagaderos en moneda diferente a la de la Republica Dominicana.
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DIA HABIL.: significa cada dia en el que los Bancos estén abiertos simultdneamente en
Madrid, Londres, Nueva York y Santo Domingo para operaciones normales de negocios y
depdsitos.

ENTIDAD SUPERVISORA: significa la persona juridica u organismo designada por el
SUMINISTRADOR y el ACREDITADO, y aceptada por el BANCO con el fin de
controlar la correcta ejecucion del CONTRATO, en el caso de que sea requerida.

GASTOS LOCALES: significa la parte del precio del CONTRATO, correspondiente a
desembolsos a realizar en la Republica Dominicana como contraprestacion de bienes y/o
servicios aportados por dicho pais, siempre que se justifigue la necesidad de su
concurrencia para la correcta ejecucion del CONTRATO vy se efectien bajo la directa
responsabilidad del SUMINISTRADOR, integrandose en el CONTRATO.

ICO: significa Instituto de Crédito Oficial, cuyo domicilio social se encuentra en el Paseo
del Prado, 4. Madrid 28014, Espafia.

MATERIALES EXTRANJEROS: significa aquellos bienes y/o servicios incorporados a
la exportacion espafiola objeto del CONTRATO, procedentes de un pais distinto de Espafia
y la Republica Dominicana, cuyo importe esté incluido en el precio del contrato.

SUMINISTRADOR: significa, la entidad mercantil espafiola RAMON VIZCAINO
INTERNACIONAL, S.A. (RVISA).

USD, US$ 6 DOLARES: significa dolares de los Estados Unidos de Norteamérica, divisa
en la que habran de producirse todos los reembolsos por parte del ACREDITADO, en
concepto de gastos, comisiones, intereses y amortizaciones del principal dispuesto con
cargo al CREDITO.

DIVISAS: Cualquier otra moneda admitida a cotizacion en el mercado de divisas de
Madrid.

LIBOR: Significa, en relacion a la tasa de interés variable, el tipo de interés en el Mercado
Interbancario de Londres normal o indemnizatorio, entendido como aquel que publique la
pantalla LIBO de Reuters (en su caso redondeado al alza 1/16 mas cercano al 1%),
alrededor de las once horas de la mafiana (hora de Londres) del segundo (2) dia habil
anterior a aquél en que deba hacerse efectiva por el Banco la disposicion solicitada por el
Acreditado, para depoésitos en que se haya solicitado la disposicion en cuestion y plazo
similar.

1.2 Siempre que se utilicen en el CONVENIO los términos definidos, se entiende que
su empleo en plural tiene el mismo significado que el singular y viceversa, salvo
gue expresamente se indique otra cosa.

ARTICULO 2.- OBJETO DEL CONVENIO
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El presente CONVENIO tiene por objeto establecer los términos y condiciones bajo
los cuales el BANCO estara dispuesto a conceder al ACREDITADO un crédito para
financiar parcialmente el CONTRATO COMERCIAL.

ARTICULO 3.- IMPORTE

3.1

3.2

En desarrollo a lo establecido en el ARTICULO 2 anterior, y sujeto a los términos y
condiciones aqui establecidos el BANCO concede al ACREDITADO un CREDITO
por importe de NOVECIENTOS VEINTISIETE MIL CIENTO CINCUENTA
DOLARES USA (USD 927.150), equivalente al 15% del coste total del
CONTRATO COMERCIAL.

Cada una de las disposiciones del crédito que se efectien al amparo del presente
CONVENIO deberan estar denominadas en DOLARES USA. La suma de todas las
cantidades dispuestas no podrd superar en ningin caso el importe maximo del
Crédito.

ARTICULO 4.- COSTE DEL CREDITO

4.1

4.2.-

4.3.-

INTERESES

El CREDITO devengara diariamente intereses a favor del BANCO, a una tasa
anual, durante toda la vida del crédito, igual al USD Libor a 6 meses mas un margen
de trescientos cincuenta puntos basicos por afio (USD Libor a 6 meses mas 3,50%
p.a.), y comunicada por el BANCO al ACREDITADO, y que seran satisfechos por
el Acreditado al vencimiento de cada periodo de interés correspondiente.

Los intereses seran pagaderos al Banco durante el periodo de amortizacion del
CREDITO vy se calcularan sobre el saldo de principal del CREDITO efectivamente
dispuesto y pendiente de amortizacion al comienzo de cada semestre, pagandose al
BANCO por semestres vencidos en las mismas fechas en que proceda efectuar las
amortizaciones parciales de principal, segln se determina en el Articulo 11.

COMISION

El ACREDITADO pagara al BANCO una comision de gestion de 0,75% (cero
coma setenta y cinco por ciento) calculada sobre el importe total del CREDITO
establecido en el ARTICULO 3.1, que se harad efectiva dentro de los 15 dias
siguientes a la firma del CONVENIO.

IMPORTES VENCIDOS Y NO PAGADOS

a) Todos los importes debidos por el ACREDITADO al BANCO, de
conformidad con las estipulaciones contenidas en el CONVENIO, que no
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hubiesen sido satisfechos en la fecha, moneda y domicilio establecidos en el
mismo, devengaran intereses a favor del BANCO, a la tasa resultante de
incrementar en dos puntos porcentuales a la tasa establecida en el
ARTICULO 4.1 del CONVENIO, durante todo el tiempo que dure el
impago, en concepto de intereses de demora.

b) La indemnizacion global que resulte de la aplicacion de lo dispuesto en el
literal a) del presente ARTICULO, serd hecha efectiva por el
ACREDITADO al BANCO a primera demanda de éste, calculandose dia a
dia sobre las cantidades impagadas durante todo el tiempo que dure el
impago, desde la fecha en que tal o tales importes hubiesen sido debidos,
hasta aquella en que el BANCO las perciba efectivamente en la moneda y
domicilio establecidos en el CONVENIO.

ARTICULO 5.- IMPUESTOS Y GASTOS

5.1

5.2

5.3

5.4

Seran por cuenta del ACREDITADO todos los impuestos, tasas, timbres y
cualesquiera otras cargas exigibles en la Republica Dominicana con motivo de la
suscripcion del CONVENIO vy su ejecucion hasta la amortizacion final del importe
dispuesto con cargo al CREDITO. A este respecto el ACREDITADO, en caso de
que se exigieran tales cargos, justificara al BANCO, en cada pago que efectle como
consecuencia del CONVENIO y en un plazo de 30 DIAS HABILES, que el mismo
ha sido liquidado de cuantos impuestos, tasas 0 gravamenes deba devengar
conforme al Derecho Dominicano o, en su caso, la exencion de que pudiera
disfrutar.

El ACREDITADO pagara al BANCO a su primer requerimiento los gastos en los
que el BANCO incurra como consecuencia de la tramitacion y desarrollo del
CONVENIO.

El ACREDITADO se compromete a efectuar al BANCO todos los pagos derivados
de las obligaciones por aquél asumidas en el CONVENIO, libres de toda carga o
deduccion de cualquier indole. Por lo tanto, y en el caso de que por cualquier
circunstancia tales pagos se viesen reducidos de algun modo, o el ACREDITADO
estuviese legalmente obligado a efectuar alguna retencion o reduccion, el
ACREDITADO pagard al BANCO, a primer requerimiento de éste, las cantidades
necesarias para compensar la disminucion de que se trate.

El ACREDITADO pagara al BANCO a primer requerimiento de éste, todos los
gastos judiciales y/o extrajudiciales en que pudiera incurrir el BANCO como
consecuencia del incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones que asume en el CONVENIO.

ARTICULO 6.- INSTRUMENTACION DEL CREDITO
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6.1 Para recoger el movimiento de los fondos del CREDITO, el BANCO abrira y
mantendra en sus libros una cuenta corriente de crédito, a nombre del
ACREDITADOQO, en la que se adeudara y abonara de conformidad con las reglas que
se establecen en el ANEXO | al CONVENIO.

6.2  El saldo que presente la cuenta corriente de crédito aludida en el ARTICULO 6.1,
incrementada en los intereses que se hubiesen devengado desde la ultima
liquidacidn, evidenciard en cada momento la deuda efectiva del ACREDITADO
frente al BANCO.

6.3 La certificacién del saldo de la repetida cuenta corriente de crédito expedida por el
BANCO, sera prueba definitiva ante el ACREDITADO, asi como ante cualquier
instancia publica, privada o tribunal de justicia, de la deuda real del ACREDITADO
frente al BANCO, salvo error manifiesto que, en todo caso, debera ser alegado y
probado por el ACREDITADO.

ARTICULO 7.- PERIODO DE UTILIZACION DEL CREDITO

El ACREDITADO podra disponer del CREDITO concedido en un plazo de treinta (30)
dias contados desde la fecha en que se acredite el cumplimiento de las condiciones de
disponibilidad establecidas en el ARTICULO 17.2 de este CONVENIO, a plena
satisfaccion del Banco.

Si una vez finalizado el periodo de utilizacion establecido en el parrafo anterior no se
hubiera dispuesto la totalidad del CREDITO, el BANCO podra autorizar

discrecionalmente, previa solicitud del ACREDITADO, la utilizacién de las cantidades
disponibles.

ARTICULO 8.- CONDICIONES PARA LA DISPOSICION DEL CREDITO

8.1  Condiciones previas
Serd requisito necesario para efectuar disposiciones con cargo al CREDITO
concedido, el que se acredite el exacto cumplimiento de las condiciones previstas en
el ARTICULO 17.2 para la plena efectividad del CREDITO.

8.2  Condiciones especificas para cada disposicién

Con independencia de las estipulaciones de la clausula anterior, cada una de las
disposiciones del CREDITO se condiciona:

a) A que el ACREDITADO presente al BANCO la documentacion que permita
efectuarla, de acuerdo con lo que establece el ARTICULO 10.
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A que el BANCO haya recibido del SUMINISTRADOR una carta de
compromiso, a traves de la cual se comprometa a asumir ciertos deberes y
obligaciones respecto del desarrollo del CONTRATO COMERCIAL y su
financiacion.

A que el SUMINISTRADOR presente al BANCO el documento
administrativo que las autoridades econdmicas espafiolas pudieran establecer
para acreditar la exportacion de mercancia y/o prestacion de servicios, en su
caso.

Suspensién de pagos con cargo al CREDITO

Sin perjuicio de lo sefialado en los ARTICULOS 8.1 y 8.2, el BANCO podra
suspender de inmediato los pagos con cargo al CREDITO, si se produjera
cualquiera de las siguientes circunstancias:

a)

b)

c)

d)

f)

f.1

f.2

Incumplimiento no subsanado, en los términos establecidos en el
ARTICULDO 16.

Si hubiera finalizado el periodo de utilizacion del CREDITO, de
conformidad con lo establecido en el ARTICULO 7.

Si el BANCO constatase que los fondos utilizados con cargo al CREDITO
no se aplican a los fines previstos en el CONVENIO.

Suspensidn, rescision, resolucion, novacion o modificacion sustancial del
CONTRATO, salvo que el BANCO haya aprobado previamente las
anteriores situaciones.

Incumplimiento por parte del SUMINISTRADOR de cualquiera de las
obligaciones que se le atribuyen en el CONVENIO o en el Convenio relativo
al Crédito Comercial, asi como las derivadas de las aprobaciones del
BANCO respecto de ambos Créditos.

Controversias o discrepancias entre el SUMINISTRADOR vy el
ACREDITADO en relacion con la ejecucion del CONTRATO, ya se
diriman por via judicial o recurriendo al arbitraje, hasta tanto que:

La parte demandante notifique al BANCO haber desistido de la demanda o,
en su caso, se comunique al BANCO por el ACREDITADO vy el
SUMINISTRADOR que ha sido retirado el arbitraje.

El procedimiento judicial o arbitral se resuelva por sentencia o laudo firmes
y definitivos a favor del SUMINISTRADOR.
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ARTICULO 9.- PAGO AL SUMINISTRADOR DEL ANTICIPO

9.1

El 15% del importe del CONTRATO correspondiente a la exportacion de bienes y
servicios, financiado con el presente CREDITO, serd pagado directamente al
SUMINISTRADOR por el BANCO, en la cuenta que éste mantendra con el mismo,
previa notificacion al ACREDITADO, con fondos provenientes del presente
CREDITO.

ARTICULO 10.- FORMA DE DISPOSICION DE LOS FONDOS DEL CREDITO

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

El presente CREDITO solo podréa utilizarse para efectuar pagos por el BANCO al
SUMINISTRADOR, con el fin especifico de la financiacion del 15% del importe
del CONTRATO. Queda expresamente establecido que las disposiciones con cargo
al CREDITO por este concepto se produciran en los términos estipulados a tal
efecto en el ANEXO |1l al CONVENIO y de acuerdo con las condiciones generales
y especiales que en dicho ANEXO 111 se contemplan.

En todo caso, el BANCO se reserva la facultad de efectuar los pagos al
SUMINISTRADOR dentro del plazo de 15 dias contados a partir de la fecha de
presentacion al BANCO de los documentos que dieran derecho a la utilizacién del
CREDITO; siempre que tales documentos se presenten de conformidad con las
estipulaciones a tal efecto contenidas en el CONVENIO y se cuente con todas las
aprobaciones que fuera preciso obtener, y en su caso, de las autoridades espariolas
competentes.

La responsabilidad del BANCO en la revision de los documentos que en cada caso
presente el SUMINISTRADOR para producir las disposiciones con cargo al
CREDITO, queda expresamente limitada a la que se establece en las Reglas y Usos
Uniformes relativos a los Créditos Documentarios (Revision de 1993) de la Camara
de Comercio Internacional (Publicacion 500).

La presentacion por el SUMINISTRADOR al BANCO de los documentos exigidos
para efectuar las disposiciones del CREDITO, constituye un mandato incondicional
e irrevocable del ACREDITADO al BANCO para efectuar el pago de que se trate,
por su orden y cuenta. En consecuencia, una vez efectuada por el BANCO la
disposicion de que se trate, quedard automaticamente reconocida con carécter
definitivo la deuda del ACREDITADO frente al BANCO por el importe que en su
caso corresponda.

Como consecuencia de lo establecido en la clausula anterior, se hace constar
expresamente que todos los derechos del BANCO, derivados de las estipulaciones
del CONVENIO son potestativamente renunciables por éste, sin necesidad de
contar con el previo consentimiento del ACREDITADO, no pudiendo, por tanto, ser
alegada por éste tal renuncia o la falta de concurrencia de cualquiera de los
condicionantes establecidos en el CONVENIO, como fundamento de impugnacion
de cualquier pago efectuado por el BANCO con cargo al CREDITO, siempre que el
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mismo se haya producido contra presentacion por el SUMINISTRADOR de la
documentacion exigible, de conformidad con lo establecido en el ARTICULO 10.1.

ARTICULO 11.- PERIODO DE AMORTIZACION DEL CREDITO

Las disposiciones que se realicen con cargo al importe del CREDITO efectivamente
utilizado seran amortizadas por el ACREDITADO en un plazo de 2 (DOS) afios,
mediante el pago de 4 (CUATRO) cuotas de importes iguales, semestrales y
consecutivos. El pago de la primera cuota se producira a los seis meses de la fecha
del comienzo del periodo de amortizacion (punto de arranque), que se determinaré
de acuerdo con las reglas establecidas en el presente ARTICULO.

Entendiéndose como punto de arranque para la amortizacién de las disposiciones
efectuadas correspondientes al CREDITO la fecha de realizacion de la primera
disposicion del CREDITO que en ningln caso podra exceder de seis (6) meses
contados desde la fecha de entrada en vigor del CONTRATO COMERCIAL.

La ultima amortizacion para cada disposicion del crédito tendra lugar dieciocho
meses (6) después de la primera de dichas amortizaciones semestrales, fecha en la
que el Crédito debera quedar totalmente reembolsado.

En ningln caso podra el ACREDITADO disponer de nuevo de cualquier cantidad
que hubiere reintegrado al BANCO en virtud de este Convenio.

ARTICULO 12.- MONEDA'Y DOMICILIO DE PAGO

12.1

12.2

12.3

12.4

Todos los pagos que tenga que realizar el ACREDITADO al BANCO como
consecuencia de las obligaciones asumidas en virtud del CONVENIO, habran de ser
efectuados en DOLARES USA en:

Beneficiario: Deutsche Bank S.A.E., Barcelona
Direccién Swift: DEUTESBB

Cuenta No.: 04410728

Con: Bankers Trust Co., New York

Direccion Swift: BKTRUS33

La obligacion de pago no se considerara cumplimentada hasta que el BANCO haya
recibido los importes debidos en virtud del CONVENIO, en la moneda y domicilio
indicados en el ARTICULO 12.1.

En el supuesto de que, de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO, el
vencimiento de un pago coincida con un dia inhabil, dicho pago deberd ser
efectuado al BANCO en el DIA HABIL, inmediatamente posterior.

No obstante lo indicado en los ARTICULOS 12.1 y 12.2 anteriores, la obligacion
de pago se considerara cumplida si los fondos correspondientes al pago de que se



197

trate se sittan en DOLARES USA libremente transferibles en la cuenta
anteriormente citada.

ARTICULO 13.- AMORTIZACION ANTICIPADA DEL CREDITO

13.1

13.2

13.3

13.4

El ACREDITADO podra en cualquier momento solicitar del BANCO la posibilidad
de amortizar anticipadamente la totalidad o parte del CREDITO pendiente de
reembolso. La solicitud del ACREDITADO debera obrar en poder del BANCO,
como minimo 60 dias antes de la fecha en que el ACREDITADO pretenda efectuar
la amortizacion anticipada de que se trate, que debera coincidir con una fecha de
vencimiento de principal y/o intereses.

Una vez recibida la solicitud de amortizacion anticipada a que se refiere la clausula
anterior, el BANCO estudiara la solicitud y procedera a su autorizacion segun las
autorizaciones internas correspondientes. Asimismo el ACREDITADO resarcira al
BANCO de cualquier perjuicio, de existir, que de tal prepago o del incumplimiento
del preaviso al efecto pudiera derivarse para éste por la recolocacion de los fondos
tomados por el mismo para la financiacion del Crédito, que sera debidamente
acreditado por el BANCO. A tal efecto, la certificacion que emita el BANCO hara
fe en juicio y fuera de él, salvo error manifiesto.

Expresamente se estipula que, en el caso de que se tratase de una amortizacion
anticipada parcial, el importe de la misma debera aplicarse a la amortizacion del
CREDITO pendiente de reembolso, comenzando por las cuotas correspondientes a
los dltimos vencimientos.

En todo caso, el ACREDITADO no podra solicitar al BANCO la amortizacion
anticipada del CREDITO pendiente de reembolso, si no se encontrase al corriente
en el cumplimiento de cualquier obligacion de pago frente al BANCO, ya sea ésta
derivada del CONVENIO o consecuencia de cualquier otra posible operacion de
DEUDA EXTERNA formalizada entre el ACREDITADO y el BANCO.

ARTICULO 14.- LEY APLICABLE Y JURISDICCION

141

14.2

El CONVENIO se regira en todos sus aspectos por la ley espafiola, que sera de
aplicacion a cualquier controversia que pudiera surgir entre el ACREDITADO vy el
BANCO en relacion con los derechos y obligaciones reciprocamente atribuidos en
el CONVENIO, en orden a dirimir la misma, ya sea por via judicial o extrajudicial,
remitiendose las partes a los juzgados y tribunales de Madrid (Espana).

Asimismo, expresamente se estipula que la interpretacion de los términos del
CONVENIO debera en todo caso producirse de conformidad con las reglas para la
interpretacion de los contratos contenidas en la legislacion espafiola.
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El ACREDITADO renuncia expresamente a invocar frente al BANCO cualquier
tipo de inmunidad que por su especial naturaleza pudiera corresponderle.

ARTICULO 15.- INDEPENDENCIA DEL CONVENIO Y EL CONTRATO

151

15.2

A los efectos del cumplimiento de la obligacion de pago del ACREDITADO frente
al BANCO, se hace constar expresamente la total independencia entre el
CONTRATO y el CONVENIO, por lo que tal obligacion de pago no se
condicionara ni podra ser alterada en modo alguno por cualquier reclamacion que el
ACREDITADO formule o pueda formular contra el SUMINISTRADOR.

Como consecuencia de lo establecido en el ARTICULO 15.1, el ACREDITADO
hace expresa renuncia a la posibilidad de oponer al BANCO cualquier excepcion
derivada del incumplimiento por parte del SUMINISTRADOR de cualquiera de las
obligaciones que para éste pudieran derivarse del CONTRATO vy, en especial, a
cualquiera derivada de la correcta recepcion, estado o naturaleza de los bienes y
servicios contratados, siempre que el BANCO haya efectuado los pagos
correctamente, contra presentacion de los documentos que en cada caso
corresponda, de acuerdo con lo establecido en el ARTICULO 10.4 y 10.5 y limitada
la responsabilidad del BANCO en la revision de los mismos a la definida en el
ARTICULO 10.3.

ARTICULO 16.- INCUMPLIMIENTO

16.1

Se considerard que ha ocurrido una situacion de incumplimiento cuando concurra
cualquiera de las siguientes circunstancias:

a) Falta de pago en la fecha, domicilio o moneda estipulados, de cualquier
cantidad que el ACREDITADO deba al BANCO por virtud de la
suscripcion del CONVENIO.

b) Incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones para él derivadas de las estipulaciones contenidas en el
CONVENIO.

C) Falta de pago en la fecha, domicilio o moneda estipulados, de cualquier
cantidad que el ACREDITADO deba al BANCO por virtud de la
suscripcion del Convenio de Credito Comprador.

d) Incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones para él derivadas de las estipulaciones contenidas en el
Convenio de Crédito Comprador.

e) Incumplimiento de cualquier contrato de DEUDA EXTERNA celebrado por
el ACREDITADO, o en el supuesto de que cualquier otro contrato en el que
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sea parte que venza anticipadamente siendo por tanto exigibles las
obligaciones que tenga contraidas, con anterioridad a la fecha de
vencimiento inicialmente fijada en tales contratos o si no se liberara
cualquier garantia u obligacion del ACREDITADO en su fecha de
vencimiento todo ello en contratos, deudas u obligaciones de importe igual o
superior a 1 millén de dolares USA (US$1.000.000).

f) Cualquier acto o decision de las autoridades de la Republica Dominicana
que pudieran impedir el desarrollo del CONVENIO o el cumplimiento de las
obligaciones que pudieran derivarse del mismo para el ACREDITADO.

9) Falseamiento de cualquier dato que pueda inducir a error en la apreciacion
juridica y/o calificacion econdémica del ACREDITADO.

h) Que no se cumplan las directrices de la OCDE para la erradicacion de las
practicas de corrupcion. Tanto el BANCO como el ACREDITADO
manifiestan que no se ha realizado ni se realizara, ni de forma directa ni
indirecta, ninguna oferta, regalo o pago, consideracion o beneficio de ningun
tipo que pudiera ser considerado como una préctica corrupta o ilegal como
incentivo, a cambio del Contrato Comercial.

Si dentro de los treinta dias siguientes a la fecha en que se hubiera producido una
situacion de incumplimiento, en los términos establecidos en el ARTICULO 16.1,
no hubiera sido debidamente subsanada la misma, el ACREDITADO pagara al
BANCO, al primer requerimiento que éste a tal efecto le formule, cualesquiera
cantidades que en dicho momento deba al BANCO, vencidas o sin vencer, por el
concepto que fuere sin posibilidad de oposicion de ningun tipo.

La suma total a que asciendan las cantidades a que se ha hecho alusion en la
clausula anterior, se considerard automaticamente vencida liquida y exigible, sin
necesidad de protesto o cualquier otra formalidad y pagadera sin necesidad de que
el BANCO haya de cumplir a tal efecto ningun tipo de requisito o formalismo legal,
excepcion hecha de simple requerimiento de pago. La suma total quedaria
establecida por los siguientes conceptos:

1.- El importe de todas las amortizaciones de principal que a sus
vencimientos no se hayan abonado.

2.- Los intereses devengados hasta la fecha de resolucion del Convenio
de Crédito.

3. El importe de cualquier cantidad que por cualquier otro concepto
deba el Acreditado al Banco como consecuencia del Convenio de
Credito.

La circunstancia de que el Banco hubiera ejercitado tardiamente u omitido ejercitar
cualquier derecho o accién contra el Acreditado, en relacién con las causas de
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resolucion enumeradas en los apartados anteriores, no disminuiran en nada los
derechos del Banco ni le impedira ejercitar las acciones que le corresponden.

La obligacion del Banco de financiar el Contrato cesard de modo inmediato en los
siguientes casos:

1.- Cuando se produzca cualquiera de las causas de resolucion
establecidas en el presente articulo.

2.- Cuando el Convenio de Credito haya quedado anulado, interrumpido
0 resuelto por cualquier causa, asi como cuando se encuentre
pendiente de resolucion o arbitraje.

3.- Cuando el Banco verifique, en el desempefio de su actividad bancaria
habitual, que se han producido o se estdin produciendo
irregularidades en el desarrollo de la operacién o en la aplicacion de
los fondos con cargo al Crédito.

El no ejercicio por el BANCO de los derechos que le corresponden, de acuerdo con
el clausulado del presente ARTICULO 16, en modo alguno podré ser invocado por
el ACREDITADO como una renuncia a tales derechos ni una conformidad por parte
del BANCO al incumplimiento.

ARTICULO 17.- ENTRADA EN VIGOR DEL CONVENIO Y TOMA DE
EFECTIVIDAD DEL CREDITO

17.2

17.2

El CONVENIO entraréa en vigor el dia de su firma por las partes.

No obstante lo dispuesto en la clausula anterior, sera requisito indispensable para la
plena efectividad del CREDITO vy para efectuar disposiciones con cargo al mismo,
el cumplimiento a plena satisfaccion del Banco de las siguientes condiciones:

a) Que el SUMINISTRADOR haya suscrito y el BANCO haya recibido la
carta de compromiso, por la que el SUMINISTRADOR asume ciertos
compromisos respecto del desarrollo del proyecto y su financiacion.

b) Que las autoridades dominicanas competentes hayan aprobado el
CONTRATO, el Convenio de Crédito Comercial y el Convenio de Crédito
Comprador en todos sus términos y que se haya ratificado por el Congreso
Nacional ambos convenios financieros.

C) Que el Banco haya recibido del SUMINISTRADOR:
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c.l Escrito por el que declara conocer y aceptar, irrevocable e
incondicionalmente, vinculandose, por tanto, a cumplir las
obligaciones que directa o indirectamente se le atribuyen en el
presente CONVENIO, y en especial las aludidas en el ARTICULO
8.3 asi como las que pudieran derivarse de las autorizaciones internas
del BANCO.

c.2 Certificado relativo a los bienes y servicios de origen no espafiol,
incorporados en la operacion de exportacion objeto del
CONTRATO, con expresion de los siguientes extremos:

Descripcion de los mismos.

Pais de origen.

Valoracion individualizada.

Expresion del porcentaje que representa la suma de valoraciones
sobre el importe total a que asciendan los bienes y servicios a
exportar objeto del CONTRATO.

Que el BANCO haya recibido del ACREDITADO un dictamen juridico
emitido por el Consultor Juridico del Poder Ejecutivo, aceptable para el
BANCO vy las correspondientes autoridades espafiolas, en términos similares
al Anexo Il al CONVENIO, acompafiando al mismo prueba documental que
acredite debidamente su contenido y comprometiéndose a facilitar
adicionalmente cualquier prueba que a estos efectos pudiera ser requerida
por el BANCO vy/o las correspondientes autoridades espafolas, en forma
razonable.

Que el BANCO reciba facsimiles de firma de las personas con poder
suficiente para vincular al ACREDITADO, al SUMINISTRADOR vy la
ENTIDAD SUPERVISORA, en su caso, junto con una copia fehaciente de
los poderes en los que conste la delegacién de facultades conferida para los
actos que pretendan realizar. ElI BANCO dara por valido cualquier
documento suscrito durante el desarrollo del CONVENIO con firmas
coincidentes con los facsimiles aportados, mientras no sea fehacientemente
informado acerca de cualquier modificacion al respecto.

Que el BANCO haya recibido del ACREDITADO:

f.1 El importe de los gastos precontractuales de acuerdo a lo indicado en
el ARTICULO 5.2.

f.2 El importe de la comision de gestion aludida en el ARTICULO 4.2.

Que a criterio del BANCO no se haya producido una variacion sustancial en

las Condiciones de Mercado aplicables al Acreditado que impidan la plena
disponibilidad de los créditos que financian el CONTRATO COMERCIAL.
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El BANCO no estara obligado a facilitar la financiacion objeto del CONVENIO si
las condiciones sefialadas en el ARTICULO 17.2 para la plena efectividad del
CREDITO no han sido cumplidas en su totalidad en el plazo de 30 dias contados a
partir de la fecha de la firma del CONVENIO. Dicho plazo se entendera renovado
automaticamente por periodos sucesivos de 30 dias, salvo comunicacion en
contrario del Banco.

Asimismo el BANCO no se verd obligado a facilitar la financiacion objeto del
CONVENIO, si a criterio del BANCO se ha producido una modificacién sustancial
en las condiciones de mercado.

ARTICULO 18.- EJEMPLARES E IDIOMA

18.1

18.2

ElI CONVENIO se formaliza y suscribe por las partes en dos ejemplares de un
mismo tenor literal y a un solo efecto.

El idioma del CONVENIO es el castellano.

ARTICULO 19.- COMUNICACIONES

19.1

19.2

Las partes convienen expresamente gque toda notificacion, comunicacion, solicitud o
requerimiento que deban intercambiarse entre el ACREDITADO y el BANCO en
relacion con el CONVENIO podra efectuarse por correo certificado a los
respectivos domicilios que se indican a continuacion, o por telex o telefax, dirigido
a los indicativos asimismo resefiados.

Cualquier cambio o modificacion en los domicilios o indicativos resefiados en el
apartado siguiente, debera ser comunicado al BANCO, por cualquiera de los medios
anteriormente indicados, no surtiendo efecto hasta que el BANCO, no acuse recibo
de dicho cambio, o modificacion.

A efectos de la practica de requerimientos y de enviar o recibir notificaciones o,
comunicaciones, ya sean éstas judiciales o extrajudiciales, se sefiala como
domicilios e indicativos de telex y telefax, los siguientes:

a) En el caso del BANCO:
Para temas relacionados con la gestion y negociacion del presente

CONVENIO:
Dpto. Structured Export Finance
Direccion: Paseo de la Castellana, 18

28046 MADRID (Espafia)
Indicativo de telex: 23948 DBM E
Indicativo de teléfono: 34 91 335 5561/34 91 335 1086
Indicativo de telefax: 34 91 335 5891
Personas de Contacto: Joaquin Santo Domingo/Cristina Revuelta
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Administracion del presente CONVENIO:
Dpto. de Administracion
Direccion: Paseo de la Castellana, 18
28046 MADRID (Espafia)
Indicativo de telex: 23948 DBM E
Indicativo de teléfono: 34 91 335 5573/34 91 335 5972
Indicativo de telefax: 34 91 335 56 31
Personas de Contacto: Juan Fernandez/Esther Pacheco

b) En el caso del ACREDITADO:
Para temas relacionados con la gestiébn y negociacion del presente
CONVENIO:
Organismo:
Direccion:
Santo Domingo (Republica Dominicana)
Indicativo de telex:
Indicativo de teléfono:
Indicativo de telefax:
Persona (s) de contacto:
Para temas relacionados con la administracion del presente
CONVENIO:
Organismo:
Direccion:
Indicativo de telex:
Indicativo de teléfono:
Indicativo de telefax:
Persona (s) de contacto:

ARTICULO 20.- DECLARACIONES DEL ACREDITADO

20.1.- EIl Acreditado formula las siguientes declaraciones, que constituyen base esencial de
este Convenio y que seran consideradas como validas y ciertas una vez que este
Convenio haya cumplido con la ratificacion del Congreso Nacional de la Republica
Dominicana:

a) El Acreditado tiene capacidad para suscribir este Convenio y ejercitar los
derechos y cumplir las obligaciones dimanantes del mismo, asi como para
demandar y ser demandado ante cualquier tribunal y/o corte arbitral que
fueren competentes.

b) El presente Convenio ha sido suscrito por representantes del Acreditado
debidamente apoderados al efecto, segun los procedimientos de orden
interno aplicables a tal objeto, habiéndose seguido todas las actuaciones
necesarias para la valida y vinculante formalizacion del mismo.

C) El Acreditado ha puesto en practica todos los procedimientos requeridos por
la legislacion de su pais para garantizar:



d)

f)

9)

h)
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* Que la firma de este Convenio, no vulnera directa ni
indirectamente el orden publico, ni ninguna ley, norma, decreto,
orden o regulacion actualmente en vigor en el pais del Acreditado,

* Que todos los pactos y clausulas de este Convenio sean
validos y legalmente exigibles y los compromisos asumidos por el
Acreditado sean de la misma manera validos y exigibles y

* Que este documento pueda ser presentado como prueba ante
cualquier tribunal competente del pais del Acreditado.

El sometimiento a la legislacion espafiola es un pacto vélido y vinculante, de
acuerdo con la legislacion del pais del Acreditado.

Bajo las leyes del pais del Acreditado no es necesario que el Banco esté
autorizado para llevar a cabo negocios en dicho pais, para que pueda
ejercitar sus derechos en virtud del presente Convenio y llevar a cabo las
obligaciones que le corresponden, excepto por los efectos fiscales previstos
en este Convenio.

Bajo las leyes del pais del Acreditado no se reputard que el Banco es
residente, ni que esta domiciliado, o realiza negocios en él, por el solo hecho
de haberse formalizado y llevado a efecto el presente Convenio.

La firma del presente Convenio se considerara de acuerdo con la legislacién
del pais del Acreditado, como un acto comercial, realizado y ejecutado a
efectos privados, estando el Acreditado, sometido, segun la legislacion
vigente en la jurisdiccion en que se haya constituido, a la legislacion civil y
comercial, en cuanto a las obligaciones contraidas en virtud de este
Convenio se refiere.

En la actualidad no se haya en curso, ni esta pendiente, ningun litigio,
arbitraje o procedimiento administrativo o reclamacion que pudieran, por si
mismos o en combinacion con cualesquiera otros procedimientos o
reclamaciones, afectar, material y adversamente, a su capacidad de
observancia o cumplimiento de las obligaciones impuestas por el presente
Contrato, ni, segun el leal saber y entender del Acreditado, se ha amenazado
de ello al mismo ni a sus activos o derechos de contenido econémico.

No es necesario, a efectos de garantizar la legalidad, validez, ejecutabilidad
o admisibilidad como prueba de este Contrato, efectuar la legalizacion
notarial, presentacion, registro o remision del mismo, ni de cualquier otro
documento con él relacionado, ni el sellado de los mismos, ante ningun
tribunal ni autoridad de la jurisdiccion del Acreditado, ni debera registrarse o
ser aprobado por ninguna autoridad de la jurisdiccion del Acreditado, ningun
tipo de desembolso o pago efectuado en virtud del presente Convenio.
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20.2.- Asimismo el Acreditado se compromete expresamente frente al Banco a que los
derechos que para este Gltimo se deriven del presente Convenio gozardn, en todo
momento y, al menos, de un tratamiento “pari-passu” en relacion con cualquier otra
obligacion del mismo rango, presente o futura, de cualquier tipo o naturaleza,
contraida, excepto las que vengan impuestas de las disposiciones de ley del pais del
Acreditado.

20.3.- Las declaraciones establecidas en los apartados anteriores, seguirdn vigentes
después de la firma de este Convenio, y se entenderan ratificadas al comienzo de
cada uno de los periodos de interés, como si se hubieran formulado en cada uno de
€s0s momentos.

20.4.- EIl Acreditado se compromete, en este acto a informar puntual e inmediatamente al
Banco del acaecimiento de cualesquiera circunstancias que pudieran determinar una
alteracion sustancial en su situacion juridica, economica, financiera o patrimonial.

ARTICULO 21.- CESIONES

21.1.- EIl Acreditado no podra ceder o transferir sus obligaciones y derechos en virtud del
presente Contrato sin el previo consentimiento, por escrito, del Banco.

21.2.- EI Banco podra realizar cesiones, transferencias, 0 asignaciones en
subparticipaciones sobre sus derechos y obligaciones derivados del presente
Convenio, siempre y cuando se mantengan las mismas condiciones financieras,
mediante notificacion por escrito al Acreditado.

ARTICULO 22.- ANEXOS

22.1 EI CONVENIO contiene los Anexos que a continuacion se indican:

a) Anexo |: Mecanismo de funcionamiento de la cuenta corriente de crédito.
b) Anexo Il: Modelo de la opinidn legal a remitir por el ACREDITADO.
C) Anexo I1I: Sistema para efectuar disposiciones con cargo al CREDITO.

d) Anexo IV: Modelo de solicitud de disposicion a remitir por el
SUMINISTRADOR.

22.2 Los Anexos indicados en el ARTICULO 22.1 forman parte integrante del
CONVENIO a todos los efectos juridico sustantivos y materiales.

22.3 Como consecuencia de lo establecido en el ARTICULO 22.2, toda alusion que se
efectle en el texto del CONVENIO a un ARTICULO en que se haga referencia a
uno cualquiera de los Anexos citados en el ARTICULO 22.1, debera entenderse
extensiva en los mismos términos al Anexo de que se trate, como integrante del
texto del ARTICULO en cuestion.
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Y, en prueba de conformidad con los términos y condiciones del CONVENIO, las partes
sefialadas en la comparecencia ratifican integramente con su firma el texto que antecede en
el lugar y fecha ut supra.

El Secretario Técnico de la Presidencia Deutsche Bank, Sociedad Anonima
Espafiola
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ANEXO |

MECANISMO DE FUNCIONAMIENTO
DE LA CUENTA CORRIENTE DE CREDITO

De conformidad con la remision efectuada en el ARTICULO 6.1, en el presente ANEXO |
se establecen las reglas por las que se regird el mecanismo de instrumentacion del
CREDITO a que se alude en el citado ARTICULO 6.1

1.- La cuenta corriente de crédito se adeudara por los siguientes importes:

a)

Por el importe de los pagos que el BANCO realice con cargo al CREDITO,
de conformidad con las estipulaciones del CONVENIO.

b) Por el importe de los intereses que se devenguen a favor del BANCO, por
virtud de las disposiciones del CREDITO.

C) Por el importe de los intereses de demora que pudieran producirse a favor
del BANCO.

d) Por el importe de la comision establecida a favor del BANCO en el
ARTICULO 4.2.

e) Por el importe de los gastos que pudieran producirse a cargo del
ACREDITADO, de conformidad con las estipulaciones del ARTICULO 5.

2.- La cuenta corriente de crédito se abonara por los siguientes importes:

El importe de cualquier reembolso que el BANCO reciba del ACREDITADO, de
conformidad con las estipulaciones del CONVENIO, se imputaran:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)

en primer lugar al pago de los costes judiciales (si los hubiera),
en segundo lugar los gastos y comisiones,

en tercer lugar a las indemnizaciones, si procedieran,

en cuarto lugar al pago de impuestos,

en quinto lugar al pago a intereses moratorios,

en sexto lugar al pago de los intereses corrientes

y en septimo y ultimo lugar, al pago del principal del Crédito y cantidades
adeudadas por cualquier otro concepto.
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ANEXO 11

CERTIFICACION JURIDICA

), Jefe del Servicio Juridico de la Republica Dominicana.

Que he examinado los siguientes documentos,

a) Convenio de Crédito Comercial Complementario firmado por
D. ( ) en fecha ( ), en representacion de la
Republica Dominicana, como Acreditado y Deutsche Bank,
Sociedad Andnima Espafiola como Acreditante.

b) El instrumento de acreditacion otorgado a D. ( )
para firmar y ejecutar dicho Convenio (adjunto fotocopia).

C) Las autorizaciones administrativas, consentimientos y/o
permisos otorgados por las autoridades dominicanas
necesarios para la firma y validez del Convenio de Crédito
Comercial Complementario (adjunto fotocopias).

Que la (....) tiene capacidad juridica y suficiente para celebrar el
Convenio de Crédito Comercial Complementario y ejercitar los
derechos y cumplir las obligaciones dimanantes del mismo.

Que se han seguido todas las actuaciones necesarias para la valida y
vinculante formalizacion del Convenio de Crédito Comercial
Complementario por la Republica Dominicana.

Que D. ( ) esta debidamente facultado para firmar y ejecutar el
Convenio de Crédito Comercial Complementario en nombre y
representacion de la Republica Dominicana.

Que todos los términos, pactos y compromisos contenidos en el
Convenio de Crédito Comercial Complementario son validos,
vinculantes y exigibles segun las leyes de la Republica Dominicana.
La firma del Convenio de Crédito Comercial Complementario
mencionado no vulnera directa ni indirectamente ninguna sentencia,
laudo, norma, decreto, orden o regulacion actualmente en vigor en la
Republica Dominicana ni ningdn tratado o convenio internacional
del que la Republica Dominicana sea parte.

Que del cumplimiento de sus obligaciones legalmente adquiridas
responde (....) con todos sus bienes presentes y futuros. Las
obligaciones asumidas por (...) en virtud del Convenio de Credito
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Comercial Complementario son obligaciones legalmente adquiridas,
y tendran en todo momento un rango al menos pari passu que
aquellas otras presentes o futuras que sean asumidas en virtud de
cualquier otro contrato de credito.

Que (...) esta sujeto al derecho privado, civil y mercantil, en sus
relaciones y obligaciones derivadas del Convenio de Crédito
Comercial Complementario.

Que se han obtenido con caracter previo a la firma del Convenio de
Crédito Comercial Complementario todos los consentimientos,
autorizaciones, licencias y aprobaciones necesarios para la valida
ejecucion y exigibilidad del Convenio de Crédito Comercial y de
cuantos actos en él se contemplan.

Que la totalidad de las declaraciones formuladas por (....) en el
Convenio de Crédito Comercial Complementario son plenamente
ajustadas a derecho en todos sus términos.

Que la preparacion y ejecucion del Contrato de Crédito Comercial
Complementario no es causa de devengo de impuesto alguno
existente en la Republica Dominicana. No existe en la Republica
Dominicana impuesto alguno aplicable a los pagos que debe realizar
el Acreditado en cumplimiento de sus obligaciones nacidas del
Contrato de Crédito Comercial.

La obligacién asumida por el Acreditado en el Convenio por la que
el Acreditado se hara cargo de las cargas fiscales presentes o futuras
que pudieran corresponder en la Republica Dominicana al Banco en
virtud del presente contrato, caso de que éstas existieran, es una
obligacion vaélida y legal segun las leyes de la Republica
Dominicana.

De conformidad con las leyes de la Republica Dominicana, la
eleccion de las leyes espafiolas como derecho aplicable al Convenio
de Crédito Comercial Complementario constituye una opcion valida
y legal. Toda sentencia dictada por los tribunales de Madrid, Espafia,
sera convalidable y ejecutable en la Republica Dominicana.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, la firma del Convenio
de Crédito Comercial Complementario no supone violacién alguna
de ningun acuerdo previo de la Republica Dominicana.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, no se ha producido
circunstancia alguna, que pudiera dar lugar, en los términos del
articulo correspondiente del Convenio de Crédito Comercial
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Complementario, a la resolucion y vencimiento anticipado del
Convenio de Crédito Comercial.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, no se ha iniciado
contra la Republica Dominicana reclamacion judicial alguna que
razonablemente pueda afectar adversamente a su capacidad de hacer
frente a las obligaciones derivadas del Contrato de Crédito
Comercial Complementario, o que cuestione la legalidad, validez y
exigibilidad de cualquiera de las mismas.

Que, hasta donde alcanzan mis conocimientos, la Republica
Dominicana esta al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones
y no existe incumplimiento alguno que razonablemente pueda afectar
adversamente a su capacidad de hacer frente a las obligaciones
derivadas del Convenio de Crédito Comercial Complementario.

Todo lo cual manifiesto a todos los efectos legales oportunos,en| ],a[ ]

Firmado.
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ANEXO 11
SISTEMA PARA EFECTUAR LAS DISPOSICIONES CON CARGO AL CREDITO

De conformidad con la remision efectuada en el ARTICULO 10.1 en el presente ANEXO
se establecen la forma, importes y documentacion contra cuya presentacion, el BANCO
efectuara las disposiciones del CREDITO.

1.- PAGOS AL SUMINISTRADOR

Para atender hasta el 15% del importe del Contrato Comercial, el BANCO efectuara
la oportuna disposicion del CREDITO, una vez haya recibido del
SUMINISTRADOR la correspondiente factura comercial por el citado importe.

2.- DISPOSICIONES COMUNES A LOS PAGOS
2.1 Ademés de los documentos que en cada caso se indican, el
SUMINISTRADOR debera presentar al BANCO wuna solicitud de

disposicion por el importe y el concepto de que se trate, segin Anexo IV.

2.2 En cualquier caso, la suma de las disposiciones con cargo al CREDITO no
podra superar el importe establecido en los ARTICULOS 3.1y 3.2.



212

ANEXO IV
SOLICITUD DE DISPOSICION
DE: RAMON VIZCAINO INTERNACIONAL, S.A.
A: DEUTSHE BANK, Sociedad An6nima Espafiola

Ref:  Crédito Comercial suscrito con fecha .............. entre Deutsche Bank, Sociedad
Andnima Espafiola y el Republica Dominicana, representado por el Secretario Tecnico de
la Presidencia.

Muy Sres. Nuestros:

De acuerdo con lo previsto en los Articulos 9 y 10 del Convenio de referencia, les rogamos
se sirvan facilitarnos una disposicion por importe de (USD) correspondiente al
Contrato Comercial suscrito, con fecha 18 de diciembre de 2000, entre la Secretaria de
Estado de Agricultura de la Republica Dominicana y la compafia Espafiola, RAMON
VIZCAINO INTERNACIONAL, S.A. por importe de (USD), que deberan
abonar en la Cuenta No. 0019.0102.71.4052026252 a favor de RAMON VIZCAINO
INTERNACIONAL, S.A.

A los efectos anteriormente indicados, certificamos que, segin nuestro leal saber y
entender, el Contrato Comercial no ha sufrido modificacion de ningun tipo, sin que en
relacién con el mismo, y a la fecha de hoy, se haya suscitado entre los firmantes
controversia o disputa de naturaleza alguna y el pago solicitado se nos adeude de acuerdo a
dicho Contrato.

Acompafiamos a la presente solicitud los siguientes documentos exigidos segun el
Convenio de Crédito Comercial Complementario como condicién para efectuar los pagos:

()

Asimismo, les manifestamos que tales documentos, son validos y conformes, segun las
Estipulaciones del Contrato Comercial.
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional,
en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a
los once (11) dias del mes de julio del afio dos mil uno (2001); afios 158 de la
Independencia y 138 de la Restauracion.

Ramoén Alburquerque
Presidente

Ginette Bournigal de Jiménez Julio Antonio Gonzalez Burell
Secretaria Secretario Ad-Hoc.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los veintiséis (26) dias del mes de julio del afio dos mil uno
(2001); afios 158 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

Rafaela Alburquerque
Presidenta

Ambrosina Savifion Céaceres Rafael Angel Franjul
Troncoso
Secretaria Secretario

HIPOLITO MEJIA
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la
Constitucion de la Republica.

PROMULGO la presente Resolucion y mando que sea publicada en la
Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,

Capital de la Republica Dominicana, a los nueve (9) dias del mes de agosto del afio dos mil
uno (2001); afios 158 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

HIPOLITO MEJIA
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El suscrito: Consultor Juridico del Poder Ejecutivo
Certifica que la presente publicacion es oficial

Dr. Guido Gomez Mazara

Santo Domingo, D. N., Republica Dominicana



